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yasaktir]. Buna karsin, bir Koen icin, Teme Met
durumuna diismek giintimiizde de aynmi gekilde
yasakti. Bu nedenle her erkek Koen, asagida
deginilen kurallar dikkate almakla yiikiimliidiir.
Tuma, “kisiye, Bet-Amikdas'a girme ve kutsal
nitelikli yiyecekleri yemeyi yasaklayan manevi
konum” seklindeki tanimi nedeniyle elbette
olumlu bir gey degildir. Yine de normal gartlarda
halktan bir kisinin tame olmasi yasak degildir.
Bunun aksi mantikli olmazdi; zira bu durumda
oliilerin ihtiyaclariyla ilgilenmek imkansiz olur-
du. Dolayistyla Tumat Met, “koti” bir sey degil,
aksine, bazi durumlarda “bir 6liiniin ihtiyaclart
ile ilgilenme” geklindeki ¢ok biiyiik mitsvanin
kacimilmaz bir sonucudur.

Yine de Tora, Koenler'in, iizerlerine yiiklenen
kutsal hizmet gorevi nedeniyle, Tumat Met sek-
lindeki tumadan kaginmalarini énemle emret-
mistir [Tumat Met konusunda Koen olmayanlar
i¢in, diger tuma tiirleri konusunda da Koenler igin
bile yasak yoktur]. Buna gore bir Koen'in, Teme
Met olmasina neden olacak herhangi bir sey yap-
mast yasaktir. Normal bir Koen sadece bu
boliimde listelenen yedi yakint igin tame olabilir —
olmakla yiikiimliidiir [bunun anlami, yakininin
ihtiyaglarini gidermek tizere oliiye dokunabile-
cegi ve aymi ¢ati alunda bulunabilecegi sek-
lindedir. Ama her durumda, normal bir Koen bile
higbir sekilde mezarlia giremez (Rabenu
Behaye)]. Bir Koen Gadol ise yedi yakini icin bile
tame olamaz [Tumat Met'ten tamamen kaginmast
gereken bir kisi de Nazir'dir. Nazir, belitli bir stire
icin kendisini kutsal kilma amaciyla diinyevi
zevklerden alikoyan kisiye verilen sifattir (bkz.

Bamidbar 6:1-21)].

Normal bir Koen, Koen Gadol ve Nagir'in ortak
noktasi, 6lii nedeniyle tame olma kisitlamasinim
tigli icin de gegerli olmasidir. Ancak bu kisitlama,
tigti igin farkl derecelerde dogrudur. Normal bir
Koen, [burada listelenen (p. 2-3)] yakin akra-
balari i¢in kendini tame yapabilir. Diger ikisi igin
ise bu bile yasaktir. Bu farkliligin sebebi, Koen'in
“kutsal” statiisiiniin kazanilmig olmamasidir. Bu
mevkie, sadece bir Koen ailesinin ¢ocugu olarak

dogdugu icin ulasmisti. Dolayistyla bu konu-
munu bor¢lu oldugu yakin ailesini, onlarin
cenazeleriyle ilgilenme [ve boylece tame olma]
suretiyle onurlandirir. Ancak bir Koen Gadol,
bulundugu yiiksek mevkie sadece dogumla degil,
kigisel liyakatle gelmigtir. Benzer sekilde, sinirlt
bir siire boyunca kendisini baz diinyevi zevkler-
den goniilli olarak men eden bir kisi olan Nazir
de, bu sayede elde ettigi kutsal seviyesini kisisel
olarak elde etmistir. Bu nedenle, yakin ailelerinin
oliimleri bile ne Koen Gadol'un ne de Nazir'in
kendi manevi safligin1 bozmast icin yeterli

degildir (Sohagov'lu Rabi Avraam).

Tumat Met’ten kaginmast konusundaki gereklilik
nedeniyle bir Koen'in yapmamast gerekenler
arasinda sunlar sayilabilir: * Bir beden pargasina
ya da kemige [sahibi hala hayattaysa bile, o
parcada, bedene bagl olsa canli kalmasina yete-
cek giic oldugu siirece] dokunmamalidir. * Bir
mezar tagina (Golel) ya da onu destekleyen kenar
taglarina (Dofek) [bu tasglar mezara dogrudan
degmiyorsa bile] dokunamaz (Torat Koanim;
Sulhan Aruh — Yore Dea 369). * Bir Koen, genel
olarak mezarliga, ya da mezarlik oldugu siiphesi
olan bir yere giremez. Yedi yakmindan birini
gdmmek zorunda ise, bunu mezarlifin en kenar
kosesinde, iceri girmeden yapmalidir. Tumat Met
konusunda rahmi diisiik sonucu terk etmis bir
cenin de bir 6liiyle ayn1 kategoridedir. * Bir Koen,
bir liiyle ayn1 bina icinde ya da ayn1 ¢at1 alinda
bulunamaz. Yan yana binalar arasinda icerideki
havayr birbirine baglayacak en az birer tefah
genisliginde (8-10cm.) bogluklar varsa ve bu
binalardan birinde biri dlmiigse, tuma, diger tiim
komsu binalara da yayilir. Eger bu binalarin [bir-
birine 1 tefahlik hava baglantisi yoksa bile]
oniinde hepsinin girisini kaplayan ortak bir cati
gikintist varsa ve 6liintin bulundugu binanin o
yone dogru bir penceresi aciksa, tuma, penceresi
o yone dogru agik olan her binaya da yayilir.
Boyle durumlarda bir Koen sz konusu yerlere
giremez. Orada oldugu takdirde disar1 ¢tkmalidur;
haberi yoksa ona haber verilmelidir; ama haberi
oldugu anda hemen digar1 ¢tkmast gerektiginden,
bu bildirilmeden énce digari ¢ikmaya uygun hale
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“[Bir Koen] Halkinin iginde bir 6lii igin kendisini tame yapamaz.
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1-9. Koenler’e Ozel Kurallar.

Bir onceki peraga, biitiin ulusun, kutsal olmak
icin uymasi gereken yasalar ve kiginin bu yiiksek
konuma gelmesini saglayan genis uygulama
yelpazesini ele almigti. Simdi ise Tora, Koenler’e
yogunlagmaktadir.  Koenler’in  sorumlulugu
altindaki kutsal ibadet, onlar igin daha ytiksek bir
kutsiyet ve saflik diizeyinde olma yiikiimliiligiinii
de beraberinde getirmektedir (Ibn Ezra).

Tora, ulusun iginde belirli bir aileyi — Aaron’un
ailesini — Koenler olarak ayri kilmigtiz. Buna
kargilik, eski donemde diger uluslar kendi rahip-
lerini halkin en st kesiminden segerlerdi (A.
Erman, Life in Ancient Egypt). Bamidbar kitabin-
da okuyacagimiz bir isyanda da Moge’'nin kuzeni
Korah, “toplumun tiimiiniin kutsal oldugunu”
(Bamidbar 16:3) iddia ederken belki de diger
uluslardaki bu uygulamaya 6zenmisti. Benzer
sekilde tarihin daha ileri bir asamasinda,
kotiligiiyle tinlii Yisrael krali Yarovam ben
Nevat da, “kendi” koenlerini Levi kabilesinden
degil, halkin elit kesiminden se¢misti

(Melahim I 12:31).

Tora'nin Koenlik miiessesesini neden halk iginde-
ki bir aileye kisitladiginin ipuglarini bu peragada
goriiyoruz. Bunun temelinde 6zellikle Koenler'in
uymasinit gerektiren ve halkin diger kesiminin
muaf oldugu 6zel kurallar vardir: [1] Koenler’in,
olilye temas nedeniyle tame olmalart yasaktir
(bkz. s.a.). Kutsiyetle i¢ ige olduklar igin, diger
tuma tiirleri konusunda da dikkatli olmak, saflik-
larint siirekli olarak yenilemekle yiikiimliidiirler.
Zira korban eti ya da teruma (Perek 22) yedik-
lerinde veya siirekli goérev yaptiklart Bet-
Amikdas’a geldiklerinde saf olmalar1 hayati 6nem
tagir. Dolayisiyla bir Koen tiim bunlar hakkinda
heniiz kiiciik yagtan itibaren egitim almali ve
yagantisinin, aligtk oldugu bir pargast haline

getirmelidir — ve bu, sadece aile ici egitimle
miimkiindiir. [2] Koenler diger tiim Yahudiler gibi
Tora'y1 6grenmenin yaninda, onu halkin geneline
dgretmekle de yiikiimlidiirler (bkz. 10:11) ve bu,
siirekli ve araliksiz bir egitimi, konu hakkinda
tam bir uzmanlagmayr gerektirir. Ozellikle eski
dénemde yazili materyalin ¢ok seyrek olmast
nedeniyle, sozlii bilgi aktariminin énemi ¢ok yiik-
sekti. Insanlar her seyi ezbere bilme suretiyle
canli birer kitap halini alirlardi. Bu yiizden
Koenler'in Tora bilgisi agisindan siirekli cogan bir
pmar gibi olmalart gartt1 — ki bu da, ancak son
derece ciddi bir egitim ortaminda miimkiindiir

(Daat Mikra).

« Koenler, Tumat Met ve Met Mitsva.
Tazria perasasinin giris boliimiinde, “Tuma
kavramina felsefi bir bakig” baghgi altinda tuma
konusu genel bir gekilde ele alinmigti. Orada da
belirtildigi tizere, her ne kadar tuma kavrami
bizim igin ¢ok agik olmasa da, tuma ile 6lim
arasinda  dogrudan bir bag bulundugu
soylenebilit. Bunun en acik tezahiiri, “Awi Avot
Atuma — En biiyitk Tuma” tanuminin, bir insan
cesedi i¢in yapilmasidir. Bagka bir deyigle, bir 6li,
temel tuma kaynaklarindan bile daha kuvvetli
olan, “temel 6tesi” tuma kaynagidir. Bir kisi, bir
olityle temas ettigi, onu [dokunmadan bile olsa]
tagidigt, bir ceset onun altinda duracak sekilde
durdugu, ya da cesetle sadece ayni ¢at1 altinda
bulundugu takdirde bile (Bamidbar 19:14), “Av
Atuma — Temel Tuma Kayna@” statiisiinde tame
olur. Bu temel tuma tiiriine “Tumat Met — Oliiden
Kaynaklanan Tuma”, bu sekilde tame olan kisiye
de Teme Met adi verilir. Bu tuma tiirii, ancak
Bet-Amikdas ayakta oldugu dénemde, kizil bir
inekle (Para Aduma) yapilan bir arinma siireci
sonrasinda ortadan kalkar (Bamidbar Perek 19).
Giintimiizde boyle bir siireg¢ olmadigt igin
herkes potansiyel Teme Met statiisiindedir [Bet-
Amikdas'in yeri olan Tapinak Dagi’nin bazi
boliimlerine girmek, bu nedenle giiniimiizde
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almakla yiikiimlii kilindiklarindan bu yapt kul-
lanilmugtir.

Yine de klasik kullanimdan sapilarak arka arkaya
iki kez “soyle” denmesi de aciklama gerektirmek-
tedir. Bir goriise gore, ilk “soyle” sdzciigii, bundan
onceki boliimlerin Koenler’e 6zellikle aktaril-
masimni ifade eder. Bu gereklidir; zira Koenler
halkin manevi liderleri, dolayisiyla Tora'nin bagli-
ca koruyuculandirlar. Tkinci “siyle” sézciigii ise,
simdi listelenecek olan ve sadece Koenler’i
ilgilendiren &zel kurallara bir girigtir (Ibn Ezra;

Rabenu Behaye).

Tim bunlar pasugun basit anlammi agiklayan
goriiglerdir. Ote yandan Hahamlarimiz'in dgreti-
sine gore, buradaki bariz tekrar, yetigkin
Koenler'in, Koen ¢ocuklarla ilgili olarak uyarildik-
larin1 6gretir. Buna gore bir Koen, ¢ocuk yagtaki
bir oglunun Teme Met olmasina aktif olarak yol
agmamali, ayrica onu kiiciik yastan itibaren bu
konuda egitmelidir (Talmud — Yevamot 114a;
Rasi; krs. 11:13 ack.). Bu dogrultuda; pasuktaki
ilk “soyle” sozeiigii Tanti’'nin Mose’ye bu emirleri
Koenler’e aktarmast konusundaki emri belir-
tirken; ikinci “séyle” sozciigii ise, Moge nin her bir
Koen'e yonelik “sana aktardigim bu emirleri, sen
de ¢ocuklarina soyle” sozlerini ifade etmektedir

(Mizrahi).

Rabi Moge Feinstein bu &¢gretiden yola gikarak,
Tora'min vyetigkinleri, davraniglarini diizeltme
hakkinda uyardigini kaydeder. Ciinkii yetigkinler,
onlar1 araliksiz olarak izleyen ¢ocuklarma siirekli
birer drnek tegkil ederler.

Buna bagli olarak Rabi Samson Raphael Hirsch
de pasuktaki “Aaron'un ogullan Koenler” ifadesini
soyle aciklar: Tim Koenler, bu statiilerini
Aaron’un soyundan gelmelerine bor¢ludurlar. Bu
statiileri kalitmsal oldugu icin, Koenler, kendi
cocuklarma soylarinin énemini ve buna layik
olmalar1  gerektigini  aktarmaya  dikkat
etmelidirler. Dolayistyla onlara, heniiz cocuk yas-
tayken bile, bir 6liiye temas nedeniyle tame olma-
ma konusundaki gerekliligi aktarmalidirlar.

Alternatif bir agiklamaya gore pasuktaki iki
“soyle” sdzciigii bu boliimde verilecek olan, Tumat
Met'le ilgili iki kurala génderme yapar: [1] “Met
Mitsva durumu sdz konusu olursa kendinizi tame

yapabilirsiniz”. [2] “Ama diger durumlarda,
burada sayilan yedi yakininiz diginda kimse
icin kendinizi tame yapamazsiniz” (Midras;

Rabenu Behaye).

[Bir Koen] — Bu ilk boliimdeki kurallar sadece
normal Koenler’e yoneliktir. Bir Koen Gadol igin
ise kisitlamalar daha sikidir ve bunlara p. 9-15’te
yer verilmektedir.

Halkinin icinde bir &lii igin — Girigte de belir-
tildigi tizere, bir Koen, bir ceset nedeniyle tame
olmaktan kaginmakla yiikiimlidiir. Ancak bu
yasak sadece, soz konusu ceset, “halkiun
icindeyse”, yani etrafta Sliiniin gereksinimlerini
karsilayacak bagka Yahudiler varsa gecerlidir.
Ancak etrafta bunu yapacak kimse yoksa bu bir
Met Mitsva durumudur (bkz. girigteki agikla-
malar). Boyle bir durumda, bu 6liiniin
ihtiyaglariyla ilgilenme amaciyla kendisini tame
yapmak, bir Koen — hatta bir Koen Gadol - icin
yasak olmadig1 gibi, aksine her seyi bir kenara
birakip hemen yerine getirmesi gereken bir
yikiimlilik haline gelir (Torat Koanim; Rasi;
Mizrahi; Sifte Hahamim; krs. Ragbam). Alternatif
olarak “halkinin icinde” ifadesi, oliniin kendi
akrabas1 olmadigmi, halkin kalan kismma men-
sup oldugunu belirtiyor da olabilir (Sforno). Koen
boyle kigiler igin tame olamaz; hemen agik-
lanacak yedi yakini icin ise bu miimkiindiir.

Olii icin kendisini tame yapamaz — Tam
geviriyle “bir can icin”. Bkz. 19:28 ack.

Mitsvat Lo Taase No. 159 (Sefer Ahinuh).
Koenler’le ilgili bu yasak sadece Bet-Amikdas
dénemiyle sinirlt degildir ve giiniimiizde de ayni
sekilde gegerlidir.
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gelmesi sdylenmelidir. * Bir Koen'in Yahudiler'e
ait olmayan mezarliklara girmesi de, otoriteler
arasinda goriig ayrihir s6z konusu oldugundan,
yasaktir. ¥ Bir Koen, Yahudi olmayan birinin cese-
dine de dokunamaz. * Koenler'in Teme Met olma
konusundaki yasagi sadece yetigkinler igin degil,
besikteki bebek bir Koen icin de aymi gekilde
gegerlidir; o yiizden bir yerde 6lii varsa, o bebek
de oradan gikarilmalidir. Bir Koen ¢ocugu, egitim
¢agima geldigi andan itibaren bu konuda bil-
gilendirilmelidir (Meam Loez).

Bu kuralin tek istisnast Met Mitsva durumudur.
Bir kisi insanlarin bulunmadig: bir ¢evrede bir
ceset buldupu takdirde, bulundugu yerden tiim
giiciiyle seslense bile sesini kimseye duyuramaya-
caksa, o oliiyle ilgilenebilecek tek kisi konu-
mundadir [gidip bagkalarini ¢agiramaz; zira Sliyt
en kisa zamanda topraga vermek gerekir]
(Rambam; Daat Zekenim). Bu duruma “Met
Mitsva — Oli [lle Iigilenme] Mitsvast” adt verilir
ve bdyle bir durumda bir Koen Gadol bile, [hatta
tame olmamasini gerektiren bir goreve gitmek-
teyse — Ornegin, Pesah-korbanini yapmak iizere
yola gikmigsa — bile] tiim mesgalelerini bir kenara
birakip bu &liiyle ilgilenmekle “yiikiimlidiir”.

1. Aaron’un ogullar1 Koenler’e — Diger yerlerde
oldugu gibi burada da “Aaron’'un ogullar” ifadesi,
“Aaron’un soyundan gelen erkekler” anlamin-
dadir. Dolayistyla Koen ailesine mensup bayanlar
bu kurallardan muaftir ve onlar icin Tumat
Met'ten kaginma yiikiimliiliigii yoktur. Benzer
sekilde Koen erkekler igin dngoriilen yasaklarin
higbiri Koen kuzlar icin gegerli degildir (Torat
Koanim; Talmud — Sota 23b; Talmud — Kidusin
35b; Rasi).

Burada hem “Aaron’un ogullan” hem de “Koenler”
ifadeleri gereklidir. Bir Koen’in, 6zellikle
Koenler’e yasak olan bir kadinla birlikte olmast
sonucu dogan erkek cocuk halal sifatini alir.
Boyle bir ¢ocuk, Koen igin yasak olan bir iligkinin
iirtini oldugu icin, bir Koen'in erkek ¢ocugu
olmasina karsin “Koen” sifatina sahip olmaz ve
tiim nesilleri boyunca bu iligkiye bagl olarak
dogan tiim erkekler de halal sinifindadir. Bir halal
Bet-Amikdas'ta gorev alamaz ve Koenler'in sahip
oldugu yiikiimliiliik ve ayricaliklar onun igin
gegerli degildir. Tora bu nedenle, buradaki, Tiumat
Met konusunda yapilan uyarinin, Aaron’un

ogullar icinde sadece “Koen olanlar” igin gegerli
oldugunu vurgulamaktadir.

Ote yandan, bazi Koenler, halal olmamalarina
karsin, bedensel kusurlar1 nedeniyle Bet-
Amikdas'taki goreve uygun degildirler (p. 16-23).
Ancak bu, onlarin birer Koen olarak kutsiyet-
lerinden bir sey eksiltmez. Onlar halen birer
Koen'ditler ve “kutsal” nitelikli yiyeceklerde pay
sahibi olduklar1 gibi (p. 22), buradaki, tumadan
kaginma seklindeki emir onlar1 da baglar. Yine de
“Koen” sozciigi “Keuna — Yiiksek Hizmet”
sozciigiinden geldigi igin, pasukta sadece
“Koenler” denmis olsaydi, Bet-Amikdas’taki yiik-
sek gorevi yapamayan bu Koenler'in kuralin
disinda  kaldiklart  sonucuna  varabilirdik
(Mizrahi). Bu nedenle Tora “Aaron’'un ogullan”
ifadesini kullanarak boyle Koenler'i de kurala
dahil etmektedir (Torat Koanim; Rasi).

[Not: Ayni ifade Vayikra 1:5’te, bedensel kusura
sahip Koenler't “kuralin digina ¢ikarmak” igin
kullanilmigken, buradaki amaci “kurala dahil
etmektir”. Ayni ifade nasil olur da iki zit anlam
ifade edebilir? Cevap sozciik siralamasindadir:
Vayikra 1:5'te Ibranice siralama “Aaron’un
ogullan, Koenler” seklindeyken, burada “Koenler,
Aaron'un  ogullan” siralamast  kullanilmigtir.
“Aaron'un ogullan”, “Koenler”e gore daha genis
bir siniftir. Dolayisiyla Vayikra 1:5’teki siralamaya
gore, kurala dahil simif “daralmaktayken”,
buradaki siralama, kurala dahil sinifi “genislet-
mektedir”. 1§te, iki zit sonucun nedeni de budur.
Pasuklarin Sozli Tora’nin 1g1¢1 altindaki bu ana-
lizi, hem Sozlii hem de Yazili Tora’nin ne kadar
kesin ve net kriterler icerdiginin giizel bir
drnegidir. ]

Koenler’e konus ... Onlara [sunlar1] séyle —
Tam ceviriyle “Koenler'e séyle ... onlara séyle”.
Ramban’a gore basit anlamiyla ilk “soyle”
sozciigi, Tora'nin klasik acili ciimlelerine benzer
sekilde “konus” anlaminda kabul edilebilir. Cevi-
rimiz bu ydndedir. Tora boyunca “Bene-Yisrael’e
konug ve onlara séyle” yapisi, konunun ¢ok énem-
li ya da yasaklanacak olan davranigin halk icinde
yaygin olmasi nedeniyle, halka yonelik siki bir
uyartya gereksinim oldugunda kullanilir. Bu
bolimde de iizerlerine yiiklenen sorumluluk
sonucu Tumat Met’ten kaginmalari gereken
Koenler, davraniglarint daha siki bir kontrol altina
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kardeg-kiz kardes ikilileri birer grup olusturur ve
bu iki grubun yan yana gelmesinden bir kural
ogrenilir: Tipk: ogul ve kizin bir babanin dogal
varisleri olmasi gibi, burada bahsedilen kardegler
de kisinin [bagka yakinlart olmamast durumun-
da] dogal varisleri olan kardeslerdir (Daat
Zekenim). Yani bu pasukta belirtilen “yakimlik”,
ozellikle verasete bagl bir yakmliktir. Veraset
baba tarafina bagl olduguna goére, burada
bahsedilen kardesler ¢zellikle baba tarafindandir
(Daat Zekenim). Kisacasi eger bir Koen'in sadece
anne tarafindan bagli oldugu erkek ya da
kiz kardegi oliirse, bu Koen onun cenazesini
kaldirmak icin tame olamaz (Torat Koanim; Yad —

Avel 2:12).

Yine de bu ifadenin 6zellikle kiz kardes icin kul-
lanilmast bagka bir kurali da dgretir: Bir kiz evli-
ligin sadece ilk agamasin (Irusin) gegmisse, artik
evli sayilmasina kargin heniiz babasinin evin-
dedir. Bir Koen’in boyle bir kiz kardesi dliirse, hala
“kendisine yakin” konumda oldugu i¢in, bu Koen
onun cenaze iglemlerini yapma amaciyla kendisi-
ni tame yapabilir (Torat Koanim; Talmud —
Yevamot 60a; Rasi). Bu, pasugun devamindan da
bellidir. Bir Koen, “evli ama hala bakire” olan bir
kiz kardesi icin — ki normal sartlarda bu, sadece
Irusin asamasini gecmis bir kizdir — kendisini tame
yapmalidir (Beer Basade). Ragi'nin agiklamast
boyle olmasina karsin, Alaha'ya gore bir Koen
sadece, evli olmayan [yani ilk asamay1 bile
gegmemis] kiz kardesi icin kendisini tame yapa-
bilir (Sulhan Aruh — Yore Dea 373). Bu, ifadeyle
ilgili diger bir goriigii takip etmektedir. Bu goriige
gore kiz kardesi sadece tamamen bekar oldugu
zaman Koen igin “kendisine yakin” konumdadir;
ama evliligin sadece ilk agamasini ge¢migse bile,
artik “kendisine yakin” olmaktan cikar. Buna ek
olarak eger kiz kardesi kocasindan boganip baba
evine donmiigse, tekrar “kendisine yakin” konu-
muna geri doner ve erkek kardesi, onun igin ken-
disini tame yapmalidir (Meam Loez).

Ote yandan eger bu kiz kardeg evliligin ikinci
agamasini da gecmigse, artik kendi kocast, ona,
erkek kardesinden daha yakin konumda ola-

cagindan (bkz. 8.p. ack.), erkek kardesi onun igin
kendisini tame yapamaz. Bu gérev kendi kocasina
diiser (Rabenu Behaye) [Elbette hem bu hem de
onceki paragrafta belirtilen kurallar, Met Mitsva
durumundan bahsetmekte degildir. Once de
vurgulandipr gibi Met Mitsva durumunda, bir
Koen Gadol bile tiim iglerini birakip oliiyle
ilgilenmekle yiikiimlidiir].

Bir erkege varmamus — Bir erkekle higbir zaman
bitlikte olmamus (Torat Koanim; Talmud — Yevamot
60a; Rasi). Bu ifade pasuktaki “bakire” stzciigiinii
tanimlamaktadir. Kizin bekareti bir erkekle
iligkiye girdigi ig¢in bozulmugsa, Koen erkek
kardesi onun 6liimii durumunda onun igin ken-
disini tame yapamaz. Bu, tecaviize ugramis ya da
ipfal edilmis bir kizt da kuralin diginda birakmak-
tadir. Fakat kizin bekareti bir erkek tarafindan
degil de kaza sonucunda dig bir etkenle bozul-
mugsa, Koen erkek kardegi onun igin kendisini
tame yapar (Talmud — Yevamot 60a).

Kiz kardesi igin — Tam ceviriyle “kiz kardesi icin
— onun icin”. Bu ek vurgu, kiz kardesi igin ken-
disini tame yapmast kuralinin sadece kiz kardesi
ile sinirli oldugunu, ama kiz kardegine bagh diger
kisiler [6rnegin kiz kardesinin ¢ocugu] igin ken-
disini tame yapamayacagini 6gretme amachdir
(Torat Koanim).

Kendisini tame yapmalidir — Pasukta tanim-
lanan kiz kardesi igin bir Koen'in kendisini tame
yapmast sadece bir serbesti degil, yiikiimliiliiktiir
(Torat Koanim; Talmud — Zevahim 100a; Rasi).
Dolayistyla o bunu reddettigi takdirde [bunu
yapacak bagka bir yakin da yoksa] Bet-Din
onu zorlayabilir (Torat Koanim). Ve yiiksek
kutsiyeti nedeniyle normal sartlarda Tumat
Met’'ten kacinma yiikiimliiliigiine karsin, bu
sadece kiz kardesi icin degil, listelenen diger tiim
yakinlari i¢in de ayni sekilde dogrudur (Mizrahi;
Rabenu Behaye).

Tora’nin yakinlar s6z konusu oldugunda bu yasagi
ongérmemesinin iki nedeni vardir: [1] Bir



Emor 449

21:2-3

2 [Bunun istisnasi olarak] Sadece kendisine en yakin olan yakini, annesi, babasi, oglu,
kizt ve erkek kardesi icin [kendisini tame yapabilir]. > Ayrica kendisine yakin olan,
bir erkege varmamug bakire kiz kardesi icin kendisini tame yapmalidir.

2. Sadece... — Bir Koen, siradaki listede yer alan-
lar diginda, Koen olsun ya da olmasim, hi¢ kimse
icin kendisini tame yapamaz (Ibn Ezra). Dahast,
eger listedekilerden biriyle ilgilenme amaciyla
kendisini tame yapmissa bile, bunlarin disinda
bagka bir ¢lii de sz konusuysa, sanki hi¢ tame
degilmis gibi davranmalidir (Meam Loez).

Kendisine en yakin olan yakimi — Kullanilan
sozciik “Seer — Et/Beden”dir. Bu sozciik “yakin
akraba” anlamina gelir (bkz. 18:6 ack.). Kisinin
kendisine en yakin olan yakini, karisidir (Torat
Koanim; Talmud — Yevamot 22b; Rasi). Zira bir
erkekle karist “tek viicut’turlar (Beresit 2:24;
bkz. Semot 30:13 ack, Yarm sekel k.b.).
Hahamlarimiz'm belirttikleri gibi, “Isto Gegufo —
Kiginin kanisi, kendisi gibidir” (Talmud — Behorot
35b vs.).

“Kendisine yakin olan” ifadesi ayr1 bir anlam da
icerir. Kiginin kendisini tame yapabilecegi karist,
“kendisiyle tamamen evli olan” karisidir. Evlilik,
Irusin/Kidusin ve Nisuin adli iki asgamadan olugur
(bkz. Semot 22:15 agk.). Evliligin iki agamasin-
dan sadece ilki (frusin) gecilmis, ama ikinci
agama (Nisuin) tamamlanmamigsa karist heniiz
“kendisine yakin” degildir; dolayisiyla 6liirse, bu
Koen kendisini onun igin tame yapamaz. Benzer
sekilde kendisine olan bu yakinlik bozulmugsa —
yani karisint bogamigsa — onun 6liimii durumun-
da artik onun igin kendisini tame yapamaz
(Torat Koanim).

Alternatif olarak Seer sozctigii diger yakin akra-
balar1 da ifade edebilir (krs. 18:12-13).
Dolayistyla simdiki ifade “Sadece kendisine yakin
akrabalar icin; [yani] annesi babasi...” seklinde
degerlendirilebilir (Daat Mikra). Bu durumda p.
4te “biiyiik” seklinde cevirdigimiz Baal sdzciigii,
diger anlamiyla “koca” seklinde degerlendirilme-
lidir. Bu dogrultuda, oradaki anlam “kutsiyetini
ihlal edecek tiirdeki karist igin, kendisini tame
yapamaz — ama eger karist kendisine uygunsa, o
zaman kendisini onun igin tame yapabilir” sek-

lindedir (a.k.; bkz. p. 4 agk.).

Rasi'ye gore bir Koen'in, vefat eden karist igin
kendisini tame yapmasi, Toranin emridir. Cevi-

rimiz bu yondedir. Rambam’a gore ise bu Tora'nin
degil, Hahamlar'in 6ngordiigii bir serbestidir
(Yad — Awel 2:7). Bu durumda sozciik, dnceki
paragrafta agiklandig1 sekilde “yakin akraba” ile
ilgili olarak anlagilmalidir. Bu goriis ayriligy,
Talmud’da Rabi Yigmael ile Rabi Akiva arasinda-
ki goriis ayriligina baghdir. Rabi Yigmael'e gore
Tora bir Koen'in karist igin kendisini tame yap-
masi, onun kararina birakilmigtir; yani emir
degildir, ama yasak da degildir [zira yasak olsaydi,
Rambam’'in goriisii dogrultusunda, Hahamlar
Tora'nin yasakladig1 bir seye izin vermis olurlardi
ve bu miimkiin degildir]. Rabi Akiva'ya gore ise
bir Koen'in karist igin kendisini tame yapmasi
Tora'nin 6ngordiigii bir yikimliliktiir [Rasi'nin
goriigii buna dayanmaktadir] (Talmud — Sota 3a).
Talmud (Zevahim 100a) Yosef adli bir Koen'in,
karist igin tame olmak istemedigini; ama Bet-
Din’in onu buna zorladigim kaydeder.

Annesi — Bir Koen'in annesi her zaman annesidir.
Dolayisiyla bu kadin girmemesi gereken bir
iligkiye girerek, [Koen ailesine uygun olmamayi
ifade eden] halala sifatint (bkz. p. 7 agk.) almigsa
bile, 6liimii durumunda, Koen oglu hala kendisi-
ni onun igin tame yapmakla vyiikiimlidiir
(Torat Koanim).

Oglu, kizi — Bir Koen, ogul ve kiz1 igin kendisini
ancak bu ¢ocuk otuz giiniinii doldurduktan sonra
Slmiigse tame yapabilir. Zira bu siire dolduktan
sonra bebegin yagama giicii oldugu kesinlesmis
olur. Dolayistyla otuz yagindan kiiciikken vefat
eden bir bebek icin [ya da eger karisi diisiik yap-
migsa 6li dogan cocugu igin] kendisini tame
yapamaz (Torat Koanim).

Erkek kardesi — Bu ozellikle baba tarafin-
dan kardes igin gegerlidir. Fakat sadece anne
tarafindan kardesi ise kendisini onun igin tame
yapamaz (Torat Koanim; bkz. s.a.). Aym kurallar,
siradaki pasuktaki kiz kardes icin de gegerlidir.

3. Kendisine yakin olan — Bu ifade s6z konusu
kiz kardesin baba tarafindan olugunu ifade eder
(Talmud — Yevamot 22b; Ibn Ezra; Yad — Avel 2:1).
Onceki pasugun sonunda ogul, kiz ve erkek
kardesten bahsedilmigtir. Ogul-kiz ile erkek
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“Biiyiik” olarak cevirdigimiz Baal sozciigii, ayni
zamanda “koca” anlamina da gelir. Bu dogrultuda
pasugun alternatif bir ¢evirisi de goyledir: “[Koen]
Bir koca, halk: icinde [olan ve kutsiyetini] ihlal ede-
cek [bir sekilde evlendigi karist icin] kendisini tame
yapamaz” (Rasi; bkz. p. 2 ack. Kanst k.b.). Bu
ifade bazi kurallart &gretir. [1] Normal bir
Yahudi'nin yapabilecegi bazi evlilikler bir Koen
icin yasaktir. Bu 6zel yasak p. 7'de verilmektedir.
Ancak eger bir Koen bu yasagi ¢igneyip kendisine
yasak olan bu evliliklerden birini gergeklestirirse
“kendi kutsiyetini ihlal etmis” olmasina kargin,
bu evlilik baglayicidir ve ancak olim ya da
bosanma suretiyle bozulabilir. Bagka bir deyisle
bu Koen Tora’nin bir yasagini ¢ignemistir; ama
yine de evlendigi kadin yasal karisi konu-
mundadir [Ote yandan Perek 18’de verilen ve
tiim Yahudiler'e yonelik yasak evlilikleri iceren
listedeki iligkilerde evlilik tdreninin tiim iglemleri
gerceklestirilse bile bu baglayici degildir ve higbir
sey yapilmamig gibidir]. S6z konusu Koen boyle
bir birliktelik icinde oldugu siirece “kutsiyeti thlal
olmus” durumdadir; yani hicbir kutsal gérevde
yer alamaz. Bu durumu, bu yasak kadini bogayana
ve boganana kadar da onunla iligkiye girmeye-
cegine dair geri alinamaz bir ant igene kadar
devam eder (Talmud — Behorot 45b; Talmud —
Gitin 35b). Bu birlikteligin {iriinii olan gocuklar
ise halal veya halala smifindadir (p. 7 ack.). [2]
Boyle bir durumda, bu Koen [normalde, 6len
yasal esi i¢in kendisini tame yapma hakk1 olmasi-
na kargin (p. 2)], evlenmig oldugu bu kadin
oldiigii takdirde kendisini tame yapamaz.
Pasugun ana mesaji budur. [3] Yine de bu yasak-
lama, sadece 6lii karist “halkiun icinde” ise, yani
onunla ilgilenecek bagka kimseler varsa gecerlidir
(krs. p. 1 agk.). Ancak eger kadinin cenaze
gereksinimleri ile ilgilenebilecek hig kimse yoksa,
o zaman bu bir Met Mitsva durumudur ve bu
Koen, kendisine uygun olmayan bu karist igin bile
kendisini tame yapmaldir (Torat Koanim; Rasi;
krs. Talmud — Yevamot 22b; krs. Targum Yonatan).

5. Baglarinda kel bolge yaratmamali — Devarim
14:1’de tiim Yahudiler’e bir ¢liiniin ardindan yas
isareti olarak bagin 6n kismindaki saglart yolmak
yasaklanmaktadir. Koenler'e yonelik gimdiki
pasuk ise bir yandan yastan bahsetmemekte,
diger yandan kel kisimlar olusturma yasaginin

tiim basg icin gegerli oldugunu sdylemektedir. Bu
iki pasuk birbirini tamamlar. Tipk1 Devarim’deki
pasuk gibi, simdiki pasuk da bu hareketi 6zellikle
yas igareti olarak yasaklamaktadir. Ote yandan
her ne kadar Devarim’deki pasuk sadece bagin én
kismindan bahsediyorsa da, bunun nedeni o
donemlerde genel uygulamanin bu sekilde
olmasidir. Simdiki pasuk ise yasagin sadece bagin
on kismi degil, sag derisinin tiimii igin de aynt
sekilde gecerli oldugunu 6gretmektedir (krs. Ibn
Ezra). Kisacasi yas isareti olarak bagin herhangi
bir yerinde kellik olugturmak, hem Koenler hem
de diger tiim Yahudiler icin ayni sekilde yasaktir
(Torat Koanim; Talmud — Makot 20a; Talmud —
Kidusin 36a; Rasi). Ayrica pasukta “kel bélge”
sozciigiintin tekil kullanilmasi, bir kisinin yas
amactyla kendi baginin farkli yerlerinde birkag
tane kel bolge olugturmasi halinde, her biri icin
ayri bir ihlalden sorumlu oldugu anlamina gelir
(Talmud — Makot 20a). Kasith olusturulan bir kel
bolgenin, yasak sinifinda olmast icin bir Geris
biiyiikliigiinde olmasi gerekir (bkz. 13:2-3 ack.).

Keli Yakar'a gore, bu yasagin [tiim Yahudiler igin
gecerli olmasina karsgin] Koenler’le ilgili bu
boliimde 6zellikle vurgulanmasinin nedeni, bir
Koen'in 6liimiintn, Tanr’'nin Toplumu'nda ¢ok
biiyiik bir eksiklik anlamma gelmesi nedeniyle
istisnai olarak bu yas uygulamalari ile ilgili yasak-
larin  6niine gegebilecegi seklindeki olast
diigtincedir. Tora bu disiincenin  dogru
olmadigini ve yasagin her durumda gegerli
oldugunu belirtmektedir.

[Bes] Kosesini tirag etmemeli — Bkz. 19:27. Bu
ifade, oradaki yasagin agiklamasidir. Tora orada
sakalla ilgili olarak “kazima” ya da “yok etme”
anlamma gelen bir fiil kullanmisti. Bunun
anlami, sakal killarinin, koke cok yakin bir ge-
kilde kesilmesi seklindedir. Burada ise “niras etme”
fiilini kullanmakta, yani keskin bir aletin kul-
lanilmasindan bahsedilmektedir. Bu da yasagin
ihlali icin iki sartin gerekli oldugunu gosterir:
Sakalin [1] koke ¢ok yakin bir sekilde “ve” [2]
keskin bir aletle kesilmesi yasakti. Fakat bu
sartlarin sadece biri s6z konusuysa, bu yasak
ihlal edilmis sayilmaz. Dolayistyla yasak, sakalin
ozellikle jilet, ustura gibi aletlerle tirag edilmesi

konusundadir. Ancak sakaldaki killarin, [ilk sarti
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4 [Bir Koen] Halkinin icinde bir biiyiik [oldugundan,] kendisini [sayilanlarin disindaki
biri icin] tame yapamaz; [zira bu, kutsiyetini] ihlal etmek [olacaktir].
“[Koenler] Baslarinda kel bolge yaratmamali, sakallarinin [bes] kosesini tirag
etmemeli ve bedenlerinde yara agmamalidirlar.

oliiniin ihtiyaglariyla ilgilenme gérevi, onun en
yakinlarina diiger. [2] Yakinlar, kisinin en sevdigi
insanlardir; ¢liimleri durumunda yanlarina bile
gidememek, Koenler igin fazladan bir iiziintii kay-
nagt anlamma gelecektit. Bu nedenle normal
Koenler icin yakinlarla ilgili yasak yoktur. Ancak
Koen Gadol, farkli bir konumdadir ve Tanrr'yla
olan yiiksek bagi, onun en yasli zamanda bile
kendisini tutabilmesini gerektirir (Daat Mikrg;
krs. 10:3).

Bir Koen'in burada listelenen yakinlar icin ken-
disini tame yapmast Tora'nin emitlerinden biridir.
Bu emir, tiim Yahudiler'in, burada listelenen
yakinlari igin yas tutmalari ve bunun gerektirdigi
uygulamalar1 yapmalarint da igerir. Mitsvat Ase
No. 105. Boyle bir yakin oldigi takdirde yedi
giin boyunca {ist diizeyde yas tutmak gerekir; bu
giinlerin ilki Tora'nm, diger altiss Hahamlar'in
emridir. Bayramlarda yas tutulmaz. Bu yedi giine
bir bayram rastlarsa, yas sona erer. Bir kisi stz
konusu yedi yakini icin bir yila yakin bir siire
boyunca her giin tiim dualarda Kadis duasini
soylemelidir. Bu, 6liiniin ruhu icin biiyiik yarar
saglar. Ilk yedi giin yasm en agir oldugu
dénemdir. Otuz giin dolana kadar olan siire daha
hafiftir ve [anne ve baba haricindeki] diger
yakinlar igin bu siirenin sonunda yas sona erer
[cenazenin iizerinden bir yil gegmesine yakin bir
siireye kadar Kadis sdylemeye ise devam edilir].
Fakat anne ya da babasini kaybetmis biri, bir yil
boyunca miizikli eglencelere katilmamalidir. Her
dénemin kendine 6zgii uygulamalar1 vardir ve bu
ayrintilar ilgili kaynaklarda bulunabilir (bkz. Rabi
Nisim Behar, El Gid Para El Pratikante / Dini
Uygulama Rehberi). Yas tutma emrinin temelinde,
hayatin anlami, bu diinyadaki gérevimiz gibi ha-
yati konularda distinceler olusturup insani rutin
yagamdan silkmek vardir. Bilindigi {izere, bir
insan, kendi davraniglarindan etkilenir. Bu
dogrultuda, kendisine yabanci olan bir davranigt
yeteri kadar tekrarladigi takdirde sadece o
davranig kendisi i¢in yabanct olmaktan ¢ikmakla
kalmaz, ayni zamanda o davranigin temelindeki
mantik ve duygu da o insanin benliginin bir
pargast olut. Buna bagli olarak her insan, doganin
bir geregi olarak cok sevdigi yakinlarindan biri
6ldigi zaman, bunu anlik bir sok olarak deger-
lendirip hayatina normal bir sekilde devam

etmemeli, aksine belirli bir siire diisiince ve
davraniglarint bu olaya yogunlagtirmalidir (krs.
Sefer Ahinuh). Insan yagamin sinirli oldugunu
belki giinliik kosusturmaca sirasinda fark
etmemektedir; fakat bu bir gercektir ve olim
sadece mezardakilere 6zgii bir durum degildir —
herkes bir giin 6lecektir. Bu nedenle insan bu
diinyadaki vaktini zevk diskiinliigii ve bos,
anlamsiz seylerle gecirmek yerine, her bir saniyeyi
bile, geri gelmeyeceginin bilinci icinde, bilgi ve
kutsiyet arayigt iginde gegirmelidir. Bu diinyadaki
en degerli sey, zamandir. Iste bir yakinin 6liimii,
insant bu konuda silkmek ve uyandirmak igin
onemli bir déniim noktast olabilir. Bu nedenle
insan, ac1 olaylart bir an énce ardinda birakma
pesinde olmamali, acisin1 gerektigi sekilde yaga-
yarak, bunu, hayatin1 diizene sokmak igin bir fir-
sat olarak degerlendirmelidir. Sevilen birinin kay-
binin ardindan giinliik hayata aceleyle gegmek,
psikolojik olarak da saglikli degildir. Bu, agamalar
halinde gergeklesmeli ve her sey icin — keder igin
bile — bir vaktin oldugu unutulmamalidir.

4. Biiyiik oldugundan — Targum Onkelos. Ibra-
nice Baal. Tam anlamiyla “sahip; efendi”. Bu,
biiyiikliik ve seckinlik ifade eden bir sozciiktiir
(Ibn Ezra). Bir Koen segkin bir konumda oldugu
icin, bu durumuna yakismayacak sekilde Teme
Met olmamahdir “[zira bu, kutstyetini] ihlal etmek
[olacakur]”. Ayrica segkin kisi, yonetici konu-
munda olmalidir ve eger konumunu hige sayip
yakini olmayan 6liiler nedeniyle tame olursa, bu
onun otoritesine yonelik de bir darbedir. Ancak
kendi yakinlart séz konusu ise, bdyle bir yasak
yoktur; ciinkii onlarin onuru, ayni zamanda
kendi onurudur (Sforno). Dolayistyla Tora bize,
Koenler'in Tumat Met'ten kaginmalari konusun-
daki yasaklamanin onlara verilmig 6zel konum-
dan kaynaklandigini sdylemektedir. Bu nedenle,
bu segkinlik Bet-Amikdas yikildiktan sonra bile
devam ettigine gére (p. 8 ack.), yasak da aym
sekilde gecerlidir (Ramban; Rabenu Behaye).

Alternatif olarak “Halkiun icindeki seckin kisi icin
bile kendisini tame yapamaz”. Bagka bir deyigle,
eger bir Koen Gadol [ya da bagka bir biiyiik]
oliirse bile, onun burada listelenen yakinlarmdan
olmayan bagka bir Koen, onun icin kendisini
tame yapamaz (Saadya Gaon; Behor Sor; Daat
Zekenim; krs. Hizkuni).
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olacagin belirtmektedir. Bu da, yiiksek mevkide
olan kisilerden daha iist diizey bir standardin
talep edildigi seklindeki aksiyomun bir teza-
hiiriidiir. Bir Koen, Tanr’nin 6zel hizmetkar:
olarak davraniglarinda normal insanlara gore bile
daha iist diizeyde bir diiriistliik ve vicdan yansit-
makla yiikiimlidir. Giinah igledigi zaman,
Koen’in Tanrr'ya kargt saygisizligr diger insanlara
gore daha belirgin bir sekilde goriiliir. Benzer bir
sorumluluk, biitiin Yahudiler i¢in de gegerlidir
(bkz. 22:32 ack.). Tanr’'min Ozel Halk: — 6zellik-
le de, Tora konusunda yiiksek konuma gelme
ayricaligini elde etmis kigiler — kendilerini, hem
davranig hem de etik olarak yiiksek bir seviyede
tutmakla yiikiimliidiirler (Rabi Aaron Kotler).

Tora 22:2'deki ifadeyle, bir Koen'in, tame iken
“kutsal” nitelikli yiyeceklerden uzak durmast
gerektigini, benzer sekilde, Bet-Amikdas'ta gorev
yapamayacagini, aksi davranigin  “Tanr’'nin
Ismi'nin kutsiyetinin ihlali” anlamina gelecegini
soylemektedir. Burada da benzer bir ifadenin kul-
lanilmasy, ilgili bagka bir yasaga isaret eder. Buna
gore Koen'in tame iken gdrev yapmast yasak
oldugu gibi, arinma siirecinin bir pargasi olarak
mikveye daldiktan sonra bile, giines batmadig:
stirece Bet-Amikdas'ta gorev yapmast da hala
yasaktit. Giin batana kadar bu Koen, Tevul Yom
konumundadir (bkz. 7:7 ack.) ve bu konumdaki
bir Koen'in kutsal gorevi gergeklestirmesini kisit-
layan bu yasak, Tora'min 613 emrinden biridir.
Mitsvat Lo Taase No. 160. Mikveye girmeden
once Rison Letuma (bkz. 11:32-36 agk.)
diizeyinde tame olan bir Koen, mikveye girmesin-
den giin batimina kadar ise Seni Letuma
diizeyinde — ama hala tamedir. Bir Koen'in, Tanr1
ile Bene-Yisrael arasindaki elgi olarak kutsal
gorevi yapabilmesi igin, tamamen arinmig olmast

gerekir (Sefer Ahinuh).

Tanrilar’na ait yiyecegi — Yani korbanlari
(Targum Onkelos). Tam ¢eviriyle “Tanrdar’nin
ekmegini”. Korbanlarin Tanr igin bir yiyecek
olmadigin1 sdylemeye gerek bile yoktur. Bu
konuya daha 6nce cesitli vesilelerle deginilmisgti.

Bu ifade sadece, “yiyecek olarak kullanilabile-
cekken” onun yerine Mizbeah iizerinde Tanri
Adina yakilan korban pargalarini tanimlayan bir
metafordur (krs. Ibn Ezra; bkz. p. 22).

Sunanlar — Korban olarak Mizbeah iizerindeki
gerekli iglemleri yapanlar onlardir.

Kutsal olacaklardir — “Hepsi — bedensel kusuru
olanlar bile” (Talmud — Sanedrin 51b). Ama bir
halal, “Koen” sinifinda olmadig1 igin 6zel bir kut-
siyete sahip degildir.

Ya da “kutsal olmalduwlar — bu nedenle siradaki
pasukta listelenen kendilerine yasak edilmis iliski
ve evliliklerden uzak durmakla yiikiimlidiirler”

(Meam Loez).

7. Zona — Burada gegen zona terimi genis bir
grubu tanmimlamaktadir: [1] Tora’nin yasakladigi
ve idam, Karet ya da kirbag cezasini 6ngordiigii
bir iligkiye girmis kadin (bkz. Perek 18, Perek 20)
bu siniftadir. [2] Yahudi olmayan bir erkekle ya
da bir Yahudi’nin, Yahudi olmayan kélesiyle
iligkiye girmis bir kadin. [3] Tora’nin yasakladigi
bir iligkiden dogan ¢ocuk mamzer sifatint alir ve
normal bir Yahudi kadinla evlenmesi yasaktir
(bkz. Devarim 23:3). Bir kadin buna ragmen bir
mamgerle iliskiye girerse zona smifindadir. [4]
Benzer sekilde, Moav ve Amon uluslarina men-
sup olmusg bir erkek, Yahudilik'i kabul etse bile ne
o ne de onun soyundan herhangi bir erkek, nor-
mal bir Yahudi kadinla evlenebilir (Devarim
23:4). Boyle biriyle iliskiye girmig bir kadm zona
siifindadir. [5] Ayni sey bir Misith [=Eski
Misirh] ya da Edomlu [=Edom halkina mensup]
kiginin Yahudilik’i kabul etmesinin ardindan ilk
ti¢ nesli [veya bir kaynaga gore tiim nesilleri] igin
de gecerlidir (Devarim 23:9). (Not: Giintimiizde
kimin hangi temel ulustan geldigini tam olarak
belirlemek miimkiin degildir. Dolayisiyla 4 ve 5.
maddeler sadece teoriktir) [6] Cinsel orgam
zarar gormiig bir kisi normal bir Yahudi kadinla
evlenemez (Devarim 23:2). Boyle biriyle iligkiye
giren kadin zona sinifindadir. [7] Bir kadm bir
halal (bkz. s.a.) ile evlenebilir. Yine de halal sinifi,

Koenler igin 6zel bir yasak smnif oldugu icin, bir
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Aksine,] Tannlar’'na adanmis olmali, Tanrilar’nin Ismi'ni[n kutsiyetini] ihlal

etmemelidirler; zira Tanr1 Admna yakilan-korbanlar1 — Tanrilar’na ait yiyecedi — sunanlar

onlardir. Kutsal olacaklardir.

T “Zona ve halala [smifindaki] bir kadinla evlenemezler. Kocasindan boganmis bir
kadinla da evlenemezler. Zira [her bir Koen], Tanrist Adma kutsaldir.

icermedigi igin] makasla [veya makas prensibine
gore calisan bir tirag makinesiyle] ya da [ikinci
sarti igermedigi igin] cimbiz benzeri bir aletle
[veya tity dokiicii bir maddeyle] alinmas: yasak
degildir (Torat Koanim; Talmud — Makot 21a;
Rasi; bkz. 19:27 agk.).

Ibn Ezra'ya gore, burada bahsedilen uygulama da
Ozellikle antik Babil uygarhiginda o¢liilerin ardin-
dan yas isareti olarak yapilirdi. Dolayistyla bu
pasukta o dénemlerde putperest uluslar tarafin-
dan yas isareti olarak yapilan bazi davraniglar
yasaklanmaktadir. Bu durumda Tora’nin mesajt
agiktir: “Her ne kadar bazi yakinlarinin onuru
icin kendilerini tame yapmalari miimkiinse de,
Koenler yas konusunu, kellik ve yaralarla (s.a.)
abartma hakkina sahip degildirler” (Sforno).

Bedenlerinde yara agmamalidirlar — Tam
ceviriyle “etlerinde kesik kesmemelidirler”. 19:28’de
tiim Yahudiler’e yas gdstergesi olarak bedenlerini
yaralamamalar1  emredilmistir.  Fakat buy,
bedeninde bu amacla beg yara agan bir kisinin
tek bir ihlalden sorumlu olacag:t seklinde
anlagilabilir. Ancak kural boyle degildir. Tam
ceviride de goriilen bir ikileme sz konusudur.
Tora basitce “bedenlerini yaralamamalidirlar /
kesmemelidirler” diyebilirken, “yara / kesik”
anlamindaki Saratet sozciigiine ozellikle yer
vererek, yas amaciyla atilan her kesik igin ayri
bir ihlalin yapilmis olacagini  belirtmeyi
amaglamistit. Buna gore, 6rnegin bir kisi, 6len bir
yakininin ardindan yas isareti olarak bedeninde
bes yara agarsa, bununla beg tane ihlalde bulun-
mus olur (Torat Koanim; Talmud — Makot 20b;
Rasi; bkz. 19:28 ack.). Dolayisiyla Koenler’e ver-
ilen bu emir, tiim Yahudiler’e yonelik yasaga agik-
lik getirmektedir.

Bu pasukta verilen tig yasak tiim Yahudiler igin
de gegerli oldugundan, bir Koen, bunlardan birini
¢ignedigi takdirde iki ihlalden sorumlu hale gelir
(Meam Loez). Bu emir o&zellikle Koenler igin
tekrarlanmaktadir; zira putperest rahipler de
ibadetlerinin bir pargasi olarak bedenlerini

yaralarlardi (bkz. Melahim I 18:28).

6. [Aksine] — Koenler putperest uluslarin y aptigi
gibi olilerinin ardindan kendilerini ¢irkin-

lestirmemeli, bedenlerine zarar vermemeli, put-
perest rahipler gibi davranmamalidirlar. Aksine,
Tanrilar igin kutsal ve adanmig olmalan gerekir
(Daat Mikra).

Tanrilar’na adanmis olmali — Kutsiyet kavrami,
insanin kendisini bazi konularda sinirlamasmi
gerektirir (bkz. 19:2 agk.); bu agidan, normalde
diger Yahudiler icin herhangi bir sinirlama gerek-
tirmeyen Tumat Met ve baz evliliklerden uzak
durma konusundaki yasaklarla kisitlanmig olan
Koenler igin 6zellikle uygundur (Ramban).

Tam ceviriyle “Tannlan icin kutsal olmaldwlar”.
Kast edilen kutsiyet, Tumat Met'ten kaginmaktir
(Beer Basade). Pasuk sadece “Tanrilar igin kut-
saldirlar” deseydi bir durum tanimi yapilmag olur-
du; oysa burada bir emir vardir (Minhat Yeuda;
Sifte Hahamim). Yine eger “Tanriniz igin kutsal
olmalisiniz” denseydi, bu, Koenler’e yonelik bir
emir olurdu. Fakat Tora iigiincii bir sahsa
seslenircesine “Tanvdart icin kutsal olmaldirlar”
demektedir (Malbim). Buna gére Koenler’in
kendi kutsiyetlerini korumalari, kendilerinin
oldugu kadar, toplumun da sorumlulugu altin-
dadit. Bu sorumluluk, toplumu temsil eden Bet-
Din’e aittir. Dolayisiyla Bet-Din, Koenler’in Tumat
Met'ten kaginmalarini  egitim, nasihat ve
gerekirse caydirict dnlemler yoluyla saglamakla
yikiimlidiir (Torat Koanim; Rasi).

Tanrilar’nin  Ismi’ni[n  kutsiyetini] ihlal
etmemelidirler — Tanr’ya adanmus kisiler olduk-
lar1 igin, bu &zel konumlari Koenler’e ek bir
yiiktimliiliik vermektedir. Koenler'in pozisyon-
larindan “istifa etme” ya da ayricaliklarindan
vazge¢me haklart yoktur. Zira her ne kadar bu
boliim boyunca bazi yasaklarin “onurlarina yakis-
madif1 icin” verildigi sdylenmisse de, bunun, bu
hareketlerin aslinda “Tanr’nin Onuru’na yakig-
mayacagl”” anlaminda oldugu agiktir. Koenler,
Tann tarafindan 6zel olarak ve istekleri sorul-
madan gorevlendirilmiglerdir; gorevlerini ihmal
etmeleri ya da kiigiik gérmeleri, temsil ettikleri
Tanr'min Ismi'ni kiiciik digiirerek  O’nun
Kutsiyeti'ni ihlal etmek anlamina gelir (Sforno).
Tora, kutsalligindan 6diin veren bir Koen'in
Tanr'nin  Ismi'nin  kutsiyetini  ihlal etmig
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(Talmud — Yevamot 24a; Yad — Isut 1:7; Daat
Mikra).

Bir Koen'in bosanmig bir kadinla evlenmesi
konusundaki yasak, Toranin 613 emrine dahildir.
Mitsvat Lo Taase No 162. Bir Koen, boyle bir
kadinla iligkiye girdigi takdirde cezaya layik olur
(Sefer Ahinuh).

Evlenemezler — Tam ¢eviriyle “alamazlar”. Bu
sozciik genelde evlilik ifade etmesine kargin, cin-
sel iligki igin bir drtmece de olabilir (krg. 20:17
ack.). Dolayisiyla yasak, cinsel iligkinin ilk asa-
masina gecildigi anda (20:18 ack.) ihlal edilmis
olur (Talmud — Yevamot 54a). Bu sozciik pasukta
iki kez gegmektedir. Bu da, Tora bu béliimde
Koenler’e yonelik konusmasina karsin, yasak
iligkinin diger yanindaki kadinin da bu uyariya
dahil oldugunu ve stz konusu iliskiyle onun da
yasag1 ihlal etmis olacagimi gosterir (a.k. 84b).

Tanris1 Adina kutsaldir — “Normal bir Yahudi'ye
gore daha kutsal bir konumdadir ve bu kutsiyete
uygun bir yagant1 stirdiirmelidir” (Daat Mikra).
Tim Koen soyu Tanri Adina kutsaldir ve bu
pasuktaki yasak evlilikleri yaptig1 takdirde, doga-
cak cocuklar o kutsiyete uygun olmayacaktir
(Sforno). Ama yasagi ihlal eden, bir ¢ocugun
dogmast degil, iliskinin kendisidir.

8. Onu kutsal tutmalisin — Hem diigiince hem
de sozle (Ibn Ezra). Her Yahudi, Koenler'in, zel
konumlar1 geregi, seckin bir konumda oldugunu
aklinda bulundurmak ve ona kargt sozleriyle
saygili bir sekilde davranmakla yiikiimlidir

(Pirus Al Ibn Ezra).

Tam ceviriyle “onu kutsal kilmalisin”. Koenler kut-
siyeti ilgilendiren her tiirlii iste bagroldedirler ve
bunlarin baginda Bet-Amikdas'taki gorevler ve
ozellikle korbanlar gelir. Emir ayni zamanda
“kutsiyetle ilgili konularda ona 6ncelik
vermelisin” anlami1 da tagir (Talmud — Gitin 52b;
bkz. s.a.). Bu, Torann 613 emrinden biridir.

Mitsvat Ase No. 106 (Sefer Ahinuh).

Bu ifade ayni zamanda Koenler'in kutsiyeti
konusunda halka da sorumluluk yiiklemektedir:
Bir Koen sadece bir birey degildir. Kutsal

Mekan'in bir temsilcisi olarak ulusa karst sorum-
ludur ve ulus da, onu, gorevine sadik kalmaya
mecbur etmekle vyiikiimlidir (Hirsch). Bu
nedenle, eger bir Koen dnceki pasukta listelenen
kendisine yasak kadinlardan biriyle evlenmisse,
Bet-Din onu gerekirse sertce cezalandirarak,
bosanmaya zorlamalidir (Torat Koanim; Talmud —
Yevamot 88b; Rasi). Misna, Sanedrin’in stipheli
durumlarda Koenler’i yargiladigini ve “Koen”
olduguna dair ispatlar getirmelerini talep ettigini
kaydeder. Koenler, ailevi gegmislerini kayith
tutarlard:. Babil siirgiinti déniisiinde bircok Koen
bu ispati yapamadiklari icin Koenlik'ten men
edilmisti (bkz. Ezra 2:62-63). Ayrica bir Koen,
ailevi ge¢misinde Koenlik ailesine aykiri bir sey
tespit edildigi takdirde artik Koenlik yapamazdi,
“siyahlar giyinip, siyahlara sarmniz, yoluna giderdi”
(Misna — Midot 5:4). Bu da uygulamada
Koenler'in kutsiyetinin halkin ve Sanedrin’in
stirekli nezareti altinda olduguna dair bir 6rnek-
tir. Giintimiizdeki tiim Koenler sadece Hazaka ile
[yani Koen olduklarma dair giiglii bir tahmin
oldugu igin] “Koen"ditler (Daat Mikra).

Senin i¢in kutsal olacaktir — Bedensel bir kusu-
ru nedeniyle Bet-Amikdas'ta hizmete uygun
olmasa bile, Koenlik kutsiyeti hala onun
tizerindedir; bu yiizden, ona gereken saygiy1
gostermelisin”.

Halk, Koenler'in kutsiyetini tamidiini, onlari
onurlandirmak ve onlara ©ncelik vermek
suretiyle gdstermelidir. Bu dogrultuda, bir yerde
ilk konugma hakk1 ona verilmelidir. Herhangi bir
mitsva sz konusuysa, ¢ncelik Koenler'e tanin-
malidir. Dualar sirasinda Tora okunurken, orada
bir Koen varsa okumaya ¢agrilan ilk kisi olma
ayricalifi ona aittir (bkz. s.a.). Benzer sekilde,
ekmek yenen bir yemegin ardindan soylenen
tesekkiir berahast (“Birkat Amazon — Besin
Berahasi”) éncesinde yapilan “Zimun — Davet” ve
berahay: masadakiler adina ydnetme ayricaligi
da, orada bir Koen varsa, ona aittir (Sulhan Aruh
— Orah Hayim 201:2 ve 167:14). En iyi yemegi
alma onceligi de ona aittir (Talmud — Gitin 59b;
Rasi). Bir bagkasi, sadece o Koen bu ayricalik-
larindan feragat ettigi takdirde onun yerini ala-
bilit. [Not: Yemek masasinda ii¢ ya da daha fazla
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8 “Onu kutsal tutmalisin; ¢linkii Tanrin’a ait yiyecegi o sunmaktadir. Senin igin kutsal
olacaktir; ¢iinkii Ben — sizi kutsal kilan Agem — Kutsal'im.

halal ile iligkiye girmis bir kadm, 6zel bir kural
olarak Koen’e yasak olmast agisindan zona sinifin-
dadir. [8] Dogustan Yahudi olmayan bir kadin,
cok kiigiik yasta Yahudi olmussa bile, bir Koen'le
evlilik agisindan zona sinifindadir. [9] Kocast
cocuk birakmadan 6lmiig bir kadim, kural olarak,
Halitsa adi verilen bir islemle serbest kalmadig:
siirece, [eger varsa,] kocasinin erkek kardesiyle
evlenmelidir (bkz. Devarim 25:5 v.d.). Halitsa
yapilana kadar bagka bir erkekle birlikte oldugu
takdirde zona smfindadir (Torat Koanim; Talmud
—Yevamot 61a-b ve 78b; Rasi; Yad — Isure Bia 18:1
v.d.). Bunlar diginda Talmud’da zonanin tanimu ile
ilgili bagka goriigler de mevcuttur.

Diger yandan sunlar, bu tanima dahil degildir:
[1] Adet halindeyken kocastyla iligkiye giren bir
kadin [ve kocasi] Karet'i hak etmesine kargm bu
sinifta degildir; zira partneri kocasidir; yani
evlenmesinde sorun olmayan biridir. [2] Ozel bir
kural olarak, bir hayvanla iliskiye giren kadin
idam1 hak etmesine kargin, partneri bir insan
olmadig1 igin zona siifinda degildir (Yad — Isure
Bia 18:1). [3] Evli olmayan bir kadm, dilimizde
kullanilan anlamiyla fahiselik yapiyor [ve bu
nedenle kirbac cezasini hak ediyor] olsa bile [ilk
bakista] zona sinifinda degildir (a.k. 18:2). Yine
de boyle kadinlar kendilerini ahlaksizliga tama-
men teslim ettikleri icin, yukaridaki yasak iligki-
lerden birine mutlaka girmis, bu nedenle zona
konumuna digmiis olur. Dolayistyla bir Koen'in
bir fahige ile evlenmesi yasaktir (ayrica Ibn Ezra
ve Abravanel)]. [4] Yasak olmasina karsin bir
Koen Gadol ile iligkiye girmis bir dul ya da normal
bir Koen ile iliskiye girmis boganmis bir kadin,
zona smifinda degildir [ama halala sinifindadir;
bkz. s.a.]. Bu kismin en baginda da belirtildigi
tizere, bir kadini zona sinifina sokan yasak iligki
tiirleri, tiim Yahudiler icin yasak olanlardir. Bu
maddede bahsedilenler ise sadece spesifik
olarak yasak olan iligkilerdir ([8] numarali
madde 6zel bir istisnadir).

Gorildiigi gibi, zona terimi sadece vyasak
iligkilere giren kadinlari tanimlamakta degildir.
Zira baz yasak iligkiler durumunda, kadin zona
olmadip1 gibi, yasak olmayan baz1 durumlarda da
kadin zona sinifinda olabilit. Ornegin Yahudiligi
sonradan kabul etmis bir kadinla evlenmek nor-
mal bir Yahudi i¢in higbir sekilde sorun degilken,
bir Koen icin yasaktir. Dolayistyla zona sodzciigi

her ne kadar giinliik lisanda ahlaksiz kadinlari
tanumlasa da, terim olarak olumsuz bir sifattan
cok, “Koenler'in evlenmesinin uygun olmadigi
siniflardan birini” tanimlar ve bu konu, burada
aciklananlarin 6tesinde de birgok yan kurala
sahiptir.

Bir Koen'in bir zona ile evlenmesi konusundaki
yasak, Tora'nin 613 emrine dahildir. Mitsvat Lo
Taase No 161. Bir Koen, boyle bir kadinla iligkiye
girdigi takdirde cezaya layik olur (Sefer Ahinuh).

Halala — Bir Koen ya da Koen Gadol’'un, evlen-
mesinin yasak oldugu bir kadinla iligkisi sonucu
dogan kuizlar halala [erkekler halal] sifatini alir
(bkz. p. 15). Ayrica iliskiye girdigi bu kadin da
hdlala [tam geviriyle “ihlal edilmis, bozulmus,
halel getirilmis”] sinifindadir. Ornegin bir Koen’le
iligkiye giren boganmig bir kadin (s.a.) veya bir
Koen Gadol'la iligkiye giren dul bir kadin (bkz. p.
14), hdlala sinifindadir ve herhangi bir Koen'le
evlenmesi yasaktir (Talmud — Kidusin 77a-b;
Rasi). Bir 6rnek olarak, eger bir Koen, bir zona
(6.a.) ile iligkiye girerse, o kadin hem zona hem
de halala olur. Daha sonra bir Koen bu kadinla
iligkiye girdigi takdirde, ikisi, iki yasagi birden
ihlal etmis olur: [1] Bir Koen'in, bir zona ile
iligkiye girmesi yasagini ve [2] Bir Koen'in, bir
halala ile iliskiye girmesi yasagini (Mizrahi; Sefer
Zikaron; Sifte Hahamim).

Bir Koen’in bir halala ile evlenmesi konusundaki
yasak, Tora’nin 613 emrine dahildir. Mitsvat Lo
Taase No 162. Bir Koen, boyle bir kadinla iliskiye
girdigi takdirde cezaya layik olur (Sefer Ahinuh).

Bosanmus bir kadinla — Bir Koen evliligin iki aga-
masindan ([rusin ve Nisuin; Semot 22:15 agk.)
sadece ilkini bile [ve elbette ikincisini] gegtikten
sonra boganmig bir kadinla evlenemez (Talmud —
Yevamot 59a). Kendi karisint bile bogadigt
takdirde, onunla tekrar evlenemez. Ote yandan
normal bir Koen, kocasinin 6liimiiyle dul kalmig
bir kadinla evlenebilir. Koen Gadol igin ise bu bile
yasaktir (p. 14).

Ardindan cocuk birakmadan 8len bir erkegin dul
karisi, kocasinin erkek kardeslerinden biriyle
evlenmeli, yoksa Hdlitsa adli bir térenle bu aileyle
bagini tamamen koparmalidir (Devarim 25:9).
Boyle bir kadin Halutsa adimi alir  ve
Hahamlarimiz'in éngérdiigii bir yasaklamayla, bir
Koen'in bir Halutsa ile evlenmesi de yasaktir
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dogrudan babasina yonelik bir kiigiik diigtirmedir
(Torat Koanim; Talmud — Sanedrin 52a; Rasi).
Ifadenin anlami “babasint halal yapar” seklinde
degildir. Yani kizin giinahi, babasinin Koenlik
pozisyonunda bir degisiklige yol agmaz (krs.
Nahalat Yaakov).

Anlagildigi kadariyla Koen kizi ile ilgili 6zel
kuralin sebeplerinden biri, putperest rahiplerin
kizlarinin, kendi tapmaklarinda kutsal fahigeler
olarak gorev yapmalaridir (bkz. 19:29 ack.; bkz.
Beresit 38:21 ack.. Bu, Yahudilik igin son derece
kabul edilmez bir durumdur (Daat Mikra).

Ateste yakilmalidir — Serefa yontemiyle idam.
Ibranice Baeg Tisaref. Burada sozciik siralamast
onemlidir. Hatat-korbanm1  olarak biitiiniiyle
yakilan bogalarla ilgili olarak sozciik siralamast
tersinedir (tam ceviriyle “yakin ateste”) ve orada-
ki anlam hayvanin ozellikle ateste yakilmasi
gerektigi seklindedir (bkz. 4:11). Burada ise
stiralamanin bu sekilde olmasi, idamin atesle
yapilmasinin sart olmadigi ve yakma etkisine
sahip herhangi bir yontemle yapilabilecegini gos-
terir. Gergekten de Serefa yontemiyle idam,
mahkumun kaziga baglanip etrafinda yakilan bir
ategle kiile cevrilmesi seklinde uygulanmaz.
Nadav ve Aviunun 6liimlerinde oldugu gibi
(10:2), bedenin distan saglam kalacagt bir yon-
tem kullanilir (Rabenu Behaye; bkz. Ekler:
Yahudilik'te Idam Cezas1).

Rabi Yigmael'e gore pasukta belirtilen Serefa ile
idam cezasi, bir Koen'in, evliligin sadece ilk aga-
masini ge¢mig [ama ikinci agamayr tamamla-
mamig] olup zina iglemis olan kiz1 igin uygulanir.
Rabi Akiva ise ilk asamay1 gegtikten sonra, [ikin-
ci agsama da gegilmis olsun ya da olmasin] bu
sucun cezasinin Serefa ile idam olacag:
gorigiindedir (Talmud — Sanedrin 51b; Rasi; krs.
[bn Ezra). Alaha ise her ikisinden de farklidir:

Serefa ile idam, yalniz evliligin her iki agamasini

da gectikten sonra zina igleyen bir Koen-kizi
i¢indir. (Talmud — Sanedrin 50b; Yad — Sanedrin
15:2; Yad — Isure Bia 3:3 ve 3:5). Tiim goriiglere
gore, iligkiye girdigi erkegin hak edecegi ceza ise,
her zina durumunda oldugu gibi Henek yon-

temiyle idamdir (bkz. 20:10 agk.).
10-15. Koen Gadol ile lgili Kurallar.

10. Yiiksek [konumdaki] — Yani “Koen Gadol —
Biiyiik Koen”. 4:3’te bu, “Koen Amagiah —
Meshedilmis  Koen” olarak tanimlanmustir.
Bamidbar kitabinda (Bamidbar 35:28) ise “Koen
Gadol” tanimu kullanilmaktadir (Daat Mikra).

Tam ceviriyle “Kardeslerinden [daha] biiyiik olan
Koen”. Midras'ta Koen Gadol'un, diger
Koenler’e gore bes noktada “biiyiik” olmasi
gerektigi sdylenir: Dig goriiniis, kuvvet, zenginlik,
bilgelik ve onur [=karizma]. Dig goriiniigiiniin
etkili olmasi, bagkalari iizerinde hakimiyet kur-
masini kolaylastirit. Ayrica kuvvetli olmaldir ve
bu, Bet-Amikdas'taki bazi 6zel gorevler icin de
gerekli bir 6zelliktir. Zengin olmasi, bagkalarma
bagimli olmaktan ve dolayisiyla onlardan her-
hangi bir sekilde korkmak ya da etkilenmekten
onu korur. Bilgelik, zeka ve karizma da boyle bir
konumun kaginilmaz gereklilikleridir. Eger dort
Ozelligi varsa, ama yeteri kadar zengin degilse,
kardesleri Koenler onun bu eksikligini tamamlar-
lardr. Bu, pasuktaki “kardeslerinden biiyiik olan”
ifadesinden bellidir. Zira bu ifade, “[gerektigi
takdirde] biyiikliigi, kardeglerinden kay-
naklanan” seklinde de anlagilabilir (Talmud —
Yoma 18a; Rabenu Behaye). Midras, Pinhas adli
tag kirarak gecinen son derece fakir bir Koen'in,
kurayla Koen Gadol segilmesinin ardindan, diger
Koenler'in altinla doldurup kendisine hediye
ettigi biiyiik bir sandikla zenginlestigini kaydeder
(Midras Tanhuma; Torat Koanim) (Meam Loez).

Veya ... yetkili kilinmig — Bir Koen Gadol, iki

10
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21:9-10

% “Koen bir kisinin, zina iglemek suretiyle kendisine halel getiren kizi, babasini[n
kutsiyetini] ihlal etmis olur; [bu yiizden] ateste yakilmalidir.

[71. Koen Gadol]

10 “Kardeslerinden [daha] yiiksek [konumdaki, yani] bagina mesh yag1 dokiilmiis, veya
[0zel] giysileri giymek tizere yetkili kilinmig olan Koen ise sagini uzatmayacak, giysilerini

yirtmayacaktir.

erkek oldugu zaman, aralarindan biri, digerlerini
Birkat Amazon’u sdylemek tizere sdzle davet eder.
O ve digerleri arasinda gecen kisa diyaloga Zimun
ad1 verilir.]

«2 Tora Okunurken Siralama. Yukaridaki kural
nedeniyle Sefer-Tora okunurken, ilk olarak bir
Koen, sonra bir Levi, sonra da Yisrael [=Koen ya
da Levi olmayan bir Yahudi] kaldirilir. Hem Koen
hem de Levi'nin oldugu bir ortamda, iiciinci
sirada mutlaka bir Yisrael kaldirilmalidir. *
Rambam’a gore Koenler’e taninan bu ayricalik,
Koen'’in diger insanlarla en azindan egit Tora bil-
gisine sahip olmast durumunda gecerlidir. Fakat
Koen olmayan bir Tora otoritesinin oldugu yerde
cahil bir Koen’e 6ncelik vermek, mitsvanin
ruhuyla celiskilidir. Yine de giiniimiizdeki uygula-
ma, boyle bir durumda bile Koen'e 6ncelik ver-
mektir (Sulhan Aruh — Orah Hayim 135; Meam
Loez). Benzer sekilde, tek bir Koen varsa ve o sira-
da duanin kesilemeyecek bir bsliimiinii okumak-
taysa, onun yerine bir Yisrael ¢agrilit. Yine, bir
orug giiniinde, [tim mitsvalar orug tutan kisiler
tarafindan yapilmas: gerektiginden] eger mevcut
tek Koen herhangi bir nedenle oru¢ tutamamaigsa,
onun yerine bir Yisrael cagnli. * Ik bagta bir
Yisrael'in ¢agrildigt durumlarda, ikinci sirada bir
Levi cagrilmaz. Ancak eger Koen degil, Levi
varsa, bazi yerlerde, ilk ¢agrilma 6nceligi bu
kisinin Levi oldugu vurgulanmak suretiyle,
Levi'ye verilir. * Eger Koen varsa ve Levi yoksa,
ilk caprilan Koen, Levi yerine tekrar cagrilir;
¢linkii tiim Koenler, Levi kabilesine mensup
olduklarindan, ayni zamanda Levi'dirler. Béyle
bir durumda, 6zellikle ilk ¢agrilan Koen ¢agrilir;
bagka bir Koen ¢agrilmaz. * Bir Koen ya da Levi,
bir Yisrael'den sonra ¢agrilacaksa, o kiginin Koen
ya da Levi oldugu “Af Al Pi Seu Koen/Levi —
Koen/Levi olmasina ragmen” sdzleriyle vurgulanir.
* Bir yerde sadece Koenler ve tek bir Yisrael
varsa, Sefer-Tora'ya ilk olarak o Yisrael cagrilir
(Meam Loez).

Sizi kutsal kilan Agem — Bu da Moge'nin Tanrt
Adina Koenler'e aktaracagi sozlere dahildir (p.
1). Baska bir deyisle bu sozler Koenler’e hitaben
soylenmektedir. Aradaki diger sozciikler ise hitap
diliyle degil, “onlara su su kurallar1 sdyle” tarzt bir
dille soylenmistir (Ramban). Alternatif olarak
Tanr1, Moge'ye hitaben “Hepinizi — hem Koenler'i
hem de halkin geri kalanini — kutsal kilan Tanr
Benim” demektedir (Ibn Ezra). Bagka bir deyisle,
“Tanrin’a ait yiyecegi sundugu icin onu kutsal
tutmalisin; zira onun sayesinde Sehinam’t Kutsal
Mekan'da barindirmak suretiyle sizi kutsal kilryo-
rum” (Ramban).

9. Zina islemek suretiyle — Once de belirtildigi
lizere, “zina” terimi sadece evli bir kadinla, kocast
digindaki biri arasindaki iligkiyi tanimlar (20:10
ack.). Dolayisiyla Hahamlarimiz bu pasukta
bekar bir kizdan bahsedilmedigi konusunda hem-
fikirdirler (Talmud — Sanedrin 51b). Ayrica bu
kizin kimle evli oldugu (bir Koen ya da degil)
onemli degildir. Sadece bir Koen'in kiz1 olarak
zina iglemesi onu bu pasuktaki kanuna dahil eder

(ak. 51a).

Yine de Hahamlarimiz arasinda bu pasukta ele
aliman durumda, zina eden Koen kizinin, sugu
evliligin hangi agamasini (bkz. p. 2 agk; bkz.
Semot 22:15 agk.) tamamladiktan sonra
iledigine dair bir goriig ayriligr s6z konusudur

(bkz. Ateste yakilmaldir k.b.).

Babasini[n kutsiyetini] ihlal etmig olur — Ya da
“babasmu  kiiciik  diistirmiis  olur”. Normalde
[evliligin her iki agamasi gecildikten sonra
islenen] zina igin 6ngorilen idam ydntemi olan
Henek’e gore daha sert bir ydntem olan Serefa ile
idam1 hak etmesinin nedeni budur (Abravanel;

Meam Loez).

Bu kadini gorenler, “buna baba olmug ve bunu
yetistirmis adama yaziklar olsun” derler ve bu,



458 Emor

NPV XD KDY PARD K2 K2 Np NwDITeD DY

Bir Koen Gadol'un 6li ile ayni ¢adira [yani ayni
cat1 altina)] girmesi konusundaki yasak, Tora’nin
613 emrine dahildir. Mitsvat Lo Taase No. 164.
Tora diger Koenler’e hafif davranip, en azindan
yakinlart igin kendilerini tame yapma hakki
tanimugtir. Fakat Koen Gadol bagka bir konum-
dadir. En {ist diizeyde kutsiyete sahiptir ve bir
beden sahibi olmasmna kargin, yiiksek manevi
hizmetkarlar arasinda gibi kabul edilir. Bu neden-
le Tora ona bir 6lii nedeniyle tame olmay1 [Met
Mitsva durumu hari¢] tamamen yasaklamugtir.
Tanrr'ya o denli kenetlenmis olmalidir ki, bu gegi-
ci diinyanin acilariyla olan tiim iligkisi, bu yakin-
ligin yaninda hafif kalmalidi. Bunun sonucu
olarak, en yakinlari igin bile kalbinde aglama-
malidir; zira Koen Gadol oldugu anda onlara,
heniiz hayatta olduklari bir zamanda ¢oktan veda

etmistir (Sefer Ahinuh; bkz. 10:3).

Olii bedene — Tam geviriyle “6lii canlara”. “Nefes
— Can” sozciigii kani temsil eder (17:14; Devarim
12:23). En kiiciik bebegin hayatta kalmasin
saglayabilecek asgari kan miktar1, Alaha’ya gore
bir reviittir [tam anlamiyla “ceyrek [log]” farkly
goriiglere gore bu miktar 86-185ml. arasindadir]
(Talmud — Sota 5a; Rasi 0.a.; Misna — Odlot 2:2,
Rambam o.a.). Dolayisiyla bu pasuktan, iistii
kapalt mekanda bulunan, bir éliiye ait bir reviit
miktarinda kanin da, o mekana giren kiginin
Teme Met olmasina neden olmasi igin yeterli
oldugu 6grenilmektedir (Torat Koanim; Talmud —
Sanedrin 4a; Rasi).

Babasi ve annesi icin — Koen Gadol ile ilgili
kisitlamalarin, normal Koenler'e gére daha agir
oldugu siiphe gotiirmez. Bu durumda pasugun en
bagindaki “hichir ¢lii bedene yaklagmamaldin” soz-
leri, yedi yakin1  digindaki oliilerden bahsediyor
olamaz; zira boyle kisiler icin normal bir Koen
bile kendisini tame yapamaz. Dolayistyla pasugun
bagindaki sozler, Koen Gadol'un yedi yakini igin
bile — ki buna babas1 ve annesi de dahildir — ken-
disini tame yapamayacagim belirtmektedir [bir
Koen Gadol'un kendisini bir ¢lii icin tame yapa-
bilecegi tek durum, Met Mitsva durumudur (p. 1
ack.)]. Oyleyse, Tora'nin burada, bir Koen
Gadol'un, babast ve annesi icin kendisini tame
yapamayacagini sdylemesine ne gerek vardir?

Bir goriige gdre bunun nedeni, hayatta olduklari
siirece onlara karsi 6zel bir sayg1 ve onurlandirma
yikiimliiliigiiniin olmasidir. Bagka bir deyisle,
yasamlarindaki bu yiikiimliiliigiine ragmen, bir
Koen Gadol, anne ve babast o6lditkten sonra
onlar icin kendisini tame yapamaz (Ibn Ezra;
Daat Mikra).

Daha derin bir bakisla, Tora bu sekilde iki farklt
mitsvaya génderme yapmaktadir. “Babast icin”
sozlerinin amact, belirli bir durumu kisitlamanin
diginda birakmaktir: “Normal durumlarda ken-
disini babasi igin bile tame yapamaz — ama Met
Mitsva durumu (bkz. perasanin bagindaki agikla-
malar) sdz konusu olursa, herkes igin yapabilir”
(Torat Koanim; Talmud — Nazir 47b; Rasi).
“Annesi icin” ifadesi ise, benzer kisitlamalara
sahip olan Nazir'le Koen Gadol arasinda kuralsal
baglanti kurma amacint tagir. Hem Nagir'le hem
de Koen Gadol'la ilgili olarak “annesi igin tame
olamayacag” vurgulanmaktadir (bkz. Bamidbar
6:7). Ancak Nazir'le ilgili pasuktaki bir niians,
kisitlamanin sadece olim durumu igin gegerli
oldugunu, annesinde [6rnegin, bir tsaraat lekesi
gibi] bagka bir tuma kaynag: séz konusu ise, anne-
sine temas ederek tame olma konusunda kisitla-
ma olmadigini 6gretir (bkz. Bamidbar 6:7 agk.).
“Annesi icin” ifadesi, her iki yerde de gectiginden,
ikisi arasinda bir koprii kurar ve Nagzir'le ilgili bu
kuralin, Koen Gadol igin de ayni sekilde gegerli
oldugunu dgretir (Talmud — Nagzir 48a).

Tame yapamaz — Bir Koen Gadol'un bir oli
nedeniyle kendisini tame yapamayacagma dair
emir, Tora'nin 613 emrine dahildir. Mitsvat Lo
Taase No. 165. Bu, 6ncekinden farkli bir yasaktir.
Orada (bkz. Hicbir olii bedene yaklasmamalidir
k.b.) zellikle 6liiyle ayni gadira girmek yasaklan-
migtir. Burada ise temas, tagima ve benzeri yollar-
la tame olmak yasaklanmaktadir. Fakat orada
verilen nedenler burada da ayni1 sekilde gegerlidir

(Sefer Ahinuh).

11
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" Hichir 6lii bedene yaklasmamalidir; kendisini babast ve annesi icin [bile] tame

yapamaz.

sekilde gorevine baglar: Moge Rabenu’nun
hazirlamig oldugu mesh yagi ile meshedilerek
(bkz. 8:12 ve Semot 30:22-23); veya gorevinin
gerektirdigi ©zel giysileri giyerek (bkz. 16:32
ack.). Bu kural, hem meshedilmeden hem de
giysilerin  giyilmesinden bahseden bu pasuktan
ogrenilmektedir.

Targum Onkelos’un cevirisi “... bagma mesh
yagi dékiilmiis ve[ya] [ozel] giysileri giymek iizere
[atanma] korbanmi  getirmis  olan Koen...”

seklindedir.

Talmud (Orayot 12b) bu pasugu boliimlere
ayirarak agiklar: [1] “Kardeglerinden yiiksek ko-
numdaki” ifadesi, normal sartlarda mesh yagiyla
goreve atanan Koen Gadol'u belirtir. [2] “Bagina
mesh yag dokiilmiis” ifadesi, bir savasgta halk:
yonetmek {izere bagina kutsal yag dokiilerek
meshedilmis ve 6zel yetki sahibi olmug olan bir
Koen'i tanimlar. Bu Koen, “Masuah Milhama —
Savas Icin Yaglanmus” olarak adlandirilir (bkz.
Devarim 20:2). [3] “Giysileri giymek tizere yetkili
kilmmus” ifadesi de, mesh yaginin yoklugunda
sadece ozel giysileri giyerek Koen Gadol gérevine
atanan Koen'i belirtir. Pasugun devamindaki sag
uzatmama ve giysi yirtmama kurali, her {igii i¢in
de gecerlidir. Benzer sekilde, sadece bakire ile
evlenme konusundaki kural da (p. 13) her tigiinii
baglar (Yad — Isure Bia 17:1; Yad — Kele Amikdas
1:7; Talmud — Orayot 12b; Daat Mikra).

Saglarin1 uzatmayacak, giysilerini yirtmaya-
caktir — Bkz. 10:6. Yakinlarindan birini kaybeden
bir kiginin yapmasi gereken geleneksel uygula-
malar arasinda, otuz giin boyunca saclarini
kesmemek ve bir kismi1 yirtilmis bir giysiyle dolas-
mak vardir. [Siradaki pasuk 6lii bedenlerden bah-
settifine gore, bu uygulamalar da ozellikle yas
amaghdir ve] Koen Gadol i¢in bunlar1 yapmak yas
zamaninda bile yasaktir.

“Giysilerini yrtmayacaktir” ifadesinin anlami1
giysilerini hi¢ yirtmayacagi degil, sadece
“bagkalarinin normalde yirttigi sekilde yirtama-
yacagl” seklindedir. Yas tutmasi gerektigi zaman,
normalde herkes {istten yirtarken, o sadece
“alttan yirtar”. Bunun anlami entarisinin

etegini ayak tarafindan yirtmak geklindedir
(Talmud — Orayot 12b). Bir baska goriise gore ise
anlam “sadece alttaki” yani disaridan goriin-
meyen giysisini yirttigr seklinde de olabilir
(Rabenu Behaye). Saclarini ise hicbir zaman
uzatamaz. Talmud’a gére bunun anlami saglarini
otuz giinden fazla uzatamayacagi seklindedir
(Sanedrin 22b; Ragi). Bu aslinda, Bet-Amikdas'ta
gorev yapan her Koen igin ayni1 sekilde gegerli bir
kuraldir. Bir Koen Gadol ise her Cuma giinii
makasla ve belirli baz1 kurallara uyarak sa¢ tiras
olmaldir (Talmud — Sanedrin 22b). Koen
Gadol'un 6zel ve giizel goriintimli bir tirag stili
vardi. Her bir sag teli kesin olarak ayni uzunluga
sahipti ve bu uzunluk, her telin ucunun, yanin-
daki telin kokiine degecegi sekildeydi (Talmud —
Nedarim 59; Meam Loez).

Pasuktaki sozciik siralamasi paraleldir: “bagina
mesh yagi dékiilmiis” ve “sacmi uzatmayacak”
ifadeleri birbirine, “ézel giysileri giymek iizere” ve
“giysilerini yurtmayacaktir” ifadeleri de birbirine
denk gelir. Koen Gadol bu iki konuda 6zel dikkat
gostermelidir; zira bagt ve giysileri gdreve atanma
sekli ile dogrudan baglantilidir (Daat Mikra).

11. Higbir 6lii bedene yaklagmamalidir — Ibn
Ezra. Sozlitk anlamyla “6lii bedenin iizerine
gelmemelidir”. Fakat buradaki “Al — Ust” sdzciigii
sozliik anlamimda olamaz; dolayistyla bazt durum-
larda oldugu gibi (6r. Semot 29:3), burada da “i¢”
anlamidadir. Dolayisiyla pasuk, Koen Gadol’a
[ve aslinda normal Koenler igin de gecerli bir
kural olmak iizere] bir 6liiniin bulundugu kapali
bir mekanin igine girmeyi yasaklamaktadir. Bir
oliiniin, iginde bulundugu bir ¢adir ya da istii
kapali herhangi bir mekanin tiim i¢ hacmine
tuma yaydigina dair bilginin Yazih Tora'daki kay-
na@1 burasidir (Ragi; krs. Ibn Ezra). Ayrica pasuk,
“ic” anlamina daha yakin sozciikler kullanmak
yerine normalde “iist” anlammma gelen
Al sozciigiinii tercih ettigine gore, bu kapali
alanmn duvarlarla cevrili degil de sadece bir tente
ile tistten kapali olmasinin bile, icindeki 6liidden
kaynaklanan tumanin o mekana tamamen
yayilmast i¢in yeterli oldugunu &gretir (Aktav

Veakabala). Ayrica bkz. Bamidbar 19:14-16.
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emirdir. Yani bir Koen Gadol’un, bakire olmayan
bir kadinla evlenmesi yasaktir (Ramban). Fakat
“yap” seklinde bir emirden kaynaklandigi icin
“yap” seklindeki emirlere dahil kabul edilir.
Mitsvat Ase No. 107. Koen Gadol en iist diizeyde
kutsal bir insan oldugu igin, saflik ve temizlik
icinde bir yagsam stirmelidir. Buna baglt olarak,
kenetlenecegi esi de, diisiincesini bagka erkeklere
vermemis bakire bir geng kiz olmalidir. Bu kiz
diigincesini bagkalarina vermigse bile, bu
diigtince uygulamaya déntismedigi igin, var
olmamig kabul edilit Koen Gadol'un oldukga
geng bir kizla evlenmesi sartinin bir amaci da

budur (Sefer Ahinuh).

Pasugun bagindaki “Ve o” vurgusu, bu kuralin
sadece Koen Gadol statiisiindeki kigiler igin
gegerli oldugunu gosterir. Sosyal acidan en {ist
diizeydeki kisi olan kral ya da kutsiyet acisindan
iist bir diizeyde bulunan bir Nazir ise, bir bakire
ile evlenmek zorunda degildir (Talmud Yerusalmi

— Orayot 3:2).

Bir kadinla — Sadece “bir” kadinla (Talmud —
Yevamot 59a).

14. Dul, bosanmis — Bir Koen Gadol, evliligin iki
agamasindan ilkini bile gegtikten sonra boganmig
olan bir kadinla evlenemez. Bu, hemen yaninda
verilen dul kadin icin de ayni gekilde gecerlidir:
Yani bir kadm, evliligin sadece ilk asamasin
gectikten sonra dul kalmigsa bile [normal sartlar-
da bu agamada halen bakire olmasina kargin] bir
Koen Gadol'un onunla evlenmesi yasaktir (a.y.).

Bir kadin arka arkaya birkag kez dul kalmigsa bile,
onunla evlenen Koen Gadol, sadece tek bir yasak-
tan sorumlu olur. Aynt durum birden ¢ok kez
bosanmug bir kadin icin de gegerlidir (Talmud —
Kidugin 77a). Dul kadinla evlenme yasagi sadece
Koen Gadol'a 6zgiidiir. Listenin en baginda
verilmesinin bir nedeni bu olabilir (Daat Mikra).

Bu yasak, Tora’nin 613 emrine dahildir. Mitsvat
Lo Taase No. 166 (Sefer Ahinuh).

Hadlala, zona — Bkz. p. 7 agk. Bu kadinlar [ve
bosanmig bir kadin] normal Koenler igin de yasak
olmasina karsin, yasak Koen Gadol i¢in tekrarlan-
maktadir. Boylece, bir Koen Gadol boyle bir bir-
liktelik icine girdigi takdirde iki yasagi birden
¢ignemis olur (Sefer Ahinuh).

Tora bu pasukta “dul, bosannus, halala, zona”
siralamasini 6zellikle vermektedir. Eger bir kadin
once dul kalmig, sonra bosanmus, sonra halala en
sonunda da zona konumuna girmisse, yasayi
cigneyip onunla evlenen bir Koen Gadol, dort
yasaktan birden sorumludur. Zira bu, yasagin cid-
diyetinin gittikge arttig1 bir siralamadir. Fakat sira
tersineyse, yani kadin &nce zona, sonra halala
sinifina girmis, sonra boganmug, sonra da [bagka
bir evlilikten] dul kalmigsa, onunla evlenen
Koen Gadol, tek vyasaktan sorumludur
(Tabmud — Kidugin 77a). Ote yandan, tiim bunlar,
ayni kadindan bahsediliyorsa gegerlidir. Farkli
kadinlar sz konusuysa, siralama fark etmeksizin
her biri igin ayri ihlallerden

(Sefer Ahinuh).

sorumludur

Bunlarla evlenemez — “Sadece bu siniftaki
kadinlarla”. Ayrica bkz. p. 7 ack., Evlenemezler
k.b.

Halkindan — Yani Koen Gadol'un evlenecegi
kizin Koen [ya da Levi] ailesine mensup olmasina
gerek yoktur. Yahudi olmas: yeterlidir (Hirsch).
Ayrica sonradan Yahudi olmug bir bakire kizla da
evlenemez; dogumundan beri “halkina mensup”
olmug bir kiz olmaldir (Talmud Yerusalmi —
Bikurim 1:5; Ibn Ezra).

Bakire bir kadinla evlenmelidir — Onceki
pasukta da benzer bir ciimle kullanilmigti. Fakat
o ciimle, Koen Gadol'un, “evlenmek isterse”

12
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12 [Boyle bir durumda bile] Kutsal Mekan’t terk edemez. [Bu kurallara aykir
davranarak] Tanrisinin Kutsal Mekani'ni[n kutsiyetini] ihlal etmemelidir; zira Tanrisi'nin
mesh yagi, bir tag [gibi onun] {izerindedir — Ben Asem’im.

Bave o, bakire bir kadinla evlenir. 14 Dul, bosanmus, halala ve zona — [bir Koen Gadol]
bunlarla evlenemez; sadece halkindan bakire bir kadinla evlenmelidir.

12. [Boyle bir durumda bile] — Rasi; bkz. s.a.

Kutsal Mekan1 terk edemez — Bunun anlamu
elbette, Koen Gadol'un ebediyen Bet-Amikdas
sinirlart icinde kalmasi gerektigi degildir. Bu
sozler de yas konusuyla baglantilidir: Bir Koen
Gadol’'un, 6len yakin bir akrabasinin cenaze tore-
nine katilip naagin arkasindan gitmek tizere Bet-
Amikdas’t terk etmesi yasaktr (Torat Koanim;
Talmud — Sanedrin 18a; Rasi; bn Ezra; Sforno).
Normal sartlarda sadece Koen Gadol degil, nor-
mal bir Koen bile, gorevini birakip Bet-
Amikdas’tan gikamaz. Fakat ikisi arasinda bir fark
vardir: Normal bir Koen'in Onen (bkz. 10:12-20
ack., Ozel Giine Ait Istisnanun Niteligi k.b.) konu-
mundayken gérev yapmasi yasak olmasina kargin,
Koen Gadol igin bu yasak degildir ve Bet-
Amikdas'taki gérevine devam edebilir. Pasugun
devaminda da belirtildigi tizere, normal bir
Koen'in aksine, bir Koen Gadol, Onen konumun-
dayken kutsal gorevine devam ettigi takdirde,
“Tannistmin Kutsal Mekani'm[n kutsiyetini] ihlal
etmis olmaz” (Talmud — Sanedrin 84a; Rasi; bkz.
s.a.). Bu yiizden Bet-Amikdas't cenazeye eglik
etmek igin terk edemez. Boyle bir hareket, oliye
verdigi 6nemin, Bet-Amikdas ve kutsiyetine
verdigi onurdan daha iistiin oldugu izlenimini
uyandirir (Ramban; Sforno). Bu, Talmud’da Rabi
Yeuda'nin goriisii dogrultusundadir. Rambam da
Alaha’y1 boyle belirlemis, Koen Gadol'un anne ya
da babasinin cenazesi icin bile Bet-Amikdas'tan
kimildayamayacagini kaydetmigtir (Yad — Kele
Amikdas 5:5). Ote yandan Rabi Meir, Koen
Gadol'un cenazeye aktif olarak katilmasa da,
uzaktan takip edebilecegi [dolayisiyla Bet-
Amikdag’tan ¢ikmasinda bir sakinca olmadii]
goriigiindedir. Ona gore, buradaki [normalde
“Kutsal Mekan” anlamina gelen] Mikdas sdzciigd,
“kutsiyet” anlamindadir ve ifadenin anlami “bir
yakmimun cenazesine katlarak kendi kutsiyetini terk
edemey” seklindedir (Talmud — Sanedrin 19a.

Yine de Rambam’a gore, Bet-Amikdas’ta, Koen
Gadol’a ait bir lojman bulunurdu. Koen Gadol'un

evi Yerugalayim’'deydi ve sehri hicbir zaman terk
etmez, evine gittigi giinde bir-iki saat ve gece
diginda tiim vaktini Bet-Amikdas'ta gegirirdi
(Yad — Kele Amikdas 5:7).
fhlal etmemelidir “[Buradaki  gorevini
siirdiirmekle] Tannisi'min Kutsal Mekani'mi[n kut-
siyetini] ihlal etmis olmayacaktr” (Rasi; bkz. 6.a.).
Bu kural sadece Koen Gadol i¢indir. Ancak nor-
mal bir Koen, Onen halde gorev yapamaz;
dolaysiyla yaparsa, yaptigi iglemler gegersizdir
(Torat Koanim; Misna — Zevahim 2:1; Talmud —
Zevahim 16a; Ragi). Fakat normal bir Koen bile
boyle bir durumda igini birakip hemen ¢ikamaz;
dnce, mesgul oldugu gérevi tamamlamalidir. Zira
bunun aksi, kutsal gérevi hor gordiigi seklinde
yorumlanabilir (Misna — Sanedrin 2:1; Torat
Koanim; Tosefta — Sanedrin 4:1; Talmud — Yoma
13b; Talmud — Orayot 12b).

Bir Koen Gadol, Onen haldeyken gérev yapa-
bilmesine karsin, yine de “kutsal” nitelikli yiye-
cekleri yiyemez (bkz. 10:19 ack.; Talmud — Orayot
12b; Yad — Biat Amikdas 2:8).

Tag — [branice Nezer. Bu sézciik “ayrilik, kagin-
ma, imtina” anlamma gelen Nazar kokiinden
gelir. Koen Gadol'u kisitlayan &zel kurallarin var-
liginin nedeni budur. Benzer bir kullanim Nazir
icin de vardir (bkz. Bamidbar 6:7) — ki Nagir
sozciigii de ayni koke sahiptir. Bu da, Yahudilik’in
bakis acistyla, yiiksek konumda ve Tanri’ya yakin
olmanin, bazi sorumluluklar ve kisitlamalar1 da
beraberinde getirdigine igaret eder.

13. Bakire — Tam ceviriyle “bir kadimi bakire-
liginde alir”. Nasil atanmig olursa olsun — ister
meshedilerek ister giysileri giyerek — bir Koen
Gadol, ancak bakire bir kizla evlenebilir. Dahast,
eger bedeninde bir kusur olugmasi nedeniyle
Koen Gadol gérevini birakmak zorunda kaldiysa
bile, bu gart ortadan kalkmaz (Talmud — Orayot
12b; Yad — Isure Bia 17:1). Bu, “yap” seklindeki
bir emirden 6grenilen “yapma” seklindeki bir
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Koenler’in kutsiyetinden bahseden Tora, simdi de
onlart hizmetten alikoyabilecek bazi bedensel
kusurlar1 tanmmlayacaktir (ibn Ezra). Sforno,
p. 18'de, maddesel eksiklik ya da anormallik-
ten kaynaklanan kusurlarin  tanimlandig:
goriigindedir.  Ayni  goriig  dogrultusunda,
p. 19'da listelenen kiriklar, insanin bedeninde
dig bir etken nedeniyle olusmus, p. 20’deki
kusurlar ise, bedendeki bazi sivilarin yoklugu ya
da agiriligina bagli anomalilerdir.

Ramban ise listenin belirli bazi organlarin
eksikligi ile bagladigin1 (“kor, topal”), organlarda-
ki kigtklik (“burun kemeri ¢okmiis”) ya da
biiyiiklik (“organlan oranusiz”) ile devam edip,
tiim organlar mevcut olmasina karsin, saglam
olmadipgt durumlart (“bacaginda ya da kolunda
kirk”) zikrettikten sonra, sadece goriintiide hosg
olmayan durumlart (“kambur, ciice, gowinde
kusuru ... olan”) ve deri iizerindeki anormal
leke ve kabuklart (“egzamasi, likeni [olan]”)
listeledigini belirtir. Tora ardindan yaslilarda sik
goriiliip, ne kemikler ne de deri ya da etle
dogrudan bagh olmamasina karsin, er bezlerinde
sigkinlik (p. 20 agk.) durumunu da katmaktadir.
Hahamlarimiz, burada listelenenlerin sadece
birer 6rnek tegkil ettigini, bunlarin diginda
Sézlii Tora ile bilinen bagka kusurlarin da
bir Koen'i gorevden alikoydugunu ogretirler.
Verdikleri listeye gore, bir Koen'i kutsal gérevden
ve Mizbeah'in dtesine gegmekten alikoyan
toplam vyiiz kirk tane bedensel kusur mevcuttur
(Misna — Behorot, Perek 6 ve 7, Yad — Biat
Amikdas, Perek 8; Daat Mikra).

17. Senin soyundan — Fakat eger Aaron'da da
boyle bir kusur belirse, bu kisitlamalar elbette
onun i¢in de gecerli olacakti.

[Bedensel] Kusuru olan — Tam ceviriyle
“[bedensel] kusuru olacak olan”. Bu, dogustan
degil, sonradan olugmug bir kusuru isaretler.

Yine de ister dogustan, ister sonradan olugmusg
olsun, burada sayilan ve ayrica Sozli Tora ile
bilinen bedensel kusurlara sahip bir Koen, kutsal
goreve uygun degildir (Torat Koanim; bkz. s.p.
agk.).

Bir adam — Bedensel kusuru olmasa bile, kiigiik
[yani Bar-Mitsva ¢agina ulagmamis] bir cocuk,
heniiz Bet-Amikdas’ta gorev almaya uygun

degildir (Talmud — Hulin 24b).
Tanris’na ait yiyecegi — Bkz. p. 6 ack.

Yaklasamaz — “Migbeah’a yaklasamaz” (Daat
Mikra). Yani kutsal ibadet gérevinde rol alamaz.

Bedensel kusuru olan bir Koen'in Bet-Amikdas'ta
kutsal gérev alamamasi, Tora'nin 613 emrinden
biridir. Mitsvat Lo Taase No. 168 (Sefer Ahinuh;
bkz. p. 22 ack.).

15

16

17
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15 Boylece halki icinde kendi soyunu[n kutsiyetini] ihlal etmis olmayacaktir.
“[Bu kurallara uymakla yiikiimlidiir;] Ciinkii Ben, onu kutsal kilan Asem’im.

[72. Bedensel Kusuru Olan Koenler]

1 Tann, Mose'ye konusarak [soyle] dedi: 17 “Aaron’a konusgup [su sozleri] soyle:
“|Tiim] Nesilleri boyunca, senin soyundan [bedensel] kusuru olan bir adam, Tanrisi'na

ait yiyecegi sunmak tizere yaklagamaz.

sadece bakire bir kizla evlenebilecegini sdylemek-
te, ama evlenmeye zorunlu oldugunu belirt-
memektedir. Bu pasukta ise bir Koen Gadol'un
“bakire bir kizla evlenmek zorunda” oldugu
vurgulanmaktadir (Ramban; krs. Torat Koanim).

15. Boylece — Ya da “bu sayede” (Ramban).

Kendi soyunu[n kutsiyetini] ihlal etmis olma-
yacaktir — Ama yasaklanan kadinlardan biriyle
iligkiye girerse, soyunun kutsiyetini ihlal etmis
olur. Oglu olursa, Koen ailesinin bir pargast
olamaz (Talmud — Kidusin 77b; Rasi; Gur Arye).
Tora ¢nceki pasukta kiminle evlenemeyecegini
ve kiminle evlenmesi gerektigini sdyleyerek,
bir Koen Gadol'un buna uymast halinde,
halal/a  sintfindaki  ¢ocuklara sahip olma
riskini bertaraf etmis olacagini belirtmektedir.
Dolayistyla halal/a teriminin (p. 7) ne anlama
geldigi, bu ve énceki pasuktan 6grenilmektedir.

Bir Koen Gadol'un, kendisine yasak herhangi bir
kadindan olan cocuklari, halal/a sinifindadir. Eger
cocuk erkekse (halal) “Koen” degildir; dolayistyla
Bet-Amikdas’ta gdrev yapamaz ve Koenler'e
yapilan bagiglardan (Teruma) pay alamaz
(Talmud — Yevamot 69a); ayrica bir dli igin
kendisini tame yapabilir Onun tiim soyu da
Halal smifindadir ve Koen ailesinin diginda kalir.
Eger cocuk kiz ise (halala) bir Koen ile evlenemez.
Ancak bir halala, Koen olmayan biriyle evlendigi
takdirde, dogan kiz1 halala degildir ve bir Koen'le
evlenebilir; zira yasagin nesilden nesile
gegmesi, sadece erkek cocuklar iizerindendir

(Talmud — Kidugin 77a; Yad — Isure Bia 19:14).

Her durumda, bir halal ya da halala, sadece
Koenlik miiessesesini ilgilendiren bir yasakla
stnirhdir. Yani mamzer sinifinda degildir ve
Koen olmayan bir Yahudi ile evlenebilir

(Talmud — Kidugin 68a). Ayrica bir Koen Gadol,

kendisi igin yasak olan bir iliskiye girmisse, bu
iligkiden dogan ¢ocugu halal sinifinda olmasina
karsin, kendisi halal degildir ve Tesuva yapip bu
yasak iligkiyi terk ettigi takdirde Bet-Amikdas’ta
tekrar gorev ve Koenler'e ait bagislardan pay
alabilir.

Bu ifade ayni zamanda, “soyunu[n kutsiyetini] ihlal
etmemelidir” seklinde ek bir emirdir. Fakat bu
emir, “Ozellikle dul bir kadinla”, evlenmeden bile
olsa girilen iliski i¢in gecerlidir [diger tic yasak
kadinla ilgili kural ise farklidir]. Mitsvat Lo Taase
No. 167 (Sefer Ahinuh). Bir Koen Gadol, dul bir
kadinla evlendigi anda 6nceki pasuktaki
yasagi, bu kadinla iligkiye girdigi anda ek olarak
buradaki yasagi; evlenmeden bile olsa, dul bir
kadinla iligkiye girdigi takdirde ise, sadece
buradaki yasagi ¢ignemis olur.

Ote yandan, bir Koen Gadol, kendisine yasak
olan [dért siniftan birine mensup] herhangi bir
kadinla evlenmis ama iligkiye girmemisse, &nceki
pasuktaki yasak nedeniyle ceza gdrmeyi heniiz
hak etmez; zira cezay1 gerektiren asil fiil iligkidir
ve evlilik konusundaki ceza da, sadece iligki
konusundaki cezay1 hak ettigi takdirde gecerlilik
kazanir (Ramban). Genel olarak bu durum, tiim
Koenler igin de gecerlidir. Yani kendisine
yasak olan bir kadinla evlenmis olan normal
bir Koen, onunla iligskiye girmedigi takdirde,
yasag1 cignemesine ve boylece kutsal gorevi
yapma yetkisini kaybetmesine kargin, heniiz
fiziksel cezaya layik hale gelmez (Yad — Isure Bia
17:4; Sefer Ahinuh).

Ben, onu kutsal kilan Asem’im — “Koen Gadol’a
ozel bir kutsiyet bahseden, Benim; bu nedenle
onun kutsiyeti Benim Kutsiyetim’'den bir parga
tagir ve hicbir zaman ortadan kalkmaz.

16-24. Koenler’de Bedensel Kusurlar.
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“Dak — Ciice / Kiigiitk Boyutlu / Celimsiz” [tam
anlamiyla “ince”] sozciiklerinin bagimsiz olarak
geldikleri goriisiine goredir.

Farkli bir goriise gore en sondaki “Beeno —
Goziinde” sozctigi sadece Tevalul (s.a.) degil,
diger iki sdzciigii de tamamlamaktadir. Buna gore
“kamburluk”, géziin tistiindeki kambur yerdeki —
yani kastaki — bir garipligi ifade etmektedir (krs.
Ralbag). Yani kag cikintist dyle bir sekildedir ki,
kaglar giktiklart yerden dogrudan goziin tistiini
orter halde asir1 uzunluga sahiptir (Targum
Yonatan; Talmud — Behorot 43b; Rasi; Ramban;
Radak, Seragim). Bir goriige gore, iki kast bir-
birine tamamen bagl olan, ya da hi¢ kag
olmayan biri de tanimlaniyor olabilir (Talmud —
Behorot 43b). Yine tam ceviriyle “ince” anlamin-
daki Dak sozciigii de, goziin yiizeyini kaplayan
ince bir zar (Eski Fransizca ve Latince’de tella)
tanimlar (Rasi; Radak, Serasim; krs. Septuaginta).
Bu da belirgin katarakt sorunu olan bir Koen'i
kutsal gérevden alikoyar. Bazilarina gore ise Dak,
goz bebegindeki beyaz bir lekeyi tanimlar (Yad —
Biar Amikdas 7:5, Misna — Behorot 6:2, Rambam
o.a.; Ralbag; krs. Talmud — Behorot 38b).

Kambur — Torat Koanim; Talmud — Behorot 43b;
Saadya Gaon; Septuaginta; krs. Migsna — Behorot
7:2, Rambam o.a.; Ibn Canah; Radak, Serasim;
Abravanel. Ibranice Giben. Veya “asimn sisman”
(Hizkuni). Ya da “asim uzun” (Daat Mikra).

Ciice — Targum Yerusalmi; Ibn Ezra; Hizkuni; The
Living Torah. Ibranice Dak. Tam anlamuyla “ince”.
Ya da bir goriise gore “agin ciliz” (Misna — Negaim
10:1; Daat Mikra). Bazlarina gore bu, kaglart
olmayan (Targum Yonatan) ya da goz kapaklar
sarkan (Ibn Canah) birini tarif eder.

Géziinde kusuru ... [olan] — Hizkuni. Ibranice
Tevalul Beeno. Genel bir bakigla “kusur”
anlaminda ¢evirdigimiz Tevalul szciigii, “Balal —
Kangstirmak” kokiiyle baglantili olarak goz
yapisinda bir kangikligi ifade eder. Ozellikle
gdziin beyazindan, irise ve goz bebegine dogru
girinti yapan beyaz bir ¢izgiyi tanimlamaktadir

(Targum Yonatan; Talmud — Behorot 38a-b; Rasi;
Yad — Biat Amikdas 7:5; Ibn Canah; Radak,
Serasim). Ote yandan, goz bebeginden cikip irisi
gegerek beyaza uzanan bir ¢izgi ise kusur degildir
(Talmud — Behorot 38a-b). Bazlarn gozdeki her-
hangi bir anormal olusgumu da buna katar
(Saadya Gaon). Bir goriise gore ise sozciik, kirpik
yokluguna isaret eder (Septuaginta).

Alternatif olarak sozciigiin koki “Bala -
Yipratmak” seklindedir. Bu durumda, bir gozii
fiziksel olarak zarar gérme suretiyle islevini kay-
betmis kigiden bahsedilmektedir (Ibn Ezra).
Genel olarak, gozle ilgili her kusur da bu sinifa
dahildir. Tki gozii belirgin bir sekilde farkli yonlere
bakan biri buna érnektir (Torat Koanim; Talmud —
Behorot 44a).

Agir egzamast — The Living Torah. Ibranice
Garav. Ya da “iirtikeri” (krs. Radak, Serasim). Ya
da “habis bir deri iilseri” (Septuaginta).

Rasi'ye gore bu, igten ve distan kuru olan bir
¢ibandir (Talmud — Behorot 41a; Saadya Gaon).
Tora daha ileride (Devarim 28:27) iki farkli ¢iban
tiirtind tanimlamak i¢in Garav ve Heres sozciik-
lerine yer vermistir. Heres tam anlamiyla “toprak;
kil” anlamindadir ve tamamen kuru bir ¢ibani
ifade eder. Yani Garav’'in buradaki anlami,
Heres'in oradaki anlamiyla aynidir. Garav'in
oradaki anlami ise, buradaki Yalefet'inkiyle
aynidir (s.a.). Zira Garav genel olarak cibani
ifade eden bir sozciiktiir ve kupkuru bagka bir
¢ibanin (Heres) yaninda nispeten nemli bir
cibani, nemli bir ¢ibanin (Yalefet) yaninda ise
kuru bir ¢ibani tanimlar (Talmud — Behorot 41a).

Ciban — Ibranice Yalefet. Rasi'ye gore bu, akin-
tily, ac1 veren bir sivilce ya da kabuktur. Talmud,
bunun, Misirlilar'in bagina gelen felaketlerden
birinde, deride ortaya cikan irinli ve yakici
¢ibanlarla ayni oldugunu kaydeder (bkz. Semot
9:8-12). Yalefet sozciigii “Lafaf — Cevresine Sikica
Dolanmak” kokiiyle baglantilidir ve bu ¢iban
tiirlintin, insan Olene kadar bulundugu yerde
deriye siirekli olarak daha da gomiildiigiine isaret

18

19-20



Emor 465

21:18-20

18 Zira [bedensel] kusuru olan herhangi bir kiginin [kutsal gdreve] yaklagmasi uygun

degildir.

“[Ornek olarak sunlar sayilabilir:] Kor, topal, burun kemeri ¢okmiis ya da organlart

orantisiz olan bir kisi, 19 veya bacaginda ya da kolunda kirik olan bir kisi,

20 veya kam-

bur, ciice, goziinde kusuru, [bedeninde] agir egzamasi, cibani [olan] ya da er bezi ezilmis

[bir kisi).

18. [Bedensel] Kusuru olan — Bu tekrar,
dogustan bir kusurun da Koen'i goérevden
alikoyacagini belirtir (Rabenu Behaye).
Herhangi bir kisinin — Yani “herhangi bir
Koen’in”. Burada sadece Koenler'den bahsedildigi
aciktir; zira Koen olmayan biri, kusursuz bir
bedeni olsa bile Bet-Amikdas’ta zaten gorev yapa-
maz.

Yaklagmas1 uygun degildir — Tam c¢eviriyle
“yaklasamaz”. Fakat bu, onceki pasukta
soylenmis bir seydir. Burada ise neden yaklasa-
madig1 sdylenmektedir: ¢iinki bu uygun degildir
(Rasi; Mizrahi). Metnin diiz okunusunu en uygun
anlama gekli budur.

Ote yandan, tam ceviri dogrultusunda bu, ikinci
bir emirdir. Buna gére, ilk pasuktaki yasak, kalict
bedensel kusuru olan bir Koen'in gérev almasini
yasaklarken, bu pasukta, gegici kusura sahip bir
Koen'in de kutsal gorevde rol alamayacagi
soylenmektedir. Mitsvat Lo Taase No. 169
(Sefer Ahinuh).

Kor — Tek goziinden bile olsa (Talmud — Behorot
44a).

Topal — Tek ayag: topal hatta sadece aksak olsa
bile. Ayrica sekil bozuklugu olan bir ayaga sahip
Koen de, géreve uygun degildir (Torat Koanim).
Alternatif olarak “felch”, “duyarliligmu yitirmis”
(Saadya Gaon).

Burun kemeri ¢okmiis — Ibranice Harum.
Burnu olusturup iki gozii birbirinden ayiran
kemik kemeri, bu 6zelligini kaybedecegi sekilde
tamamen igeri gd¢miig, burun adina sadece
delikleri olan kisi (Torat Koanim; Talmud -
Behorot 43b; Rasi; Radak, Serasim; Malbim).
Burunla ilgili [anormal sekilde uzun ya da kisa,
veya burun delikleri tamamen kapali olma ve
benzeri sekillerde] bagka sekil bozukluklari da bir
Koen'i gérevden alikoyar (Talmud — Behorot 43b;
Ramban; Yad — Biat Amikdas 8:7). Targum
Yonatan ve Septuaginta’daki ceviri de daha
genel bir ifadeyle “sekli bozuk bir burnu olan”
seklindedir. Alternatif olarak “burnu-kirk” [ya da

“caga  burunlu”] (Saadya Gaon; Hizkuni).
Bazilarina gore burada, burnun alt kismindaki bir

eksiklikten bahsedilmektedir (Ibn Canah).

Bagka otoriteler Harum sozctigiintin bir organin
yoklugunu (Ralbag) ya da ciiceligi (krs. Ibn Ezra)
tanimladig1 goriisiindedirler.

Organlar1 orantisiz olan — Ibranice Sarua.
Bunun anlamt “bir organi normalden biiyiik olan”
seklindedir. Ornegin bir gozii digerinden biiyiik,
uzun olan (Torat  Koanim; Talmud — Behorot
40a-b; Rasi; Ibn Ezra; krs. Yesayau 28:20).

Veya “bir orgami sekilsiz olan” (The Living Torah).
Bazilarina gore Sarua topallayan (Saadya Gaon)
veya kalga cikig1 olan (Targum Yonatan; Yad — Biat
Amikdas 7:9; Ibn Canah; Radak, Seragim) birini
tanimlar. Bir goriigse gore ise Sarua, kulag fiziksel
zarar gérmiis biridir (Septaginta; krs. Ralbag).

19. Bacaginda ... kirikk — Bu pasuk, tim
bedensel kusurlar igin bir noktayt ¢ne ¢ikarmak-
tadir. Bacak ya da koldaki bir kirik digaridan
kolayca anlagilabilir. Benzer sekilde tiim bu
sayilanlar icinde sadece disaridan anlagilabilen
tiirdeki kusurlar bir Koen'i gérevden alikoyar.
Fakat digsardan belli olmayanlar, 6rnegin, ig
organlarinda onun bir yil yagamasina bile imkan
vermeyecek bir delik, bozulma vs. s6z konusuysa
bile, Koen'i gorevden alacak tiirdeki bir kusur
sayilmaz (Tosefta — Behorot, Perek 4; Yad — Biat
Amikdas 6:7).

Kolunda kirik — Ya da bagka bir deformasyon
(Talmud — Behorot 45a).

Kol veya bacaktaki bir kirik iyilestikten sonra
normalden farkli bir gekil almigsa da, bu bedensel
kusur sinifindadir (Daat Mikra).

20. Kambur, ciice, goziinde kusuru ...[olan] —
Ibranice O Giben O Dak O Tevalul Beeno.
Aradaki “O — Veya” sozciikleri, geleneksel bil-
gilere gore burada listelenenlerin digindaki [ama
onlarla iligkili olan] bazi kusurlara gonderme
yapmaktadir. Cevirimiz “Giben — Kambur” ve
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onlarin  baglica yiyecek kaynagi olmasidir.
Koenler'in Erets-Yisrael'de paylari olmadigma
gore, bu korbanlardan da pay alamasalar,
bedensel kusuru olan Koenler ¢aresiz kalirlardi

(Daat Mikra).

Bu da, s6z konusu bedensel kusurlu Koenler'in
Tanr’nin Gézii'nde diger saglam Koenler’den
herhangi bir farki olmadigimi gésterir. Tanr’nin
bu Koenler'i gorevden alikoymasi, onlari degersiz
kabul ettigini gdstermez. Fakat ne yazik ki birgok
insan, bedensel kusurlu olanlar “uygun” gérmez
ve Ornegin, bir krala ya da benzeri bir yoneticiye
elgi olarak géndermez. Dolayisiyla “insanlarin
goziinde” uygun olmayan bu Koenler'in, Tanrt’ya
yonelik gorevlerde kullanilmasi, yine “insanlarm
goziinde” Tanr'ya yonelik bir deger ve saygi
eksikligi anlamima gelebileceginden, Tora bu kisi-
leri gorevden alikoymus, yine de, Tanri’’nin
Gozii'nde digerleriyle tamamen esit kutsiyete
sahip olduklarini  vurgularcasina, normal
Yahudiler’in yiyemeyecegi “kutsal” yiyeceklerden
onlara diger Koenler'le esit pay vermistir. Bu da,
stirekli fizikselligi ©n planda tutan insanlara
yonelik acik bir mesajdir.

23. Ayrraca — Yani Kodes ile Kodes Akodagim’i
birbirinden ayiran Parohet’e (bkz. s.a.).

Gelemez — Buradaki gizli anlami “Ayiract
ilgilendiren islemleri yapamaz” seklindedir
(Maskil Ledavid). Nitekim Rasi'ye gore, bu
“gelme”nin anlami, Parohet'in niinde yapilan
bazi korban iglemleridir. Bunlar [a] Bir Koen
Gadol'un kendi adma getirdigi Hatat-korbam
(4:6), [b] Sanedrin’in yanli bir talimatiyla, kasti
ihlali Karet cezasin1 gerektiren bir giinahin, tiim
halk tarafindan kasitsiz olarak islenmesini telafi
eden toplumsal Hatat-korban1 (4:17) ve [c] Yom
Kipur'daki 6zel ibadette kullanilan boga ve
tekeyle yapilan Hatat-korbanlandir (16:14-16).
Tiim bunlar, kanlar1 Parohet’in éniinde serpilmesi
gereken Ozel korbanlardir. Kisacast bedensel
kusuru olan bir Koen, bu serpme iglemlerini

yapamaz. Dogrusu tiim bunlar Koen Gadol
tarafindan gergeklestirilen islemlerdir; dolayisiyla
burada, beklenmedik bir sekilde bedeninde kusur
bag gosteren bir Koen Gadol'un da gorev yapamaz
hale geldigi sdylenmektedir. Yani boyle bir duru-
ma diistiiyse, bir Koen Gadol, bu kutsa[ iglemleri
yapma hakkint kendisinde géremez (Ibn Ezra;

Pirus Al Ibn Ezra).

Rambam ise “gelmek” fiilini sozliik anlamiyla
degerlendirir. Ona gdre bu pasuk, Parohet [ve
Mizbeah (s.a.)] cevresindeki bolgeye girmeyi
bedensel kusuru olan Koenler'e yasaklayan bir
emirdir (Yad — Biat Amikdas 6:1). Mitsvat Lo
Taase No. 170 (Sefer Ahinuh). Yine de bedensel
kusuru olan bir Koen tamirat gibi igleri yapmak
icin bu bolgelere gelebilir (Talmud — Eruvin
105a).

Mizbeah’a yaklasamaz — “Disaridaki korban
Mizbeahi'na gelip korban islemleri yapamaz”
(Ragi; krg. 9:7). Bagka bir deyigle, pasugun 6nce-
ki kisminda Parohet'ten bahsedilmesi sebebiyle,
burada da igerideki altin kaplamali tiitsii
Mizbeah’'nin  kastedildigi sonucu ¢ikarilma-
malidir. Bedensel kusuru olan bir Koen altin
Mizbeah’taki iglemleri de gerceklestiremez; fakat
Tora bunu yazma geregi gérmemistir; ciinkii tipk
Parohet gibi o da Miskan'in i¢ kismindadir ve
onunla ilgili yasak, Parohet'inkinden kolayca
anlagilir (Mizrahi). Fakat digaridaki Mizbeah'la
ilgili yasak Parohet'inkinden ogrenilemezdi; zira
biri igeride, digeri disaridadir. Benzer sekilde
Tora'nin sadece digaridaki Mizbeah’tan bah-
setmesi de yeterli olmazdy; ¢linkii Parohet’e gore
daha az kutsal bir bolgede bulunmasina kargin,
disaridaki Mizbeah, korbanlarla ilgili isglemler
agisindan  Parohet'ten daha {istiin durumdadir.
Zira Parohet’te sadece belirli durumlarda ve
sadece kanla ilgili serpme iglemleri yapilir.
Mizbeah’ta ise korbanlarin kan iglemlerinden
pargalarinin yakiligina kadar bir¢ok iglem s6z
konusudur. Dolayistyla her birinin, digerine gére
iistiin bir yan1 vardir ve bu yiizden biri ile ilgili

21

22-23
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21:21-23

21 o
“Koen Aaron’un soyundan [bedensel] kusuru olan herhangi biri, Tanri’’nin
Yakilan-korbanlar’'n1 sunamaz. Uzerinde kusur [oldugu siirece], Tanrisi’na ait yiyecegi

. 22
sunmak iizere yaklagamaz.

[Yine de] En st diizeyde kutsal olandan ya da [daha

diigiik diizeyde] kutsal olandan [payma diisen] Tanrt'ya ait yiyecegi yiyebilir.
2 Fakat [bedensel] kusuru oldugu icin [Kutsal Mekan'in icindeki] ayiraca gelemez,
Mizbeah’a yaklagamaz. Bana yonelik kutsal [ibadeti bu sekilde] ihlal etmemelidir; ¢iinkii

Ben, onlar1 kutsal kilan Asem’im.”

eder. Bu tiirdeki ¢iban igeride kuru, disarida
nemli ve akintibidir (Talmud — Behorot 41a;
Targum Yerusalmi; Saadya Gaon; Rasi; Sefer
Zikaron). Ya da “likeni” (The Living Torah).
Yunanca'da leichen  (Septuaginta). Liken,
mantardan kaynaklanan kagindirict bir deri
hastaligidir.

Er bezi ezilmis — Targum Onkelos; Rasi; Ragbam;
Radak, Serasim; Hizkuni.

Ibranice Meroah Ageh. Alternatif olarak “Ruah —
Riizgar; Hava” sozciigiiyle baglantili olarak “er
bezi sis” (Targum Yonatan; Saadya Gaon; Ibn
Ezra). Veya “testisi eksik” (Septuaginta; krs. Targum
Yerusalmi). Ancak bazilar1 ise bu ifadenin anor-
mal derecede koyu bir cilde sahip olmay: ifade
ettigi gortigtindedir (Talmud — Behorot 44b; Misna
— Behorot 7:5, Rambam o.a.). Bazilarma gére bu,
“fik” anlamina da gelebilir (Meam Loez; The
Living Torah).

21. [Bedensel] Kusuru olan herhangi biri —
Burada bedensel kusurlardan bahsedildigi agik
olmasina kargin, bu ifade tekrarlanmaktadir. Bu
da, onceki pasuklarda listelenen kusurlarin
sadece 6rnek niteliginde oldugunu ve bir Koen'i
gdreve uygun olmaktan alikoyan bagka
kusurlarin mevcudiyetini belirtir (Torat Koanim;
Rasi; Mizrahi; Sifte Hahamim). Agikgasi, acikla-
malarda verilen tiim alternatifler de bu kusurlara
dahildir. Otoriteler arasindaki goériis ayrilig,
sadece Tora’nin metninde yazan stzciiklerin bun-
larin hangisine denk geldigi tizerinedir. Ama bun-
larin hepsinin bir Koen'’i gérev igin gegersiz kildigi
konusunda herkes hemfikirdir (Misna — Behorot
7:5, Rabi Pinhas Keati o.a.).

Uzerinde kusur [oldugu siirece] — Fakat eger
soz konusu kusur gegerse, Koen, Bet-Amikdas'ta
gorev almaya uygun hale gelir (Torat Koanim;
Rasi). Alternatif olarak “iizerinde kusur var!
[boyle bir durumda kutsal hizmette elbette gorev
alamaz!]” (Ibn Ezra).

22. En st dizeyde kutsal — Yani Kodes
Kadagim niteliginde (bkz. 5:15 agk.). Ornegin

Minha (2:3-10), Asam (bkz. 7:1-7) ve Hatat-kor-
banlar1 (bkz. 6:17-23) (Ibn Ezra). Tiim bunlar
sadece Bet-Amikdas'ta yalniz Koenler'in girebile-
cegi bolgede ve elbette sadece Koenler tarafindan
yenebilir.

[Diisiik diizeyde] kutsal — Yani Kadagim Kalim
niteliginde (bkz. 5:15 ack.). Ornegin Maaser
(bkz. 27:32) ve Behor (bkz. 27:26) korbanlari
(ibn Ezra). Genel olarak Selamim-korbanlart
(bkz. Perek 3 ve 7:11-18). Bunlar, Yerusalayim
sinirlart iginde Koen olmayanlar tarafindan da
[manevi saflik sartiyla] yenebilir ve onlara ait
bazi hamur igleri (bkz. 7:14), gogis ve but,
gorevli Koenler arasinda, aileleri ile birlikte
yiyecekleri sekilde paylagtirilir (bkz. 7:31-34;
Misna — Zevahim 5:6-7).

Aslina bakilirsa, bedensel kusuru olan Koenler’in
iist diizeyde kutsal olanlar1 vyiyebilecekleri
stylendigine gore, diisiik diizeyde kutsal olanlart
yiyebilecegi de agikardir. Oyleyse acikca yazil-
mastna ne gerek vardi? Ikisini de yazmaya gerek
vardir. Zira daha 6nceki bir bolimde, Moge
Rabenu’nun, bir Koen olmamasina kargin, en iist
diizeyde kutsal nitelige sahip olan, atanma kogu-
nun etini yedigini goriiyoruz (8:29). Dolayisiyla,
buna bakip “bedensel kusuru olan bir Koen'in en
yiiksek diizeyde kutsal olan eti yiyebilmesi her-
halde boyle bir eti Koen olmayan birinin yemis
olmasindan kaynaklaniyor. Fakat diisiik diizeyde
kutsiyete sahip bir eti Koen olmayan birinin
yedigine dair hicbir 8rnek yok. Bu durumda boyle
etleri bedensel kusuru olan Koenler’in de yemesi
yasak olsa gerek” seklinde bir sonuca varirdik.
Boyle bir sonuca varmamamiz igin, Tora,
bedensel kusura sahip Koenler'in diisiik diizeyde
kutsal korbanlardan da pay alabilecegini ¢zellikle

belirtme geregi duymustur (Talmud — Zevahim
101b; Rasi).

Yiyebilir — Bedensel kusuru olan bir Koen, kutsal
gdrevi yapmast yasak olmasina karsin, “kutsal”
nitelikli yiyeceklerden Koenler’e ayrilan kisimlar-
da esit pay sahibidir (krs. 6:11 ack.). Bunun acik
nedeni, korbanlardan Koenler’e ayrilan kisimlarin
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hizmet icin Tanr1 Admna adadiklar1 korbanlara da
tuma bulagtirip, onlarin gegersiz hale gelmesine
yol agarlar. Bu pasuktaki “ihlal etme” ifadesi, p.
9'da teruma icin de kullanilmaktadir. Bu sekilde
tame haldeyken teruma yemekle tame haldeyken
Bet-Amikdas'ta gorev yapmak arasinda bir koprii
kurulmugtur. Dolayisiyla tipki teruma icin oldugu
gibi, tame iken Bet-Amikdas’taki goreve devam
etmenin cezast “Mita Bide Samayim — Tanm'nin
Eli’yle Oliim”diir (Talmud — Sanedrin 83b; bkz. p.
9 ack.).

Pasuk, Koenler'in “kutsiyetle ilgili seylerden ayr
durmalart” gerektigini sdylerken, bunun 6zellikle
tame haldeyken gecerli oldugunu agikca
belirtmese de, bu, konunun baglamindan agiktir.
Nitekim tuma, siradaki pasugun konusudur

(Mizrahi).

Bir Koen'in tame haldeyken kutsal gorevde rol
almamast, Tora'nin 613 emrinden biridir. Mitsvat
Lo Taase No 171. Bu yasak da, Bet-Amikdas ve
oradaki kutsal ibadetin yiiksek konumunun bir
gerepidir (Sefer Ahinuh).

Veyinazeru sozciigii, “Nezer — Ta¢” kelimesiyle
baglantiidir. Pasuk, [her ne kadar baglamm
geregi olarak Koenler’e hitap etse de] genel
olarak Yisrael'in, ayricalikli bicimde tag-
landirilmig yiiksek konumdaki insanlarina da bir
mesaj vermekte ve onlart Tanr’nin Ismi'nin kut-
siyetini ihlal etmeye karsi uyarmaktadir. Bu gibi
insanlar, “siradan” kisilere izin verilmeyen bir
takim hareketleri kendi konumlar1 geregi yapa-
bileceklerini diigiinmeye egilimli olabilir. Fakat
bunun aksine Tora onlara, sorumluluklarmin
digerlerininkilerden cok daha fazla oldugunu
soylemektedir (Apter Rav).

Kutsal Ismim’i ihlal etmesinler — S6z konusu
kutsal seylere saygisizlik ederek (Ramban).

Ben, Asem’im — Ya da “dikkatli olsunlar...
[ciinkii] Ben, Asem [Kutsal'm]” (Ibn Ezra).

3. Onlara — Koenler’e (Daat Mikra).

Nesilleriniz boyunca — Ebediyen. Burada verilen
kanun, ebediyen gecerliligini koruyacaktir (a.k.).

Tiim soyunuzdan ... herhangi bir kisi — Hitap
Koenler’e yapildigina gore, sadece “bir kisi”
demek vyeterli olur, buradan, nesiller boyunca
tiim Koenler’in bu pasuktaki uyariyla bagh oldugu
anlagilirdi. Tora “herhangi bir kisi” diyerek Koen
olmayan erkekleri (“kisi” = erkek), “tiim
soyunuzdan” diyerek de tiim kadinlari bu yasagin
sorumlu kildig1 kitleye katmaktadir (Torat
Koanim).

Tanrt Adina adadiklar1 — “Uriinlerinden
ayrrarak Tanri Adma kutsal bir bagis olarak
adamakla yiikiimlii olduklar” (Daat Mikra).

Tumas [heniiz] itizerindeyken — Yiyen kisinin
tumasindan bahsedilmektedir; etin degil. Yani
pasugun anlam “kutsal et tame oldugu takdirde
onu yiyen saf kisi Karet'le cezalandirilir” degildir.
Zira “tumast iizerindeyken” ifadesi, tumanin “geci-
ciligini” gerektirir [“[heniiz]” eklemesi de bu
amagla yapilmugtir]. Ve bu, sadece bir insan igin
gecerlidir; ciinkii insan mikveye girip armabilir.
Ama et tame olursa, onun twmast hicbir zaman
gecmeyecektir (Torat Koanim; Talmud — Zevahim
43b; Rasi; Mizrahi; Sifte Hahamim).

Yaklasan ... kesilip atilacaktir — “Yaklagmak”
genel olarak “dokunmay1” ifade eder. Ote yandan
pasuk Karet cezasindan bahsetmektedir (bkz.
7:20 agk.). Pasuk her ne kadar “yaklagmak”
fiiline yer veriyorsa da, burada kastedilen yasak
fiil, “kutsal” nitelikli yiyecekleri tame haldeyken
“yemek”tir (Ragi; Ragbam). Nitekim siradaki
pasuk da acik bir gekilde tame bir kisi i¢in “kutsal
[armagani] yiyemez” demektedir (Daat Mikra).
Benzer bir kullanim, “yemek” kastedilerek
“dokunma”y1 yasaklayan 12:4’te goriilmiistii.

Burada bahsedilen Karet cezasinin, tame

24

1-2
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21:24 - 22:1-3

24 Mose, Aaron’a, [onun] ogullarina ve tiim Bene-Yisrael'e konustu [ve bu emirleri

aktardi].

22

[73. Koenler'e Ozgii Saflik]

! Tanri, Mose'ye konusarak [soyle] dedi: * “Aaron’a ve ogullarina konus. Bene-
Yisrael'in Benim Adima adadiklari kutsal seylere karsi dikkatli olsunlar ki Kutsal Ismim'i

ihlal etmesinler — Ben, Asem’im.

3 “Onlara [soyle] soyle: Nesilleriniz boyunca, tiim soyunuzdan, Bene-Yisrael'in Tanri
Adma adadiklart kutsal seylere, tumasi [hentiz] tizerindeyken yaklasan herhangi bir kisi
[olursa], o can Huzurum’dan kesilip atilacaktir — Ben, Asem’im.

kural, digerinden ogrenilemez. Pasugun ikisine
de yer verme geregi duymasmin nedeni budur
(Torat Koanim; Rasi).

Bana yonelik kutsal [ibadeti] — Ibranice
Mikdasay. Bunun sozlik anlami  “Kutsal
Mekanlarim”  seklindedir. Burada ise Bet-
Amikdas'taki kutsal ibadetten bahsetmektedir
(Rasi; Mizrahi; Sifte Hahamim). Dolayisiyla
sozcliglin anlami, bunu kasitla, “bana yonelik
kutsal ibadetleri” seklindedir (bkz. s.a.; krg 20:3
ack).

Ihlal etmemelidir — Bedensel kusuru olan bir
Koen ibadet gorevi yaptig1 takdirde, bu iglemin
kutsiyeti ihlal olur ve bir korban yapmissa, bu
korban gecersizdir; bu yiizden yakilmalidir
(Torat Koanim; Talmud — Behorot 43b; Rasi).

Ben, onlar1 kutsal kilan Asem’im — “Gerek
Miskan [ve Bet-Amikdas] ile kutsal esyalarina,
gerekse de korbanlara kutsiyet bahgeden Benim.
Bu nedenle, onlarmn kutsiyetini ihlal etmeme
konusunda dikkatli olmakla yiikiimlidiirler”

(Daat Mikra).

24. Tiim Bene-Yisrael’e — Bu boliimdeki emirler,
aslinda sadece Koenler’i ilgilendirmektedir. Buna
ragmen, Mose, bunlart ulusa da bildirmistir; zira
Koenler'in bunlara uymasma dair sorumluluk,
tiim topluma, dolayisiyla onun bagindaki yasama

organmna—Bet-Din'e —aittir (Torat Koanim; Ragi; krs. p. 8).

[Ve bu emirleri aktardi] — Rasi.

22.

1-9. Korbanlar ve terumanin kutsiyetini koru-
mak.

Bu kisimda halka korban etleri ve terumanin (bkz.
p. 7 agk.) tumadan uzak tutulmast tembih
edilmektedir. Onceki boliimde Tora bedensel
kusuru olan Koenler'in bile “kutsal” nitelikli

yiyeceklerden pay alabilecegini sdyledigi igin, bu
boliimde tiim Koenler’e seslenerek, onlari bu
yiyecekleri hafife alip tame halde iken yememeleri
konusunda uyarmaktadir (Ibn Ezra). Bu yiyecek-
lerin bedensel kusuru olanlara yasaklanmamig
olmasi, tame kigiler tarafindan da yenebilecegi
anlamimna gelmez (Daat Mikra).

2. Benim Admma adadiklar1 — Pasugun tam
gevirisi “Bene-Yisrael'in, onlarm Benim Adima
adadiklar kutsal seylerine karsy dikkatli olsunlar...”
seklindedir. Pasuktaki fazladan “onlann” sozciigi,
Koenler’in bagigladiklar1 kutsal seyleri de konuya
katma amachdir (Torat Koanim; Rasi). Tora,
Koenler'in bagisladigi seylerin digerlerine gore
daha iist diizeyde kutsal oldugu ve bu yiizden
tumadan etkilenmeyecegi gibi bir sonuca varil-
mamasi i¢in bunu vurgulama geregi duymustur
(Beer Basade).

Adadiklart — Ibranice Makdigim. Tam ceviriyle
“kutsal kildiklar”. Bagka bir deyigle, kendilerine
ait olup, “bu kutsaldir” seklindeki bir vaat yoluy-
la kutsiyete adadiklar1 (Sforno).

Dikkatli olsunlar — Ibn Ezra; Septuaginta; The
Living Torah. Ibranice Veyinazeru. Tam ceviriyle
“kendilerini ayn tutsunlar”; “imtina etsinler”; “uzak
dursunlar” (Targum Onkelos; Rasi). “Bedenleri
tame oldugu zamanlarda kutsal nitelikli yiyecek-
leri yemekten kagmsinlar” (Ragbam). “Kendi
yiksek konumlarina bakip, halk igin kutsal
konumunda olan seylerin kendileri igin alelade
oldugu gibi bir kaniya kapilmasinlar” (Sforno).
Pasugun alternatif bir gevirisi “dikkatli olsunlar ki,
Kutsal Ismim’i ve Benim Adima adadiklan kutsal
seyleri thlal etmesinler” seklindedir (Ibn Ezra).

Koenler herhangi bir nedenden dolay1 tame
konumuna diistiigii takdirde, Bet-Amikdas'taki
gorevlerin tiimiinden uzaklagmali, “kutsal” nite-
likli yiyeceklere temastan kaginmalidirlar. Aksi
takdirde Bene-Yisrael'in Bet-Amikdas'taki kutsal
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Herhangi bir kisi — Ibranice Ig Is. Yani “kisi kisi”.
Bu cevirimizdeki gibi “herhangi bir kisi” anlamin-
da olmasma karsin, acik bir sekilde gereksiz
kullanim iceren bir ifadedir. Bu da, pasukta
agtkca yazili olmayan bir sinifin da, pasuktaki
yasakla bagli olduguna isaret eder. Bahsedilen,
“Arel — Siinnetsiz” biridir. Boyle biri i¢in “arinma”,
mecazi anlamla siinnet olmayr ifade eder
Dolayistyla bir kisi [hatta kardesleri siinnet son-
rasinda oldiigii icin kendisi siinnet olmaktan
muaf bile olsa (12:3 ack.)] siinnetsiz oldugu
siitece (“armana kadar”) kutsal hicbir seyde payt
yoktur ve eger bir Koen'se [ya da bir Koen'in
evine mensup teruma yiyebilecek biriyse (p. 11)]
teruma yiyemez (Talmud — Yevamot 70b).

Armana kadar — Mikveye dalmasimnin ardindan
giin batana kadar (Ibn Ezra). Sadece mikveye dal-
mast teruma yemesi i¢in yeterli degildir (krs. p. 7).

Kutsal [armagandan] yiyemez — Tame bir
Koen'in teruma yiyememesi, Tora'nin 613 emrine

dahildir. Mitsvat Lo Taase No. 172 (Sefer Ahinuh).

Olii nedeniyle tame [... birine] dokunmus —
Ibranice Teme-Nefes. Tam ceviriyle “Can
Tamesi”. Yani “[cikmug bir] can nedeniyle tame
olmus”.

Oliiniin kendisi, “Avi Avot Atuma — En biiyiik
Tuma”dir; yani en tist diizeydeki tuma kaynagidir.
Burada ise, ona temas ederek ya da onunla ayn1
cati altinda bulunma suretiyle “Av Atuma -
Biiyitk Tuma [=Temel Tuma Kaynag@]” haline
gelmis bir insan ya da nesneyle (“6lii nedeniyle
tame”) temas ederek “Rigon Letuma — Tumadan
Birinci Derecede Etkilenmis” konuma gelen bir
kisiden (“dokunmus”) bahsedilmektedir (Rasi.
Terimler igin bkz. 11:32-36 agk.).

Kendisinden sperma ¢ikmig — Yani baal keri

(15:16-18). Spermanin kendisi temel bir tuma
kaynagidir. Bedeni terk ettigi anda kisiyi tame
yapar. Bir baal keri, Rison Letuma konumundadir.

Bir kisi — Pasugun basindan anlagildig: tizere “bir
Koen”.

5. Onu tame yapacak — 11:29-30’da listelenen
sekiz kiiciik capli canlinin lesine dokunan kisi
tame olur. Fakat tuma aktarimi igin legin eksiksiz
olmasi gerekmez. Asgari bir biiyiikliikteki her-
hangi bir leg parcast da tuma aktarir — ki bu, bir
mercimek tanesi kadardir (Talmud — Hagiga 11a).
Bagka bir deyisle bundan kiigiik bir parcaya
degen kisi tame olmaz. Tora burada 6zellikle tame
olma durumundan bahsettigi icin, “onu tame
yapacak” ifadesini eklemektedir. Yani sadece onu
tame yapacak miktardaki bir leg parcasina degen

birinden bahsedilmektedir (Rasi; Mizrahi).

Kendisini tame yapacak bir adama dokunmus
— Bir oliiye (Rasi). “Kendisini tame yapacak” mik-
tarda — yani en az bir kazayit kadarlik — bir insan
oliisii pargasina bile olsa dokunan (a.k.), en az
yedi giin boyunca Av Atuma diizeyinde tame olur
ve kizil bir inekle yapilan 6zel bir prosediirden

gegerek armnabilir (Bamidbar 19:1-22).

Tumast [insan kaynakli diger] herhangi bir
seyden kaynaklanan — Tam ceviriyle “[insan kay-
nakli] tumast her ne ise, [tame olan]”. Bu sozler, bu
iki pasukta listelenen tuma tiirlerinin digindaki
tuma olasiliklarini da katma amachdir. Bir insan,
bir zav (15:1-15), zava (15:25-30), nida (15:19-
24) veya yoledete (12:1-8) temas ederse de Rison
Letuma  diizeyinde tame olur (Torat Koanim;

Rasi).
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¥ “Aaron’un soyundan, tsaraat hastast ya da akintili herhangi bir kisi, arinana kadar
kutsal [armagandan] yiyemez. [Ayn1 yasak,] Olii nedeniyle tame [konumundaki birine]

dokunmus [bir kisi], kendisinden sperma ¢tkmug bir kisi,

[ayrica] onu tame yapacak her

tiirlii kiiciik canlt [lesine] veya kendisini tame yapacak bir adama dokunmus ya da tumast
[insan kaynakli diger] herhangi bir seyden kaynaklanan bir kisi [icin de gegerlidir].

halde “kutsal” nitelikli yiyeceklere “dokunma’ya
verildigini soylemek ise miimkiin degildir.
Nitekim Tora 7:20 ve 7:21'de, arka arkaya iki
tane Karet cezasindan bahsetmekte ve bunlarin,
ozellikle tame konumundayken “kutsal” nitelikli
bir yiyecegi “yemek” durumunda hak edilecegini
soylemektedir. Eger Karet, cezast dokunmak igin
de 6ngoriilmiis olsaydi, 0 zaman orada yemekten
bahsedilmesine gerek olmazdi. Ne de olsa,
yemek, sadece dokunmaktan daha aktif bir
davranigtir ve bu nedenle, dokunmanin cezast
Karet olsa sadece ondan bahsedilir, yemenin
cezasinin da Karet oldugu kolayca tiiretilebilirdi
(Nahalat Yaakov). Tora buna ragmen orada
“yemek” konusunu vurguladigina gore, buradaki
ceza, dokunmak i¢in olamaz (Ragi). Kisacast
burada bahsedilen Karet cezasi sadece, “kutsal”
nitelikli yiyeceklerin tame halde biri tarafindan
yenmesi durumu igindir. Bu yiyeceklere tame
haldeyken dokunmak ise, yasak olmasina kargm,
Karet cezasini gerektirmez.

Oyleyse Tora doprudan yemekten bahsetmek
varken, neden “yaklagmak” fiiline yer vermistir?
Kullanilan Ibranice sézciik Yikrav’dir. Bu sozciik,
Korban kelimesiyle yakindan iligkilidir. Korban
olarak getirilen her sey, belirli bazi kisimlar,
korban iglemlerini yapmak {izere Mizbeah’a
getirildigi, yani “yaklagtirildigi” igin, “korban”
olarak adlandirilir [Mizbeah’a getirilen kisimlar,
hayvan korbanlart sz konusu oldugunda
kullanilan kan, unla yapilan korbanlarda (Minha;
Perek 2) ise Mizbeah’ta yakilmak {izere ayrilan
kometstir  (bkz. 2:2)]. Mizbeah’taki islemler
tamamlanmadigi siirece, getirilen korbanin
Koenler ya da korban sahibi tarafindan yenilecek
kisimlart icin yeme izni hentiz ¢ikmug degildir;
bagka bir deyisle bunlar, heniiz “yenebilecek”
konumda degildir. Tora iste bu pasukta dzellikle
“yaklagmak” fiiline yer vererek, Karet cezasinin,
onlari yenebilir hale getirecek olan “yaklagtirma”
islemleri tamamlanana kadar heniiz gegerli
olmadigina isaret etmektedir. Kisacast bir kisi
tame haldeyken, kendisine ait olacak korban

etini, bahsedilen Mizbeah’a yaklagtirma iglemleri
tamamlamadan yedigi takdirde, Karet cezasini
hak etmez (Torat Koanim; Rasi).

Anlagilacag iizere, bu pasukta bahsedilen Karet,
sadece tameyken “korban eti” yiyen bir kisi
icin gegerlidir. Daha diistik kutsiyete sahip
“kutsal” nitelikli yiyecekler icin ise ceza farklidir

(p. 7 ack.).

“Kesilip aulacaker” ifadesi
okuyucu tarafindan “belirli bir yerden kesilip
atilacaktir” seklinde algilanip, siirgiin olarak
yorumlanabilirdi. Tanr1 bunu bertaraf etmek icin
“Huzuwrum'dan” demektedir. Bu can, “Tanri’'nin
Huzuru” niteligindeki her yerden — yani bu
diinyanin her yerinden ve manevi diinyanin her
yerinden — kisacast tiim mevcudiyetten kesilip
atilacak, tamamen yok olacaktir (Torat Koanim;
Rasi; Beer Basade; Ibn Ezra).

Huzurum’dan -

Bu ifade, cezanin giinaha nasil uygun oldugunu
agiklamaktadir. Tuma halindeyken korban eti
yiyen bir kisi, korbanin tizerindeki kutsiyete halel
getirmis, korbanlarin kutsal olmasi kuralin1 veren
Tanr'nin Varligi'na da saygisizlik etmis olur. Bu
nedenle giinah isleyen kisinin kendi varlig,
Tanr’min Huzuru'ndan kaldirilmayr hak eder

(Hirsch).

4. Aaron’un soyundan — Koen olanlar (Rasi).
Ote yandan her ne kadar sadece “soyundan”
bahsediliyorsa da, Aaron [bir Koen Gadol olarak]
Onen haldeyken kutsal goreve devam edebilme-
sine karsin, tipki normal Koenler gibi, o da tsaraat
hastast ya da akintiliysa gorevi birakmalidir
(Torat Koanim; Rasi).

Tsaraat hastast — Bkz. 13:1-44. Ozel bir arinma
siirecinden (14:1-32) gegene kadar, tame ve {ist
diizeyde bir tuma kaynagidir.

Akintilt — Ibranice Zav. Bkz. 15:1-15. Arinana
kadar tame ve iist diizeyde bir tuma kaynagidir.
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(bkz. 7:14 ack.). Bunlarin ilki, Koen'e verilen
teruma adli paydir (bkz. Bamidbar 18:11-12). Bu
sozciik, “bagis” anlamina gelir ve “Ram — Yiiksek”
kokiiyle baglantilidir. Bu da, bagis olarak ayrilan
kismin, eskisinden daha yiiksek bir diizey elde
ettigi anlamina gelir (krg. Semot 25:2 agk.).
Nitekim teruma, “kutsal” nitelikli yiyecekler
arasindadir. Teruma, insanlar igin yiyecek niteligi
tastyan ve insanlarin dylesine sahipsiz birakmayip
Ozenle sakladiklart her tiirlii toprak mahsuliinden
ayrilmalidir (Misna — Maaserot 1:1).

Tora, teruma igin belirli bir oran vermis degildir.
Hahamlarimiz bu orant soyle agiklarlar:
“Comertgesi 40’ta bir, ortalamast 50’de bir, cim-
ricesi 60’ta bir” (Misna — Terumot 4:3). Alaha
olarak ortalama oran belirlenmistir. Bu, Teruma
sdzctigiiniin “Tere MiMea — (Aramca) Yiizde Iki”
ifadesi ile olan benzerligi ile de akilda kalabilir.
Koenler bu 6zel kutsiyete sahip paylarini Erets-
Yisrael'in herhangi bir yerinde yiyebilirler.

Bu [yiyecek] onun hakkidir — Tam ¢eviriyle,
“bu, [onun] vyiyecegidir”. Tame bir Koen'in, arm-
mak igin ayrica korban getirmesini gerektiren
durumlarda bile, mikve ve giin batimmin ardin-
dan teruma yiyebilmesinin sebebi verilmektedir:
“ciinkii teruma, Koen'in yiyecegidir”; yani Tora’nin
Ozellikle Koen icin belirledigi yiyecektir ve bir
insan, yiyecegini yemek igin, kendisine onarim
saglayacak korbani getirmeyi beklemek zorunda

degildir (Sforno).

Dolayistyla bu boliim her ne kadar 6zellikle teru-
may1 ele aliyorsa da, ayni kisitlamalar, Koenler’e
ait diger armaganlar ig¢in de gecerlidir. Soz
konusu armaganlar sunlardir: [1] Terumat
Maaser: Leviler'in, Bene-Yisrael’den aldiklar:
bagistan ayirip Koenler’e verdikleri onda birlik
pay (Bamidbar 18:25-32), [2] Hala: Hamurdan
ayrilip Koenler’e verilen kissm (Bamidbar 15:17-
21), [3] Bikurim: Yilin ilk meyveleri (Devarim
26:1-11). Bunlar da tipki teruma gibi Koenler'in
dogal paylaridir ve Tora bunlar i¢in de “teruma”

tanimint kullanmigtir ([1] Bamidbar 18:26; [2]
Bamidbar 15:20; [3] Devarim 12:6; bkz. o.a.).
Korban etlerindeki paylarindan farkli olarak bun-
lar1 Tanr’'nin Masasi’'ndan kazanmig degillerdir

(krs. 7:34 ack.) (Daat Mikra).

«» Armma Asamalart — Ozet. Genel olarak
kural séyledir: Tame bir kisi bu haliyle ne Bet-
Amikdas'a gelebilir ne de kutsal nitelikli yiyecek-
leri yiyebilir. Mikveye daldiktan sonra Tevul Yom
statiisii alit. Bu haliyle, kutsal olmayan egyalara
artik tuma aktarmaz ve artik maaser seni yiyebilir.
Fakat korban etleri ve terumaya dokundugu
takdirde onlart hala tame yapar. Giin battiktan
sonra ikinci bir agama gegilmis olur. Eger tumasi,
korban getirmeyi gerektirmeyen bir tiir degilse
her konuda serbesttir. Fakat eger ertesi giin kor-
ban getirmesi gerekiyorsa, su anda Mehusar
Kipurim konumundadir; bu haliyle Bet-Amikdas’a
hala gelemez ve korban etlerinden pay alamaz.
Yine de, heniiz korban getirmemis olmasina
karsin, bu kisi bir Koen’se [ya da ona bagliysa (p.
11)] artik teruma yiyebilir. Ertesi giin korbanini
getirdikten sonra tamamen arinmig olur ve tuma
ile ilgili kisitlamalar ortadan kalkar.

Goriildiigii tizere, [1] korban etleri, [2] teruma ve
[3] maaser seni, azalan siralamaya sahip kutsiyet
diizeylerindedir. Tame iken bunlari yemek genel
bir yasak olmasina karsin, kutsiyet diizeylerine
bagl olarak, bu yasagin ihlali durumunda her biri
i¢in farkli cezalar s6z konusudur. Tameyken kor-
ban eti yiyen biri Karet (p. 3), teruma yiyen Mita
Bide Samayim (p. 9), maaser seni yiyen ise normal
negatif emirlerin ihlalinin gerektirdigi kirbag
cezasina layik olur (Talmud — Yevamot 73b).
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22:6-7

6“

[Bunlardan herhangi birine] Temas etmis kisi [en azindan] giin batimina kadar

tamedir ve [giindiiz] bedenini mikveye daldirmadip: siirece ‘kutsal’ [armagandan] yiyemez.
! [Ama daldiysa] Giines tamamen battiktan sonra ‘kutsal’ [nitelikli baz1 yiyeceklerden]

yiyebilir; zira bu [yiyecek] onun hakkidr.

6. [Bunlardan herhangi birine] — Tam ceviriyle
“ona”. Fakat bu tekil kullanimin anlami, “herhan-
gi birine” seklindedir (Rasi).

[En azindan] Giin batimina kadar — Mikveye
dalmadig1 siirece tuma hali ebediyen siirer. Ama
mikveye dalarsa, bir Koen, giin batimiyla teruma
yiyebilir hale gelir.

Bedenini mikveye daldirmadig: siirece — Bkz.
Semot 29:4. Konunun geneli terumayr ele aldigi
i¢in, pasugumuzun gevirisi de teruma kastedilerek
yapilmugtir. Yine de buradaki ifade, sadece mik-
veye dalmanin [giin batmadan bile énce] “kutsal”
nitelikli belirli bir yiyecegin yenebilmesi igin
yeterli oldugunu ima etmektedir. Korban eti,
ancak tiim siire¢c tamamlandiktan sonra yenebilir.
Teruma sadece giin battiktan sonra yenebilir.
Dolayistyla burada kastedilen, maaser senidir. Zira
tame bir kisi, mikveye daldiktan sonra maaser seni
yiyebilir ve giin batimmi beklemesine gerek yok-
tur (Talmud — Yevamot 74b).

Siradaki pasuk “giines tamamen battiktan sonra”
demektedir. Bu yan yana gelis, mikveye dalisin
nasil olmasi gerektigini dgretir. Tipk: giin batim1
vaktinde giinesin tamamen gozden kaybolmast
gibi, mikveye dalan bir kisi de bedenini bir kerede
tiim viicudu suyun iginde olacak sekilde daldir-
malidir. Once elini daldirip ¢ikarir, sonra bacagini
daldirip gikarir ve bu sekilde parca parga yaparsa,
higbir sey yapmamug sayilir (Torat Koanim; Rasi).

‘Kutsal’ [armagandan] yiyemez — Yani Koenler
ve korbant getiren kisiler korban etlerini; Koenler
[ve onun masasina ait kisiler (krs. p. 11)], kendi-
lerine bagiglanan “teruma” adli payi, tame
haldeyken yiyemezler. Fakat tame bir kisi giindiiz
mikveye daldiktan sonra, giin batimini bekleme-
sine gerek olmadan, maaser seni (bkz. 7:14 ack.)
yiyebilir (5.a.).

Buradaki yasak sadece kutsal nitelikli yiyecekleri
yemekle sinirli degildir. Benzer gekilde, tame bir
kisi, kutsal nitelikli bir siviy1 icemez ve bedenine
stiremez (Talmud — Nida 32a; Yad — Terumot
10:2).

7. Giines tamamen battiktan sonra — Ibranice
Uwva Agemes Vetaer. Bu geviri, “Vetaer — Armr;
Temizlenir” sdzciigiiniin  giinesi  tanimladig
yoniindeki Alahasal agiklamay: temel almaktadir.
Buna gore, tame bir kigi mikveye daldiktan sonra,
‘kutsal’ nitelikli bazi yiyeceklerden yiyebilir hale
gelmesi icin, giinegin “tamamen” batmasini, yani
ufuktan “silinmesini” beklemelidir  (Torat
Koanim; Talmud — Berahot 2b). Vetaer sozciigii
basit anlamda, tame kisiyi tanimliyor da olabilir.
Bu durumda ¢eviri “giines battigimda armacaktir;
sonra ‘kutsal’ [nitelikli baz yiyeceklerden] yiye-
bilir...” seklindedir (Ibn Ezra).

‘Kutsal’ [nitelikli baz1 yiyeceklerden] — Tora
“kutsal yiyecekleri” degil, “kutsal yiyeceklerden”
demektedir. Bu da “kutsal” nitelikli yiyeceklerin
hepsinin degil, sadece bazlarmin, mikveye daldik-
tan ve giin batimindan sonra yenebilecegini gos-
terir. Ornegin, [metsora ve zav gibi] bazi tuma tiir-
lerinde, arnma siireci, mikveye dalmak ve giin
batimini beklemekten bagka, bir de korbanin
getirilmesini gerektirit. Bu korbani getirmedigi
siirece, sdz konusu kisi “Mehusar Kipurim —
Onarmu Eksik” konumundadir ve bu halde,
heniiz korban eti yiyemez. Ancak boyle durum-
larda bile, bu tame kisgi bir Koen ise, mikveye
daldiktan sonra, giin batimmin ertesinde teruma
yiyebili. Dolayisiyla pasuk 6zellikle terumadan
bahsetmektedir (Talmud — Yevamot 74b; Rasi).

Giin batimi ile yildizlarin ¢ikist arasindaki yak-
lagik 20 dakikalik [Ben Agemasot adi verilen]
slirenin, biten giine mi, yoksa baglayan giine mi
ait oldugu kesin degildir. Bu nedenle giiniin bit-
tiginden kesin olarak emin olmak igin, uygula-
mada, Toranm “giin batim1” olarak tanimladig
vakit “Tset Akohavim — Yidilanm Cikigt” ile
degerlendirilir. Geceleyin Sema sdyleme vakti de
bununla baglar (Misna — Berahot 1:1).

«2 Teruma. Leviler ve Levi kabilesine mensup
olduklari icin Koenler, Erets-Yisrael'de pay sahibi
olmayacaklarindan (Bamidbar 18:20 vs.), Bene-
Yisrael’in, tiriinlerinden belirli oranlardaki bazi
paylari Leviler ve Koenler’e vermesi emredilmistir
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Olmiis ... yirtilmug — Sirasiyla Nevela ve Terefa.
Sehitasiz ya da hatali Sehita ile 6lmiig hayvanlar
nevela, bedeninde i¢ (fizyolojik bozukluk) ya da
dis etkenlerle (darbeler, yirtici hayvanlar), bir yil
yasamasina elvermeyecek bir yara ya da anor-
mallik olugmug hayvanlar da terefa olarak
adlandirilir [terefa olmug bir hayvan Sehita ile
oldiiriilse bile yenemez]. Bu ifade basit anlamina
gore nevela ve terefa sinifindaki hayvanlarin yen-
mesini yasaklamaktadir.

Ote yandan tuma ile ilgili kurallar agisindan,
ifadenin anlam1 “cinsinde terefa durumu
olabilecek bir nevela” seklindedir. Bu da ¢zellikle
Kaser kug cinslerinin leglerine isaret eder

(bkz. 17:15 ack.).

9. Nobetim'i tutsunlar — “Ve tame haldeyken
kutsal nitelikli yiyecekleri yemesinler” (The
Living Torah). Genel olarak bu, Bet-Amikdas'taki
gorevi ve bu gorev nedeniyle Koenler'in tuma
konusunda dikkatli olmasiyla ilgili 6zen talebini
ifade eder (krs. 8:35 agk.). Burada da bunun bir
alt baghg olarak, tame haldeyken teruma yen-
memesi gerektigine isaret edilmektedir (krs. Ibn
Ezra). Bir agiklamaya gore, bu ifade ayni zaman-
da, sz konusu yasalar1 dayatmast igin Bet-Din’e
yonelik bir talimattir (Torat Koanim).

Teruma, Koen'in mali oldugu — ve onunla
kolelerini, hatta hayvanlarmni besleyebilecegi —
halde, Tanr1 onu tame halde yememe konusunda
tetikte olma gerekliligini “Nébetim” seklinde
tanimlamaktadir. Koenler'in terumaya tipki
Tanrr'ya aitmis gibi saygil bir sekilde davran-
malar gerekir. Yahudi ciftgi tarlada fiziksel iglerde
galigir ve elde ettigi bereketi, manevi goreve
sahip Koen ile paylasir (Hirsch).

Olebilirler — Tam ceviriyle “onun yiiziinden
oliirler”. Terumaya gerekli saygiyr gdstermeyip,
tame halde onu yemekle, onun kutsiyetini ihlal
etmenin cezasi, “Mita Bide Samayim — Tanri’'nin

Eliyle Oliim”diir (bkz. 10:9 agk.; Talmud -
Sanedrin 83a; Rasi). Hahamlarimiz, cahil bir
Koen’e teruma veren kisinin, onun olimine
neden olabilecegini soylerler (Talmud — Sanedrin

90b). Zira boyle biri, terumaya gerekli saygiy1
gostermeyecek ve Sliimii hak edebilecektir.

Fakat bu, tame bir kisinin saf bir terumay1 yemesi
halinde hak edecegi cezadir. Ote yandan, eger saf
bir kisi, tame hale gelmis bir terumay1 yerse boyle
bir cezay1 hak etmez (Talmud — Hulin 113b; Yad —
Terumot 7:1).

Ben, [Koenler’i] kutsal kilan Agem’im — “Ben,
Koenler’i kutsal kilan Asem, onlara bu emirleri
veriyorum” (Daat Mikra). Alternatif olarak
“Bene-Yisrael'in, iiriinlerinden ayirip Koenler’e
vermekle kutsal hale getirdikleri ‘kutsal’ nitelikli
yiyecekleri, Ben, Asem kutsal kildim. Bu nedenle
s6z konusu kutsiyeti bozan Koenler cezayr hak
ederler” (Sforno).

10. Koen olmayan — Ibranice Zar. Tam ceviriyle
“yabanci”. Burada ise, Bet-Amikdas'taki gorevler
agisindan yabanci birini, yani Koen olmayan kisi-
leri tanimlamaktadir (krs. Bamidbar 17:5).
Teruma yemeye yetkili olmayan birinin bunu
yemesinin cezast da Mita Bide Samayim’dir
(Talmud — Sanedrin 83b). Bir kisi bu cezaya layik
olmasi igin “yeme” kavraminin gerektirdigi asgari
miktart yemis olmalidir — yani bir kazayit kadar
(Torat Koanim).

Kutsal [armagandan] yiyemez — Bu boéliimiin
baglami icerisinde, “kutsal” tanimi, teruma icin
kullanilmaktadir. Dolayistyla burada da ¢zellikle
terumadan bahsedilmektedir (Torat Koanim;
Talmud — Yevamot 70b; Rasi; Ragbam). Bkz. p. 12.
Yine de ayni kurallar hala ve bikurim igin de
gegerlidir (p. 7 agk.).

Koen olmayan birinin teruma yemesine dair
yasak, Tora’nin 613 emrinden biridir. Mitsvat Lo
Taase No. 173 (Sefer Ahinuh).

Mukim ... iicretli is¢i — Ibranice Tosav ve Sahir.
Koen olmayan kimsenin teruma yemesi yasak
oldugu igin, bir Koen'in yaninda yagayan ve onun
ev halkina mensup (“mukim”) olan, ama kendisi
Koen olmayan bir kisinin bile teruma yiyemeye-
cegi soylenmektedir. Benzer sekilde, bir Koen,
tcret kargilign Koen olmayan bir iggi tuttugu
takdirde, bu kisi de teruma yiyemez (Daat Mikra).

8-9

10
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22:8-10

8“

etini] yememelidir — Ben, Asem’im.
9 “

[Bir Koen] Onunla tame olacagi, 6lmiis veya [6liimciil sekilde] yirtilmig [bir hayvanin

[Koenler] Nobetim'i tutsunlar ki [kutsiyete] bagl bir giinah yiiklenmesinler. [Aksi

takdirde, bu armaganlarin kutsiyetini] Ihlal etmis olacaklari icin Slebilirler — Ben,

[Koenler'i] kutsal kilan Asem’im.

10 «Koen olmayan kimse kutsal [armagandan] yiyemez. Bir Koen'in [yaninda] mukim
veya onun Ucretli isgisi [durumundaki kigi de] kutsal [armagandan] yiyemez.

8. [Bir Koen] — Bu pasuktaki yeme yasag1 ashin-
da tim Yahudiler igin gegerli olmasina kargin
(Semot 22:30) Koenler igin tekrar edilmektedir.
Bunun bir nedeni, yiiksek konumlar1 nedeniyle
Koenler’in, yediklerine gok daha dikkat etmeleri
konusundaki gerekliliktir. Ikinci bir sebep de bu
pasukta bahsedilen tuma ile ilgilidir. Koenler Bet-
Amikdas'taki gorevleri geregi tumadan miimkiin
oldugu kadar uzak durmakla yiikiimlidiirler. Bazi
konularda twmadan kagmak miimkiin degildir.
Ama yemek, insanin bilingli yaptig1 bir seydir; bu
nedenle agik bir uyari yapilmaktadir (Daat
Mikra). Buna bagh olarak, bu pasuk “yeme
yasag1” vermekten ¢ok, birer tuma kaynagi olan
yiyecekleri yemesi halinde bir Koen'in gérev ala-
mayacagmi vurgulama amachdir. Bu, siradaki
pasukta “Nobetim’i tutsunlar” ifadesinden de
anlagilmaktadir. Zira Koenler'in Bet-Amikdag'taki
gorevleri (“Nébetim”) ancak saf halde iken yerine
getirilebilir (Ibn Ezra).

Kisacast pasugun mesaji sdyledir: Bir Koen, nevela
ve terefa smifindaki etleri yemek konusunda nor-
mal bir Yahudi’den bile daha 6zenli olmalidir; zira
aksi takdirde tame olacak ve mikveye dalip giin
batimin1 bekleyene kadar, kutsal nitelikli yiyecek-
lerden imtina etmek durumunda kalacaktir.
Buna gore bu pasuk, tuma tiirlerini hatirlatan
onceki pasuklarin bir devami niteligindedir. O
pasuklar tuma kaynaklarini listelemekle yetin-
migtir; burada ise bu tumaya karst agik bir uyari
verilmektedir. Bunun nedeni, diger tuma kay-
naklarindan farkli olarak, insanin burada belir-
tilen tumaya daha yatkin olmasidir. Zira nevela ya
da terefa sinifinda da olsa, digtan goriinisiiyle
Kaser bir etten farki yoktur. Bu nedenle aktif bir
“yapma!” talimat1 s6z konusudur (Ramban).

Onunla tame olacagi ... yememelidir — Pasuk
ilk bakista bir Kaserut kurali veriyor gibidir.
Gergekten de nevela (“6lmiis”) ve terefa (“[6liim-
ciil sekilde] yirtilms”) yemek sadece Koenler igin
degil, diger Yahudiler i¢in de yasaktir (bkz. Semot
22:30 agk.). Koenler igin bunun tekrar
edilmesinin olast bir sebebi, Koenler'in kuglarla
yapilan korbanlarda Sehita degil, Melika yontemi-

ni kullanmalar1 olabilit. Bu ydntemle yapilan
Hatat-korbanlarinda kusun eti, [Melika, Sehita
digindaki bir yontem olup, et nevelayr andirmasi-
na kargin, 6zel bir kural olarak] Koenler tarafin-
dan yenir (bkz. 5:9 agk.). Dolayistyla Tora burada
Koenler’e 6zel bir uyarida bulunmakta, bu 6zel
kuraldan genel bir sonug ¢ikarilamayacagini ve
nevela sinifindaki etlerin herkes gibi onlar igin de
yasak oldugunu vurgulamaktadir (Ragbam).

Qte yandan Rasi su aciklamay: yapar: Bu pasuk
[Ibranice diziliste] “onunla tame olacag” ifadesini
“yememelidir” sozciigii ile yan yana kullanarak,
“Ozellikle ve sadece yemeye baglt bir tumadan”
bahsetmektedir. Bilindigi iizere bazi tuma kaynag:
lesler “Av Atuma — Temel Tuma Kaynagi” dere-
cesinde tamedir ve temas ya da [temassiz da olsa]
taginma yoluyla tuma aktarir (bkz. 11:25 ack.;
11:39-40). Sozlii Tora ile bilinen 6zel bir kurala
gore, Kaser bir kug cinsine ait nevela, “yutulma”
yoluyla tuma aktarir. Yani bir kisi bu kugun legine
hi¢ temas etmeden, onu hic tagimadan yutarsa,
Ornegin bir bagkast gelip kusun etini dogrudan
onun girtlagina tikarsa, lokmayr yuttugu
anda hem bedeni hem de giysileri tame olur
Bu konu ile ilgili daha genis agiklamalar igin

bkz. 17:15 agk.

Yine de okuyucu bu kuraldan yola gikarak man-
tik yiiriitebilir ve “Kaser bir kus cinsinin lesi
temas ya da taginma yoluyla tuma aktarmamasina
kargin yutulma yoluyla tuma aktardigina gore,
temas ya da taginma yoluyla tuma aktaran bir
bagka hayvan tiiriintin lesi de, yutulma yoluyla
haydi haydi tuma aktariyor olmali” geklinde bir
sonuca varabilir. Tora bunun dogru olmadigini
vurgulamak icin pasuga “onunla tame olaca@”
seklinde bir niians eklemistir. Bu sekilde, yutulma
yoluyla tuma aktariminin sadece ve sadece Kager
bir kus cinsinin lesine ait bir 6zellik oldugu actk-
liga kavusturulmaktadir (Torat Koanim; Rasi;
Rashi — The Sapirstein Edition; ayrica bkz. 11:40
ack.). Bu vurgu her ne kadar Koenler’e yonelik
bolimde geciyorsa da, Koenler ve diger
Yahudiler’e verilen benzer emirlerle ilgili detay-
larin birbirini tamamladigr tek érnek bu degildir

(6r. bkz. 21:5 ack.).
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Bir Koen'in hayvani da, onun parayla aldigi mali
oldugu i¢in teruma sinifindaki meyveleri yiyebilir.
Bunun icin gereken sart, s6z konusu {iriinlerin,
insanlara yiyecek olma uygunlugunu kaybetmisg
olmasidir (Migna — Terumot 11:9; Yad — Terumot
9:7-10; Daat Mikra).

Evinde dogan [koleler] — Sadece aktif olarak
satin alinmig bir kole degil, ayn1 zamanda dnce-
den satin alinmig Yahudi olmayan bir cariyenin
dogurmug oldugu cocuklar da efendinin kélesi ve
malidir. Dolayisiyla onlar da teruma yiyebilir
(Torat Koanim; Rasi).

Onlar yiyebilirler — “Onlar” sdzciigi fazladir ve
bir konuya igaret etme amaghdir: Tora 6:11'de
Minha-korbanlarindan Koenler’e diisen kismin
ozellikle “erkekler” tarafindan yenebilecegini
soylemigtir. Buradaki fazladan ve cogul “onlar”
kullanimi, teruma igin bu kuralin gegerli
olmadigini ve terumayr Koen'in ailesine mensup
hem erkek hem de kadinlarin yiyebilecegini

belirtmektedir (Ibn Ezra; Pirus Al Ibn Exra).

12. Bir Koen’in kiz1 — Béyle bir kiz, bekarsa Koen
ailesinin ayricaliklarina sahiptir ve teruma ye-
meye devam edebilir. Ancak Koen olmayan [yani
Levi ya da Yisrael olan] biriyle evlenirse, yeni
ailesinin bir parcast olur ve artik teruma yiyemez
(Ragi; Torat Koanim).

Koen olmayan bir adamla evlenirse — Tam
ceviriyle “yabanct biriyle evlenirse”. Konu icinde
“yabanct” sdzciigii Ozellikle Koen olmayanlar
ifade etmesine karsin, Hahamlarimiz buradan bir
bagka kurali da dgrenirler. Bir Koen'in kiz1, kendi-
sine “yabanc1”, yani, evlenmesine uygun olmayan
bir kigiyle evlenir ya da birlikte olursa — ve bu
sekilde halala konumuna diiserse — bir daha
higbir zaman teruma ve bagka kutsal yiyecekleri
yivemez (Talmud — Yevamot 68a; Yad — Terumot
6:7). Bu, Toranin 613 emrinden biridir. Mitsvat
Lo Taase No. 176 (Sefer Ahinuh). Ayni yasak zona
konumuna diigmiis bir Koen kiz1 igin de gecerlidir

(Daat Mikra).

Kutsal bagisgt — Ibranice Terumat Akodagim.
Tam geviriyle “kutsallarn bagigt”; yani “kutsallar-
dan yapilan bagis”. Bu boliimiin geneli geregi,
terumadan [ve onunla aymi siifta kabul edilen
hala  ve  bikurimden]  bahsedilmektedir.
“Kutsallarm  bagist” ifadesi bunun yaninda,
Selamim-korbanlarindan (bkz. 7:31-34) [ve bir
Nazir'in getirdigi kogtan (Bamidbar 6:20)]
Koenler’e ayrilan gogiis ve budu da igerir (Misna
— Yevamot 9:6; Talmud — Yevamot 68b; Ibn Ezra).
Yani Koen olmayan biriyle evlenmig bir Koen kizi,
bu gogiis ve butta artik pay sahibi degildir. Zira
arttk o Koen olmayan kocasmnin ailesinin bir
pargasidir ve bu pargalarda pay: yoktur.

13. Cocugu yoksa — Koen'in kizini teruma
yemekten alikoyan, Koen olmayan biriyle yaptigt
evlilik olduguna gére bu evlilik kocanin 6liimii ya
da boganma ile sona erince kizin baba evine geri
donecegi aciktir. Yani Tora’nin bunun igin bir
pasuk yazmasma gerek yoktu. Dolayisiyla bu
pasugun amaci dul ya da bosanmis durumuna
diigmenin &tesinde bir faktoriin daha olduguna
dikkati gekmektir: Eger bir Koen'in kizinin, Koen
olmayan biriyle yaptg evlilik, boganma ya da
esin 6limii nedeniyle sona ererse ve ortada bu
evliligin sonucunda dogmug ve hayatta olan
highir cocuk yoksa, kadin, “Koen'in kizi” konumu-
na geri doner ve tekrar babasina ait terumadan
yiyebilit. Ancak eger kadinin bu evliligi sonucun-
da, hayatta olan bir ¢ocugu varsa Koen olmayan
ailesiyle baglarin siirdiiriir ve o ailenin bir pargast
olarak kalir (Talmud — Yevamot 86b-87a; Rasi;
Mizrahi; Sifte Hahamim; Beer Basade).

Kadin Koen olmayan biriyle evlenip boganmus,
sonra Koen olan biriyle evlenip bosanmigsa
(evlilik siras1 ters de olabilir) ve Koen'le olan
evliliginden cocugu varsa bile, baba evine
doéndigiinde terumadan yiyebilit. Yani pasukta
bahsedilen ve baba evine déndiigiinde onu teru-
ma yemekten alikoyacak olan, sadece, Koen
olmayan kocasina dogurdugu cocuktur. Yine de
bu, sadece cocuk hayattaysa gecerlidir. Fakat

11

12

13
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M “Ancak eger Koen parastyla edindigi bir kole satin alirsa, o [kole, kutsal armagandan]
yiyebilir. [Benzer sekilde, Koen'in] Evinde dogan [koleler] — onun bu [6zel] yiyeceginden

onlar yiyebilirler.

12 «Bir Koen’in kiz1, Koen olmayan bir adamla evlenirse, [Koenler’e yapilan] kutsal bagist
yiyemez. B Ancak bir Koen'in [boyle bir] kizt dul ya da bosanmig durumuna diigerse ve
[bu evlilikten] g¢ocugu yoksa, tipki ¢ocuklugundaki gibi babasinin evine geri déner ve
babasinin yiyeceginden yiyebilir. “Koen olmayan kimse [kutsal armagandan] yiyemez.

Hahamlarimiz, bunun 6zel bir kurala da isaret
ettigini agiklarlar: Bir Yahudi, bazi sebeplerden
dolayt bir baska Yahudi'nin kolesi durumuna
diigebilir (bkz. Semot 21:1-6). Normal sartlarda
bu kélelik alt1 yil siirer (Semot 21:2). Fakat bu
siirenin sonunda, kole serbest kalmak istemez,
kolelige devam etmeyi tercih ederse, mahke-
menin huzurunda kulagi bir bizle delinir ve
ardindan, Yovel yilina (25:10) kadar sahibinin
kolesi olarak kalir (Semot 21:6). Bu kulag: delin-
mis kole, pasugumuzda Togav (“mukim”) olarak
adlandirilmaktadir. Sahir (“iicretli isci”) ise,
kolenin ilk alt1 yildaki durumunu tanimlamak-
tadir [zira s6z konusu Yahudi, bu duruma biiyiik
ihtimalle, 6deyemedigi bir borcun telafisi igin
diismigtiir. Hak edecegi ticret bu borcu kapatir].
Pasuk, her iki durumda da, bir Koen'in Yahudi
kolesinin, o Koen'e ait terumadan yiyemeyecegini
soylemektedir (Torat Koanim; Talmud — Yevamot
70a). Bu da, bir Yahudi kolenin, her ne kadar
konumu geregi kendisine verilen gorevi yapmak-
la yikiimli olsa da, hicbir zaman bir bagka
Yahudi'nin “mali” konumunda olmayacagint gos-
terir (Rasi). Bir Yahudi kélenin sadece hizmetleri
efendisine aittir.

Bir Koen'e ait Tosav ve Sahir’in teruma yiyememe-
si, Tora’nm 613 emrine dahildir. Mitsvat Lo Taase
No. 174 (Sefer Ahinuh).

Tosav ve Sahir sozciikleri, [buradakinden farkly
bir anlamda da olsa] Pesah-korbanin1 yiyemeyen-
ler arasinda sayilmaktadir (Semot 12:45). Orada
sayilanlardan biri de “Arel — Siinnetsiz"dir (Semot
12:48); yani Tosav ve Sahir ile, belirli bir kutsal
seyi yememe konusunda ayni takimdadir.
Dolayistyla tipkt oradaki gibi, bir Arel, teruma da
yiyemez (Talmud — Yevamot 70a). Daha 6nce (p.
4) Arel'in teruma yiyemeyecegine dair kural fark-
li bir sekilde tiiretilmigti. Burada, Sozlii Tora-
Yazili Tora iligkisine bir bagka ¢rnek goriilmekte-
dir. Otoritelerin goriig ayrihigina diistiikleri nokta,
bu kuralin Yazili Tora’daki kaynaginin ne
oldugudur. Bir otoriteye gére bu, p. 4’ten, bir
bagkasina gore ise bu pasuktan tiiremistir. Ancak
Sozlii Tora’dan bilinen bilgi sabittir: “Bir Arel,

teruma yiyemez” — ve herkes bu konuda hem-
fikirdir. Bu, Tora'nin 613 emrinden biridir.
Mitsvat Lo Taase No. 175. Bene-Yisrael'in Tanr
ile olan antlagmasinin isareti olan Berit-Mila'y1
her ne sebeple olursa olsun gerceklegtirmemis bir
kisinin teruma yemesi uygun degildir (Sefer

Ahinuh).

11. Parastyla edindigi bir kéle — Tam ceviriyle
“parasal mali olan bir can”. Burada Yahudi
olmayan bir kéleden bahsedilmektedir. Yahudi
bir koleden farkli olarak, Yahudi olmayan bir
kole, “kolelik” sozciigiiniin tanimina uygun
olarak, sahibinin, parastyla satin almig oldugu
malidir. Bu nedenle, bir Koen'e ait boyle bir kole
de, efendisine ait kutsal terumadan yiyebilir (krs.

Semot 12:44).

Benzer sekilde, para veya dengi bir seyle (6rnegin
bir yiiziik) yapilmig bir térenin sonucu olarak
kocasina baglanmis oldugu icin, bir Koen'in
[Koen olmayan bir aileye mensup] karst da, ona
ait terumadan yiyebilir (Torat Koanim; Talmud —
Ketubot 57b; Rasi). Fakat koleden farkli olarak
bir kadin, kocasinin mali olmadigindan, bu kuralt
dgrenmek icin sadece bu pasuk yeterli degildir.
Bu nedenle Tora Bamidbar 18:11°de, ev halkimn-
dan saf olan herkesin terumadan yiyebilecegini
stylemektedir ve bu, Koen'in esini de kapsar.
Sadece o pasuk da yeterli olmazdi; ¢iinkii
kocasinin “ev halkina” dahil kabul edilmesi igin,
bir kadinin, Koen kocastyla evliligin iki asamasini
da gegmis olmasi gerektigi sonucuna varilabilirdi.
Opysa Tora'nin kuralina gore evlilikte sadece ilk
agamay1 ge¢mis olan bir kadin da, Koen kocasina
ait terumadan yiyebilir. Bu ilk agama da para ya da
dengi bir seyin kocasi tarafindan kendisine ve-
rilmesiyle gerceklegir ve simdiki pasuk tam olarak
bu tipteki bir baglanmadan s6z etmektedir
(Maskil Ledavid; Gur Arye). [Uygulamada ise
Hahamlarimiz sadece ilk asama gegildiyse bu
kadinin teruma yemesine izin vermemiglerdir.
Zira bu asamada kadin heniiz baba evindedir ve
teruma yese, bunu bilerek ya da hatayla kendi
babasinin ev halkina da verebilecegi tehlikesi
vardir (Migna — Ketubot 5:3; Talmud — Ketubot
57b; Yad — Terumot 6:3; Daat Mikra.]
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zaman sadece “6der” seklinde bir sozciik yeterli
olurdu. Tazminat i¢in bu boliimde 6zellikle teru-
may1 ifade eden “kutsal” sdzciigiinii kullanmakla,
Tora kuralin 6zel niteligine génderme yapmak-
tadir (Minhat Yeuda; Sifte Hahamim): Buna gore
hatay1 yapan kigi, Koen'e tazminat olarak para
vermek yerine, “teruma” adi altinda kutsal bir
statii elde edebilecek tiirdeki tarimsal iiriinler-
den, yediginin egiti maddi degere sahip miktarda
verir. Boylece yemis oldugunu, olabildigince
yakin bir sekilde tazmin etmis olur (Torat Koanim;
Misna — Terumot 6:6; Talmud — Pesahim 32b;
Rasi).

Beginci bir pay — Eklenen pay, “toplamin beste
biri”, yani kazara yenen kismin c¢eyregidir
(Talmud — Bava Metsia 54a; krs. 5:16 agk.).

Pasugun tam cevirisi “tizerine besinci bir pay ekler
ve kutsali Koen'e verir” seklindedir. Buradan da,
eklenen beginci paymn “kutsal” nitelikte oldugu
goriilmektedir (krs. Ibn Ezra; Ramban). Ana
tazminat olarak verilen iiriin ise terumanimn yerini
aldig1 icin pasuk tarafindan “kutsal” baglig1 altina
katilmasma karsin, kutsal nitelikli degildir ve
Koen isterse bundan feragat edebilir (Misna —
Terumot 7:1; Daat Mikra). Her iki 6deme de “kut-
sal” olmayan iirtinden yapilir (Talmud — Bava
Metsia 54a). Ana tazminat aynen kalir, besinci
pay ise “kutsal” niteligi kazanir.

Terumay1 tok karnina yiyen ya da terumaya zarar
veren kisi, besginci payr ddemekten muaftir
(Talmud — Yoma 80b); ¢iinkii beginci pay, sadece
terumadan yarar saglama durumunu affeder, oysa
bu durumlarda yarar saglama sdz konusu degildir.
Ayrica Koen olmayan bir kigi kazara degil de bi-
lingli bir sekilde teruma yerse besinci pay1 ddemez
(Torat Koanim; Misna — Terumot 7:1); ¢linki
beginci pay, bilmeden yeme durumu igin telafi
saglar. Terumay bilingli yetkisiz yiyen kisi ise Mita
Bide Samayim cezasini hak eder. Bagka bir kurala
gore bir Koen, kazara bagka bir Koen'e ait terumay1
yerse, sadece yedigini tazmin eder ve beginci pay1
ddemekten muaftir (Torat Koanim; Daat Mikra);
¢linkii ne de olsa “yetkisiz” degildir.

Koen olmayan biriyle evlenmis bir Koen-kiz1, teru-
ma yemesi yasak olmasina kargin bunu kazara
yapmigsa, yedigini tazmin eder, ama besinci pay1
ddemekten muaftir. Zira ne de olsa Koen ailesin-
den geldigi icin, terumaya tamamen yabanci biri
sayilmaz (Migna — Terumot 7:2; Yad — Terumot
10:12; Daat Mikra).

15. [Koen olmayanlar ...] Ihlal etmemelidirler
— Rasi'ye gore pasugun basit anlami soyle
olmalidir: “[Koenler] ... ihlal etmemelidirler”.
Buna gore, Koenler'e terumayr Koen olmayan
kisilere yedirmemeleri konusunda bir uyar1 yapil-
maktadir.

Cevirimiz ise Ramban’a goéredir. Yani burada,
Koen olmayan kigilere, kendi driinlerinden
ayirdiklart terumayr yememeleri konusunda bir
uyar1 vardir (Ragbam). Bu durumda, p. 10'da
actkca verilmis olan bu yasak burada bir kez daha
tekrarlanmaktadir. Hahamlarimiz da bu tekrarin
bagka bir yasaga gonderme yapma amach
oldugunu dgretirler. Bu, Tevel ile ilgili yasaktir.

« Tevel. Her Yahudi, iiriiniinden bazi paylar
ayirmak, bir kismmi Koenlet’e, bir kismini da
Leviler'e vermekle yiikiimliidiir. Bir kismini ise
Yerusalayim’e getirmesi ve orada yemesi [ya da
onun parasal kargihigiyla Yerusalayim'de yiyecek
alip orada yemesi] gerekir [bazi yillarda ise bu
kismi fakirlere dagitmalidir] (bkz. 7:14 agk.).
Uriiniin  geri kalam kendi maldir. Tarladan
topladigt tiriiniin, teruma cikarilmadan onceki
haline tevel ad1 verilir. Benzer sekilde bir Levi de,
kendisine diigen paydan onda birlik bir kismi
teruma adi alunda Koen’e vermelidir ve kendi
paymin bu kisim ayrilmadan 6nceki hali de tevel

adint alir (krg. Talmud — Hulin 130b).

Sozlii Tora’yla bilinen bilgi dogrultusunda, Tewvel
sinifindaki {riinlerin yenmesi de herkes igin
yasaktir. Bu kuralin Yazili Tora'daki kaynag iste
bu pasuktur. Nitekim pasuk tam ¢eviriyle “Bene-
Yisrael'in [icinden] Tann adina ‘kutsal’ [armagan-
lan] aywacaklan [iiriinii yiyerek] ihlalde bulunma-
malidirlar”  demektedir. Bagka bir deyisle,
toplanan {riiniin, “teruma ayrilmadan onceki”
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22:14-15

14 [Boyle bir] Kisi kazara kutsal [armagani] yerse, kutsal [armaganin uygun bir
karsiligini], tizerine besinci bir pay ekleyerek Koen’e vermelidir.

15 “[

Boylece, Koen olmayanlar] Bene-Yisrael'in Tanrt Adma ayirdiklan ‘kutsal’

[armaganlarmin kutsiyetini] ihlal etmemelidirler.

cocuk oliirse annesi tekrar baba evine doéner
(Talmud — Yevamot 87a; Rasi; Mizrahi; Sifte
Hahamim; Gur Arye).

Pasuk tam olarak “soyu” yoksa demektedir.
Dolayisiyla sadece [kiz ya da erkek] torunu bile
varsa, bu kadin babasinin evinde teruma yiyemez
(Talmud — Kidusin 4a).

Eger bu pasukta tanimlananin tersi bir durum soz
konusuysa, yani bir Koen, Koen ailesine mensup
olmayan bir kadinla evlenmigse ve bu evlilik
kocanin ¢liimii ya da boganma ile sona ermigse,
bu evliligin iiriinii olan bir gocuk oldugu takdirde
dul ya da boganmig kadin terumadan pay alabilir.
Dabhasi, evlilik noktalandiginda ¢ocuk yoksa bile,
eger kadin hamileyse, ¢cocuk dogduktan itibaren
teruma yiyebilir. Fakat cocuk yoksa kadinin teru-
mada hakki yoktur (Misna — Nida 5:3; Yad —
Terumot 6:12; Daat Mikra).

Babasinin evine geri déner — Tora genelde rast-
lanan durum oldugu icin bu ifadeyi kullanmistir.
Zira eski donemlerde boganmig ya da bir dul
kadin igin gecinme ve korunma saglamast acisin-
dan en dogal yer baba eviydi (krs. Talmud —
Yevamot 68b; Yad — Terumot 6:8-9). Fakat tanim-
lanan kriterlere uyan bir Koen kizi, déniip
babasinin evinde yasamasa bile, teruma yeme

hakkina sahiptir (Daat Mikra).

Babasinin yiyeceginden vyiyebilir — Tora
“yiyecegini” degil “yiyeceginden” demektedir.
Babasinin bir Koen olarak hak ettigi bagis
tiirlerinin  sadece bazilarin1  yiyebilir. Geri
dondiigiinde teruma vyiyebilir; ama gogiis ve
buttan (6.p. agk.) pay alamaz (Talmud — Yevamot
87a).

Koen olmayan kimse ... yiyemez — Bu ifadenin
neredeyse aynist p. 10°da gecmistir. Oyleyse
buradaki tekrar belirli bir amaca hizmet ediyor
olmalidir. Once de belirtildigi iizere, Onen konu-
munda olan bir Koen, Bet-Amikdas'taki kutsal
gorevine devam edemez (bkz. 21:12 agk.).
Benzer sekilde boyle biri korban etlerinden pay
alamaz. Koen olsun olmasin, bir Onen, maaser seni
bile yiyemez (bkz. Devarim 26:14). Bir kisi buna
bakip, Onen konumundaki bir Koen'in teruma da

yiyemeyecegi sonucuna varabilirdi [zira maaser
seninin kutsiyeti terumaya gore daha diiiktiir].
Tora bunun dogru olmadigini belirtme amaciyla,
s6z konusu ifadeyi tekrarlamakta ve [saf halde]
teruma yeme yasaginin, dzellikle ve sadece, Koen
olmayan kisiler icin gegerli oldugu mesajin1 ver-
mektedir. Ama saf bir Koen, Onen olsa bile teru-
ma vyiyebilir (Torat Koanim; Talmud — Yevamot
70b; Rasi) [ve saf degilse bir Koen bile teruma
yiyemez].

Alternatif olarak, burada Koen'in kizinin, 6lim
ya da bosanma ile biten evliligi sonucunda sahip
oldugu ¢ocugundan bahsediliyor da olabilir. Bu
cocuk Koen degildir; dolayistyla terumayi yiyemez.
Nitekim, annesinin de kendi Koen babasina ait
terumay! yiyememesinin nedeni odur (Ibn Ezra).

14. Kisi — Bir yetigkin (krg. Torar Koanim).

Kazara — Ibranice Biggaga. Ya da “gayri ihtiyari”.
Oniinde duran yiyecegin teruma oldugunu bilme-
den. Ya da teruma olmasini bilmesine kargin bunu
yemesinin yasak oldugunu ve yerse Tanri’'min
Eli'yle Oliim'tic hak edecegini bilmeden (Daat
Mikra).

Kutsal [armagani] — Yani terumayr (Ragbam).
Rasi'nin p. 10’da sdyledigi iizere bu boliim &zel-
likle teruma konusunu ele almaktadir (Minhat
Yeuda; Sifte Hahamim). Burada “kutsal” olduktan
sonraki halden bahsedilmektedir. Yani iiriiniin
bir kismi teruma adi alunda “kutsal” niteligi
kazandiktan sonra, yetkisiz olarak onu yiyen kisi,
teruma saf ya da tame olsa bile bu pasugun
konusuna girer (Migna — Terumot 6:1).

Yerse — Kazayit kadar miktar1 (Talmud — Pesahim
32b). Benzer sekilde teruma simifindaki bagis
icilebilir bir seyse onu kazara igen, ya da viicuda
siiriilebilir bir seyse onu bilmeden siiriinen kisi de
bu pasuktaki kurala dahildir (Misna — Terumot
6:1; Yad — Terumot 10:1-2).

Kutsal [armaganin uygun bir kargihigini] — The
Living Torah. “Kutsal” sdzciigii burada terumay:
ifade ediyor olamaz; zira bahsedilen teruma
kazara yenip bitirilmistir; yani artik Koen'e geri
verilemez. Dolayistyla tazminattan bahsedilmek-
tedir. Fakat bu parasal bir tazminat olsaydi, o
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18. Yisrael Ailesi’'nden ... [Gerler’den] — Zira
tiim kanunlar gibi, Neder ve Nedava (bkz. Genel
vaat... belirli bagis k.b.) kanunlarinda da dogus-
tan bir Yahudi ile bir Ger arasinda fark yoktur
(Ibn Ezra). Bir Yahudi ile Yahudi olmayan arasin-
da ise fark vardir (bkz. s.a.).

Herhangi bir kisi — Ibranice Iy Is. Burada da tek
bir Is sozciigii yeterli olurdu. Tora ikinci bir Ig
sozciigii kullanarak, Yahudi olmayan birinin de
goniilden bir bagis ya da vaat olarak bir Ola-kor-
ban1 getirebilecegini ve bu korbanin kabul edile-
cegini ima etmektedir. Pasufun devaminda da
gorildiigii tizere, Yahudi olmayan bir kisiden
kabul edilecek tek korban Ola-korbamdir (Talmud
— Hulin 13b; Talmud — Menahot 73b; p. 25, Rasi

0.a.). Bunun sart1 ise p. 25'te verilmektedir.

Genel vaat ... belirli bagis — Ibranice, sirastyla,
Neder ve Nedava. Bu terimler 7:16’da Selamim-
korbani ile ilgili olarak gegmisti; zira vaat ya da
bagislar daha ¢ok o korbanla ilgilidir (bkz. p. 21).
Burada, Ola-korbani getirmek {izere bir Neder ya
da Nedava yapan kiginin nelere dikkat etmesi
gerektigi aciklanmaktadir. Oncelikle, bir kigi bu
korbanlarin géniilden koparak getirildigine bakip,
bedensel kusuru olanlarin da bu nedenle kabul
gorecegi diisiincesine kapilmamalidir. Daha ileri
bir dénemde halktan bazi kisiler bu konuda
hataya digmigler ve Tanr’'nin  hismina
ugramiglardir: “Kesmek icin kér [bir hayvan]
getirdiginizde, kotii degil; sakat ya da hasta
getirdiginizde, kotii degil; [oyle mi?!] Onu litfen
gidip kendi yoneticine tkram et. [Ne dersin; acaba]
Senden hoslanir mi, ya da [ondan bir sey ary
ettiginde] sana vyiiz verir mi?” (Malahi 1:8)
(Sforno).

Bir kisi “Bir Ola-korban1 getirmeyi iistleniyorum”
dedigi takdirde, bu bir Neder'dir ve genel ifade-

lerle yapilmig bir vaat oldugu igin, eger kigi bunu

soyledigi sirada belirli bir hayvani getirmeye
niyetlenmigse, bu hayvanin 8lmesi ya da kaybol-
mast halinde, onun degerinde bagka bir hayvani
getirmekle yiikiimliidiir. Yani bir kisi Neder yap-
tig1 zaman, bu vaat, onu, yerine getirene [ya da
belirli bir prosediirle iptal edene] kadar baglar.
Ote yandan belirli bir hayvani gostererek ya da
tanimlayarak “Sunu bir Ola-korban1 olarak
getirmeyi tistleniyorum” derse bu bir Nedava’dir.
Boyle bir durumda, hayvan calindigi ya da kay-
boldugu takdirde, yiikiimliligi yoktur; zira
Nedava sadece belirlenen hayvanla ilgili bir
yikiimliliktir. O hayvan oldigi ya da kay-
boldugu takdirde yiikiimliiliik de ortadan kalkar
(Misna — Kinim 1:1; Talmud — Megila 8a; Rasi).
Goriildiigii gibi, tiim Nederler ayn1 zamanda
Nedava'dir; fakat tiim Nedavalar Neder degildir
(Ibn Ezra). Tiim bunlar sadece hayvanlar icin
degil, ayn1 zamanda garap ya da un gibi Bet-
Amikdas’a korban olarak getirilebilen diger seyler
icin de gecerlidir.

Terimin karakteri olarak, Neder, kiginin belirli bir
olayin gerceklegmesini ya da gerceklesmemesini
sart kogarak telaffuz ettigi bir vaattir. Ornegin bir
kigi, “filanca sey olursa, bir korban getirmeyi
iistleniyorum” dedigi zaman bu bir Neder'dir.
Ote yandan, Nedava, daha ¢cok bir anda
goniilden kopan bir sey icindir. Dolayistyla Tora
burada, ister bir sitkintidan kurtulma dilegiyle
isterse de comertge goniilden kopan bir bagis
olarak getirilmis olsun, higbir korbanin
bedensel kusurlu hayvanlarla yapilamayacagini
belirtmektedir (Ramban).

Getirdikleri — Cogul kullanim, tiim bu géniilli
korbanlarin, bir hayvan {izerinde birden
cok kiginin ortak olmasiyla da getirilebilecegini

gosterir (Talmud — Menahot 104b; krs. 2:1 agk.).

16

17-18
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22:16-18

16[

Kendi] Kutsal [armaganlarini] yemekle, kendilerine agir bir giinah yiiklemis ola-

caklardir. Ben, [bu armaganlari] kutsal kilan Asem’im.”

[74. Kusurlu Hayvanlar]

7 Tanri, Mose’ye konusarak [soyle] dedi: 18 “Aaron’a, ogullarina ve tiim Bene-Yisrael'e
konug ve onlara soyle: “Yisrael Ailesi'nden ya da Yisrael’e katilmig olan [Gerler'den]
herhangi bir kisi, [insanlarin] her tiirlii genel vaat ya da her tiirlii belirli bagis olarak Tanr1

Adma Ola-korban1
gereken kanun soyledir]:

seklinde getirdikleri [tiirden] korbanini getirecegi zaman [uymast

halinden bahsedilmektedir — yani tevelden.
Kisacast bu pasuktaki yasak, tevel sinifindaki
tirtinleri yeme konusundadir. Bu &grenildikten
sonra, bu yasagin ihlalinin gerektirecegi ceza da,
p. 9dan 6grenilmektedir. Orada Koen olmayan
birinin teruma yemesinin “kutsiyet ihlali” olacag:
stylenmekte ve ceza, Mita Bide Samayim olarak
agiklanmaktadir. Bu pasukta da tevel yemenin
“kutsiyet ihlali” olacag1 sdylenerek, iki pasuk
arasinda kopri kurulmugtur. Dolayistyla bu
yasagin ¢ignenmesi halinde hak edilecek ceza da,
aynt sekilde Mita Bide Samayim'dir (Talmud —
Sanedrin 83a). Yine de terumadan farkli olarak,
bir kigi kazara tevel smifindaki iiriinden yerse,
Koenler’e ayirmasi gerekirken yedigi teruma
kismi i¢in tazminat ddemez (Talmud — Hulin

130b; Yad — Maaser 1:5).

Tevel yeme yasagi, Tora'nin 613 emrinden biridir.

Mitsvat Lo Taase No. 177 (Sefer Ahinuh).

16. [Kendi] Kutsal [armaganlarini] yemekle —
Uriinlerinden teruma olarak ayirdiklart kisim,
“kutsal” statiisii kazanmis ve kendileri igin yen-
mesi yasak hale gelmistir (Ragi; Beer Basade).
“Bunu kutsal ilan eden agiz, kutsiyetini de
iizerinden alabilir” gibi bir mantik yiiriitmek
miimkiin degildir. Bu kism1 bir kere kutsal ilan
ettikten sonra, onu yetkisiz olarak kullanmak
yasaktir. Zira “[bu armaganlar] kutsal kilan
Benim” — onlarin kutsal ilan etmesiyle, Tanr1 bu
kisma ozel bir kutsiyet bahgetmistir ve artik bu
kutsiyeti geri almaya kimsenin giicli yetmez

(Sforno).

Kendilerine — Ibranice Otam. Bu sozciigiin tam
gevirisi “onlara” olmasina kargin, Rabi Yigmael'in
Ogretisine gore, burasi, bu sozciigiin “kendilerine”
anlamini tasidigi birkag yerden biridir. Benzer
yerler arasinda Bamidbar 6:13 ve Devarim 34:6
vardir (Torat Koanim; Rasi). Ayrica bkz. Semot
5:19 ack.

Alternatif bir ceviriye gore “[Koenler, Koen
olmayanlarm, Koenler'e ait] Kutsal [armaganlan,
bilmeden] yemelerine goz yumarak onlara giinah
yiiklememelidirler” (Rivag).

Agir bir giinah — Ibranice Avon Agma. Tam
ceviriyle “suc giinaht” veya “giinah sucu”. Bu ikili
kullanim  giinahin  ciddiyetini  vurgulama
amacldir (Daat Mikra). Or Ahayim soyle bir
agitklama yapar: Burada hata sonucu teruma
yemesine karsin, bunu telafi etme amaciyla
besinci bir pay esliginde yediginin karsiligini
tazmin etmeyen bir kigiden bahsedilmektedir. Bir
kisi, kasitsiz bir gekilde giinah iglese bile, eger
bunu telafi etme firsatin1 tepiyorsa, giinah
kavramina kargi aldirmaz bir tavir icinde
oldugunu ortaya koymus olur. Bu da onun kasit-
siz giinahmi kasithya yakin hale getirir. Bu
nedenle pasuk, her ne kadar kasitsiz ve kazara
teruma yemis olan birinden bahsediyorsa da,
davranist yine de “Awvon — [Kasitli] Giinah” olarak
tanimlanmaktadir.

Ben [bu armaganlar1] kutsal kilan Agem’im —
Bu nedenle onlar yetkisiz ya da kurala aykir bir
sekilde yiyerek onlarin kutsiyetine halel getiren
kiginin cezast agirdir (Daat Mikra).

17-25. Kusurlu hayvanlar. Tanri, Bene-Yisrael'e
ait kutsallardan bahsettikten sonra, “kutsal”
nitelige sahip olduklari igin korbanlarin da
bedensel kusuru olmayan hayvanlar iginden
getirilmesini sdylemektedir (Ibn Ezra). Bedensel
kusurlarindan dolayr baz1 kutsal gérevleri yerine
getiremeyen Koenler gibi, kusurlu hayvanlar da
korban olmak icin uygun degillerdir. Tanri,
Hizmetkarlari'ndan, hem ruhani hem ahlaki
kusursuzluk bekler. Benzer sekilde O’'na yonelik
korbanlarin da fiziksel mitkemmellik icinde
olmalar1 gerekir. Kusurlu bir hayvan, kusuru
olmayandan daha biiyiik, hatta daha degerli olsa
bile, kabul edilmez; ¢iinkii Tanr1, mitkemmelligi,
parasal agidan degerlendirmez (p. 27, Sforno o.a.).
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ayirma, ayrt kilma anlami verir (krs. Semot 34:10
ack., Ayricaliklar k.b.). Bir vaat ya da bagista
bulunacagini beyan eden kisi, bu bagig ya da
vaadin konusu olan kisi ya da nesneye bir kut-
siyet 6zelligi katmis veya onu benzerlerinden ayr
bir konuma koyan bir tiir yasak ve erigilmezlik
etiketi ilistirmig olur (Minhat Yeuda; Sifte
Hahamim). Alternatif olarak, yukarida da belir-
tildigi gibi, Neder tiirtindeki vaatler genel olarak
insanin, kendi erigimi ya da giictiniin digindaki
(Pele; krs. Devarim 17:8) bir istegin yerine
gelmesi ya da bir stkintidan kurtulma timidiyle
telaffuz edilir (krs. Beresit 28:20; Bamidbar
21:2). Bu nedenle Neder sozciigii daima bu fiille
kullanilir (Ramban).

Yine de bu sozciik genel olarak “Neder — Vaat”
kelimesiyle birlikte gelir ve “agik bir gekilde
telaffuz etmek” anlamimni da tagir (Ibn Ezra; krs.
27:2, Bamidbar 6:2 ve Devarim 17:8). Zira bir
vaadin gecerli olmast igin, agik sekilde telaffuz
edilmis olmas1 gerekir. Eger belirsiz bir gekilde
kelimelere dokiiliirse, bir baglayiciligi olmaz
(bkz. Talmud — Nedarim 5b). Bu durumda pasuk
“stgwdan ya da davardan [bir hayvan,] acikca
telaffuz edilmis genel bir vaat ya da belirli bir bags
olarak, Tann Adma bir Selamim-korbami seklinde
getirecekse” seklinde de anlagilabilir (The Artscroll
Chumash — Stone Edition).

Selamim-korban1 getirecekse — “Kodes Kadagim
— En Ust Diizeyde Kutsal” bir korban olan
Ola-korban1 i¢in hayvanin erkek ve kusursuz
olmasi gerektigi sdylenmigti. Tora gimdi de
“Kadagim Kalim — Diisiik Kutsiyete Sahip” kor-
banlardan, olup hem erkek hem de disi olarak
getirilebilen (3:1) Selamim-korbanina gegmekte-
dir. Bu korban disi hayvanla da yapilabilmesine
kargin, kusursuz olma sarti digiler icin de
gegerlidir (Sforno).

Eksiksiz olmal1 — Talmud — Behorot 39a. Ibranice
Tamim. Krs. Beresit 6:9 ack. Bir korbanin eksik-
siz ve kusursuz olmasit konusundaki gereklilik
Tora’nin 613 mitsvasindan biridir. Mitsvat Ase

No. 108 (Sefer Ahinuh).

Uzerinde hicbir kusur olmamalidir — Tam
ceviriyle “iizerinde hicbir kusur olmayacakur”.
Gelecek zamanl kullanim, bunu, “kutsal” olarak
adanmig bir hayvana zarar vermeyi yasaklayan bir
emir haline sokmaktadir (Torat Koanim; Talmud —
Behorot 33b). Mitsvat Lo Taase No. 179. Bu,
kutsal nitelikli bir seyi hor gérmek anlamina

gelir (Sefer Ahinuh).

Tora “kusur olmayacaktir” demek yeterliyken,
“hichir” stzciigiinii eklemistir. Bu da, bir insanin
boyle bir hayvana bizzat zarar vermesi gibi, buna
dolayli olarak yol agmasinin da ayni gekilde yasak
oldugunu gsterir. Ornegin bu hayvanin kulagina
kuru incir veya hamur yapistirip bir kopegin
onu isirmasina yol agan kisi de bu yasaktan
sorumludur (a.y.).

Tora'nin “eksiksiz olmali” dedikten sonra “tizerinde
hicbir kusur olmamalidir” demesi bir bagka kurali
da ogretir: Kutsal amagli adanmug bir hayvanda
aktif ya da dolayli olarak kusura yol agma yasagt
sadece hayvan bundan énce “eksiksiz” ise gecer-
lidir. Fakat bir kisi, zaten kusuru olan adanmig bir
hayvana bagka bir kusur eklerse, ceza gdrmez

(Talmud — Menahot 56b).

19

20

21
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22:19-21

19 «Kabul goreceginiz gekilde, kusursuz [ve] erkek [olmak tizere] sigirdan, koyunlardan

ya da kegilerden [getirebilirsiniz].

Uzerinde kusuru olan herhangi [bir hayvani korban olarak] getirmeyin, zira
[Tanr’nin Huzuru'nda] sizin adiniza kabul saglamayacaktir.
21 “|Benzer sekilde] Bir kisi, sigirdan ya da davardan [bir hayvani], genel bir vaat ya da
belirli bir bagis [seklinde] ayirarak Tanri Adina bir Selamim-korbani getirecekse, kabul
saglayabilmesi icin [hayvan] eksiksiz olmal, tizerinde higbir kusur olmamalidir.

19. Kabul géreceginiz sekilde — Saadya Gaon.
Yani sayilacak sartlara uygun olarak. Bkz. 19:5
ack. Alternatif olarak “bu getirdiginiz kusursuz
bir hayvansa sizin adiniza kabul gérecektir ve
satilip parasinin Bet-Amikdas kasasina dahil
edilmesine gerek olmayacaktir” (Sforno; krs. p.

23 agk.).

Alternatif olarak “isteginize bagh olarak”. Insanlar
iistlendikleri korbanlari getirmeye zorlanmazlar
(Torat Koanim).

Kusursuz [ve] erkek — Ola-korban1 sadece
erkek hayvanlarla yapilabilir (bkz. 1:3, 1:10).
Pasugun devaminda Ola-korbanlari igin bu sartin
ozellikle sigir, koyun ve kegiler igin gegerli oldugu
vurgulanmaktadi. Ote yandan Ola-korbam
olarak bir kus da getirilebilir (kumru ya da
giivercin yavrusu; bkz. 1:14-17). Yine de pasuk
kusursuz ve erkek olma sartinin kuglar igin aran-
madig1 anlamma gelmektedir. Yani kusuru olan
ya da disi olan kumru veya giivercin yavrulari da
Ola-korban1 olarak kullanilabilir. Kuglart kul-
lanilamaz yapacak tek sorun, herhangi bir dig
organinin tamamen eksik olmasidir (Torat
Koanim; Talmud — Kidusin 24b; Rasi; Sforno; bkz.
1:14 ack.).

20. Uzerinde kusuru olan — Onceki pasukta
hayvanin kusursuz olmasi gerektigi zaten sdylen-
misti. Buradaki tekrar, gegici kusurlarin da bir
hayvani gecersiz kildigin1 belirtmektedir (Torat
Koanim). Ancak bu kusur gecerse, hayvan da
tekrar kullanilabilir hale gelit. Bu agidan ceviri
“jizerinde kusuru oldugu siirece” seklinde de
yapilabilir.

[Korban olarak] getirmeyin — Ibranice Lo
Takrivu. Bu ifade, tizerinde kusur olan bir
hayvanin Mizbeah'ta islemleri yapilmak iizere
korban olarak [highir islem yapilmadan da olsa
sadece] adanmasimni bile yasaklamaktadir

(Talmud — Temura 6b; Yad — Isure Mizbeah 1:2 ve
1:4; Daat Mikra; bkz. p. 22 ack.). Bu, Toranin
613 mitsvasindan biridir. Mitsvat Lo Taase No.
178 (Sefer Ahinuh). Boyle bir hayvan ancak, Bet-
Amikdas'in hazinesine bagislanabilir (p. 23).

Kabul saglamayacaktir — Korban getirmenin
amaci Tanrt katinda memnuniyet saglamaktir.
Opysa bedensel bir kusura sahip hayvan bu amaca
ulagmay1 saglamayacak, aksine bir memnuniyet-
sizlige neden olacaktir (Daat Mikra).

Bir kez daha, burada Tanr’nin “memnun olmas1”
konusunun sadece “insanlarin gosterdigi tavir
agisindan” mecazi bir kullanim oldugunu vurgu-
lamakta yarar vardir. Insanin Tanri hakkindaki
kavrayist yok denecek kadar sinirlidir. Bu neden-
le Tanr ibadeti dahilinde yapilan her seyde, insan
sadece kendi kavrayigt dogrultusunda bir agikla-
mayt anlayabilir. Dolayisiyla kisi, sanki g¢ok
Onemli bir sahsiyetin emrini yerine getiriyormus
gibi bir tavir icinde olup, o kigiyi memnun etmek
icin ne kadar fedakarlik ve saygi icinde olmasi
gerektigine yogunlagmalidir. Tanrt’'nin bu sinirin
cok &tesinde, hakkinda memnuniyet ya da mem-
nuniyetsizlik kavramlarinin kullanilamayacag: bir
konumda oldugu dogrudur. Ama insan, kavrama
kapasitesi nedeniyle bu sinirin dtesine gegemeye-
cegi i¢in, tavrini bu sinira gore belirlemelidir.
Tora'nin dili ve Hahamlarimiz'in agiklamalari bu
nedenle Tanr’nin memnun, kizgin vb. olmasina
dair semboller icerir. Bir ve Degismez Tanri icin
tiim bunlarin ilgisiz oldugu dogrudur. Ama bu,
insan1 Tanri'ya yonelik ibadetinde, en az etten
kemikten bir otoriteye gdsterdigi saygiy1 gdsterme
yiikiimliiliigiinden muaf kilmaz.

21. Davardan — Koyun ya da keci cinsinden.
Ayirarak — Ibranice Lefale. Yani “agzindan

cikardigi bir sozle, onu ayirip 6zel olarak

belirleyerek” (Ragi). Bu kok (Pala) temel olarak
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bu ifade, bir korbandaki dérdiincii agama olan
Aktara (makbul kistmlart Mizbeah'ta tiittiirme)
icin uygunsuzlugu belirtir ve konuyla ilgili negatif
[=“yapma” seklindeki] bir emirdir. Mitsvat Lo
Taase No. 181 (Sefer Ahinuh). Bu yasaga, hay-
vanin tamamen ya da kismen tiittiiriilmesi

dahildir (Talmud — Temura 6b, Rasi).

23. Organlar1 orantisiz — Ibranice Sarua. Bkz.
21:18. Bu, bir organi normalden biiyiik olan bir
hayvani tanimlar (Talmud — Behorot 40a; Rasi;
Ibn Ezra). Alternatif olarak “fazladan bir orgam
olan” (Targum Onkelos; Ralbag); “topal”
(Saadya Gaon) veya “kulaklart [tamamen]
kesilmis/kopmus” (Septuaginta).

[Toynaklari] Birlesik — Bir at ya da eseginki gibi
(Talmud — Behorot 40a; Rasi; Ragbam; Ralbag).
Her ne kadar Kaser hayvanlarin toynaklart ayrik-
sa da bazen anomaliler goriilebilir (Korban Aaron;
Meam Loez). Ibranice Kalut. Tam ceviriyle
“toplu; belirli bir nokta ya da bélgeye toplanip
sinirlanmus”. Bir goériigse gore bu sozciik, dnceki
sozeligiin (Sarua) tanimladiginin aksine, bir
organi yeterince gelismemis olan hayvani tanim-
lar (Ibn Ezra; Ibn Canah; Radak, Serasim).
Alternatif olarak “bir organmi eksik olan” (Targum
Onkelos); “anormal uzunlukta adim olan” (Saadya
Gaon) veya “kuyrugu kopuk” (Septuaginta).

Sig1r ya da davar — Tam geviriyle “bir boga ya da
kuzu/foglak”. Fakat bu sozciikler burada belirli
olarak boga ve kuzuyu degil, biiyiikbag ve kiiciik-
bag cinslerini ifade etme amaglidir ve teke, kog
gibi hayvanlari da kapsar (Daat Mikra).

Goniilden bir armagan ... vaat — Ibranice
Nedava ve Neder (bkz. p. 18 agk.). Bu pasuk, iki
kural vermekte ve bu kurallarin birini Neder,
digerini ise Nedava’ya baglymis gibi sunmaktadur.
Ote yandan Ibranice soz dizimine gore pasuk
“goniilden bir armagan yapabilirsin ve [korbanlik
bir] waat olarak” seklinde diizenlenmistir.
Aradaki “ve” baglaci, [diiz okumada, ceviride
kullandigimiz gibi “ancak” anlaminda olmasina

rapmen] Neder ve Nedava'min kurallarini bir-
birine baglamaktadir. Bagka bir deyisle iki kuralin
ikisi de hem Neder hem de Nedava igin gegerlidir
(Talmud — Temura 7b). Soyle ki;

[1] Eger kusurlu bir hayvan Nedava ya da Neder
olarak [yani korban amaciyla degil, sadece Bet-
Amikdas’a bir bags seklinde] verilmigse “kutsal”
nitelik kazanir; ama korban olmaya uygun
olmadig1 i¢in para ile degis tokus edilir ve kut-
siyeti, kargiligi olarak alinan paraya aktarilarak,
Bet-Amikdas'in kasasina girer [Kutsiyetin paraya
aktarilmasina Pidyon adi verilir (krs. Semot 13:13
agk.).]. Pasugun ilk boliimii bunu kastetmekte-
dir: “onu [Kutsal Mekan igin] goniilden bir armagan
yapabilirsin”. [2] Ote yandan pasugun sonundaki
“kabul saglamayacaktw” ifadesi, korbani getiren
kisi icin Tanr1 katinda bir kabulden bahsetmekte-
dir. Béyle bir kabul ancak korbanin Mizbeah'taki
iglemleriyle miimkiindiir. Ancak Tora kusurlu bir
hayvanin, Mizbeah’a  getirilmeye  uygun
olmadigini belirtmektedir: “[béyle bir hayvan, kor-
banlik bir] vaat olarak kabul saglamayacakor”
(Torat Koanim; Rasi). [3] Her iki kural, [yukarida
belirtildigi gibi, “ve” baglacinin gerektirdigi
sekilde] hem Neder hem de Nedava icin ayni
sekilde gecerlidir. Yani ister Neder isterse de
Nedava olarak olsun, bedensel kusuru olan bir
hayvan Bet-Amikdas’a adandig1 takdirde, her ne
kadar “kutsal” vasfin1 kazansa da, “korban” vas-
fin1 kazanamaz. Dolayisiyla Mizbeah’ta korban
olarak getirilemez ve Tanr1 katinda kabul saglaya-
maz. Yine de her iki durumda da — hem Neder
hem de Nedava — hayvan “kutsal” olarak Bet-
Amikdas’m hazinesine aittir ve satilarak kutsiyeti
paraya aktarilabilir ve bu para Bet-Amikdas'in
herhangi bir ihtiyacini kargilamak igin kullanilan
kasaya (Bedek Abayit) ait olur (Ramban).

Akla bir soru gelmektedir: Hem Neder hem de
Nedava igin, bedensel kusura sahip hayvanlart
ilgilendiren bu kurallar ayn1 olduguna gore pasuk
neden kutsiyetin paraya aktarilabilecegini
soylerken Nedava sdzciigiinii, Mizbeah’a uygun
olmadigini sdylemek icin de Neder sozciigiinii
tercih etmistir?

22

23
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22:22-23

22 «[

Goziinde] Kérlitk [bulunan, herhangi bir yeri] kirik, kesik, sigili, uyuzu veya likeni

olan — bunlart Tanrt Adina [korban olarak] getiremezsiniz ve bunlardan [herhangi bir
kismi] Tanr1 Adma yakilan-korban olarak Mizbeah’m iizerine yerlestiremezsiniz.

= Organlar1 orantisiz ya da [toynaklari] birlegik olan bir siir ya da davar [s6z konusu
ise], onu [Kutsal Mekan icin] goniilden bir armagan yapabilirsin; ancak [boyle bir
hayvan, korbanlik bir] vaat olarak kabul saglamayacaktir.

22. Tora simdiye kadar genel terimlerle bedensel
kusurlu hayvanlarin  korban olmaya uygun
olmadiklarini sdylemistir. Buradan itibaren ise bu
kusurlarin ne oldugunu detaya doékmektedir

(Daat Mikra).
[Géziinde] Korliik [bulunan] — Ibn Ezra; Rasi.

Sadece tek goziinde bile olsa (Torat Koanim;
Talmud — Behorot 44a; Saadya Gaon; Yad — Biat
Amikdas 7:5).

[Herhangi bir yeri] Kiritk — Sadece kuyrugunda
catlak olsa bile (Torat Koanim). Bu 6zellikle
goriiniir yerlerdeki, érnegin bacaktaki bir kirik-
tan bahsetmektedir. Fakat eger disaridan
goriilmeyen bir kirik s6z konusuysa, 6rnegin
hayvanin bir kaburgasi kiriksa, bu bir kusur
sayilmaz ve hayvan korban olmaya uygundur
(a.k.; Misna — Behorot 6:8; Talmud — Behorot 40a;
Yad — Biat Amikdas 7:9; Daat Mikra).

Kesik — Ibn Ezra. Derin bir kesik (Ralbag). Ibra-
nice Haruts. Ornegin gozkapag catlamus, kesik,
delik veya herhangi bir sekilde zarar gérmiig olan
bir hayvan gegersiz olur. Benzer gekilde dudakta-
ki, burundaki ya da bagka bir yerdeki bir kesik,
delik veya ayriklik da hayvani gegersiz kilar
(Talmud — Behorot 38a ve 39a; Yad — Biat
Amikdag, Perek 7'nin tiimii). Bazilarina gore bu,
Ozellikle kesikle ayrilmig bir gozkapagini ifade
eder (Targum Yonatan; Rasi; Ibn Canah; Aruh;
Talmud — Behorot 38a-b; Talmud — Gitin 56a). Bu
ayn1 zamanda, kemikli herhangi bir bolgedeki bir
kesigi de kapsar (Talmud — Behorot 41a; Yad — Biat
Amikdas 7:11).

Bir goriise gore “kirk” (6.a.) 6n bacaktaki,
buradaki sozciik ise arka bacaktaki bir kiritk ya da
sakatligi ifade eder (Ibn Ezra). Bagkalari ise
bunun tamamen kopmusg bir organi ifade ettigi
goriigiindedir (Targum Onkelos; Saadya Gaon;
Hizkuni); 6zellikle kopmus bir dili (Septuaginta).

Sigili — Ibranice Yabelet. Yunanca’da murmekion-
ta (Septuaginta); Fransizca’da wverrue (Rasi);
Ispanyolca’da verruga (Radak, Serasim; krs. Torat

Koanim; Saadya Gaon; Yad — Biat Amikdas 7:10);
Ladino’'da barrua. Bu sdzciik giiniimiiz Ibranice-
si'nde “nasir” anlaminda kullanilmaktadr.

Bagkalarina gore Yabelet, 21:20'deki Tevalul ile
aynidir; yani goziin beyazinin irise girinti
yapmasiyla olugan bir kusuru ifade eder
(Targum Yonatan; Ibn Ezra).

Uyuzu — The Living Torah. Ibranice Garav.
Ceviri kesin degildir; zira bu deri hastaliginin
gergek kaynagini bilemiyoruz (Daat Mikra).
Septuaginta’dan ¢ikan sonug bunun bir tiir sedef
oldugu yoniindedir. Aslinda bu, tipki 21:20’de
oldugu gibi bir egzama tiirtidiir ve bunun hay-
vanlarda goriillen paralelidir. Hahamlarimiz
bunun hem iceriden hem de disaridan sert olan
bir ¢iban tiirii oldugunu ve kil gibi sert oldugunu
aktarirlar (Talmud — Behorot 41a; Rasi).

Cibani — Ibranice Yalefet. Bkz. 21:20 ack.

[Korban olarak] Getiremezsiniz — “Tanr1 Adina
boyle hayvanlari  korban yapmaniz uygun

degildir” (Sforno).

Ibranice Lo Takrivu. Bu ifade bu kisimda ii¢ kez
gegmektedir. Bu da sdz konusu kusurlu hayvan-
larin, bir korban prosediiriiniin {i¢ agamasinin —
Akdasa (adama), Sehita (kesim), Zerikat Adam
(Mizbeah’taki kan islemlerinin yapilmasi) —
higbirine uygun olmadigina isaret eder. Akdasa
ile ilgili yasak p. 20’de verilmisti. Buradaki, Sehita
ile ilgili yasaktir. Mitsvat Lo Taase No. 180 (Sefer
Ahinuh).

Mizbeah’in iizerine yerlestiremezsiniz — Bir hay-
van, sahibi tarafindan korban olarak adandiginda
kusursuz iken, daha sonra herhangi bir nedenle
bir kusur edinmigse, onun korban islemleri
gerceklestirilemez; yani kan iglemleri yapilamaz
ve makbul kisimlart [onlarda herhangi bir kusur
olmasa bile] Mizbeah'ta yakilamaz. Zira bdyle bir
hayvan higbir kosulda korban olmaya uygun
degildir (Sforno).

Onceki aciklamada verilen ii¢c asamaya ek olarak
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Koparilmis — Ibranice Natuk. Testisleri, onlart
tutan kanallar kopana kadar gekilmig. Testis
torbast ise kopmamistir ve testisler igindedir
(Rasi). Ya da “burulmus; enenmis” (Septuaginta).

Kesilmis — Ibranice Karut. Testisler bir aletle
kesilmigtir ama hala torbanin icindedir (Rasi).

Goriildiigi gibi, buradaki kisirlagtirma ydntem-
leri, agirlik agisindan yiikselen bir grafik ¢izmek-
tedir. Bu bakimdan, aslinda sadece ilkinin
verilmesi yeterli olur, digerleri de ondan kolayca
tiirerdi [zira hafif yontemle igdis etmek yasak
olduguna gore, bunu agir ydntemle yapmak da
elbette yasaktir]. Fakat Tora digerlerini de
yazarak, zaten kisirlagtirilmig bir hayvana tekrar
bir kisirlastirma islemi yapan kisinin bile
buradaki yasagi (s.a.) deldigini Ogretmektedir
(Talmud — Sabat 111a).

[Korban olarak] getiremezsiniz — Ibranice Lo
Takrivu. Bu, korban islemlerinin dort agamasin-
dan (bkz. p. 22 agk.) {giinciisii olan “Zerikat
Adam - Kanin  [Migbeah  duvarna]
Carpdmasi”nin, bedensel kusuru olan bir hayvan
icin yapilmasini yasaklayan emirdir. Mitsvat Lo

Taase No. 182 (Sefer Ahinuh).

Ulkenizde [bulunabilecek hicbir hayvan
tiiriine] — Bu pasukta listelenen tiim kusurlar,
hayvanlarin  kisirlagtirilmast — ile  ilgilidir
(Talmud — Kidugin 25b). Tora bu vesileyi kulla-
narak, daha verimli bir ig hayvani haline
getirmek ya da daha sigman olmasini saglamak
icin bile olsa, [Kaser olsun ya da olmasin]
herhangi bir hayvani igdis etmenin yasak
oldugunu sdylemektedir. Pasuk her ne kadar tam
ceviriyle “Ulkenizde yapmaym” diyorsa da, bu
yasak Erets-Yisrael'le smirlt degildir. Diinyanin
herhangi bir yerinde de herhangi bir hayvani
[Yahudi olmayan birinin araciligiyla da olsa] igdis
etmek yasaktir (Talmud — Bava Metsia 90a-b;
Yad — Isure Bia 16:10 ve 16:13). Bu dogrultuda
alternatif bir geviri “her nerede yasryorsamz”

seklindedir (Saadya Gaon; The Living Torah).

Benzer kullanimlar bagka yerde de vardir
Ornegin “Bir Ger iilkenizde sizinle yasadig zaman,
onu taciy etmeyin” (19:33) pasugundaki yasak
sadece Erets-Yisrael'de degil her yerde gegerlidir.
Benzer sekilde kan dokme yasagindan bahseden
Bamidbar 35:33’te Ulke’'nin kirlenmemesi
gerektigini sdylemektedir. Oysa kan dékmenin
her yerde yasak oldugu asikardir. Dolaysiyla bu
ve benzeri kullanimlarda Ulke’nin vurgulanmast,
soz konusu yasaklarin ihlalinin, Erets-Yisrael'de
yapildigi takdirde daha da ciddi bir hal aldigini
belirtme amachdir (Daat Mikra).

Bu bolim korban konusunu isledigi igin, ilk
bakista sadece korban olabilecek hayvanlarin
igdis edilmesinin yasak oldugu, ama bunun diger
hayvanlara yapilmasinda bir sakinca olmadig
sonucuna varilabilirdi. Tora bu sonuca
varmamamiz igin “tilkenizde” sozciigini kullan-
maktadir: “Bu yasak sadece korban olabilecek
hayvanlar icin degil, Ulke’de bulunan [veya
bulunmayan], evcil ya da yabani, biiyiikbas,
kiiciikbas, ya da kug olsun, bedensel kusuru
olsun olmasin, her tiirli hayvan icin de ayni
sekilde gegerlidir” (Talmud — Hagiga 14b; Talmud
— Kidusin 36b; Rasi; Rabenu Behaye; krs.
Sforno).

Yapmaym — Bu, ister bir insani isterse de her
tiirlii hayvani herhangi bir sekilde kisirlagtirmayt
yasaklayan emirdir (Talmud — Sabat 110b; Talmud
— Hagiga 14b; Rasi; Yad — Isure Bia 16:10). Mitsvat
Lo Taase No. 183. Tanr1 bu diinyay1 kalabaliklas-
mas! igin yaratmig, hem insanlara hem de hay-
vanlara {ireyip cogalma kabiliyetini ve talimatini
vermistir (Beresit 1:22, 1:28); bu olmasa, dlim
kavrami nedeniyle higbir neslin devamlilig1
miimkiin olmazdi. Dolayistyla yeni nesilleri olus-
turma gorevi géren organlari bozan kisi, hem
Tanr’'nin Isi'ne hakaret etmis hem de yaratmug
oldugu iyi diinyanin yok olup gitmesi konusunda
bir istek gdstermis olur (Sefer Ahinuh).

24
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22:24

24’ “[

Yine, testisleri] Sikilmis, ezilmis, koparilmis veya kesilmis [bir hayvani] Tanr

Adma [korban olarak] getiremezsiniz. [Bu isglemleri] Ulkenizde [bulunabilecek hicbir

hayvan tiiriine] yapmayin.

Ramban bunu soyle aciklar: Bagig anlamindaki
Nedava terimi genel olarak Bet-Amikdas’a
goniilden koparak verilen armaganlar igin kul-
lanulir. Ornegin Semot 35:22'deki “comert kalpli”
(Nediv Lev) tanimi, Miskan ingasina bagis yapan-
lar i¢in kullanidmaktadir. Benzer kullanimlar I.
Bet-Amikdas (Divre Ayamim I 29:17) ve II. Bet-
Amikdas’a (Ezra 1:4) yapilan bagislarda da
goriilmektedir. Bunun nedeni, séz konusu
armaganlarda herhangi bir zorunluluk olmamasi,
herkesin gonliinden comertge gelen bir bagigt
Bet-Amikdas icin vermesidir — ki Nadav kokii
bunu ifade eder. Bu nedenle pasugumuzun
Nedava'dan bahseden ilk kismi, Bet-Amikdas'a
yonelik bagist ifade etmektedir. Yani bu bir
kusurlu bir hayvan bile olsa, onun parasal degeri,
Bet-Amikdas'in kasasina kabul edilir. Pasukta
[“goniilden bir armagan olarak sunabilirsin”
yerine] “géniilden bir armagan yapabilirsin”
denmesi de bunu gostermektedir: “Her
armaganin Bet-Amikdas'ta degeri vardir — nasil
yapabilirsen. Eger kusursuz bir hayvansa korban
olarak; ama eger kusurluysa, parasal degerinin
Bet-Amikdas kasasina girmesiyle”.

Ote yandan Neder sozciigii, kullarldig: yerlerde
ozellikle Mizbeah’ta gerceklestirilecek bir korbam
ifade eder. Teilim'deki “Senin Adina [ey Tanrim]
bir Toda-kesimi gerceklestivecek, Tanvi’yi Ismi’yle
cagiracagim. Tanr'ya olan vaatlerimi (Neder)
[bu sekilde] odeyecegim...” (Teilim 116:17-18) ve
“Evin’e Ola-korbanlariyla gelip, sana olan vaatlerimi
(Neder) ddeyecegim” (Teilim 66:13) sozleri bunu
ortaya koymaktadir. Bu nedenle getirilen kusurlu
hayvanin “korban olarak” sunulamayacag: kurali
Neder sdzciigi esliginde verilmigtir (Ramban).

Olasilikla, bu pasuktaki iki kural sadece pasugun
baginda agiklanan “Organlant orantisiz ya da
[toynaklar] birlesik olan bir boga ya da kuzu” igin
degil, her tiirli kusurlu hayvan igin de aym
sekilde gegerlidir (a.k.).

«

Pasugun alternatif bir gevirisi soyledir: “... onu
[bir korban olarak] goniilden bir armagan mu
yapacaksm? [Yapamazsm; ciinkii boyle bir hayvan]
Vaat olarak da kabul saglamaz!” (Rivas; Hizkuni;
Daat Mikra).

Yapabilirsin — Ya da “yap”. Bu, “sadece kusuru
olan hayvanlari Bet-Amikdas'in kasast icin
baguslayabilirsin” seklinde bir emirdir. Bagka bir
deyisle, kusuru olmayan ve korban olmaya uygun
bir hayvan boéyle bir bagisa uygun degildir
(Talmud — Temura 7b).

[Korbanlik bir] Vaat — Yani “[Mizbeah’ta islemleri
yapilacak tiirde bir] Vaat” (krs. Ramban).

Kabul saglamayacaktir — Ve eger kusurlu bir
hayvan getirilmigse, Mizbeah’a ciksa bile geri
indirilir (Ramban). Yine de, kusurlu bir hayvanin
korban olarak adanmasi yasak olmasmna kargin,
bir kisi yasagt delip boyle bir hayvani kutsal
amagla adadigi takdirde, o hayvanin {izerine
“kutsal” etiketini ilistirmis olur ve hayvan Ekdes’e
(=Bet-Amikdas kasasina) aittir [fakat elbette kor-
ban olarak kullanilamaz] (Talmud — Temura 5b).

24. Bundan o©nceki kusurlar hayvanda dogal
olarak mevcut olabilen tiirdeydi. Tora simdi de
insan tarafindan meydana getirilen kusurlara
gegmektedir (Sforno). Talmud’da bu pasuktaki
kusurlar hakkinda farkli goriigler vardir. Rabi
Yeuda'ya gore hepsi testislerle ilgilidir [geviri ve
agiklamalarimiz bu yondedir]. Rabi Eliezer ben
Yaakov’a gore hepsi erkeklik organi kanaliyla ilgi-
lidir. Rabi Yosi'ye gore ilk ikisi testisler, diger ikisi
kanalla ilgilidir (Torat Koanim; Tosefta — Yevamot
10:5; Talmud — Kidusin 25b; Talmud — Behorot
39b; Daat Mikra).

Sikilmug — Ibranice Mauh. Testisleri elle sikilarak
igdis edilmis (Torat Koanim; Rasi; Radak, Seragim;
krs. Yehezkel 23:3). Alternatif olarak “koparilms”
(Ibn Canah; bkz. Kopanlmis k.b.); “yutilmg”
(Septuaginta) ya da “kaynar suda haslanarak kisir-
lastmlmig” (Daat Mikra).

Ezilmis — Ibranice Katut. Bu, testislere elle
yapilan daha biiyiik bir hasar1 ifade eder (Rashi —
The Sapirstein Edition’a gore Rasi). Alternatif
olarak bu, testisleri el yerine bir aletle ezilmis
hayvani da ifade ediyor olabilir (Talmud — Behorot
39b, Rasi o.a.; The Living Torah’a gore Rasi; Ibn
Ezra; Radak, Serasim).
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kusurlu bir hayvani korban etme yasagi, Tora’nin
613 emrine dahildir. Mitsvat Lo Taase No. 184
(Sefer Ahinuh).

Sakatliklar1 — Ibranice Moghatam. Ya da “bozuk-
luklar”.

Uzerlerinde kusur [oldugu siirece] — Ama
gecerse, korban  olarak  kullanilabilirler.
(Talmud — Yoma 64a).

Sizin icin kabul saglamayacaklardir — “Sizin

adiniza onarim saglamayacaklardir” (Rasi).

26-33. Korban Olmaya Uygunluk. Bedensel
kusurlar takiben, Tora, korbanlarin gegerli olmast
icin hayvanin asgari yast ve bagka gerekliliklerine
ge¢mektedir. Buna gdre hayatinin sekizinci
giiniine gelmemis bir hayvan, korban olarak kabul
gormeyecektir (Ibn Ezra).

27. Bir boga ... dogdugunda — Tora'nin neden
“Bir boga ... dogdugunda” diye bagladigin1 anla-
mamiz gerekir. Hepimizin bildigi gibi, yeni dog-
mug biiyiikbag hayvan igin “boga” tanimini kul-
lanmayiz. Tora’nin “bir buzagt dogdugunda”
demesi daha mantikli olurdu. Buna ragmen
“boga” demekle Tora bize bir mesaj vermektedir:
Tim hayvanlar, mitkemmelliklerine dogduklart
anda sahiptirler. Bagka bir deyisle, fiziksel olarak
biiyliylip gelismelerinin diginda, hayvanlarin
daha yiiksek bir statiiye erigme gibi bir olanaklart
yoktur. Bir hayvan, dogumundan 6liimiine kadar
ayni kalir. Tora bunu vurgularcasina buzag yerine
boga demektedir; zira aslinda dogdugu zaman da
bogadir ve daha fazla bir sey olamayacaktir.

Oysa ayni sey, insanlar icin dogru degildir. Insan
dogdugu zaman tam bir higtir. Siirekli gelisir,
dgrenir, tiretir ve gittikce daha da yiiksek konum-
lara erigebilir. Bir hayvanin aksine, insan, manevi
agidan da kendisini gelistirebilir, felsefeler ve
fikirler iiretebilir, yenilikler kazandirabilir, Tora
dgrenebilir, mitsvalar yapabilir; bunlar yapip
yapmama  konusundaki  6zgiir  segimini

kullanabilir.

Bu perasanin bu noktadan sonuna kadar olan
kismi (22:26 — 23:44), Diaspora’da bazi bayram-
larin ikinci giinlerinde okunur. Fakat asil okun-
dugu 6zel giin Sukot bayraminin ilk giiniidiir — ki
bu, hem Erets-Yisrael hem de Diaspora igin
gecerlidir. Yukaridaki aciklamanin 1s181nda,
neden Sukot bayrammnin ilk giiniinde okun-
dugunu daha iyi anlayabiliriz. Yom Kipur'da
giinahlarimizdan arindiktan sonra, mevcut
manevi diizeyimizi daha da gelistirmemiz igin
kalplerimizi iyi davraniglar ve mitsvalar yoniinde
uyandirmamiz gerekir. Iste Tora’nin bu kismini,
Yom Kipur'un hemen ertesinde gelen Sukot bayra-
minin ilk giinti okuyarak, kendimize, oldiik-
lerinde dogduklari zamandan ¢ok da farkls
olmayan hayvanlar gibi olmamamiz gerektigini
hatirlatiriz (Hemdat Yamim; Meam Loez).

Boga, koyun ya da kegi — Tiim sigir cinsleri

“boga”ya dahildir (Daat Mikra).

Toramin o6zellikle bu cins hayvanlart korban
olarak secmesine 1:2'deki agiklamalarda Korban
Kavramui bagligr altinda bir neden gdsterilmigti.
Bagka bir neden de bu hayvanlarin her birinin ti¢
Ata'yt hatirlatmasidir. Tora Avraam’in misafirper-
verligini tanimlarken “Avraam sigwlara kostu”
(Beresit 18:7) demektedir. Yitshak'in yerine bir
kog korban edilmistir (Beresit 22:13). Yaakov’un
Yitshak’tan 6zel berahayr almasi da iizerine
gecirdigi oglak postlari sayesinde gerceklegmistir
(Beresit 27:9).

Genel bir prensip olarak Tanr zayif ve baski
altinda olani sever. Kayin, Evel’e karsi daha
baskindi; ama Tanrit Evel'in korbanini tercih
etmisti (Beresit 4:4-5). Noah, tiim nesli iginde
hor goriiliiyordu, ama Tanri onu se¢misti (Beresit
6:8). Avraam, doéneminin hakimi Nimrod
tarafindan zuliim goriiyordu; ama Tanrt Avraam’
secti (Nehemya 9:7). Yitshak, Pelistiler tarafin-
dan diglanmigt;, ama Tanri onu tercih etti
(Beresit 26:28). Yaakov, Esav'dan kagmak

zorunda kalmist;; ama Tanrt onu tercih etti

25

26-27
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25 “Yabanct birinin elinden [bagislanmug bile olsa], Tanrmiz’a ait yiyecegi bunlarin
higbirinden getiremezsiniz; ciinkii sakatliklar1 vardir. Uzerlerinde kusur [oldugu siirece]

sizin i¢in kabul saglamayacaklardir.”

[75. Uygun Hayvanlar]

26 Tann, Mose’ye konugarak [soyle] dedi: 2T «Bjr boga, koyun ya da kegi dogdugunda,
yedi giin boyunca annesinin altinda olacak ve [sadece] sekizinci giinden itibaren Tanri
Adina [Mizbeah'taki] atese uygun korban olarak kabul saglayacaktir.

25. Yabanci birinin elinden [bagislanmis bile
olsa] — Yahudiler korbanlarini sadece Bet-
Amikdas’ta yapabilirler (1:4 ack.). Yahudi
olmayan biri ise herhangi bir yerde bir mizbeah
kurup Ola-korbani yapabilir (17:2 ack.). Burada
belirtilen fiziksel kusurlar Yahudi olmayan birinin
korbanin1 gegersiz yapmaz. Onun igin tek sart,
getirdigi hayvanin bir organmnin eksik olma-
masidir. Fakat bu serbesti, Bet-Amikdas diginda
yapacag korbanlar icindir. Ote yandan Yahudi
olmayan biri eger Bet-Amikdas'ta bir Ola-korbanm
gerceklestirmek istiyorsa, o zaman o da, burada
listelenen bedensel kusurlardan higbiri olmayan
bir hayvan getirmelidir [ve Yahudiler, “nasilsa
getiren Yahudi degil ve normalde kusurlu bir hay-
vant korban yapabilir” gibi bir diigtinceyle kusurlu
hayvani Bet-Amikdas’a kabul edemezler (Ibn
Ezra)]. Boyle bir durumda onun korbani kabul
edilir ve iglemleri onun adina gereken sekilde
yapilir (Talmud — Temura 7a; Rasi).

Yahudi olmayanlarin getirdigi korbanlar hakkin-
daki bazi kurallar goyledir: [1] Sadece Ola-kor-
bani getirebilirler. Bir Selamim-korbani getirseler
bile, bu Ola-korban1 olarak yapilit. Zira getiren
kisi tamamen Tanri'ya yonelik bir niyetle
getirmektedir; onu yemek icin degil. [2] Fakat
Yahudi olmayan biri Selamim-korban1 getirmek
iizere bir vaatte bulunduysa ve bunu, bir
Yahudi’'nin Tanr katinda kabul gérmesi amaciyla
ona vermisse, bu hayvan normal bir Selamim-kor-
bani olarak gergeklestirilir ve o Yahudi paymna
diigen eti de yiyebilir. Yine, eger bir Koen'e
verirse, Koen yer (Talmud — Menahot 73b; Yad —
Maase Akorbanot 3:3). [3] Yahudi olmayan
birinin getirdigi korbanda, Pigul (7:18), Notar
(7:15) ve Tame konulu yasaklar yoktur (Migna —
Zevahim 4:5; Talmud — Zevahim 45a; Yad — Pesule
Amukdasim 18:24). [4] Normalde Ola-korbanlar,
Neseh adi verilen ve sarapla yapilan bir iglem
esliginde gerceklegtirilir. Yahudi olmayan bir kigi
ise getirdigi Ola-korbanina Neseh igin sarap
eklemez; zira Bamidbar 15:13’te sdylendigi iizere
bu Yahudiler’e 6zgii bir uygulamadir. Yine de Bet-

Amikdas’ta gerceklestirilen bir Ola-korbani,
Neseh esliginde gelmesi gerektigi igin, bu Neseh,
halka ait kasadan alinan sarapla gergeklestirilir
(Yad — Maase Akorbanot 3:5; Talmud — Menahot
73b). Ayrica Yahudi olmayan biri, korbanin bagi-
na el dayama iglemini yapmaz (Misna — Menahot

9:8; Yad — Maase Akorbanot 3:5) (Daat Mikra).

Sforno bu pasugu 6ncekine baglar. Bazi yabanci
uluslarda kisirlagtirilmig bir hayvan digerlerine
gore daha iistiin sayilir. Bu durumda béyle bir
hayvan1 korban olarak sunmak istemeleri kendi
gozlerinde en iyi hayvani vermek olacaktir. Tora
buna ragmen, boyle bir hayvanin kabul edilmeye-
cegini sdylemektedir; zira Mizbeah'a ¢ikacak hay-
van, bedensel olarak sorunsuz, yeni nesilleri
tiretebilme giiciinden yoksun birakilmamis
olmalidir; bagkalarinin géziinde bu bir meziyet
olsa bile. Dolayisiyla bu kisirlik onlar igin
Mizbeah’a uygunluk agisindan “sakathk” ve
“kusur” sinifindadir.

Bu da, belirli bir konuda insanlairn bakig agisinin,
Tanr’ninbakig agisiyla aymi olmayabilecegine
ornektir. Insanlarin “iyi ve giizel” olarak gordiigii
baz1 seyler, Tanr’'nin Gozii'nde “koti ve kabul
edilmez” olabilir. Dolayisiyla bu, insanlarin her
seyi kendi diigiince, mantik ve dzellikle de siirek-
li degisen deger yargilariyla degerlendirmelerinin
yeterli olmadigina dair bir kanit niteligindedir.

Bunlarin higbirinden - Yukarida sayilan
bedensel kusurlara sahip hicbir hayvan korban
olmaya uygun degildir. Yine de burada listelenen
kusurlar sadece o6rnek niteligindedir ve sayil-
mayan daha bircok kusur bir hayvanin korban
olmasini engeller. Hahamlarimiz bir hayvan kor-
ban olmaktan alikoyan yetmis iic tane kusur
sayarlar (Yad — Isure Mizbeah 2:6). Bunlardan elli
tanesi bir Koen'i gérevden alikoyan kusurlarla
aynudir (Yad — Biat Amikdas 7:1; Yad — Isure
Mizbeah 2:1); yirmi {i¢ tanesi ise sadece hayvan-
lara 6zgiidiir (Daat Mikra).

Getiremezsiniz — Bir yabancinin getirdigi
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28. Boga ... kiigiikbag — Bu pasuktaki kural
sadece biiyiik ve kiigiikbag ciftlik hayvanlar
icindir. Yabani hayvanlar ve kuslar igin ise boyle
bir kisitlama yoktur (Torat Koanim). Yabani hay-
vanlar korban olmaya uygun olmamalarina
kargin, bazilari “yemeye” uygundur ve pasuk
genel olarak Sehita konusunda bir kural ver-
mektedir.

[Disi bir hayvani] Ve yavrusunu - Tam
ceviriyle “onu ve oglunu”. “Onu” anlamindaki Oto
sozciigii, erildir. Yine de burada “bir baba-ogulu
ayn1 giinde kesmeyin” deniyor olamaz; zira kurala
gore bu yapilabilir. Yasak, “bir anne ile [erkek ya
da digi] yavrusunu aymi giinde kesmek” {ize-
rinedir (Torat Koanim; Talmud — Hulin 78b; Rasi;
Rabenu Behaye). Bu, bir kus yuvasma rast-
landiginda, yavru ile “annesini” birlikte almay1
yasaklayan kuralla paraleldir (Talmud — Hulin
78b; bkz. Devarim 22:6). Kullanilan eril zarf ise
hayvan tiirine yoneliktir; ¢iinkdi hayvan
tiirlerini tanimlayan sozciikler (biiytikbas, kiigtik-
bag vs.,) erildir (Ramban).

Yasagin oOzellikle anne-yavru igin gecerli
olmasinin basit bir nedeni vardir: Bir yavrunun
annesi kesindir. Babasi ise kesin degildir. Yine de
bu siiphe nedeniyle bazi otoriteler, eger bir hay-
vanin babasi kesin olarak biliniyorsa, baba ve
yavrunun da ayni giin iginde kesilmemesi gerek-
tigi goriisiindedirler. Buna karsin bir kisi bunu
yaparsa cezaya layik olmaz; ¢iinkii bu kesinlik

bile siiphelidir (Sulhan Aruh — Yore Dea 16:2).

Bu kural hem korban amagli hem de normal et
yeme amaglt kesimler igin gegerlidir (Misna —
Hulin 5:1; Talmud — Hulin 78a-b; Yad — Sehita
12:1-2). Bu, pasukta “korban yapmaymn” degil,
“kesmeyin” denmesinden bellidir (Daat Mikra).

Pasukta “onu ve yavrusunu” denmesi, siranin bu
sekilde olmas: gerektigi anlamina gelmez. Ayni
giin icinde 6nce yavruyu sonra anneyi kesmek de
ayni sekilde yasaktir (Torat Koanim; Talmud —
Hulin 82a; Rasi). Ikinci kesimi yapan kisi yasagt
ihlal etmis olur.

Ayni giinde kesmeyin — Tam ¢eviriyle “bir giinde

kesmeyin”. Bu, Yaratilig'in ilk giinii sonunda
“aksam oldu ve sabah oldu; bir giin” (Beresit 1:5)
ifadesini cagrigtirmaktadir. Bu da, anne-yavru cif-
tinin kesilmesinin yasak oldugu s6z konusu “ayn1
glin”{in, aksam giin batimiyla baglayip, ertesi giin
yildizlarin cikagi ile sona eren giin oldugunu 6gre-
tir (Talmud — Hulin 83a). Bagka bir deyisle eger
anne giin battiktan sonra kesilmigse, yavru ertesi
giin yildizlar ¢ikana kadar olan siirede kesilemez.
Fakat anne giin batmadan 6nce kesilmigse, yavru
yildizlar ¢iktiktan sonra kesilebilir (Misna — Hulin
5:5, Meiri o0.a.) [Korban etlerinin yenmesi stz
konusu oldugunda ise gece, kendisinden 6nceki
giindiiziin devami olarak kabul edilir. Yani
giindiiz kesilen bir korbanin eti onu takip eden
gece icinde yenmeye baglanir (Misna — Hulin

5:5)].

Bir anne ile yavrusunun ayni giinde kesilmesi
yasag1 Tora'min 613 emrinden biridir. Mitsvat Lo
Taase No. 185. Yiizeysel bakisla bu emir, her ne
kadar gereksinim dahilinde hayvanlart oldiirme
iznimiz varsa da, bir anne-yavruyu ayni giin
icinde 6ldiirmeyi yasaklamaktadir (Sefer Ahinuh).
Midrag’a gore bu kural, Merhametli Tanri ile aci-
masiz yoneticiler arasindaki fark: ortaya koymak-
tadir. Tant1 korban ibadeti igin bile olsa bir anne-
yavruyu ayni giin icinde kesmemeyi emretmistir.
Bu, biz insanlara, emrimiz altindaki hayvanlar
kullanirken, duyarli kalma konusunda bir ders
verme amactni giider. Ote yandan, Purim olay-
larindan hatirladigimiz Aman, ¢ocuktan yasliya,
bebekler ve kadimnlar da dahil olmak {izere, tiim
Yahudiler’in ayn1 giinde oldiiriiliip yok edilmesi-
ni” emretmisti (Megilat Ester 3:13). Bir bagka
carpict fark: Tanri, bir kug yuvasina rastlandigin-
da, yavrulari alirken anneyi uzaklastirmayi
emretmistir (Devarim 22:6-7). Ote yandan Asur
krali Sanheriv annelerle cocuklar birlikte yok
etmigtir (krs. Ogea 10:14) (Rabenu Behaye).

28
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28 “fster boga [cinsinden] isterse de kiiciikbag [olsun, disi bir hayvani] ve yavrusunu

ayn1 giinde kesmeyin.

(Teilim 135:4). Kardesleri Yosef’ten nefret etmis
onu oOldiirmeye bile tegebbiis etmislerdi; ama
Tanrt onu segmisti (Beregit 39:2). Mose,
Paro’dan kagmak zorunda kalmigti; ama Tanrm
onu Paro’ya tstiin kilmigti (7:1; Teilim 106:23).
Bene-Yisrael de tarih boyunca diglanmig ve
ayrimciliga maruz kalmiglardir; ama Tann onlari
Kendi Halki olarak belitlemistir (Devarim 14:2).
Tim bunlara benzer sekilde, Tanr1 Kendisi'ne
yonelik ibadette ozellikle aver degil, av konu-
mundaki hayvanlar1 tercih etmigtir (Midrag —
Vayikra Raba 27:8; Rabenu Behaye). Bu Midras
onemli bir mesajla son bulmaktadir: “Bir
Tsadik’in (diiriist, iyi, hakli) bir Tsadik’e baski yap-
tigin goriirsen, bil ki, Tanri, bask: altindakini ter-
cih eder. Bir Rasa'nin (kotii, haksiz), bir Tsadik’e
baski yaptigini goriirsen, bil ki, Tanri, baski altin-
dakini tercih eder. Bir Rasa’nin bir Rasa'ya baski
yaptigini goriirsen, bil ki, Tanr, bask: altindakini
tercih eder. Hatta bir Tsadik’in bir Rasa’ya bask1
yaptigint goriirsen bile — bil ki, Tanri, yine de
bask1 altindakini tercih eder!” Dolayistyla tama-
men hakli birer Tsadik bile olsak, gereksiz iistiin-
likk taslamalardan uzak durmamiz 6giitlenmistir
(Prof. Salom Rozenberg, Sabat Besabato — Mahon
Tsomet).

Dogdugunda — Yani normal dogumla dogarsa.
Fakat sezaryen yontemi ile alinan bir hayvan, kor-
ban olarak sunulmaya uygun degildir (Torat
Koanim; Talmud — Hulin 38b; Rasi). Fakat ¢ogun-
lukla hayvanlarin dogumu normal oldugu icin,
bir hayvan satin almirken bu konuda titiz bir
aragtirma yapmaya gerek yoktur. Sadece
sezaryenle dogdugu zaten bilinen bir hayvan kor-
ban olarak kullanilamaz.

Yedi giin boyunca annesinin altinda — Bir yavru
stirekli olarak degil sadece siit ictigi zaman
annesinin altinda durur. Buna istinaden, Targum
Onkelos’taki ¢eviri “annesinin  pesinde” sek-
lindedir; zira bir yavru annesel ihtimamdan
yararlanmak icin stirekli annesinin pegindedir.
Anne de bu ihtimami1 géstermekten memnuniyet
duyar. Bu nedenle Tora bu siire icinde yavruyu
korban [ya da normal et yeme] amaciyla annesin-
den ayirip kesmeyi yasaklamaktadir. Bu da Bene-
Yisrael’e merhamet duygusunu agilama amacini
ortaya koyar (Daat Mikra). S6z konusu yedi giinii
doldurmamig olan hayvan, Alahasal terimle

“Mehusar Zeman — Zamanm Eksik” olarak

adlandirilir.

Sekizinci giinden itibaren — Sekizinci giinden
dnce, yeni dogan bir hayvanin hala prematiire
olup yasayabilecek durumda olmama ihtimali
vardir (Hizkuni). Sekiz giin yasamig bir hayvan ise
artik “diigiik” olarak tanimlanmaz (Talmud —
Sabat 135b). Bir aym dértte birini [=yedi kiisur
giin] doldurabilmigtir ve artik korban olmaya
uygundur (Ibn Ezra).

Benzer bir sebep, oglan bebegin normal sartlarda
sekizinci giin stinnet edilmesi icin de gecerlidir
(a.k.). Ayrica sekiz giinliik siire, dogumdan Berit-
Mila’'ya kadar olan siirede en az bir Sabat
giliniiniin gegmesini garanti eder. Benzer gekilde
bir hayvanin da korban amagh kullanilmasinin
Oncesinde, yagaminda en az bir Sabat'in gegmesi
gereklidir. Sabat, Tanr’nin Yaraticiligi’na taniklik
ettigi igin, biitlin evren icin maneviyat konu-
larinda gegerlilik kazandirma 6zelligine sahiptir
(Tseror Amor; Zoar; Rabenu Behaye).

Tora “yedi giin boyunca annesinin altimda olacak”
derken bunu takip eden geceyi digarida birak-
makta, sanki o gece korban olmaya uygunmus
gibi konugmaktadir. Ote yandan “sekizinci giinden
itibaren” demekle, bu uygunlugun sekizinci
giiniin sabahindan itibaren bagladigini séylemek-
tedir. Dolayisiyla bir yavru, yedi giin boyunca
annesinin yaninda olacakti. Onu takip eden
gece korban olarak adanabilir, ertesi sabahtan
itibaren de korban olarak iglemleri yapilabilir
(Talmud — Zevahim 12a). Yine de uygulamada, bir
hayvan ancak otuz giiniinii doldurdugu takdirde
korban edilir (Yad — Maase Akorbanot 1:12;
Meam Loez).

Bir hayvanin sekizinci giinden itibaren korban
olarak getirilebilmesi Toramin 613 emrinden

biridir. Mitsvat Ase No. 109 (Sefer Ahinuh).

[Mizbeah’taki] Atese uygun korban olarak —
Ibranice Lekorban Ise. Yani yavru, sekizinci giin-
den itibaren, belirli kisimlari [ya da tiimi]
Mizbeah’taki ateste yakilmak suretiyle korban
olabilecek duruma gelmis olur.
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Konunun baglami geregi buradaki iki emir,
Tanr’'nin Ismi’ni ihlal etmekten kacinma ve aktif
olarak kutsal kilma emirleri, Tanr1t Admna korban
olarak getirilen hayvanlarla ilgili kurallara isti-
naden verilmistir. Yani Bene-Yisrael, kusurlu kor-
banlar getirerek, Koenler de tuma ve bedensel
kusurlarla ilgili kisitlamalari hige sayarak davran-
mamali, bu sekilde Tanri’’nin [smi'ni ihlal
etmemelidirler (Ramban).

Daha genis bir bakisla, bu pasukta, Tora'nin en
iist diizeydeki bir yasag1 ve en {ist diizeydeki bir
emri yer almaktadir. Kiiciik ya da biiyiik, her
Yahudi'nin 6ncelikli ayricaligi ve sorumlulugu,
bagka Yahudiler'in arasinda olsun ya da olmasin,
davranglari ile Tanr’min Ismi'ni kutsamaktir.
Bunu, Tora 6grenerek, emirleri yerine getirerek,
bagkalarina iyi, diisiinceli ve diiriist davranarak
gerceklestirir. Bu gekilde insanlar Tora'nin ve onu
veren Tanr’'nin ne kadar Yiice ve Miikemmel
oldugunu takdir edeceklerdir. Bir Yahudi icin,
baskalarina bunun aksini soyletecek sekilde
davranmaktan daha algaltici bir gey yoktur
(Talmud — Yoma 86a).

Yine de bu emrin “insanlarin ne diyecegi” ile
ilgisi, sadece Tora'nin emirleri dahilinde bir kri-
terdir. Eger bir kisi Tora'min bir emrini yerine
getirdigi sirada insanlar yapilan davranigin dogru-
lugunu ve giizelligini takdir ediyorlarsa, Tanr’'nin
Ismi kutsamr. Ama “dindar” diye tanman bir kisi,
Tanr'nin emrine aykirt bir davranig icindeyse,
Tanr’'nin 1§mi’ni herkesin iginde kiigtiik dustir-
miis olur. Ote yandan eger cevredeki insanlar,
Tora’nin emirleri konusunda cahil, bagka kiiltiir-
lerden etkilenmis bir yasam siiren kisilerse, bir
kiginin sirf Toramin emirlerini yerine getirdigi
icin “garip” kargilanmasi Tanr’'nin Ismi'ni kiigiik
diigiirmez, aksine bazi durumlarda kutsar; zira bu
kigi, c¢evre baskisina ragmen, Tanri'nin
Emirleri’'ni her geyin iistiinde tuttugunu kanit-
lamig olur. Ve benzer sekilde, aktif ya da pasif
cevre baskisi nedeniyle Tora’nin emirlerini
gozardi etmeyi tercih ederse, bu davranigiyla,
kendisi i¢in insanlarin diisiincelerinin Tanri’nin

[stegi'ne gore dncelikli oldugunu ortaya koymus
olur. Yine de eger bir kisi, Tora'nin emirlerini,
bagkalarinin garipsemesine yol agmadan yerine
getirebilecekse, bu sekilde davranmali, gereksiz
gosterigten kaginmalidir.

Kutsal Ismin’i Ihlal Etmeyin — “Emirlerim’i
gdzetin ve onlart uygulayin; zira onlar1 emreden
Benim. Ve eger bunu yapmazsaniz, onlar
Emreden’in Ismi'nin kutsiyetini ihlal etmis olur-
sunuz” (Daat Mikra).

Bu, Tanr1 ya da Kutsal Tora hakkinda olumsuz
degerlendirmeler yapilmasina yol agmay1 yasak-
layan emirdir. Tanr’'nin Ismi’nin kutsiyetini ihlal
etmek, Hilul Agem ad1 verilen giinahtir. Bu, tiim
giinahlarin iginde en ciddisi ve telafisi en zor
olamidir (Talmud — Yoma 86a; bkz. 16:30 agk.,
Giinahlarin Afft ve Onarmmu k.b.). Hahamlarimiz
bu giinahin kasitsiz iglenmesinin bile, kasitl
islenmig gibi degerlendirildigini dgretirler (Misna
— Pirke Avot 4:4). Bu elbette ikisinin ayni cezayt
gerektirdigi anlammna gelmez. Ikisi farkli cezalart
hak eder; kasith ise daha agr, kasitsiz ise daha
hafif bir ceza séz konusudur. Yine de ikisi arasin-
da bir ortak yan vardir; tpkt kasitlt iglenen bir
giinahin cezasini herkesin gorebilecegi bir sekilde
verdigi gibi, Tanri, kasitsiz islense bile, Hilul Asem
giinahindan sorumlu bir kisiyi de herkesin gore-
bilecegi bir sekilde cezalandirir (Rambam o.a.).
Ayrica diger giinahlar igin Tanr1 daha sabirl
davranip Tesuva firsati tanir; ama Hilul Agem s6z
konusu oldugunda sabir ¢ok sinirlidir.

Rasi'ye gore bir kisi Tora'nin herhangi bir emrini,
kasten ve bilerek ihlal ettiginde bu giinahtan
sorumludur. Rambam bu giinaht daha genis bir
sekilde kategorize eder: [a] Bir kisi, herhangi bir
giinahi, zevk ya da tutku konusundaki zayiflig1
sonucunda degil de, sirf Tanrr'ya isyan ve O’nu
[soziin gelisi] “sinirlendirmek” amaciyla igledigi
anda bu giinahi kasten islemis olur. Bunu toplum
6niinde [=On Yahudi'nin bulundugu bir ortam-
da (bkz. s.a.)] yapmasi, giinahi daha da agir bir
hale getirir [b] Bir kisi, davraniglariyla etraftaki

29

30

31-32
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? “Tanr Adina bir Toda-kesimi gerceklestireceginiz zaman, [onu] kabul goreceginiz
sekilde [yani su niyetle] kesin: 00 giin yenecektir ve ondan sabaha kadar [hicbir seyi]

arta birakmamalisiniz — Ben Asem’im.

1 “Emirlerimi gozetin ve onlart uygulayin — Ben, Asem’im.
32 «Kutsal Ismim'i ihlal etmeyin; Bene-Yisrael'in arasinda Kutsal kilinmaliyim — Ben, sizi

kutsal kilan Asem’im.

29. Kabul goreceginiz sekilde — “Her ne kadar
Toda-korban1 insanin goniillii olarak getirdigi bir
korbansa da, bu onu kendi aklina estigi sekilde
getirebilecegi anlamima gelmez. Korbani tiim
kurallarina uygun bir sekilde yerine getirmelidir.
Buna bagh olarak, kisi, kendi kalbi ne kadar
“temiz” olursa olsun, korbanin gerektirdigi niyeti

tutmakla yiikiimlidir (bkz. s.a.)” (Daat Mikra).

[Yani su niyetle] — Siradaki pasuk bir Toda-kor-
banmin etinin kesildigi giin yenmesi gerektigini
stylemektedir. Fakat asil amag bu bilgiyi vermek
olamaz; ¢iinkii bu bilgi zaten bagka yerde (7:15)
acikca verilmistir ve tekrara gerek yoktur.
Dolayistyla simdiki ve siradaki pasuk arasinda bir
baglant1 s6z konusudur: Hayvanin korban islem-
leri, hem getirenin hem de getirilenin kabul gére-
cegi sekilde gergeklestirilmelidir. Bunun sart-
larindan biri de, islemler sirasinda, siradaki
pasukta verilen zaman sinirlamasimni akilda
bulundurmaktir. Eger Koen, iglemler sirasinda,
etin bu sinirh siirenin 6tesinde yenecegini
distinirse, bu korban, Pigul adi alunda gegersiz
olur ve kabul gérmez, kabul saglamaz (bkz. 7:18
ack.; 19:7 ack.; Torat Koanim; Rasi). Tora her ne
kadar benzer bir kurali 7:18’de, yeme siiresi “iki
giin ve bir gece” olan korbanlar icin vermisse de
burada ayrica soyleme geregi duymustur; zira
burada bahsedilen Toda-korbaninin yeme siiresi
daha kisadir: kesildigi giin ve onu takip eden
gece. Bu korban da, bu siire akilda tutularak
kesilmelidir (a.k.). [Hatat ve Asam-korbanlari
gibi,] Kesildigi giin ve onu takip eden gece icinde
titketilmesi gereken diger korban tiirleri de
buradaki kurala dahildir (Torat Koanim).

Alternatif olarak “isteginiz dahilinde kesin”. Yani
“bilingli olarak kesin. Fakat bicag rastgele sal-
larken hayvani bogazladiysaniz ve bu kesim gans
eseri kurala uygun bir sekilde sonuglanmissa bile,
bu, gecerli bir korban kesimi degildir” (Talmud —
Hulin 13a; Rasi). “Isteginiz dahilinde kesin”
ifadesinin hemen ardindan siradaki pasuk “o giin
yenecektir” seklinde baglamaktadir. Bu da, énceki
paragrafta bahsedilen kurala destek saglamak-
tadir: “Kestiginiz siradaki istek ve niyetiniz, kor-
ban etinin o giin yenecegi seklinde olmalidir”

(Sforno).

30. Ben Agsem’im — “Bu hiikiimleri Kimin
verdigini bil ve onlar1 hafife alma (Rasi; bkz. p. 33
ack.). Toda-korbanini Emirlerim’in (7:12 v.d.)
biitiinliigiinii koruyarak gerceklestirmelisin (Ibn
Ezra). Insanin korban getirirken ne tiir bir tavir
icinde olmast gerektigini belirleyen Benim

(Daat Mikra)”.

31. Gozetin uygulayin — “Gozetmek”
mitsvalarin detaylarini 6grenmeyi ifade eder; zira
bu belitli bir seyi akilda tutmayi, onun yeri
geldiginde uygulanmasi igin uyanik ve ndbette
olmayr belirtir (krs. Beresit 37:11 ack.).
“Uygulamak” ise emirlerin yerine getirilisini ifade
eder; clnkii gozetilen seyi vakti geldiginde
potansiyelden gercege doniigtiirme anlamina
gelir (Torat Koanim; Rasi; Mizrahi; Sifte Hahamim;
bkz. 18:5 agk.).

Bu sozler, konunun baglami iginde, korbanlarla
ilgili, bedensel kusurlu hayvanlar ve hayattaki
yedi giintinii tamamlamamig hayvanlar1 korban
olarak getirmemek, annenin kesildigi giin
yavrusunu kesmemek, korban kesimi sirasinda
dogru niyetlere sahip olmak gibi emirlerin iyice
benimsenmesi iizerinedir. Genel olarak ise
Toramin tiim yasaklarinin korunmasi ve emir-
lerinin yerine getirilmesi istenmektedir. Benzer
bir talepte 19:37°de de bulunulmugtu (Ramban).

Bu pasuktaki ifadeler veya benzerleri Vayikra
kitabinin bu orta kisimlarindaki farkli konularin
sonunda sik¢a gelmektedir (18:5, 18:26, 19:37,
20:8, 20:22). Anlagildigi kadariyla bu sozler
yogun olarak mitsvalar igeren kisimlart kapatma
temasina sahiptir. Burada ise, sadece Koenler’e ve
onlarin gorevlerine 6zgii kutsiyeti tanimlayan son
kisimlart degil, genel olarak Bene-Yisrael’e men-
sup insanlarin dikkat etmesi gereken genel kut-
siyet konulart icin de bir kapanig gérevi gérmek-

tedir (Daat Mikra).

Ben, Agem’im - “Ve mitsvalart gozetip
gozetmediginiz konusunda kalbinizi, uygulayip
uygulamadiginiz konusunda hareketlerinizi kon-
trol ederim” (Ibn Ezra).

32. Tanr’’nin Ismi’ni Thlal Etme / Kutsal Kilma.
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diigiincesi icindeyse, o zaman hangi donemde
bulunuldugu 6nem kazanir. Eger diismanlarin
Yahudilikleri’ni  birakmaya zorlamak igin
Yahudiler’e kasten eziyet ettigi bir donem (Seat
Asemad) sz konusuysa, yasagi ihlal etmektense,
olim tercih edilmelidir [etrafta bagka Yahudi
olmasa bile]. [4] Ancak eger boyle bir dénem stz
konusu degilse ve miinferit bir olayda sirf
Tora'nin bir yasaginin bir Yahudi tarafindan
delinmesi amaci varsa, bulunulan ortamda on
tane Yahudi olup olmadigina bakilir. Eger varsa,
soz konusu yasak, en hafif diizeydeki bir emir
sinifinda, hatta Tora'min degil Hahamlar'in
ongordiigi bir emir olsa bile (Talmud — Sanedrin
74a), oliim tercih edilir; yoksa, mitsva ihlal edilir.

Burada belirtilen, 6limiin tercih edilmesini
gerektiren durumlarda, kisi giiciini toplayip
yagamini feda ettigi takdirde, en st diizeydeki
Kidus Agem mitsvasini gerceklestirmis olur.
[Ancak eger kendisinde bu cesareti bulamamugsa,
bu kasith bir Hilul Asem degildir. Bask1 altinda
yapilan bir Hilul Asem oldugu igin, bdyle bir kisi,
bir puta ibadet etmisse bile herhangi bir cezay1
hak etmez. Zira Merhametli Tanr1, bask: altinda
zorunlu birakilma suretiyle iglenen giinahlar1 say-
maz. Ote yandan bir kigi, efer mitsvay ihlal
etmekten kendisini kurtaracaksa, tiim servetini
feda etmeyi goze almalidir. Benzer sekilde, eger
mitsvayi ihlal etmemek icin kagma firsat1 varsa
ve bunu yapmazsa, Hilul Asem giinahini baski
altinda igledigi sdylenemez.]

Yukarida kategorize edilen tiim Kidus Asem/Hilul
Asem konusu, Toranin “yapma” seklindeki emir-
leri icin gegerlidir. Eger “yap” seklindeki bir emrin
ihmali s6z konusuysa, 6liim tercih edilmez ve
emir ihmal edilir (Meam Loez). Bir kisi, 6liim ye-
rine mitsvayi ihlal etmeyi tercih etmesi gereken
bir durumda yine de 6liimii tercih ederse, kendi
canindan sorumludur. Zira Tora, mitsvalarin
olim degil, yagam igin verildigini sdylemigtir

(bkz. 18:5 ack.).

Ote yandan bir kisi, Tanr’mn Ismi'ni kutsama
emrini sadece kriz durumunda hayatini feda ederek
degil, siradan diinyevi durumlarda da yerine
getirebilit. Ornegin biri para, baski ya da onur
i¢in degil de, hichir art niyet olmadan, sadece
Tanr'nin Istegi igin giinahtan sakinir veya bir
emri yerine getirirse, Tanr’'nin Ismi'ni herkesin
gozii dnitinde kutsal kilmig olur. Ayrica Tora'ya
baglligryla taninan bir kisi, davraniglariyla insan-
larin takdirini kazandigi zaman da bu mitsvayt
yerine getirit. Benzer sekilde boyle bir kisi,
bagkalarinin ¢irkin buldugu bir davranigtan [o

sahsen bunu ¢irkin bulmuyorsa bile] kagindigin-
da bu mitsvay1 yerine getirmis olur. Tora'ya uyan
ve davraniglartyla Yahudilik’e onur katan bir kisi,
Tanrt'min “Kulum’sun, ey éviindiigiim Yisrael”
(Yesayau 49:3) demesine vesile olur (Rambam,
Igeret Asemad / Maamar Kidus Asem; Yad — Yesode
Atora 5; Sulhan Aruh — Yore Dea 157). Boyle biri
hakkinda insanlar “Ne mutlu babasina ki ona
Tora 6gretmis! Ne mutlu hocasma ki ona Tora
Ogretmis! Tora ogrenmeyenlere ne kadar yazik!
Filanca kisi Tora dgrendi ve bakin; tarzi ne kadar
hos, yaptiklari ne kadar yerinde!” derler.

Eger bir Yahudi, Kidus Asem mitsvasi ugruna
hayatin1 feda etmek zorunda kalacag: bir
durumla karg1 kargiya kalirsa, bunu, herhangi bir
mucize beklemeden yapmali, Babil Imparatoru
Nevuhadnetsar'in, kendi heykeli 6niinde
egilmemeleri halinde atege atmakla tehdit ettigi
Hananya, Misael ve Azarya gibi davranmalidir
(Daniel 3:17-18). Bu iigii, Tanr’'nin, istedigi
takdirde kendilerini kurtarabilecegini sdyleyerek
cevap vermiglerdir. Boyle bir mucizenin gergek-
lesip gergeklesmeyecegini bilmemelerine ragmen,
giinah iglemektense, yakilarak dlmeye hazirdilar.
Bunu su sozlerle dile getirmiglerdir: “ve eger
olmazsa [=Tann bizi bir mucizeyle kurtarmazsa
bile], sunu bilin ki ey kral, sizin ilahmza ibadet
etmeyecegiy ve diktiginiy altn  sekle dogru
egilmeyecegizy” (Daniel 3:18). Yani “Tanr bizi
kurtarir ya da kurtarmaz; ne olursa olsun, bil ki
istedigin sekilde puta tapmayacagiz”. Onlarin bu
fedakarligi sonucunda mucize gerceklesmis ve
atildiklar1  atesten yanmadan ¢ikmiglardir
(Torat Koanim; Rasi).

Bir Yahudi, eger Yahudi oldugu ortaya ¢iktigi
takdirde hayatinin tehlikeye girecegi bir yerdeyse
bile, canini kurtarma ugruna Yahudi olmadig:
yoniinde yalan sdylemesi yasaktir. Fakat belirsiz
ifadeler kullanip kargisindakilerin, Yahudi
olmadig1 sonucuna varmalarini saglayabilir. Diger
yandan, bir Yahudi, tehlikenin olmadig1 bir
yerdeyse ve insanlar ona Yahudi degilmis gibi
davraniyor, Tora’nin kabul etmedigi bir seye
[6rnegin Kaser olmayan bir yemege] davet edi-
yorlarsa, sessiz kalmamali, Yahudi oldugunu
actklamalidir (Meam Loez). Kidus Asem mitsvast,
613 emirden biridir. Mitsvat Ase No. 110
(Sefer Ahinuh).

Ben, sizi kutsal kilan Agem’im — “Kutsiyetim'i
aranizda barindirdigimi bilin ve onu ihlal etmeyin
(Daat Mikra). Eger kendinizi Bana yonelik
hizmete adarsaniz, Ben de Kendimi Bizzat size
adayacagim. Sizinle ilgili olaylari, bir araci
yoluyla degil, Bizzat ydnetecegim” (Sforno).
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insanlarin kendisinden tiksinmesine yol agarsa,
ornegin, normalde gizli kalmasi gereken baz
davraniglar1 “nasilsa bunlar dogal; herkes bunu
biliyor” iddiastyla, herkesin gézii dniinde yapmay1
adet edinirse ve bu davramglarint diizeltmek igin
higbir caba sarf etmezse de Tanri'min Ismi’'ni
kiiciik diisiirmiis olur. Zira kisi, Tora'nin belirli bir
emrini ¢ignemek anlamina gelmese bile, insan-
larin hognutsuzlukla karsiladigi ve ondan bezip
“arttk onu Tanr affetsin” demelerine yol ac¢tigt
tiirdeki davranislardan uzak durmakla yiikiim-
lidiir. [c] Toplum icinde belirli bir yere sahip,
Tanr'ya bagliligiyla taninan, herkesin 6rnek
aldigr bir kigiden daha yiiksek standartlar bek-
lenir. Boyle bir kisi, normal biri yapsa énemsen-
meyecek, ama kendisinden hicbir sekilde beklen-
meyen herhangi bir hareketi toplum &niinde yap-
g1 takdirde, bu ginahtan sorumlu olur. [d]
Onceki maddeye benzer sekilde, ézellikle dindar-
ligi ve Tanrt'ya bagliligi ile taninmug bir kisi,
insanlara karst saygisiz, ¢irkin, hor goren, iligki-
lerinde diiriist olmayan bir tarzda davrandigi
takdirde, bu giinahtan sorumlu olur (Rambam,
Igeret Asemad/Maamar Kidus Asem).

Bir kigi bu konuda giinah iglemigse, bu giinahint
telafi i¢in, yaptigina paralel bir sekilde, Tanr'nin
Ismi’'ni kutsal kilmaya gayret etmelidir. Ornegin
basgkalarina iftira eden bir kigi, [konugma
kabiliyetini bu kez kutsiyete vakfederek] Tora
dgrenmelidir; yasak goriintiilere bakmak igin goz-
lerini kullanmuigsa pigmanlikla gézyast dokmelidir;
“paket paket” giinah islemis bir kisi, bunu telafi
icin “paket paket” mitsva yapmalidir. Gegmiste
giinaha kogmug olan ayaklar, bu kez mitsva igin
kosmalidir. Giinah isleyen eller, tefilin baglamali
ve fakitlere Tsedaka vermelidir (Rabenu Behaye).
Hilul Asem yasag1 Tora’nin 613 emrinden biridir.

Mitsvat Lo Taase No. 186 (Sefer Ahinuh).

Bene-Yisrael'in arasinda — On kiginin bulun-
dugu bir ortamda. “Arasinda” anlamindaki
sozciik BeToh’tur. Ayni sozciik  Yaakov’'un
ogullar i¢in de kullanilmugtir: “Yisrael'in ogullar,
Kenaan'daki kitlik sebebiyle erzak satun almak iizere
[Misv’a] ulasanlar arasmda (BeToh) geldiler”
(Beresit 42:5). Bu sirada Yosef Misir’'da,
Binyamin de Kenaan'da babasinin yaninda
olduguna gore, toplam kardes sayist ondur.
BeToh sozctigii iki pasuk arasinda koprii olugtur-
maktadir (ayrica bkz. Bamidbar 14:27; Talmud
Yerusalmi — Berahot 7:3. Ayrica bkz. Talmud —
Berahot 21b ve Talmud - Sanedrin 74b).
Dolayisiyla bu pasukta “Bene-Yisrael'in arasmda
kutsal kilmmalyyym” emri, ozellikle dualarda

Tanri’'nin Kutsiyeti’'nin vurgulanmasi icin, ortam-
da en az on Yahudi erkegin bulunmasim gerek-
tirit. Buna bagli olarak dualardaki Kadis, Kedusa
gibi boliimler ve Tora'min okunusu, ancak on
yetigkin Yahudi erkekten olusan bir topluluk
icinde miimkiindiir (Talmud — Megila 23b).

Bene-Yisrael’in arasinda kutsal kilmmaliyim —
“Beni Kutsal kilmalisiniz; yani Kutsiyetim'i
herkesin goziinde kabul ettirecek sekilde davran-
malisiniz. Zira en bagtan beri temel amag budur;
Tora'y1 verirken de sizden Benim icin bir Koenler
kralbg ve kutsal bir ulus olmanizi talep etmigtim

(Semot 19:6)” (Daat Mikra).

Tanr1 “Kutsal Ismim’i ihlal etmeyin” dedikten sonra
“kutsal kilmmaliymm” demektedir. Bagka bir deyigle
Tanr'nin Ismi'ni ihlal etmemekle yetinmek
yeterli degildir; bazi durumlarda aktif olarak
Tanr’mn Ismi’ni kutsal kilmak da gerekir (Rasi).
Diger uluslar Yahudiler’in, Toranm mitsvalarini,
derin ve ulagilmaz anlamlarini bilmemelerine
ragmen yerine getirdiklerini, bu ugurda diinyevi
tutkularmu belirli bir sinir gergevesinde kontrol
altinda tuttuklarmni ve bu konuda herhangi bir
serzenis ve sikayette bulunmadiklarini gordiikleri
zaman, bu emirleri veren Tanr’nin Ismi tiim
diinyada iinlenecek ve Kutsiyeti herkesce
bilinecektir (Maor).

Bu, Tanri'nin ve Kutsal Toranin olumlu {iniinii
giiclendirecek sekilde davranmayi gerektiren,
Kidus Agem adli emirdir. Bu emir Tanr’nin
[smi'nin kutsiyetinin hareketlerle en belirgin se-
kilde ifade edilmesiyle yerine getirilir ve en iist
diizeyli bir mitsvadit. Bunun en giiglii disavuru-
mu, Alaha'nin gerektirdigi durumlarda, yani en
agir ti¢ giinah olan putperestlik, cinsel ahlaksizlik
ya da cinayet ile yagam arasinda secim yapma
durumunda kalindiginda insanin kendi hayatin1
feda etmesidir.

Rambam Kidus Asem ugruna oliimii segme
mitsvasini su sekilde kategorize eder: [1] Ug iist
diizey yasak “Awvoda Zara — Yabanct Tapinma
(Putperestlik)”, “Giluy Arayot — Cinsel
Ahlaksizik” (=Perek 18'de yasaklanan iligkiler)
ve “Sefihut Damim — Kan Dékmek (Cinayet)” s6z
konusu ise, durum ne olursa olsun, giinahi igle-
mek yerine oliimii se¢mek gerekir. Diger tiim
mitsvalar i¢in ise su kriterler goz 6niinde bulun-
durulur: [2] Eger bir yasagi ihlal etme konusunda
baski yapan diisman, bunu sirf kendi zevki icin
yaptyorsa, yasak ihlal edilir ve 6liim segilmez. [3]
Ancak eger baskiyt yapan diigman, dzellikle “bu
Yahudi, Tora’min bir mitsvasini ihlal etsin”
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diger giinlerinden farkli giinlerdir. Bu giinler,
bizleri giinliik yasantimizdan gikararak toparlar
ve manevi aktivitelerimizi onlara adamamiz
saglar. Bu bakis agisiyla, Sabat ve Yom Kipur da
Moadim adli 6zel giinler gurubuna dahildir.

“Moadim, giinliik aktivitelerimize miidahale eder
ve bizlere, hayatimizin tiimiiyle iistiine kurulu
oldugu fikirleri yeniden canlandirarak gelecek
icin ruh, gii¢ ve kutsiyet verir; ya da, gegmisteki,
hem viicudumuz hem de ruhumuz igin 6liimeiil
nitelikteki aktivitelerimizin kotii sonuglarini
kokiinden sokiip atarak kaybetmis oldugumuz
safligimizi ve kutsanma umudumuzu geri getirir.”

Bu béliim boyunca Sanedrin ve Bet-Din terimleri
doniigtimlii olarak ayni anlamda kullanilmigtir.
Zira takvim konusundaki karart verebilecek bir
Bet-Din, ancak Biiyitk Sanedrin’'e mensup
otoritelerin olugturdugu bir alt kuruldur.

1. Tanr1i, Mosge’ye konusarak... — Bu konugma
sirasinda Tanri, Sabat ve Pesah’a deginmektedir.
Haklarindaki emirler Tora’nin alinigindan 6nce
verildigi icin, bu ikisi, Tanri'nin Moge'ye yonelik
aynt hitabinin iginde yer almglardir [Omer’in
getirilmesi, Omer saymmi ve Savuot da Pesah’a
dogrudan baghdir]. Ote yandan Tanri, diger
bayramlarin her biri igin, Mose'ye yeni bir hitapla
seslenecektir (Sforno).

2. Bene-Yisrael’e konus — Bayramlar tim
Bene-Yisrael igindir. Dolayisiyla Sanedrin’in,
Ozellikle Bet-Amikdas zamaninda dikkat etmesi
gereken noktalardan biri, bayramlarin, Erets-
Yisrael diginda yagayan Yahudiler'in bile katla-
bilecegi sekilde belirlenmesidir. Bilindigi gibi,
tim Yahudi erkeklerin yilda ti¢ kez — Pesah,
Savuot ve Sukot’ta [=Salos Regalim bayramlari] —
Yerusalayim'e gelip “Tanri’'nin Huzuru'nda”,
yani Bet-Amikdas’'ta “goriinmeleri” gerekir

(Semot 23:14; Semot 34:3). Yahudiler'in,

Bet-Amikdas’a gelebilmek icin evlerini terk edip
heniiz buraya ulagamamalari, Sanedrin’in mevcut
yila bir ay ekleyerek onu artik yil haline getirme
yetkisini kullanmasini hakli kilan kriterlerden
biridir (ayrica bkz. p. 39 ack. Diger bazi kriterler
Talmud — Sanedrin 11a ve Talmud Yerusalmi —
Seviit 10:1'de listelenmektedir). Bagka bir deyigle,
Sanedrin, Diaspora Yahudileri'nin Pesah igin yola
¢ikmalarina ragmen Yerusalayim'e ulagamaya-
caklar1 sonucuna vardiklari takdirde, ulusun
bayramda Bet-Amikdas’ta azami temsilini sagla-
mak icin, Nisan ayindan 6nce ikinci bir Adar ay1
eklemelidir (Torat Koanim; Talmud — Sanedrin 11a;
Talmud Yerusalmi — Sanedrin 1:2; Ragi; Malbim).
Buna bagli olarak bu pasuktaki bayramlara girig
climlesi, Sanedrin’in, takvimi diizenlemek igin
yila bir ay ekleme yetkisine génderme yapmak-

tadir (bkz. p. 4 agk.).

Su ana kadarki béliimlerde Aaron’a yonelik hitap
da 6n plandaydi. Burada ise boyle bir hitap
yoktur; zira bayramlar sdz konusu oldugunda
Koenler’in, Bene-Yisrael'e gore daha fazla bir rolii
yoktur. Yine de bayramlar ©zel korbanlarin
getirildigi giinler oldugu ve bu korbanlar genelde
Koenler tarafindan yapildigr igin, bu konu da
“Torat Koanim - Koenler Yasasi:” olarak
adlandirilan Vayikra kitabina girmistir. Bu
korbanlar ¢olde degil sadece Erets-Yisrael'e
gelindikten sonra yapilmaya baslanacag: icin,
onlarla ilgili kurallar1 Tora burada degil Bamidbar
kitabinda, Ulke’nin kimler arasmda paylagtirila-
cap1 konusu (Bamidbar 26:53) tamamlandiktan
sonra vermeyi tercih etmigtir [Yom Kipur ise
istisnadir ve o giine ait iglemler ¢olde de
yapimistir (bkz. 16:34 agk.). Pesah arifesinde
yapilan Pesah-korbani da ayni sekilde ¢olde
gerceklestirilmigtir (Bamidbar 9:5). O yiizden her
ikisine daha 6nce deginilmistir]. Burada verilen
korbanlar ise, sadece bayrama 6zel olarak degil, o
bayramda yapilan belirli bir igleme — 6rnegin
Pesah’ta Omer'e (p. 12), Savuot'ta 1ki Ekmek'e

33

1-2
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3 Sizi, size Tanri olmak tizere Misir Ulkesi’nden Cikaran — Ben, Asem’im.”

[76. Ozel Giinler; Sabat]

23

! Tanri, Mose'ye konusarak [soyle] dedi: * “Bene-Yisrael'e konus ve onlara [sunlar]
soyle: “Kutsal bayramlar olarak kutlayacagmiz Tanri'ya ait [bazi] dzel vakitler [vardir.] Bu

ozel Vakitlerim sunlardir:

33. Misir Ulkesi’'nden Cikaran “Sizi
Misir'dan, Ismim’i kutsal kilmaniz sartiyla
cikardim (Torat Koanim; Rasi). Sizi esaretten kur-
tararak, ‘Bana Ait’ kildim ve bu nedenle sizden
taleplerde bulunma hakkina sahibim. Size
verdigim tiim emirlerin temeli bu tarihi olaydir.
Bu nedenle sizler de Benim Ismim’i kutsal
kilmakla yiikiimliisiiniiz (Ramban). Ve eger
Mitsvalarim’t yerine getirmezseniz, size en bagtan
beri devamliliginizi garanti etmem icin kostugum
sart1 iptal etmis olursunuz. Zira sizi Misir'dan
size Tanr olmak iizere gikardim (Daat Mikra)”.

Ben Agem’im - “Ve sizi ddiillendirecegim
konusunda giivenilirim” (Ragi). Ayni ifade
p. 30'da, hafife alinma olasiligi olan “yapma”
seklindeki bir emri takip ettiginden, oradaki
anlamu, uyariy1 pekigtirme seklindeydi. Burada ise
Tanri, Tora’nin uygulamast en zor “yap” seklinde-
ki emrini verdikten sonra “Ben Asem’im” diyerek
bir tesvikte bulunmakta, bu fedakarligin
comertce Odiillendirilecegi soziinii vermektedir

(Beer Yitshak).

Ote yandan, genel bir bakigla “Ben Asem’im”
ifadesi, On Emir'in ilkini hatirlati. Bu sekilde,
tim Tora’min temelinde, Tanri’nin Mevcu-
diyeti'nin ve tiim bu emirlerin O’'nun tarafindan
verilmis oldugunun bulunduguna dikkati

ceker (Ibn Ezra).
23’

« Bayramlar.

Tora, Bene-Yisrael’in kutsallarindan bahsettikten
sonra gimdi de onlarin &zel toplumsal korbanlar
sunmalarini gerektiren kutsal vakitlere gegmek-
tedir (Ibn Ezra). Korbanlar ve onlan gercek-
lestirenler Tanr'nin Kutsal Varligi'min (Sehina)
Bene-Yisrael'in arasinda barinmasi amacina

hizmet ederler (krs. Semot 29:42). Sabat ve Yom

Kipur isten tamamen el cekmeyi gerektiren
giinlerdir (krs. Semot 20:9-10). Diger bayramlar
ise, sadece belirli bazi islerden el cekmeyi
gerektirir (bkz. p. 7 agk.). Bu giinlerin negesi —
“Yisrael, Yaraticist ile neselenir” (Teilim 149:2) —ile
birlikte, geri kalan kismi, Hahamlarimiz'in
“Yom Tov'un yarst Tanr icindir; yarist sizin igin”
(Talmud — Pesahim 98b) sozleriyle ifade ettikleri
gibi, kutsal ugraglara adanmalidir. Dolayisiyla
Tora korbanlar ve onlar1 gerceklestirenlerden
bahsettikten sonra, Sehina'min halk icinde
barinmasinda etken olan bayramlara ge¢cmekte-

dir (Sforno).

Sabat da dahil olmak iizere, bayramlardan,
siirekli olarak “Moadim — Belirli / Ogzel Vakitler”
olarak bahsedilir. Bu ¢ogul stzciigiin tekil hali
Moed’dir. Bu sézciik Yaad kokiinden gelir ve bu
kokiin farkli anlamlarindan her biri, bayramlar
icin uygundur: [1] “Sabitlemek”: Zira bayramlar
sabit birer tarihte kutlanrlar. “Ozel Vakit” gevirisi
bu dogrultudadir. Tirkce'de [giintimiizde ikisi
arasindaki ayrim belirsiz hale gelmis olmasina
karsin] “zaman” bir siireci, “vakit” ise zaman
icindeki sabit bir noktayr belirtir. [2] “Davet
etmek; cagirmak”. Zira bu giinlerde tiim Yahudiler
kutlama vesilesiyle Bet-Amikdas’a, Tanri'nin
Huzuru'na davet edilmiglerdir. [3] “Bulusmak”.
Tipkt “Oel Moed — Bulusma Cadimi"nda oldugu
gibi. Ciinkii bu 6zel giinler, Yahudiler'in bir
anlamda Tanr ile “bulustugu” belirli vakitlerdir
(Daat Mikra). Rabi Samson Raphael Hirsch'in
ortaya koydugu gibi (Horev 23), “Bu belirli va-
kitler, Moadim, bizleri, temellerindeki idealler
iizerinde yogunlagmamiz ve onlart igimizde
gercege doniistiirmemize hizmet amaciyla bir
araya toparlar. Tipki mekansal Moed'in, insan-
larin belli bir amag icin bir araya geldikleri belirli
bir yeri ifade etmesi gibi (6rnegin Oel Moed), ayn1
sekilde zamansal Moed de, bizleri toplu olarak
belirli bir aktivite icin bir araya toplayan
zamansal bir noktadir — ki bayramlarda bu, igsel
bir aktivitedir. Bu &zellikleriyle, Moadim, yilin
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adanmugliklarini ilan ederek karsilik verir. Bu
stireg, Yaratict ve Halki arasindaki kargilikli
sevgiyi ifade eder (Hirsch).

Giintimiizde takvimi belirleyebilecek yetkide bir
Bet-Din yoktur. Bunun yerine yaklagik 4. yiizyillda
yasamug olan Tora bilgini II. Tlel'in liderligindeki
Bet-Din'in diizenlemis oldugu ve tiim tarihi
kapsayan elimizdeki takvim kullanilir (bkz.
Semot 12:2 ack., Yahudi Takvimi k.b.). Masiah
geldikten sonra yeni bir Bet-Din kurulacak ve bu
takvim vyirirlikten kalkarak tekrar Tora'nin
emri dogrultusunda Ros Hodes giinleri taniklarin
ifadeleri sonucunda sabitlenecektir.

Ozel Vakitlerim sunlardir — Ya da “Bunlar Benim
Oxzel Vakitlerimdir”. Yani “bu bayramlarn kimse
icinden gelip uydurmug degildir. Tiim bayramlar
Bizzat Tanr’min  6ngordigi  6zel kutlama
giinleridir” (Daat Mikra).

Farklt bir bakigla, pasuk “bu vakitleri kutsal
bayramlar olarak kutladiginizda bunlar Benim
ozel Vakitlerim'dir” seklinde de anlagilabilir.
Tanr, kutsiyetin gerektirdigi maneviyatla
uygulanan bayramlari arzular. Bu kutsal giinlerde,
Yahudiler, haftalik diinyevi islerinden ayrilip,
kendilerini Tora'ya ve kutsal gorevlere verirler —
iste boyle giinler “Tanr’nin Bayramlari”dir. Ama
bu giinler manevi cerceveden soyutlanip sadece
fiziksel ve gastronomik zevklere ayrilan zamanlar
haline geldigi takdirde “Tanri’min Bayrami”
degildir — sadece O'nun hor gordiigii insani
diizenlemelerden ibarettir (Sforno). Tanr
“Ros Hodeslerinizden ve bayramlarmizdan nefret
ediyorum” (Yegsayau 1:14) derken kastettigi budur.
Yisrael Kralligi'min ilk krali, kotiligiyle tinli
Yarovam ben Nevat, halkin Yeuda Krallig
sinirlart igindeki Yerusalayim'e gitmemesi igin
giineyde Bet-El ve kuzeyde Dan’da altin buzag
heykelleri dikip halka bundan sonra korbanlarini
buralarda yapmalarini emretmis, Yeuda toprak-
larina giden yollar1 askerlerle tutmus ve kafasin-
dan 15 MarHegvan tarihinde bir Sukot bayrami
uydurmugtu (Melahim I 12:33) (Meam Loez).

Bayramlarin amact, manevi agidan yiikselmektir
ve 6zel yemeklerle bayram giysileri, insanlarin bu
amaca ulagmalaria yardimei olur. Giine onur ve
ayricalik katarak, biitiin dikkatimizi giine vermis
olur, bu sekilde ©zel giiniin bizlere verdigi

manevi firsatlar1 fark etme ve onlari uygun
sekilde kullanma olasiligini  elde ederiz

(Aktav Veakabala).

Ibn Ezra'ya gore bu ifade ozellikle Sabat’a
gdonderme yapmaktadir. Nitekim Tanri, “Benim
dzel Vakitlerim sunlardir” dedikten sonra hemen
Sabat'a geg¢migtit. Bunun nedeni, Sabat'in
kutlandig1 giiniin — Cumartesi — Tann tarafindan
evrenin yaratilmasi sirasinda  sabitlenmis
olmasidir. Ote yandan Tora p. 4’teki benzer
climlede diger bayramlar hakkinda “vakitlerinde
... kutlayacagmiz” demektedir. Bagka bir deyigle,
hangi giin olacagi ezelden beri belli olan
Sabat’tan farkli olarak, bayramlar, “vakitlerinde” —
yani Bet-Din’in belirledigi takvime gore haftanin
hangi giiniine diigerse, 0 zaman — kutlanacaktir
(ayrica Ramban; krs. Sforno).
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23:2

(p. 18) — bagli korbanlardir — ki bu iglemlerin de
Erets-Yisrael'e girildikten sonra yapilacagi bellidir

(p. 10) (Ramban).

Kutsal bayramlar — Ibranice Mikrae Kodes.
Bu ifadenin gercek anlami “Kutsiyet Ilanlan”
seklindedir (bkz. Semot 12:16). Cogul kul-
lanimin nedeni, birden ¢ok bayram olmast ve her
biri i¢in ilan gerekmesidir (Daat Mikra). Benzer
sekilde Ragbam’a gore ceviri “kutsal zamanlar
olarak belirleyeceginiy / sabitleyeceginiz” sek-
lindedir. Bunun nedeni tiim bayramlarin takvime
bagh olmalar1 ve takvimin Sanedrin tarafindan
belirlenmesidir. Bu sekilde, yaklagan bir bayram
da kutsal giin olarak ilan edilecektir. Yine ayni
ifadeden kaynaklanan bir kural da, Yom Tov’un
gece yenen ilk yemeginde bir kadeh sarapla Kidus
soyleyerek bu giiniin kutsiyetini ilan etmektir
(Mehilta, Yitro). Genel olarak her bayram lezzetli
yemeklerden olugan ickili bir ziyafet, temiz, giizel
giysiler ve 6zel dualarla [Amida duasina eklenen
ozel bir boliimle] kutlanir (Torat Koanim; p. 35,
Rasi 0.a.). Bu, “kutsal” sdzciigiiniin gerektirdigi
“ayrt ve ozel olug”un vurgulanmast igin tiim
bayramlarda yapilan seylerdir.

Baz1 otoritelere gore bu ifade “kutsal toplanu”,
“kutstyet toplanust”, “kutsal cagn” ya da “kutsiyet
cagnist” seklinde de anlagilabilir; zira bayramlar
Yahudiler'in insanlarin dua etmek ve Tanri'ya
ovgiilerde bulunmak gibi kutsal amaglarla bir
araya gelmeye, giizel giysiler ve bayram yemek-
leriyle kutlamalar yapmaya davet edildikleri ¢zel
giinlerdir (bkz. Nehemya 8:10; Ramban; Sforno).
Bu boliim boyunca ceviriyi karigtk olmaktan
kurtarma amaciyla basitce “kutsal bayramlar”
ifadesini tercih ettik.

Kutlayacaginiz — Tam ceviriyle “ki onlan ilan
edeceksiniz”. Bet-Din ilan edene kadar Ros
Hodes’in ve dolayistyla bayramlarin hangi giin
olacagt belli olmadigi igin ilan Snemli bir
gerekliliktir. Ozellikle de iletigim araclarinin son
derece kisith oldupu eski donemlerde ilanlar
halkin tiimii ya da biiyiik kism1 bir araya getiril-
erek yapilir, uzak yerlere de ulaklar génderilirdi.
Tiim uluslar icin bu boyleydi. Yahudiler'de ayrica
her ilandan once, halkin bir araya gelmesi igin
Sofar calinirdi (krg. Semuel I 13:3-4). Merkezi
ilan, tiim halk {izerinde yetki sahibi olan Sanedrin
kurulu tarafindan yapilirdi. Dolayistyla buradaki

hitap, dzellikle bu konuyla gorevlendirilmis olan
Bet-Din’e yoneliktir (Daat Mikra). Onlar ilan
ettikleri takdirde bunlar Tanri'nin Bayramlari’dir;
yoksa degildir (Torat Koanim).

“Onlan” anlamindaki Otam sdzciigii, normale
gore bir Vav harfi eksik yazilmigtir ve bu sekilde
“Atem — Siz” seklinde de okunabilic. Bu da
pasugun “bayramlart siz ilan edeceksiniz” sek-
linde anlagilmasini saglar. Semot 12:2’deki
aciklamalarimizda  (bkz. Sizin  icin  k.b.)
degindigimiz iizere, takvimi tayin etme yetkisi
Tann tarafindan Sanedrin’e verilmistir [ve bu
yetki geregi, Sanedrin Ros Hodes'i ilan ederken
hata yapmugsa, sahitler tarafindan yanhs yon-
lendirilmigse hatta kasten bir giin oynama
yapmigsa bile, yaptigt ilan gecerlidir (Talmud —
Ros Asana 25a; Rabenu Behaye; Sforno)]. Torat
Koanim’e gore, buradaki kullanim da buna bir
destektir. Buna gore bir ayin baglangig tarihi, Yeni
Ayt goren sahitlerin ifadeleri ve astronomik
hesaplar dogrultusunda, Sanedrin tarafindan
belirlenir [Tiirkge’de “Yeni Ay” terimi ayin
tamamen yok oldugu sathayr tanmmlar. Ancak
Alahasal “Yeni Ay”, ay 1g1gimun ilk kez ince bir hat
halinde tekrar goriindiigi ilk durumdur].

Bayramlar ve onlarla ilgili kesin kurallarin bu
takvime bagli olduklar: disiiniiliirse, bir aymn ne
zaman baglayacagi  konusundaki kararin
Sanedrin’e ait olmasi, Tanr’nin insanlara ne
biiyiik bir yetki verdigini agik¢a ortaya koymak-
tadir. Sanedrin, gerektigi takdirde bir ayin 29 ye-
rine 30 giin ¢ekmesine karar verebilir. Benzer
sekilde, daima ilkbahara gelmesi gereken Pesah
bayrami igin, yila gerektigi zamanda ek bir ay
ekleyebilir (bkz. Devarim 16:1; Semot 23:15).
Tora bu iki 6zel yetkiyi vurgularcasina bu pasuk-
taki [tam ceviriyle] “bayramlan ilan edeceksiniz”
ifadesinin benzerini, p. 4'te de tekrarlamaktadir.
Geleneksel bilgilere gore bir yil icinde yedi aya
30. giin eklenir. Ayrica 19 yil iginde 7 yil,
fazladan bir ay eklenmek suretiyle artik yil halini
alir.

Bayramlarin, Sanedrin’in [ya da onun bir alt
Bet-Dini'nin]  karar verdigi takvime gore
belirlenmesine dair gereklilik, Tanr ile Yisrael
arasindaki iligkinin semboliidiir. Tanr1, Varligi'nin
isaretlerini dogada gosterir ve Yisrael buna, aylari
tayin ederek ve bu yolla Tanri hizmetine
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bagdastirilmasinin  bir buna

etmektir (Nahalat Yaakov).

amacl isaret

Kutsal bir bayramdir — Yani 6zel bir kutlama
glintidiir; ama yasaklar acisindan diger bayram-
lara gore daha iist diizeydedir (bkz. s.a.).

Ibranice Mikra Kodes. Diger bayramlardan fark-
li olarak Sabat igin bu ifade “kutsiyet ilani”
anlaminda olamaz; zira Sabat'in hangi giin
oldugu, Bet-Din’in ilanina bagh degildir.
Dolayisiyla buradaki anlam, “kutlama amagh
toplanma giinii” seklinde olmalidir. Nitekim
Sabat, halkin birlikte dua etmek ve Tora 6gren-
mek igin toplandiklari 6zel bir giindiir (Daat
Mikra). Alternatif olarak “kutsiyet ilami” anlami
da gecerli olabilir Bu da Sabat gecesi yemek
oncesinde bir kadeh sarap egliginde okunan
“Kidus — Kutsama’ya génderme yapar. Kidus,
hem Sabat'in kutsiyetini, hem de bu kutsiyetin
kaynaginin Tanri oldugunu dile getiren bir duadir

(Talmud — Ros Asana 32a).

Hicbir melaha yapamazsiniz — “Yaratici zelligi
olan 39 is kategorisinin (bkz. Semot 20:10 ack.)
higbirini yapamazsiniz” (krs. p. 7 ack., Hichir
bayag melaha yapmaym k.b.).

Yasadiginiz her yerde — “Hem Erets-Yisrael'de
hem Diaspora’da, ister evde olun, ister yolculuk-
ta — daima Sabat kurallarma uymakla yiikiim-
lisstiniiz” (Ibn Ezra). Bu ifade, sz konusu yasagin
Erets-Yisrael digt igin de gecerli oldugunu &gret-
mektedir. Yasak, “Howat Aguf — Bedensel
Yiikiimliiliik” sinifindadir ve bu smiftaki tiim
emirler gibi, diinyanin her yerinde gecerlidir; zira
kisiye — “bedene” — baglhdir. “Hovat Karka —
Topraksal Yiikiimliiliik” sinifindaki [6rnegin tarim-
sal] kurallar ise, sadece Erets-Yisrael igin geger-
lidir. Fakat Sabat'm insanin bedenine bagli bir
yasak oldugu zaten bilindigine gore, bu yasagm
“yasadigmuz her yerde” gegerli oldugunu sylemeye
ne gerek vardir? Talmud bunu soyle agiklar:
Burada Sabat, bayramlarla ayni baglam icinde
verildigi icin, okuyucu hataya diigiip, tipki
bayramlar gibi, Sabat igin de Bet-Din'in ilaninin

gerekli oldugunu diisiinebilirdi. Tora bunu
bertaraf etmek icin “yasadifiiz her yerde”
demektedir; zira Bet-Din’in Ros Hodes'i ilan etme
yetkisi, sadece, iginde Bet-Amikdas'in yer aldig
Yeuda kralligina ait topraklar dahilinde
gegerliydi (Talmud — Kidusin 37b; Rasi o.a.).
Benzer tipteki bir agiklama igin bkz. 7:26 agk.

Tanr1 Adina Sabat’tir — Ya da “Tann’nin
Sabaw’dw” (bkz. p. 32 agk.).

4. Kutlayacaginiz — Tam c¢eviriyle “ilan ede-
cefiniy”. Burada, bayram tarihlerinin Bet-Din
tarafindan  belirlenmesine  bir kez daha
deginilmektedir. Yukarida (p. 2) Bet-Din'in yila
ek bir ay ekleme yetkisine génderme yapilmisken
burada ise bir aya gerektigi takdirde bir giin
ekleme vyetkisi ima edilmektedir. Bet-Din’in bir
ayin 29 yerine 30 ¢ekmesi konusunda verecegi
bir karat, yaklagan tiim bayramlarin kutlanacag:
gline etki edecektir. Bu oldukga biiytik bir
yetkidir; zira takdir edilir ki, belirli bir korbanin
hangi giin getirilecegi, hangi giin melaha yapmak-
tan uzak durmak gerektigi, kisacast bayramlari
ilgilendiren her tiirlii mitsva ve konu, hatta
Tanr’'nin [Ros Asana’da] insanlari hangi giin
yargilayacag bile, insanlardan olugan Bet-Din’in,
bir ayin kag giin gekecegi konusunda verecegi
karara baghdir. Iste Tora “ilan edeceginizy — sizin
ilan edeceginiz” sozleriyle bu yetkiye géonderme
yapmaktadir (Torat Koanim; Rasi; Mizrahi; Sifte
Hahamim).

Ros Hodes'in ne zaman oldugunun belirlenmesi
son derece biiyiik dneme sahiptir; zira tiim
bayramlarin tarihleri buna baglidir. Bu nedenle
bir sahit, Yeni Ayt Sabat giinii gérmigse bile
Bet-Din’e gidip taniklik yapmakla yiikiimliidiir.
Bu kisi yiiriiyemiyorsa, Sabat olmasina kargin bir
binek hayvanina bile binebilirdi. Ciinkii Tora
bayramlar igin “[uygun] wakitlerinde ... kudaya-
cagmiy” demektedir ve bu ifade, gerektigi
takdirde bu amacla Sabat kurallarinin bir kenara
itilebilecegini  belirtir; zira aksi takdirde
bayramlar  “vakitlerinde” kutlanamayacaktir

(Talmud — Ros Asana 22a).
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3“

[Oncelikle;] Alt giin boyunca is yapilabilir; ancak yedinci giin isten tamamen el

cekmeyi gerektiren bir Sabat’tir, kutsal bir bayramdir; hicbir melaha yapamazsiniz. O [giin],

yasadiginiz her yerde Tanr1 Adina Sabat’tir.

[77. Pesah]

4(‘

vakitler sunlardur:

[Uygun] Vakitlerinde kutsal bayramlar olarak kutlayacaginiz, Tanri'ya ait 6zel

3. [Oncelikle] — Ramban’a gore, Sabat da
Tanr’'nin Ozel Vakitleri'nden biri olmasma rag-
men, Sabat’la ilgili bu tek pasuk, 6nceki pasukta
yapilan girigin belirttigi bayramlarla ilgili degildir
(krs. p. 37-38). Bu dogrultuda, Tora oncelikle
bayramlart listeleyecegini bildiren bir giris yap-
mug, fakat ona baglamadan 6nce ozel giinler
arasinda son derece farkli ve ayricalikli bir yere
sahip olan Sabat'tan bahsetmeden edememis,
sonra da konuya tekrar dondiigiinii belirtircesine
p. 4’te, bayramlar1 listeleyecegini tekrar
soylemigtir. Benzer bir kullanim Semot 35:2'de de
goriilmektedir (bkz. Semot 35:2 ve 35:4 agk.). Bu
parantezin bariz bir amaci, her ne kadar Yom
Tovlar'daki kurallar, genellikle Sabat kurallarina
gore daha hafif olsa da, bir Yom Towv, Sabat
giiniine rastladig1 takdirde, Sabat kurallarinin
gegerliligini koruyacagint vurgulamaktir. Bagka
bir goriise gore Sabat'in burada listelenmesinin
nedeni, onun da bayramlardan biri — ve listenin
en baginda verildigine gore, en oOnemlisi —
olmasidir. Nitekim [“kutsal bir kutlamadn” sek-
linde de cevrilebilecek] “kutsal bir bayramdn”
ifadesi Sabat igin de kullanilmaktadir (bkz. Kutsal
bir bayramdir k.b.).

Tora, bayramlar boliimiine Sabat ile girig yapar,
cilinkii Yahudi inanci igin, hem Sabat'in hem de
bayramlarin egit sekilde dénemli oldugu dersini
ogretmek ister. Sabat, Tanr’'min gokleri ve
yeryliziinii yarattigina, Misir’dan Cikig mucizesini
hatirlatan bayramlar ise, Tanri’'min dogayr aktif
olarak kontrol ettigine ve onu kendi Istegi
dogrultusunda degistirebilecegine taniklik eder.
Her iki kavram da Yahudi inancinda ¢ok temel
yere sahiptir. Tanri’nin evreni yarattigini, ancak
sonra “geri bir adim atip”, evreni higbir dig kon-
trolii olmayan doga yasalarma ya da meleklerin
veya takimyildizlarin  kontroliine biraktigini
diigiinmek yanliy ve sagmadir. Benzer sekilde,
diinyanin bir sekilde dogal yollarla meydana
geldigini, Tanr’'ni onu bundan sonra yénetmeye
bagladigini diigiinmek de yanligtr (Rabi Moge
Feinstein).

Alt1 giin boyunca is yapilabilir — Burada gecen

Seset Yamim ifadesi, alt giinden olugan kesintisiz
bir siireci ifade eder. Dolayisiyla burada, is yap-
manin olanakli oldugu azami kesintisiz siirenin
altt ardigtk giinle siurh oldugu sdylenmektedir.
Bu yedi giine sarkamaz; ciinkii “yedinci giin, isten
tamamen el cektirmeyi gevektiren bir Sabat'tr”. Alti
giin i yapmak, bir yiikiimliiliik degil, tavsiyedir.
“Yapdabilir” seklindeki cevirinin nedeni budur

(Daat Mikra).
Yedinci giin — Cumartesi giin.

Isten tamamen el ¢ektirmeyi gerektiren bir
Sabat’tir — Ibranice Sabat Sabaton (bkz. 16:31
agk.). Bayramlardan farkli olarak, Sabat giinii, 39
melahanin hicbirini yapma serbestisi yoktur

(bkz. p. 7 agk.).

Bayramlarla Sabat arasinda bir bagka temel fark-
lilik s6z konusudur. Oncelikle bayramlar, is birak-
ma giinleri olarak, Sabat’a gore daha alt
diizeydedir; ¢iinkii Sabat bu kutsal giinler arasin-
da en kutsali ve en esas olanidir. Ayrica, agagida
p. 38’de, Sabat [en azindan pasugun diiz anlamiy-
la] agik bir sekilde diger bayramlardan ayri tutul-
mustur. Oyleyse Sabat'm, farkli bir konumda
olmasina karsin yine de bayramlarin arasinda
verilmesinin amaci, bayramlarla bir baglanti1 kur-
mak olmalidir. Béyle bir baglantiya ihtiyag vardir;
¢linkii Sabat Tanri'nin, bayramlar ise Bet-Din’in
ilanina bagl oldugu icin (6.p. agk.), halk bayra-
mlarm diigitk degerde oldugu gibi bir kaniya
kapilabilirdi. Bu nedenle Tora Sabat’t buraya yer-
lestirerek bir mesaj vermektedir: Bayramlarin
kutsiyetini bozan biri, Sabat'in kutsiyetini bozmug
ve bayramlara uygun sekilde bakan biri ise
Sabat’a bakmug gibi degerlendirilir (Torat Koanim;
Rasi; Gur Arye; Meam Loez).

Sabat ve bayramlarin ihlali igin dngoriilen ceza da
farklidir. Sabat giinii is yapmanin cezast idam
olmasina kargin, bayramlarda is yapmaya karsilik
ongoriilen ceza kirbagtir. Fakat her ikisi de
insanlardan olugan mahkeme igin gecerlidir.
Tann katinda ise, her iki ihlal de esit ciddiyetle
degerlendirilir. Sabat’in burada bayramlarla
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ozel bir terimdir. Sabat ve Yom Kipur'da yapilmasi
yasak olan igler ise sadece Melaha olarak
adlandirilir ve bu, 39 melahanin (Semot 20:10
ack.) tlimiinii o giinlerde yasaklar. Bayramlarla
Sabat [ve Yom Kipur] arasmndaki fark, “Ohel
Nefes — Can Yemeg” olarak adlandirilan, yiyecek
hazirlamaya yonelik iglerin bayramlarda yapila-
bilmesidir. Bayramda yapilabilen melahalara
ornek olarak [bayram oncesinde yakilmig bir
atesten yararlanilarak] ates yakmak ve yemek
pisirmek verilebilir. Tora bu konuyu Semot
12:16'da Pesah kurallart dahilinde agiklamisti
(bkz. Semot 12:16 agk.).

«<2  Yom Tov ve Melahalar.

Yukarida belirtildigi gibi, 39 melahadan yiyecek
hazirlamaya yonelik olanlar, Yom Tov'da yasak
degildir. Yine de her ne kadar yemekle ilgili
sayilabilecekse de, 39 melahaya asil ya da tiirev
olarak dahil olan, hasat, 6giitme, meyve toplama,
stkma ya da presleme, tuzak kurarak avlanma gibi
melahalar Yom Tov'da da yasakur. Benzer gekilde,
[her ne kadar 39 melahadan biri olmasa da,]
Sabart icin gecetli olan sehri belirli bir mesafenin
diginda terk etme yasagi (Tehum; bkz. Semot
16:29) Yom Tov’da da ayni sekilde gegerlidir.
Ayrica Yom Tov'da kibrit, cakmak vb. seyler kul-
lanilarak yeni bir ates yakilamaz. Sadece, Yom Tov
oncesinden yakilmig bir atesten yararlanilarak
bagka atesler yakilabilir [ama ates, hayati tehlike
olmadig1 siirece dogrudan sondiiriilemez, gaz
anahtar1 kisilip ates azaltilamaz. Dolayli olarak
sondiirmek ise miimkiindiir; drnegin ategin riiz-
gardan sdnmesi icin pencere agilabilir ya da su
dolu bir cezve, icindeki su kaynayip tagarak atesi
sondiirecek sekilde atese koyulabilir]. Dahast
Yom Tov'da yemek yapma izni, sadece énceki giin
yapildip1 takdirde lezzetinde eksilme olacak
tiirdeki yemekler igin gegerlidir. Ama boyle bir
eksilme olmayacaksa, yemekler ¢nceden hazir-
lanmalidir.

Yom Tov'da yemek yapma serbestisi sadece o giin
yenmesine niyetlenilen yemekler icin gecerlidir.
Fakat Yom Tov'da, ertesi giine hazirhk olmast

amactyla yemek pigirmek yasaktir — ertesi giin
Yom Tov veya Sabat olsa bile. Fakat eger Yom Tov
Sabat’tan hemen once geliyorsa, Yom Tov
dncesinden Eruv Tavsilin adi verilen bir prosediir
yapildig1 takdirde Yom Tov'da Sabat icin yemek
pisirilebilir [Eruv Tawsilin’in ne zaman ve nasil
yapildigina dair detaylar igin konunun uzman bir
Haham'dan bilgi alinabilir; ayrica bkz. Rabi
Nisim Behar, El Gid Para El Pratikante].

Diaspora’da Yom Tov iki giin kutlanir ve ikisi
arasinda melaha yasag1 agisindan neredeyse higbir
fark yoktur. Tek fark, bir cenaze durumunda
mevcuttur. Ilk giin 6élen bir Yahudi, Yahudiler
tarafindan gomiilemez; bu isglemleri yapacak
Yahudi olmayan kisiler bulunmalidir. Fakat Yom
Tov'un ikinci giinii ise, Yahudiler de [sadece
cenaze icin galigmasi gerekenler] normal bir giin-
miis gibi davranip cenazeyi kaldirabilirler. Ancak
bazi cemaatler bu konuda da ayrim yapmama
konusunda &zel bir karar uygulayabilir. Iki Yom
Tov giinii arasindaki bir bagka fark da, olim
tehlikesi olmayan bir hastanin [dogrudan melaha
olmayip, hahamlarimizin koyduklari yasaklar
sinifindaki] ihtiyaclarinin ilk giinde sadece
Yahudi olmayan biri tarafindan karsilanabilme-
sidir. Ama ikinci giin bu, Yahudiler tarafindan da
yapilabilir.

Erets-Yisrael’de Yom Tow sadece bir giindiir. Buna
ragmen, Erets-Yisrael'de yagayan biri kisa bir siire
icin Diaspora'ya gittiyse, geri dénme niyetinde
olsa bile, bulundugu yerin adetine gore davran-
malidir; yani ikinci Yom Tov'da o da melaha yapa-
maz — kimsenin goérmeyecegi bir yerde olsa bile.
Fakat Yahudiler'in olmadip1 bir yerdeyse, bu
yasak gegerli degildir. Yine de Erets-Yisrael'e don-
meye niyeti yoksa, Yahudiler’in olmadig1 yerlerde
de bayramlar ikiger giin kutlar. Ote yandan tiim
bunlar sadece yasaklarla ilgilidir. Fakat mitsvalar
s6z konusu oldugunda Erets-Yisrael'de ikamet
eden ve geri dénme niyetiyle bir siireligine
Diaspora'ya ¢ikan bir kisi, bayramin ikinci giinii
kendisini ilgilendiren mitsvalari yine de yapmak-
la yiikiimliidiir. S6z gelimi, normal sartlarda Yom
Tov'da tefilin takilmaz ve dualarda farklhilik vardir.
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> “flk ayda, ayin on dordiinde, 6gleden sonra Tanr1 Adina Pesah-korbani [yapilmalidir].
6 “Ve bu aym on besinci giniinde Tanri Adina ‘Matsa Bayrami” [baglayacaktir. Bu
giinden itibaren] Yedi giin boyunca matsa yiyin. T lk giin sizin icin kutsal bir bayramdir;

higbir bayag1 melaha yapmayin.

Tanrr’'ya ait 6zel vakitler — Dolayisiyla bu bay-
ramlar, bu diinya var olduk¢a iptal olmayacaktir

(Rabenu Behaye).
5-8. Pesah.

5. Tlk ayda — Yani Nisan ay. Yeni yil, Rog
Asana'nin (Y1l Bagt) diistiigii ay olan Tigri ile
baslamasina karsin, aylara gore yilin basi,
Misir’dan Cikig'in gerceklestigi ay olan Nisan
ayidir (bkz. Semot 12:2).

Ogleden sonra — Yani giindiiz vaktinin tam
ortast gegildikten sonra (Rasi). Bkz. Semot 12:6
ack.

Pesah-korban1 [yapilmalidir] — Bayram gece-
leyin baglar, ama Pesah-korbani arife giinti, yani
14 Nisan tarihinde 6gleden sonra gergeklestirilir
(bkz. Semot 12:6 agk.). Tora'da, Pesah sdzciigii,
ozellikle Pesah-korbanini belirtmek icin kullanilir.
Bayramin kendisini belirtmek igin ise, siradaki
ctimlede oldugu gibi, “Hag Amatsot — Matsa
Bayrami” ifadesi tercih edilir.

6. Bu ayin on besinci giintinde — Pesah bayrami
15 Nisan tarihinden itibaren kutlanir. Her
zaman oldugu gibi, bayram, ¢nceki aksamdan
itibaren baglar.

Bayrami — “Hag — Bayram” sozciigii, “Hagag —
Donmek; Turlamak” kokiinden tiiremistir. Bu
kok, insanlarin neseyle turlar atarak dans
etmesini ifade eder. Dolayisiyla Hag sozciigii,
mutlu bir giinii belirtir. Hag s6zciigii aynt zaman-
da bayram onuruna gergeklestirilen korbanlarla
(bkz. p. 38 ack.) iligkilidir (bkz. Semot 23:18; krs.
Semot 5:1 ack.).

Yedi giin boyunca matsa yiyin — Bu bir yiikiim-
liliik degil, tavsiyedir; zira bu yedi [Diaspora’da
sekiz] giin boyunca hamets nitelikli highir sey
yenemez (Semot 12:20). Matsa yeme yiikiim-
liligi ise sadece ilk geceyle sinirlidir. Diger giin-
lerde, Kaser Lepesah olmak kaydiyla her sey
yenebilir ve matsa yemek sart degildir (Talmud —
Pesahim 120a; bkz. Semot 12:15 ack.).
Dolayistyla eger buradaki “yiyin” sozciigii bir
emirse, “matsa” sdzciigii, daha genig bir anlamla,
“hamets olmayan her seyi” kapsar (Daat Mikra).

7. Ilk giin — Diaspora'da ilk iki giin.

Kutsal bir bayramdir — Pesah’ta bayram yapmak
613 emirden biridir. Mitsvat Ase No. 111.
Mitsvanin temelinde, bu tarihte gergeklesen
biiyiik mucizeyi hatirlamak, bu sekilde Tanri'y1
dvmek ve yiiceltmek gerektigini Oziimseyerek,
O’na daha da yaklagma amaci vardir. Giinliik
igleriyle ugrasan bir kigi bu diistincelere vakit
ayirmayacagi i¢in kutlamanin yapilacag 6zel bir
bayram giinii gereklidir. Bu giinde Bene-Yisrael,
yasanan mucizeleri anarlar, olaylardan dersler
cikarirlar ve 6nceki nesillerden kopmayan bir
zincirle almig olduklart geleneklerini kendi
cocuklarina da aktarirlar. Bunun yaninda halk
bayramlarda sinagoglarda bir araya gelir, Tora
sozleri dinler ve halkin liderlerinden dersler alir.
Hahamlarimiz'in 6grettikleri gibi, Mose Rabenu
Bene-Yisrael’e Pesah’ta Pesah  kurallarini,
Savuot'ta Savuot kurallarini, Sukot'ta da Sukot
kurallarint 6grenme talimati vermistir. Ayrica
Sabat ve bayramlarin Yahudiler'e verilmesinin
temel amaci, diger giinlerde igleriyle meggul
olduklart i¢in ¢ok sinirlt bir sekilde ilgilenebildik-
leri Tora'yi, rahatga ve bagka higbir diisiince
olmadan inceleyip 6grenebilmelerine olanak
saglamaktir (Sefer Ahinuh). Tora metninin basit
anlamina gore Pesah Misir Cikigi'nin kutlandigt
bayram olmanin yani sira, ilk giiniin cikiginda
yilin ilk arpa hasadi yapildigi igin, tarimsal
¢abanin meyvelerinin alinmaya baglandigi mutlu
bir zamandir da.

Higbir bayagi melaha yapmayin — Giiniin kut-
siyetinin ifade bulmast igin, belirli bazi islerden
kacinmak gerekir. Bu, Tora’nin 613 emrinden

biridir. Mitsvat Lo Taase No. 187 (Sefer Ahinuh).

“Bayag melaha” seklinde cevirdigimiz Ibranice
ifade Melehet Awoda’dir. Bu ifadenin gercek
anlamint higbir ¢eviri tam olarak kargilayamaz
(“is calismast”? “is melahasi”?). Rasi'ye gore (p. 8,
o0.a.), bu ifade, birinin zorunluluk olarak gordiigi
bir isi, yani “yapilmamast durumunda ciddi bir
kayba yol acacak zaruri bir igi” ifade eder
Ramban’a gore, sozciik, dzellikle, bir fabrika ya da
tarlada yapilanlar gibi agir isleri tanimlar.

Her durumda, Melehet Avoda ifadesi, bayram
giinlerinde yapilmasi yasak olan igleri tanimlayan
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agiklamalarda da belirtildigi tizere, 39 melahadan,
bayramlarda — yani Yom Tov giinlerinde —
yapilmast yasak olanlari belirtir. Fakat sozciik
anlami “is melahasy; calisma isi” seklindedir. Rasi
bunun, insanlarin temel ihtiyaglar igin yapilan
isleri tanimladigini séyler. Dolayistyla Tora, Yom
Tov’da “hichir bayagi melaha yapmaym” demekle,
bu giinlerde, “gereksinimleri kargilamak igin
gerekli” iglerin bile yapilmasinin yasak oldugunu
belirtmektedir.

Ote yandan bunun yedinci giin icin kullanilmast,
onceki giinlerde, yani Pesah’mn Hol Amoed giin-
lerinde bu melahalarin — yani Melehet Avoda
siifinda olup, “gereksinimleri karsilamak igin
gerekli” olan melahalarin — yapilabildigi anlamina
gelir. Ama gercekte Hol Amoed de normal giin-
lere gore 6zel bir kutsiyete sahiptir ve bazi mela-
halardan uzak durmay1 gerektirir. Normal sartlar-
da Hol Amoed’'de de melaha yapmak yasaktir. Bu
konudaki istisnalar, [1] bayram zevki icin gerekli
olanlar [ki buna Yom Tov'da yasak olanlar da
dahildir; yani, 6rnegin yepyeni bir ates yakila-
bilir] ve [2] maddi kaybi énlemek igin gerekli
olanlardir [ama fazladan kar etme amagli caligma
yasaktir]. Once de belirtildigi gibi bu sadece Hol
Amoed igin gegerlidir. Yom Tov'da ise, ¢ok biiyiik
maddi kayiplar séz konusu olsa bile “bayag: mela-
ha” sinifindaki igler yapilamaz.

9-14. Omer. Kanuna gore Pesah’in ikinci
giiniinde Minha-korbani olarak bir miktar arpa
unu getirilmeden &nce, yilin yeni mahsuliinden
tek tahil tanesini bile yemek yasaktir. Getirilen
bu korban tarlanin bereketinin, her ne kadar onu
topraktan elde edebilmek igin cok agir bir calig-
ma gerektiyse de, tamamen Tanr’min bir
armagani oldugunu ve bizim bu nedenle duy-
dugumuz siikran1 simgeler.

Pesah, tarladaki tahil mahsuliiniin toplanmaya
basladigi bir zamandir. Tanr1 Omer’in &zellikle
Pesah’ta getirilmesini emretmigtir: “Pesah’ta
Huzurum'a Omer getirin ki tarlalarinizdaki

mahsuliiniize bereket yollayayim” (Talmud — Ros
Asana 16a).

10. Size vermekte oldugum Ulke’ye geldiginiz
... zaman — Tora bu ifadeyi 6zellikle burada ver-
mistir; zira Bene-Yisrael ¢oldeyken Sabat ve Yom
Tovlar'm gerektirdigi tiim yasaklart uygulamus,
ayrica Sinay dagi cevresindeyken de Pesah-kor-
banini gerceklestirmistir; dolayisiyla Sabat, Pesah
ve diger kutsal nitelikteki giinlerde melaha yapma
yasagt konusunda bu ifadeye gerek olmanugtir
(Ibn Ezra). Omer mitsvast ise, sadece Erets-
Yisrael'e  girildikten sonra  uygulanmaya
baglanacaktir (Talmud — Menahot 83b). Ne de
olsa, ¢olde hasat diye bir sey s6z konusu degildir.
Tora bu yiizden stz konusu vurguyu burada yap-
maktadir.

Tanr1 burada “Size vermekte oldugum” detaymm
énemle eklemektedir: “Bu giizel Ulke’ye kendi
hakkiniz oldugu igin degil, Benim lyiligim ve
Atalariniz’a verdigim sz sebebiyle gireceksiniz”.

Hasadimi — Yani “Ulke’nin hasadint”. Omer
sadece Erets-Yisrael'e ait arpa mahsuliinden
getirilebilir.

Hasadinizin ilk omerini — Tam ceviriyle
“hasadmizan ilkinin omerini”. Yani “hangi tahil
cinsi olursa olsun, ilk hasat bu olmalidir”. Yine de
burada tam olarak arpa hasadindan bahsedilmek-
tedir; zira arpa, yil icinde en erken olgunlagan
tahil cinsidir (krs. Semot 9:31-32). Tim
Yahudiler igin, yapilan ilk {iriin kesimi, Omer
amagli olmalidir; ondan 6nce bagka bir tahil
hasad: yapilamaz. Bagka bir deyisle, Erets-
Yisrael'de hicbir Yahudi, Omer bigimi yapilmadan
kigisel kesime gegemez (Torat Koanim; Rasi; Beer
Yitshak; Ramban). Ayrica Omer, yeni yila ait
iirtinden getirilmelidir (Talmud — Menahot 84a).
Dahast “ilk” anlamindaki Resit sozctigii, “en iyi”
anlamina da gelir ve bu, Omer’in, en makbul
tirlinden getirilmesi gerektigini gosterir. Tora bu
hasadi “hasadimiz” seklinde tanimlamaktadir. Bu
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8 “Yedi giin boyunca Tanr Adina yakilan-korbanlar getireceksiniz. Yedinci giin kutsal
bir bayramdir; hicbir bayagi melaha yapmaym.”

[78. Omer]

? Tanr, Mogse’ye konusarak [s6yle] dedi: 10 “Bene-Yisrael'e konug ve onlara [sunlari]
soyle: “Size vermekte oldugum Ulke'ye geleceginiz ve hasadini toplayacaginiz zaman,

hasadinizin ilk omerini Koen’e getirmelisiniz.
g

Dolayisiyla Diaspora’dayken her ne kadar
bulundugu gevre geredi melaha yapmas: yasaksa
da, Erets-Yisrael'de ikamet eden bir Kkisi,
mitsvalar konusunda Erets-Yisrael'deymis gibi
davranir; yani normal giine ait duay1 okur ve tefil-
in takar [ama bunlart digerlerinin g&rmeyecegi
sekilde yapmalidir].

Aksi durumda, yani normalde Diaspora’da
yasayan, ama geri donme niyetiyle Erets-Yisrael'e
gelmig bir kisi, Yom Tov'u burada, tipki kendi
evinde oldugu gibi, iki giin kutlar — hem yasaklar
hem de mitsvalar acisindan.

Bayramlarin nispeten hafif kurallari, sadece nor-
mal giinlere rastladiklar1 takdirde gegerlidir.
Fakat eger bir bayram Sabat’a rastlarsa, Sabat'in
kurallart gegerlidir.

8. Yedi giin boyunca — Yedi ardisik giin soz
konusu oldugunda, bunlardan birinin Sabat
olmamast miimkiin degildir. Her giin korban
getirilmesi gerektigine goére bu, sdz konusu
Musaf korbanlarinin  Sabat giinii olsa bile
yapilmas1 gerektigini gostermektedir (Talmud
Yerugalmi — Suka 3:11).

Yakilan-korbanlar  getireceksiniz - Bu,
Bamidbar 28:16-25'te detayli sekilde agiklanan
bayrama 6zel ek korbanlardir (Musaf korbanlari);
yani Ola-korban1 olarak iki geng boga, bir kog ve
yedi kuzu ile Hatat-korban1 olarak bir teke.
Pesah’ta her giin Musaf korbanlar1 getirmek,
Tora’min 613 mitsvasma dahildir. Mitsvat Ase No.
112. Insan, kendi davraniglarindan etkilenir.
Tanrt bu nedenle, bayram giinlerinin diger giin-
lere olan farkini benimsemeleri icin, o giinlere
ozel farkli bir gereklilik 6ngdérmistir (Sefer

Ahinuh).

Bunlarin burada zikredilmesinin bir amaci, bu
Musaf korbanlarinin birbirlerini etkilemedigini
ogretmektir. Yani korbanlarin tiimiiniin getirile-
memesi, kismen de getirilemeyecegi anlamina
gelmez (Devek Tov). Bagka bir deyisle eger
herhangi bir sebeple bayram giinlerinden birinde
korbanlarin bazlari getirilemiyorsa, bu, diger
korbanlarin getirilmesini engellemez. Ornegin

boga yoksa bile, kogla yapilan korban yine de
gerceklestirilir. Tora bunu belirtmek icin “yakilan-
korbanlar  getireceksiniz” demektedir; “getire-
ceksiniz” — her durumda (Torat Koanim; Rasi).

Bir bagka amag ise, Pesah’in ara giinlerinin, ilk ve
yedinci giindeki gibi “kutsal bir bayram” sinifinda,
yani Yom Tov olmamasina ragmen, getirilen
korbanlar agismdan siradan giinlere gore daha
yiiksek kutsiyette oldugunu vurgulamaktir
(Ramban). Bu ara giinlere “Hol Amoed —
Bayramin Kutsal Olmayan Giinleri” adi verilir
[Fakat bu giinlerde &zel korbanlarin getirilmesin-
den de anlagildig: gibi, bu giinler hakkindaki
“kutsal olmayan” tanimi, sadece ilk ve son giin-
deki Yom Tov’a nispeten yapilmigtir]. Benzer bir
kullanim Sukot bayramu ile ilgili kissmda da mev-
cuttur (p. 36) ve o da Sukot bayraminin Hol
Amoed giinleri icin ayni mesaji verme amachdir.
Ros Asana ile ilgili kissmda ise [Ros Asana’da Hol
Amoed diye bir sey olmadig1 igin] ayni ifadenin
(p. 25) mesaji farklidir: O giiniin iki farkl 6zelligi
vardir: Hem Ros Asana’dir, hem de Ros Hodes —
dolayistyla her biri igin ilgili korbanlart ayri ayr
getirmek gerekecektir (bkz. Bamidbar 29:6).
Benzer gekilde, ayni ifadenin [Hol Amoed
kavraminin olmadigi] Yom Kipur icin de kullanil-
mast (p. 27), o giine ait &zel korbanlarin — Ahare
Mot perasasinda gordiigiimiiz, hem Koen
Gadol'un (16:3) hem de toplumun (16:5) Hatat-

korbaninin — varhigina isaret etmektedir (Sforno).

Yedinci giin kutsal bir bayramdir — Diaspora’da
ayrica bir de sekizinci giin. Hahamlarimiz, tarihi
olarak, Kizildeniz'in yarilisi ve igcinden gecisin,
Pesah’m yedinci giiniine denk geldigini égretirler
(bkz. Semot 14:8 agk.). Pesah’m yedinci giini
bayram yapmak, Toranimn 613 emrinden biridir.

Mitsvat Ase No. 113 (Sefer Ahinuh).

Yedinci giin ... hicbir bayagi melaha yapmayin
— Pesah’in yedinci giinii melaha yapmamak
613 emre dahildir. Mitsvat Lo Taase No. 188
(Sefer Ahinuh).

“Bayagi  melaha”  seklinde  ¢evirdigimiz
Melehet Avoda ifadesi 6nceki pasukta verilen
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kabul goreceksiniz” (Rasi). Omer olarak getirilen
Minha-korban ile ilgili bazi detaylari Tora daha
once 2:14-16’da agiklamisti. Koen ozel bir kaba
zeytinyagt doker, onun iizerine, Omer olarak
getirilen 1/10 efa kaliteli kalin arpa ununu
koyarak yogurur. Ardindan {izerine biraz daha
yag doker ve bir komets kadar giinliik yerlestirir
(Misna — Menahot 10:4; Daat Mikra).

Bu sozciik “isteginiy dogrultusunda” seklinde de
anlagilabili. Bu da her ne kadar halkin Omer
getirilene kadar yeni iiriinii yemesi yasaksa da,
Omer’i getirmeleri konusunda yoneticiler tarafin-
dan zorlanmalarmin s6z konusu olmadigin1 dgre-
tir. Bunu kendi istekleri dogrultusunda yap-
malidirlar (Torat Koanim).

[Tenufa ...] Sallayacak — Dért ana yone dogru
ileri geri, ayrica yukari ve asagi (Talmud —
Menahot 62a; Rasi). Bu hareketler, ilk hasadin
bagarist igin Tanr'ya siikran ifade eder (genel
olarak Tenufa hareketlerinin anlami igin bkz.
7:13 agk. ve Semot 29:24 ack.). Omer’i sallama
islemi, Azara’da (Bet-Amikdas'm i¢ avlusu)
Mizbeah’'m dogu tarafinda yapili. Omer ve Iki
Ekmek (p. 17) disinda, bagka higbir Tenufa iglemi
Azara’da yapilmaz.

Tenufa’min ardindan Koen Mizbeah’in giineybati
kosesine gelip, Omer karigimindan “hatira porsi-
yonu” olarak bir komets alir, onu tuzlar ve
Mizbeah’ta, giinliigiiyle birlikte tiittiiriir (bkz.
2:16; Misna — Menahot 5:6 ve 10:4; Talmud —
Menahot 61a; Daat Mikra). Geri kalan kisim ise,
diger tiim Minha-korbanlarinda oldugu gibi,
gorevli Koenler arasinda paylastirilir.

Koen ... sallayacak — Bu ifade, sadece konuda
bahsedilen Omer'in degil, Bet-Amikdas’ta Tenufa
islemini gerektiren her geyin, bir Koen tarafindan
sallanmasi gerektigine dair genel bir kuralin kay-
nagidir (Torat Koanim).

Yom Tov’un ertesinde — Rasi. Targum Onkelos:
yoma tava — “iyi giin” = Yom Tov.

Ibranice Mimahorat Agabat. Tam ceviriyle
“Sabat'm ertesinde”. Fakat buradaki sdzciik Sabat
giiniinii tanimliyor olamaz, ciinkii en basitinden,
yil icinde en az elli iki tane Sabat giinii vardir ve
pasuk bunlarin hangisinden bahsettigini sdylemis
bile degildir (Torat Koanim; Ragi) ve bu,
Talmud'un bu sdzciigiin neden Sabat anlaminda
olamayacagina dair verdigi birgok kanittan
sadece biridir (Torat Koanim; Talmud — Menahot
66a). Bu ifade, Hahamlarimiz ile Sozli Tora’dan
dgrenilen doktrinlere karst olan Baytosi tarikati
(bkz. 16:13 ack., Iki Tarikat k.b.) arasindaki bagh-
ca tartigma konularmdan biri olmugtur. Onlar bu
ifadeyi harfi harfine yorumlamiglar ve Sabat’
ifade ettigini iddia etmigler, bdylece Omer’in,
Sabat'm ertesinde, yani daima bir Pazar giinii
getirilmesi gerektigini savunmusglardir. Fakat
birgok 6rnekte de gordiigiimiiz gibi, Sozlii Tora
son derece kuvvetli bir gelenegi yansitir. Burada
kastedilen Sabat, “is birakma giinii” anlamindadir
ve bu, Pesah'm ilk giiniidiir (Ragi; Ragbam); zira
bu giinde de melahalarin biiyiik bir béliimiinii
yapmak vyasaktir (p. 7). Dolayisiyla Omer,
Pesah’in ikinci giinii getirilir (Rasi; Yad — Temidin
Umusafin 7:3).

12. Omer’i salladiginiz — Yani “Koen'in sizin
adiniza Omer'i salladigy” (Daat Mikra).

Bu giinde — Bu da Omer’in 16 Nisan'da giindiiz
vakti getirildigini, giines batmadigi siirece
getirilebildigini gosterir (Talmud — Megila 20b).

[Erkek] — Bu bir Ola-korbanidir ve tiim Ola-kor-
banlar1 erkek hayvanlarla gerceklestirilir (1:3).

Kuzu — Bu kuzu, Pesah bayramina ait Bamidbar
28:19:25'te listelenen Musaf korbanlari listesinde
olmadigina gore, Omer’e eglik eden 6zel bir ~ kor-
bandir ve dolayisiyla sadece Omer’in getir-
ildigi Pesah’m ikinci giiniinde gerceklestirilir
(Rasi; Mizrahi; Sifte Hahamim). Musaf korbanlari
ise Omer'le ilgili degildir; bayramm kutsiyeti
nedeniyle getirildigi igin bayramin her giini
yapilir.

11

12
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23:11-12

1 [Koen,] Kabul gérmeniz amaciyla bu omeri [Tenufa isleminin 6zel hareketleriyle]
sallayacak. Koen onu Yom Tov'un ertesinde sallayacaktir.
2 «Omeri salladiginiz bu giinde, ilk yilindaki kusursuz bir [erkek] kuzuyu Tanr1 Admna

Ola-korban1 yapim.

da, her ne kadar Omer getirilene kadar yenmesi
yasak olsa da (p. 14), yeni hasattan bagka bir
sekilde yarar saglama serbestisi oldugunu gosterir
(Talmud — Pesahim 23a). Burada “yeni hasat”tan
kasit, bir 6nceki Pesah’tan bu yana toprakta kok
salmis olan tiim tahil cinsleridir (p. 14 agk.).

Omer sdzciigii ayn1 zamanda “demet” anlamma
gelir (Devarim 24:19). Burada ise bir olgiiyii
tanimlamaktadir. Bu 6lcii, ortalama biiyiikliikte-
ki 43,2 yumurtanin hacmine esit bir kuru hacim
birimidir ve 1/10 efaya esittir (bkz. Semot 16:36
ack.). Bu, ¢olde kisi bagina giinlik Man mik-
taridir (Semot 16:16). Ayrica normalde bir
Minha-korban igin de bu miktarda un kullanilir
(5:11, 6:13, Bamidbar 15:4 vs.). Giiniimiizdeki
kargihigi, kitap boyunca kullandigimiz 6lgiilere
gore 2,21t. civarindadir; fakat farkl goriigler de
vardir [6rnegin Daat Mikra'ya gore bu, 3,6lt.dir].

Omer, yeni yilin arpa mahsuliinden Bet-
Amikdas’a getirilmesi gereken unun miktaridir.
Ancak burada bahsi gecen Minha-korbani igin de
genel olarak Omer ismi kullanili. Omer’in geti-
rilmesiyle, bes tahil maddesinin yeni yil mah-
suliiniin genel kullanimu igin izin ¢ikmig olmasina
kargin, Bet-Amikdas'ta gergeklestirilecek tahil
korbanlarinda yeni yila ait tahil unlarinimn kul-
lanilabilmesi, ancak bundan 50 giin sonra geti-
rilen ve iki ekmekle gergeklestirilen Minha-kor-
banindan sonra miimkiin olur. O zamana kadar
bu amagla, sadece eski yila ait tahillarin unu kul-

lanilabilir (Talmud — Menahot 68b; bkz. p. 16 ack.).

Getirmelisiniz — Yeni mahsul arpa ile Omer adli
Minha-korbanmin1  getirmek, Toramin 613
mitsvasindan biridir. Mitsvat Ase No. 114.
Mitsvanin temelinde, Tanr’'min her yil aksat-
madan yeni iiriinler bahsettigi gergegine dikkati
cekmek vardir. Buna bagh olarak, heniiz hig
yemeden 6nce, elde edilen ilk ve en iyi {irlinden
bir kism1 Tanr’'ya adamak, Tanri'min bu yakin-
liginin hak edildigini gosteren bir davranigtir ve
Tanr bu sayede iiriine daha da bereket verecek-
tir. Bu, yarattiklarinm sadece iyiligini isteyen
Tanrt'y1 da memnun eden bir davranigtir. Bu emir
ozellikle Pesah’in ikinci giinii icin verilmistir. Ik

giin verilmemesinin nedeni, bayram sevinciyle
hasat sevincini birbirine karigtirmamaktir

(Sefer Ahinuh).

Omer'in kesimini bir Koen'in yapmast gibi bir
yoktur.  Nitekim  hitap -
“getirmelisiniy” — Bene-Yisrael'e yapilmaktadir
(bkz. p. 2). Omer’in kesimi 16 Nisan'in basladig1
gece karanlik bastiktan sonra gerceklestirilir;
gece yapilmazsa ertesi giin de yapilabili. Omer,
Toranm sabit vakit vermis oldugu bir mitsva
oldugu igin, o giin Sabat’a rastlasa bile [normalde
Sabat giinii yapilmas: yasak bir melaha olmasina
ragmen] bu kesim yine de yapilir. Zira bu nitelik-
li mitsvalar (6r. Berit-Mila), Sabat giinii melaha
yapma vyasagina gore oOnceliklidir (Misna —

Menahot 10:2-4 ve 10:9; Daat Mikra).

zorunluluk

Omer kesimi Hahamlar’la Baytosi tarikat1 arasin-
daki goriis ayriligi (bkz. s.p. agk.) nedeniyle, gok
fazla insanmn gozii 6niinde Pesah’'in ikinci gecesi
yapilird. Kesim ti¢ kisi tarafindan gergeklegtirilir-
di. Her biri orakla tiger sea (~22lt.) mahsul kesip
bunlar1 yanlarinda getirdikleri ii¢ sepete doldu-
rurlardi. Kesmeden once etraftakilere giinesin
batip batmadigini, ardindan da “bu orakla kes-
meye baslayayim m1?” diye sorarlardi. Her soru tig
kez tekrarlanir ve {ig kez olumlu cevap bekle-
nirdi. Bunun amaci da, etraftaki herkesin,
Baytosiler’in goriisiiniin yanlis oldugu ve kesimin
gercekten de Hahamlar'in ogrettigi sekilde o
aksam olmasi gerektigini iyice bellemeleriydi.

Kesim igleminin ardindan arpalar Bet-
Amikdas'taki Azara’ya (i¢ avlu) getirilir, arpa
tanelerini tamamen ezmemek icin hafifge
doviiliir, ardindan savrularak taneler ayrilir ve
toplanir. Bu bitince taneler ateg iistiinde delikli
bakir bir kap icinde hafifge kavrulur, ardindan
kalin bir sekilde ogiitiiliir. Elde edilen irmikten
1/10 efa [=omer] alinip on iig farkli elekten
gegirilir ve Minha-korban1 olmaya hazir edilir
(Meam Loez).

11. Kabul gérmeniz amaciyla — Ya da “kabul gor-
meniz icin”; “kabul géreceginiz sekilde”. “Eger bura-
da belirtilen sekilde davranirsaniz Tanri katinda
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vardir (Hizkuni; Rivas; Daat Mikra). Insanlarin
temel vyiyecekleri tahildan elde edilir.
Hahamlarimiz, “bu diinyadan Tanr’'y1 miibarek
kilmadan [=beraha sdylemeden] yarar saglayan,
Tanr’'dan calmis gibidir” derler. Buna benzer bir
sekilde Tanrr’ya olan siikran [Omer mitsvasinin
yerine getirilmesiyle] ifade edilmeden énce bu
yeni mahsulden yemek uygun degildir (Sefer
Ahinuh).

Bu yasak giiniimiizde de Bet-Amikdas olmamasi-
na ve Omer getirilememesine ragmen ayni se-
kilde gecerlidir (Sforno). Zira Tora bunun
“yasadigumuz her yerde nesillerinizy boyunca [gecerli
olan] ebedi bir kanun” oldugunu sdylemistir
(Rabenu Behaye). Tek fark, pasukta “Tanrmiz’m
Korbani'ni  getirene kadar” ifadesinden de
anlagildip1 iizere, Bet-Amikdas doneminde 16
Nisan giinti Omer getirildikten sonra ayni giin
icinde yeni mahsuliin yenebilir hale gelmesidir.
Giiniimiizde ise normalde Bet-Amikdas olsa
Omer’in getirilecegi 16 Nisan [Diaspora’da ise 17
Nisan (Meam Loez)] tarihi “sona erene” kadar,
Hadas smifindaki iriinlerin yenmesi yasaktr
(Sforno). Zira Omer, giindiiz oldugu siirece geti-
rilebilirdi (p. 12 agk.).

Yagadiginiz her yerde — Dolayisiyla Hadas yasag:
(6.a.) sadece Erets-Yisrael'de degil, Diaspora da
dahil olmak iizere “yaganan her yerde” gecerlidir
(Misna — Orla 3:9; Talmud — Kidusin 37a; krs.
Rasi; Yad — Maahalot Asurot 10:2; Rabenu
Behaye; Sulhan Aruh — Yore Dea 293:2). Baz
otoriteler ise Hadas yasaginin Erets-Yisrael digin-
da gegerli olmadip1r goriisiindedir (Talmud —
Kidusin 37a; Ture Zaav — Yore Dea 293:4). Bagka
bir goriige gore ise Yahudiler’e ait olmayan iriin-
ler bu yasagin kapsami digindadir (Bet Hadas —
Yore Dea 293). Yasak sadece yeni mahsulden elde
edilmis yiyeceklerle siurh degildir. Ornegin bu
mahsulden yapilmig bir bira da [ki arpadan
yapilir] yasaktir (Meam Loez).

15-21. Omer saymm ve Savuot. Bu boliimde
Tora tiim Yahudi bayramlarinin tarihlerini
vermektedir. Bunun tek istisnasi, Savuot’tur.
Tora Savuot igin belirli bir tarih vermemis,
onun, Omer’in getirilisinin ellinci giintinde
oldugunu belirtmekle yetinmistir. Bu giin 6 Sivan
tarihine rastlasa da, Tora bunu acik bir sekilde
stylememistir. Boylelikle Tora, Savuot’u, aradaki
Omer giinleriyle birlikte Pesah’a baglamigtir.
Hahamlarimiz’a gore, Pesah’in ilk giinii ile
Savuot arasmndaki kirk dokuz giin, Sukot ile
Semini Hag Aatseret arasmndaki Hol Amoed’e
paraleldir (Rabenu Behaye).

Pesah’in ikinci giiniinde Omer getirilir ve o giin-
den itibaren, kirk dokuz giin sayilir. Ertesi giin —
yani ellinci giin — Savuot'tur. Bilindigi iizere,
Savuot, her ne kadar Tora'da sadece tarimsal
yoniiyle — tarladan ilk iiriinlerin toplandig:
bayram olarak — bahsedilse de (Semot 23:16,
Semot 34:22), Sinay daginda Tora'nin veriliginin
de yildéniimiidiir. Dolayistyla bu sayim Bene-
Yisrael'in, Misir’dan g¢iktiktan sonra ¢olde
gegirdikleri ve Tora'min aliisini iple cekerek
heyecanla giinleri saydiklari ¢6l giinlerini hatir-
lati. Bu siire zarfinda Misir’dan son derece diisiik
bir manevi diizeyde, “kirk dokuz tuma kapisini
gegmis halde” ¢ikmig olan ve Bene-Yisrael, her
giin kendilerini daha da geligtirip yiikseltmisler,
bu sekilde Tora’yt almaya layik olmuslardi.
Savuot’'un kendine has bir tarihi olmamasi,
bunun yerine yedi hafta siiren bir sayimla Pesah’a
bagli olmasi, Pesah’ta gelen politik ve fiziksel
ozgiirliigiin, Tora'min verilisiyle gergeklesen
manevi ve tam Ozgiirliigiin baslangici olmast
acisindan ¢nemli oldugunu simgeler. Sayim,
Pesah'in ilk giiniinden baglamaz; ¢iinki o giin
Misir'dan Cikis ve o zamanda gergeklesen
mucizeleri kutlamaya ayrilmistir; zira Cikug,
Tanr'nin dogay1 tek bagina kontrol ettigini ve

Kendi

amaclarina gore degistirebilecegini
yadsinamayacak gekilde ortaya koymustur
(Sefer Ahinuh).

13

14
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23:13-14

13[

Bu korbanin] Minhasi, Tanr1 Adma bir yakilan-korban olarak memnuniyetle kabul

edilecek sekilde, yagla yogrulmus 2/10 [efa] en kaliteli undur. Nesehi ise 1/4 in saraptir.
" “Tam olarak bu giine kadar — Tanrimiz’m Korban’'ni getirene kadar — ekmek,
kavrulmus ya da taze [tahil taneleri] yiyemezsiniz. [Bu,] Yasadiginiz her yerde nesilleriniz

boyunca [gecerli olan] ebedi bir kanundur.

13. Minhas1 ... Nesehi — Tim Ola-korbanlari,
yaninda bir Minha-korbaniyla birlikte gelir. Buna
ayrica, sarapla yapilan Neseh adli bir iglem eglik
eder. Nesch, getirilen sarabmn, Mizbeah’taki zel
bir delikten igeriye bosaltilmastyla gerceklestirilir.

Memnuniyetle kabul edilecek sekilde — Bkz.
1:9 ack.

2/10 [Efa] — Genel olarak Ola-korban olarak
getirilen bir kuzuya eslik eden Minha-korbam
sadece 1/10 efadir (bkz. Bamidbar 15:4-5). Tekil
olarak “Minhast” denmesi [yani “Minhalar1” den-
memesi] de buradaki 2 tane 1/10 efalik unun her
ikisinin de Ola-korbanina ait tek bir Minha-kor-
ban1 oldugunu gésterir [yani bu, biri Ola-korban-
na ait, digeri de bagimsiz iki farkli Minha-korban
degildir]. Dolayisiyla burada Omer’e 6zel bir istis-
na olarak, Ola-korbanina 1/10 yerine 2/10 efalik
bir Minha-korban1 eglik etmektedir (Torat
Koanim; Rasi). Neseh amaciyla getirilen sarapta
ise boyle bir istisnai 6zellik yoktur; normalde
oldugu gibi burada da 1/4 in [=farkli goriislere
gore yaklagtk 0,8-1,51t.] sarap kullanilacaktir.
Benzer sekilde her ne kadar iki kat un kullaniliy-
orsa da, onun yogrulmasinda kullanilan yagda bir
degisiklik yoktur; her zamanki gibi 1/4 in
zeytinyagr kullanilir (Torat Koanim; Talmud —
Menahot 89b; Rasi; Gur Arye; Nahalat Yaakow).

Nesehi ise 1/4 in saraptir — Ya da “Sarap Nesehi,
1/4 indir” (Daat Mikra).

14. Tam olarak bu giine kadar — “Bu giin de
dahil olmak iizere” (Talmud — Menahot 68b).

Tanrimiz'm Korban’n1 — Omer’den bahsedilmek-
tedir; yaninda gelen kuzu korbanindan degil. Zira
yeni {riinleri yeme izni Omer’in getirilmesine
baghdir. Yani Omer getirildigi takdirde, kuzu her-
hangi bir sebeple getirilmediyse bile, artik yeni
mahsul yenebilir (Migna — Menahot 10:5; Daat
Mikra).

Ekmek — Ya da herhangi bir hamur isi.

Kavrulmus ... [tahil taneleri] — Ibranice Kali

(bkz. 2:14).

Taze [tahil taneleri] — The Living Torah. Ibranice
Karmel. Bu sozciik ayrica, ogiitiilmeden 6nce
hafifce kavrulmus tahil tanelerini de ifade eder.
Fakat bu kavurma islemi, tanelerin tazeligi

korunacak sekilde hafif yapilir (bkz. 2:14 agk.).

[Tahil taneleri] — Ya da bunlardan kalin bir sek-
ilde ogiitiilmiis un (Daat Mikra).

Yiyemezsiniz — Mevcut yilin tarim [6zellikle
tahil] {iriinlerine “Hadas — Yeni” ad1 verilir. Bu
sozciik, tirtinlerin gegen yillara ait {irtinlere gore
konumunu yansitir — ki onlar da “Yagan — Eski”
olarak adlandirilir. Bu stzciikleri Tora da eski ve
yeni tirtinler igin kullanmaktadir (bkz. 26:10). Bu
pasuktaki kurala gore, belirtilen korban, yani
Omer getirilene kadar Hadas sinifindaki iiriin-
lerin yenmesi yasaktit. Bu kural dogrultusunda,
Omer getirilmeden dnce kok salmig [ve gecen yil-
dan beri toplanmig] olan iriinler yenebilir hale
gelir. Fakat Omer getirildikten sonra kok salan
tiriinler, ekim Omer getirilmeden 6nce yapilmissa
bile, gelecek yila ait sayildiklarmdan, bir sonraki
Pesah’a kadar yenemez (Yad — Maahalot Asurot
10:4; Sulhan Aruh — Yore Dea 293:3). Bu nedenle
Pesah’tan sonra, ilkbaharin sonuna dogru ekilen
ve bir sonraki Pesah’a kadar toplanan iiriin, o
Pesah’a kadar yenemez. Burada “iiriin” ile kaste-
dilen, beg tahil cinsidir: bugday, arpa, yulaf, cav-
dar ve dart (Migna — Hala 1:1).

Bu yasagin “ekmek”, “kavrulmusg [tahil taneleri]” ve
“taze [tahil taneleri]” icin verilmesi, Tora’nin iig
farkli mitsvasidir ve bunlar 613 mitsvaya dahildir.
Mitsvat Lo Taase No. 189, Mitsvat Lo Taase No.
190 ve Mitsvat Lo Taase No. 191. Yasaklarin
temelinde, halkin, yeni mahsuliin bir kismimni
oncelikli olarak Tanri'ya adamadan énce o yeni
mahsulden yemesinin yakigitksiz kacacak olmast
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yonergesine aykir1 bir durum séz konusu
olurdu (Gur Arye; Beer Mayim Hayim).

Cevirimiz Rasi'nin goriigiine dayalidir. Pasugun
tam gevirisi ise “Yedinci haftanin ertesine kadar sa-
yacaksug elli giin” seklindedir. Daat Mikra’ya gore
“elli giin”, Tora’nin, tarzi geregi normalde kul-
landig1 yuvarlak sayilara bir érnektir (6r. Devarim
25:3; Beresit 46:27). Fakat gercekte sadece kirk
dokuz giin kastedilmektedir; ¢iinkii belirtildigi
gibi, aksi, onceki pasuga aykirt olacaktir. Bir
bagka alternatife gore “elli giin” ifadesi, pasugun
devamuyla ilgilidir: “Yedinci haftann [bitiminin]
ertesi giiniine kadar sayacaksmiz. Elli giin[iin
doldugu bu giinde] Tann Adina yeni bir Minha-kor-
banmi getirmelisinizy” seklindedir (Ragi; Rabenu
Behaye).

Tora burada “elli giin sayacaksmz” demisken
bagka bir yerde ise yedi hafta sayilmasini emret-
mektedir (Devarim 16:9; &.p.). Bu da hem giin-
lerin hem de haftalarin sayilmasi gerektigini dgre-
tit (Talmud — Hagiga 17b). Bu nedenle Omer
sayilirken, bunun hangi giin oldugu sdylendikten
sonra, bunun kag hafta kag giine denk geldigi de
belirtili. Ornegin 38. giin sayillan Omer'de
“Bugiin Omer’in 38. giinii — ki bu, beg hafta ve ii¢
giindiir” denir.

[Bu ellinci giinde] — Onceki agtklamada verilen
tam ceviriden de goriildiigii gibi “elli giin” ifadesi,
sayma fiilinden sonra verilmigtir. Alahasal bakisla
bu konum, sdz konusu ifadeyi pasugun devamina
baglamaktadir. ~ Yani  pasukta  belirtilen
“yeni Minha-korbani”, kirk dokuz tam giiniin
tamamlanmasinin  ardindan, ellinci giinde
getirilecektir (Rasi).

Yeni bir Minha-korban1 — Bahsedilen bu
korban, p. 17°de agiklanan Tki Ekmek’tir
(p. 17, Rasi o.a.; Talmud — Menahot 83b;
Yad — Temidin Umusafin 8:2).

Savuot'ta gergeklestirilen Minha-korbani, “yeni”

olarak adlandirilir; ¢iinkii bu, Bet-Amikdas'ta
yeni yila ait bugday mahsuliiyle yapilan ilk
Minha-korbamidir  [Pesah’ta  gergeklestirilen
Omer ise yeni yila ait “arpa” mahsuliinden
getirilir] (Talmud — Menahot 84b; Rasi; Mizrahi;
Sifte  Hahamim). Ondan &nce vyeni iiriinle
bagka bir Minha-korban1 gerceklestirilemez
(Ramban; Rabenu Behaye). Bu iki ekmegin
Ozellikle yeni yila ait tiriinden getirilmesi gerekir
(Talmud — Menahot 83b). Bunun yapilmastyla o
yil icin bu yasak sona erer ve o dénemde artik
olgunlagmig olan tarla iriinleri bundan sonra
Minha korbani olarak getirilebilir (Torat Koanim;
Talmud — Menahot 84b; Rasi; Rasbam; Yad — Isure
Mizbeah 5:10). Bu durumda geviri “[Bu ellinci
giinde, artik] Tann Adma Minha-korbam [olarak]
vyeni tiriinden getirebilirsiniy” seklinde de olabilir
(The Living Torah).

Bu iki ekmegin getirilmesi, Tora’nin 613 mitsvasi-
na dahildir. Mitsvat Ase No. 116. Bu mitsvanin
temeli, Omer mitsvasiyla benzerlik gdsterir
(Sefer Ahinuh). Savuot, agag meyvelerinin
toplanmaya basladigi zamandir. Tanr Iki
Ekmek'in 6zellikle Savuot’ta getirilmesini emret-
migtir: “Savuot'ta Huzurum’a Iki Ekmek getirin ki
tiim agac meyvelerinize bereket yollayayim”
(Talmud — Ros Asana 16a). Zira Savuot, diinyanin
meyve agaglari konusunda yargilandigi ve bu
konudaki bereketin belirlendigi zamandir

(Misna — Ros Asana 1:2).

15
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23:15-16

[79. Omer Saymmu; Savuot]

B “Yom Tov'un ertesinden, [yani] Tenufalik omeri getirdiginiz giinden itibaren kendiniz
icin gfedi hafta sayin — [bu yedi hafta] tam olmalidir.

1 Yedinci haftanmn [bitiminin] ertesi giintine — ellinci giine — kadar sayacaksiniz.
[Bu ellinci giinde] Tanr1 Adina yeni bir Minha-korbani getirmelisiniz.

Omer sayilan bu yedi hafta icinde, Sabat giinleri
aksam Ustli Misna'nin Pirke Avot kismini oku-
mak, cok eski bir adettit. Pirke Awot, icinde
Yahudilik'in en temel Ogretilerini barindiran,
insanlara dogru yolda ilerlemeyi dgiitleyen temel
niteliginde bir Misna’dir; bu nedenle Tora'nin
alindig1 Savuot’a yaklasirken, Pirke Avot'u dgren-
mek, Bene-Yisrael'in Misir'dan ¢iktiktan sonra
kendilerini Tora'y1 almadan 6nceki gelistirmele-
rine paralel bir uygulamadir.

Omer haftalan tarihte kederli olaylara sahne
olmusgtur. Bunlarin arasinda, Rabi Akiva'nin
24.000 ogrencisinin bu dénemde, akcigeri etki-
leyen bir salgin nedeniyle dlmeleri de vardir. Bu
kederli olaylar sebebiyle, “Lag Laomer — Omer’in
33. Giinii"ne kadar olan dénemde baz1 yas kural-
lart uygulanir. Bunlar arasinda bu giinlerde diigiin
diizenlememek, sag-sakal kesmemek ve miizik
dinlememek sayilabilir.

Tora, Savuot’un Tora'nin verildigi tarih oldugunu
higbir yerde stylememektedir. Anlagilan Tora,
Tora'nin veriliginin tam tarihini agiklamak iste-
memistir. Bu sekilde tarih, bu metinde yazilanlara
gore tespit edili.. Misir’dan Cikig Ros Hodes'in
sahitlerin ifadesine gore ilan edildigi donemde
gerceklesmisti. Dolayistyla o yil Iyar ve Sivan
aylarina ait Rog Hodes'in bir mi yoksa iki giin mii
oldugu kesin depildir. Ayrica Sinay dagma
gelindikten Tora’'nin veriligine kadar aradan kag
giin gectigi konusunda belirsizlik s6z konusudur.
Bu hesaplara gore Tora'nin verilis tarihi 6 ya da 7
Sivan'a rastlamaktadir (bkz. Semot 19:1 agk.).

15. Yom Tov'un — Ibranice Sabat. Burada da
anlam, “is birakma giinii seklindedir” (bkz. p. 11
ack.). Yani Omer saymmina Pesah'in ikinci
giiniinden itibaren baglanir.

Kendiniz icin ... sayin — Bu, Omer sayma
mitsvasidir ve tek tek her erkek bireye verilmis
bir emirdir. Omer'in getiriligini takip eden giinleri

herkes, kigisel olarak ve kulagiyla duyabilecegi
sekilde saymalidir (Ramban). Mitsvat Ase No.
115 (Sefer Ahinuh).

Hafta — Ibranice Sabat. Burada da bu szciik
normal anlamiyla “haftanin yedinci giinti"nii
ifade ediyor degildir. Fakat bu kez anlam “hafta”
seklindedir (Rasi). Sabat giinii haftanmn doruk
noktasidir; ayrica haftanin tiim giinleri Sabat’a
yonelik isimlere sahiptir (birinci giin [=Pazar],
ikinci giin [=Pazartesi] vs.). Bu nedenle haftay1
tanimlamak ig¢in de Sabat sozciigii kullanilir
(Ramban; Targum Onkelos: sevuin — “haftalar”).

[Bu yedi hafta] Tam olmalidir — Ne eksik ne
fazla (Ramban).

Her ne kadar Omer ertesi sabah getirilecekse de,
getirildigi giin 6nceki gece baglamistir; dolayisty-
la bu ilk giindiir. Bu yiizden Omer sayimina
Pesah’in ilk giiniiniin bitip, ikinci giiniiniin — yani
15 Nisan'in bitip 16 Nisan'in — basladigi o gece
baglanir. Zira sayim giiniin en baginda yapilmadigi
takdirde yedi hafta “tam” olmayacaktir (Torat
Koanim; Talmud — Menahot 66a; Rasi).

Benzer sekilde Savuot bayrami da kirk dokuz
giiniin tamamu bittikten sonra baglar. Bu neden-
le, [normal giinlerde Arvit duast igin yildizlarin
citkmasini beklemek sart olmamasina ragmen]
Savuot gecesi Arvit duasina baglamak icin yildi-
zlarin ¢iktigr saat beklenir.

16. Ellinci giine kadar — Ibranice’de “Ad —
Kadar” sozciigii bazen verilen sinirt icerir (6r. p.
14; Devarim 3:16); bazen de onu digarida birakir.
Buradaki ornekte verilen sinir, kuralin diginda
kalmaktadir. Yani Tora yedi haftalik siirenin biti-
minin ertesi giiniine “kadar” derken, sayimin kirk
dokuz giin siirecegini, ama ellinci giiniin bu
sayima dahil olmadigini belirtmektedir (Rasi).
Zira ellinci giin de saymma dahil olsa, énceki
pasukta verilen “[bu yedi hafta] tam olmaldir”
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Bet-Amikdag'taki “higbir” Minha-korbant yeni yila
ait triinle gerceklestirilemez. Buna, [arpa ile
yapilan Omer, Pesah’ta coktan getirilmis olmasina
ragmen] arpa ile gergeklestirilen “Minhat Sota —
Yoldan Cikmus [oldugundan kuskulanilan] Kadmin
Minhasi” (Bamidbar 5:15) bile dahildir (Rasi).

18. Bu ekmege bagh olarak... — Bamidbar
28:26:31'de  Savuot’a 6zgii Musaf korbanlari
listelenmektedir. Her ne kadar hem orada hem
de burada listelenen korbanlar arasinda yediser
kuzu ve birer teke (s.p.) varsa da, oradaki boga
sayisi ikiyken buradaki birdir; oradaki kog sayist
birken buradaki ikidir. Ayrica burada Selamim-
korban1 olarak getirilen iki de kuzudan
bahsedilmektedir (s.p.). Bu farkliliklardan
anlagildig1 tizere, burada sozii edilenler, Musaf
korbanlaryla ilgisi olmayip, Savuot'ta getirilen Iki
Ekmek'in gerektirdigi, 6zellikle ona eglik eden
farkli korbanlardir (Torat Koanim; Talmud —
Menahot 45b; Rasi).

Kusursuz — Bu, sadece kuzular degil, boga ve
koglar icin de gegerli bir gerekliliktir.

Minhalar1 ve Nesehleri ile birlikte — Her biri
icin, uygun Minha ve Nesch getirilecektir. Bunlar,
Bamidbar 15:1-12’de listelendigi sekildedir. Yani,
Minha olarak boga icin 3/10 efa, koglar igin
2/10’ar efa, kuzular igin de 1/10’ar efa en kaliteli
un; Neseh olarak da boga igin 1/2 in, koglar igin
1/3’er in, kuzular icin de 1/4’er in saraptir.

19. Hatat-korban1 ... Selamim-kesimi — Normal
sartlarda bir Selamim-korbaninin eti, belirli
kisimlar Koenler’e ayrildiktan sonra korbani
getiren kisiye aittir. Fakat bu, sadece bireysel

Selamim-korbanlar1 igin gegerlidir. Burada ise
toplumsal bir Selamim-korban1 s6z konusudur ve
Tora bunu, Hatat-korbani ile yan yana vermistir.
Bu da, ikisi arasinda bir kuralin ayni olduguna
isaret eder. Bu kurala gére, tipki Hatat-korbaninin
eti gibi, toplumsal Selamim-korbaninin eti de,
sadece erkek Koenler tarafindan vyenebilir
(Misna — Zevahim 5:5; Talmud — Zevahim 55a).
Buradaki Selamim-korbanlari, toplumsal olarak
getirilen tek Selamim-korbanlaridir. Bireysel
Selamim-korbanlarinda hayvanin  bagmna el
dayama islemi (Semiha) yapilmasina karsin,
buradaki toplumsal korbanlarda bu iglem
yapilmaz. Semiha gerektiren toplumsal korbanlar,
Par Eelem Davar (bkz. 4:15) ve Yom Kipur'da
Azazel'e gonderilen tekeden ibarettir (16:21)
(bkz. Misna — Menahot 9:7).

17

18

19
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23:17-19

17 “[Soyle ki;] Yasadiginiz yerlerden [birinden] 2/10 [efa undan mamul] Tenufalik iki
ekmek getireceksiniz. [Bunlar] En kaliteli undan olacak ve hamets [halde] pisirilecektir.

[Bu,] Tanrt Adina ilk-tahil[-Minhas1]dir.

18 «py ekmege bagh olarak, birer yaginda kusursuz yedi [erkek] kuzu, geng bir boga
ve iki kog getireceksiniz. [Bunlar] Minhalar1 ve Nesehleri ile birlikte, Tanri'nin Oniinde
memnuniyetle kabul edilen birer yakilan-korban — Tanr1 Adina birer Ola-korban1 olacaktir.

19 “[

[seklinde] yapacaksiniz.

Ayrica] Bir tekeyi Hatat-korbani, birer yagindaki iki kuzuyu da Selamim-kesimi

17. Yasadiginiz yerlerden — Erets-Yisrael'den.
Ama Diaspora’dan degil (Torat Koanim; Rasi).

[Birinden] — Arpanin en iyi oldugu yerden ve
yagin en kaliteli oldugu yerden (Daat Mikra; krs.
Misna — Menahot 7:1).

2/10 [efa] — Her bir ekmek icin 1/10 efa un
kullanihr, Tkisi esittir (Torat Koanim; Talmud —
Menahot 77b; Daat Mikra). Un, yabanci
maddelerden tamamen arinmig olmast igin, on
iki elekten gecirilir ve ar1 hale geldikten sonra
her bir ekmek bundan 1/10 efa almarak yapilir
(Misna — Menahot 6:7; Yad — Temidin Umusafin
8:4).

Tenufalik — Zira bu ekmekler prosediir icinde
Tenufa isleminin 6zel hareketleriyle sallanacaktr
(p. 20). Alternatif olarak “yiiksek bir amaca ézel”
(Rasi).

Iki ekmek — Kavrulmus ve ogiitiilmis arpa
taneleriyle gelen Omer’den farkli olarak, burada-
ki korban pigmis ekmek olarak gelecektir. Bu,
Savout'a dzgii “Sete Alehem — Iki Ekmek” terim-
iyle bilinen Minha-korbanidir. Bu ekmekler 4x7
tefah (~32x56cm.) ebadinda dikdoértgen sek-
lindeydi ve koselerine 4 parmak (~8cm.) yiik-
sekliginde kiip “boynuzlar” yapilirdi (Misna —
Menahot 11:4; Talmud — Menahot 97a; Yad —
Temidin Umusafin 8:10).

En kaliteli undan — Ibranice Solet (bkz. 2:1
agk.).

Olacak — Tam ¢eviriyle “olacaklardn”. Bu sozciik,
iki ekmegin bir takim oldugunu gosterir. Bagka
bir deyisle, biri eksik olursa digerinin degeri
yoktur (Talmud — Menahot 27a).

Hamets — Hamets 6zelligiyle — yani mayali olarak

— hazirlanan tek Minha-korban1 budur. Fakat
diger Minha tiirlerinden farkl olarak, tam olarak
bu 6zelligi nedeniyle Mizbeah’a ¢ikmaz
(bkz. 2:11-12).

Bu ekmeklerin ¢zellikle hamets gelmesi, Tanri’'nin
hasadi basarilh kilmast kargiliginda bir giikran
ifadesidir. Bu, gitkran amaciyla getirilen Toda-kor-
bant'na eslik eden hamur iglerinin bazilarinin
ozellikle hamets olmasiyla benzerlik gosterir

(Ramban; bkz. 7:12-13 ack.).

llk-tahul[-Minhasi]dir — Ibranice Bikurim. Bu
terim, Erets-Yisrael'e 6zgii yedi bitkisel iirtintin
turfandalarint tanimlar (bkz. Semot 23:19 ack.;
Devarim 26:1-11). Ayni terim 2:14’te Omer igin
kullanilmigty; zira Omer, yil icinde “arpa” ile
getirilen ilk Minha-korbanidir. Burada ise,
Savuot'ta getirilen Tki Ekmek igin kullarlmak-
tadir; ciinkii bunlar da yil iginde “bugday” ile
getirilen ilk Minha-korbanini olusturur [arpa ve
bugday, yedi bitkiye dahildir]. Savuot’'un “Yom
Abikurim — Bikurim Giinii” (Bamidbar 28:26)
olarak tanimlanmasinin bir nedeni budur. Zira
tarihi, ilk arpa mahsuliiyle getirilen Omer’e
baglidir ve o giinde ilk bupday mahsuliiyle Iki
Ekmek getirilir (Sforno) [ayrica bu giinden
itibaren diger bes tiire ait meyvelerin turfandalari
da Bet-Amikdas'a getirilebilic (Misna — Bikurim
1:3)]. Her ikisi de toplumsal birer korbandir; yani
masrafi, halkin Bet-Amikdas’a yaptig1 kisi bagina
yarimsar sekellik sabit bagislardan kargilanir
(Torat Koanim; bkz. Semot 30:11-16).

Pasugun Iki Ekmek icin ozellikle Bikurim
tanimini kullanmasinin amaci bunun bugdayla
getirilen ilk Minha oldugunu soylemek olamaz;
zira bu, zaten ©nceki pasuktaki “yeni bir
Minha-korban” ifadesinden 6grenilmistir. Dola-
yistyla bu kullanimin bagka bir mesaji vardir

(Mizrahi): 1ki Ekmek getirilene kadar,



514 Emor

T opE? MDun oA omy WY AKX | mEn um s
| ogya ofxTp se gmRb TR P wTp oW wwtby
Wwyn X2 173y NIKen~v3 7 MW WIpTXIpR A BvT
TYPTAR 027ZPA 23 D°NTTY 0D°NAWIRTYD2 ORIy Npn
VPPN X2 JTIp PP TIRPR TIW AND APOATRD DDIIN

llalalnt )

DTPR T CIX DOX JyR W9 ayb

21. Tam olarak bu giinde kutlama yapacaksiniz
— Savuot, 6 Sivan tarihine rastlar. Disapora’da
bunun yaninda 7 Sivan tarihi de Savuot’un ikinci
giinii olarak kutlanir.

Savuot, Sinay dagindaki egsiz tecriibeyi olanakli
kilan yedi haftalik gelisim siirecinin doruk nok-
tasidir. Bu da, bayramin isminin, neden Tora’nin
veriligini yansitan bir sozciik degil de, “haftalar”
anlamma gelen Savuot oldugunu aciklar

(Hirsch).

Kutsal bir bayramdir — Savuot’ta bayram yapmak
Tora’'nmin 613 mitsvasindan biridir. Mitsvat Ase

No. 117 (Sefer Ahinuh).

Hicbir bayagi melaha yapmaym — Krs. 23:7 ack.
Savuot'ta melaha yapmamak, Tora’nmin 613
mitsvasindan biridir. Mitsvat Lo Taase No. 192
(Sefer Ahinuh).

Ebedi bir kanun — Dolayisiyla giiniimiizde Bet-
Amikdas ve Tki Ekmek ile yapilan 6zel Minha-kor-
banmi olmamasina karsin, Hadas yasagi (p. 14
ack.) gecerliligini korumaktadir (Rabenu
Behaye). Benzer sekilde, nerede ve ne zaman
yasarsak yasayalim, Bet-Amikdas olmasa ve kor-
banlar ya da burada aciklanan Omer ve Iki
Ekmek gibi 6zel islemler yapilamasa bile, hem
Omer sayimina, hem de bayramlarin bazi islerden
imtina etmeyi gerektiren kutsal giinler olmalari-
na dair kurallar aynen sabittir. Ciinkii bu,
“yasadiguuz her yerde [gecerli olan] ebedi bir kanun-
dur” (Sforno). Bazi otoritelere gore ise, Omer
saymm1 mitsvast igin gerekli kriterler bugiin tam
olarak kargilanmadigt icin, giinimiizde Omer
saymi “DeRabanan — Hahamlarm Ongordigi”
niteliktedir.

22. Ulkenizin hasadin1 topladiginiz sirada... —

Tora burada, Pea ve Leket mitsvalarini tekrarla-
maktadir (bkz. 19:9 ack.). Bu da, sz konusu
mitsvalardan birini ihlal eden kisinin, iki mitsvay
birden ihlal etmis gibi degerlendirilecegini
dgretme amaghdir [ayn1 durum, bu pasukta belir-
tilmemesine ragmen, tarlada unutulan demetleri
geri almay1 yasaklayan benzer bir mitsva olan
Sihha (Devarim 24:19) icin de gegerlidir] (Rasi).
Ibn Ezra'ya gore bu tekrarin nedeni, konunun
baglamidir. Tora bugday mahsuliiniin toplanmaya
baglandig1 [ve bu nedenle “Hag Akatsir — Uriin
Bicme Bayrami” (Semot 23:16) olarak da bilinen]
Savuot zamanindan bahsettigi igin, hatirlatmada
bulunmaktadir. Ragbam ise bunun, arpa
hasadinin baglangicini isaretleyen Pesah’in ikinci
gliniine igaret ettigi goriisiindedir. Ramban da
ayni1 goriisii paylagir ve eklemede bulunur: Omer
amactyla kesim yapildig1 sirada bile fakirlere ait
bagislar g6z ardi edilemez. Bagka bir deyisle Omer
bir mitsva olmasina karsin, bu konudaki yasaklari
gegersiz kilmaz.

Sforno'ya gore fakirlere yonelik paylar konusun-
da dikkatli olmak, insanin servetini garanti altina
alir. Dolayisiyla Tora, Tanri’min gonderecegi
bereket sayesinde hasadin toplanacagi miijdesini
verdikten sonra, bu servetin korunmasi igin
gereken sartlara bir kez daha dikkati cekmekte-
dir. Tanr1 fakirlerin payini vermek igin zenginleri
birer araci olarak kullanir ve onlara biraz daha
fazla para verir. Fakat bir kisi Tsedaka vermekten
kacindig1 takdirde Tanri’nin bu amaci i¢in uygun
bir aract olmadigini gostermis olur. Ve Tanri’'nin
ondan, hak etmedigi bu paray1 geri almak igin
birgok yolu vardir.

Rabi Avardimas ben Rabi Yose bir soru sorar:
“Tora, triinlerden fakirlere ayrilmasi gereken

20

21

22



Emor 515

23:20-22

20 Koen bunlart — iki kuzuyu — ilk-tahil ekmekleri ile birlikte Tanri'nin Huzuru'nda
Tenufa [isleminin ©zel hareketleriyle] sallayacak. [Bu ekmek ve kuzular] ‘Tannt Adina

kutsal’ [niteligiyle] Koen'e ait olacaktir.

21 “Tam olarak bu giinde kutlama yapacaksiniz. Sizin icin kutsal bir bayramdir; hichir
bayagi melaha yapmaym. [Bu,] Nesilleriniz boyunca, yagadiginiz her yerde [gecerli olacak]

ebedi bir kanundur.

?2 “Ulkenizin hasadint topladiginiz srrada, [iiriiniinii] bigerken tarlanin koselerini
titkketme ve hasadindan tane tane diigmiis basaklari toplama. [Ttim] Bunlan fakir ve
Ger igin terk etmelisin; Ben, Tanriniz Asem’im.”

20. Iki kuzuyu — Dolayisiyla buradaki Tenufa
isleminde kullanilacak hayvanlar sadece
Selamim-korban olarak getirilen iki kuzudur. Ola
ve Hatat-korban1 olarak getirilen hayvanlar ise
sallanmaz (Torat Koanim; Talmud — Menahot

62a-b; Rasi).

Ilk-tahil ekmekleriyle birlikte — Pasugun tam
cevirisi gdyledir: “Koen onlan [=iki kuzuyu]
Tanr'nin Huzuru'nda ilk-tahil ekmeginin dizerinde,
Tenufa [isleminin 6zel hareketleriyle] sallayacak — iki
kuzunun iizerinde...”. Pasuk hem iki kuzunun
ekmeklerin {izerinde olmasi gerektigini hem de
ekmeklerin iki kuzunun iizerinde olmasi gerek-
tigini sdylemektedir. Bu miimkiin olmadigina
gore, “Al — Ugerinde” sézciigiiniin buradaki
anlami, “yamnda” olmalidir (krg. Semot 41:1;
24:7). Dolayisiyla kuzunun Mizbeah’ta yakilacak
parcalar ile Tki Ekmek, yan yana tutularak bir-
likte sallanir (Talmud — Menahot 62a). Cevirimiz
buna goére yapilmigtir.

Sallayacak — Selamim-korbanina ait bazi kisim-
larin Tenufa islemine tabi tutuldugu 7:30’'da zaten
soylenmistir. Dolayistyla burada da bir Selamim-
korbanindan bahsedildigine gore, Tenufa’dan
bahsetmeye gerek yoktur. Tora buna ragmen bu
kuzularin sallandigini soyledigine gore, burada,
normal Selamim-korbanindan farkli bir salla-
manin varhigina dikkati cekmektedir (Gur Arye).
Nitekim bu iki kuzu, heniiz hayattayken de
Tenufa islemine uygun olarak sallanir (Rasi).

Kisacasi iglem su sekilde yapilir. Once iki kuzu
alinir, hayattayken, yanlarina ekmekler yerlegti-
rilip Tenufa islemi yapilir [Rambam’a gére bu ilk
Tenufa’da sadece kuzular sallanir; ekmekler yan-
larina konmaz]. Daha sonra kuzular Mizbeah’in
kuzey tarafinda kesilir ve Mizbeah'ta yakilacak
olan makbul kisimlart ayrilir. Gogiisler ve sag
bacaklar iki ekmegin yanina koyularak bir kez

daha Tenufa islemi yapilir (Yad — Temidin
Umusafin 8:11).

Tanrt Adina kutsal — Normal sartlarda bir
bireyin getirdigi Selamim-korban1 “Kadagim
Kalim — Diigiik Diizeyde Kutsal” smifindadir.
Burada ise toplumsal bir Selamim-korbani stz
konusudur. Toplumsal bir korbanin da en az birey-
sel bir korban kadar kutsal oldugu agik olduguna
gore, burada “Tann Adina kutsal” denmesi, ek bir
kutsiyeti ifade ediyor olmalidir (Mizrahi; Sifte
Hahamim). Dolayisiyla Tora, buradaki toplumsal
Selamim-korbaninin  6zel bir konumda olup,
“Kodes Kadasim — En Ust Diizeyde Kutsal” nite-
likte oldugunu dgretmektedir (Rasi).

Koen’e ait — Ralbag. Bu ekmeklerden birini
tiimiiyle Koen Gadol alir, diger ekmek de iki kuzu-
nun etleriyle birlikte gérevli diger Koenler arasin-
da pay edilir. Her ikisi de, en iist diizeyde kut-
siyete sahip korban etleri gibi, o giin ve onu takip
eden gecenin yarisina kadar yenebilir (Yad —
Temidin Umusafin 8:11). Tim bunlar, Bet-
Amikdas'in i¢ avlusunda (Azara) yenmelidir
(Misna — Zevahim 5:5; Daat Mikra). Zira
[“Kadagim Kalim - Diisiik Kutsiyette” olup,
Yerugalayim’'in  herhangi bir yerinde Koen
olmayan kisiler tarafindan bile yenebilen] normal
bireysel Selamim-korbanlarindan farkli olarak,
buradakiler, “Kodes Kadasim — En Ust Diizeyde
Kutsal” nitelige sahiptir. Ekmekler Yom Tov
arifesinde  hazirlandigi  icin  yenmeleri,
pismelerinin ardindan iki giinii bulur. Ayrica eger
bayramdan hemen &nce Sabat varsa bu iig giine

kadar uzayabilir (bkz. Misna — Menahot 11:9).

Olacaktir — Tam ¢eviriyle “olacaklardir”. Bu da
s6z konusu iki kuzunun birlikte bir takim
oldugunu gosterir. Yani sadece tek kuzu getirmek
yeterli degildir (Talmud — Menahot 27a; bkz. p. 17
ack.).
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Aslinda bu giin Tanah’in higbir yerinde Ros
Asana olarak tanimlanmamaktadir. Sadece
Yehezkel 40:1’de, “Yom Kipur'dan” Rog Asana
diye bahsedilmektedir. Bu Yom Kipur'un yilin
basini isaretleme acisindan da ayri bir yere sahip
oldugunu gosterir. Nitekim, Yowel yilinda
kolelerin serbest birakilmast gagrist yapma
amactyla Sofar, ozellikle Yom Kipur'da galinird
(bkz. 25:9). Tiim bunlar, Yom Kipur'un yilin bagi-
na geldigini gosterir. Dolayistyla asil Yil Basi, Yom
Kipur'un rastladigi ayin (Tisri) bagt olmalidir. Bu
nedenle 1 Tigri'de kutlanan “Kesik Sofar Sesi
Giinii” (Bamidbar 29:1), Ros Asana olarak
adlandirtlir (krs. Daat Mikra). Misna (Rog Asana
1:1), bu giiniin Semita ve Yovel yillarimi belir-
lemek iizere yillarin saymmmin temeli, ayrica
sebze ve yesilliklerin ekilmesi agisindan hangi yila
ait olduklarin1 belirleyen doéniim noktast
oldugunu belirti. Kabul edilen goriis dogrul-
tusunda, [alt1 yaratihs “giinii” ve ilk Sabat'n
ardindan] evrenin kurulug giint de Ros Asana’dir.

Tatildir — Ramban. Alternatif bir geviriye gore
pasugun devamindaki ifadeler bu sdzciigii nitele-
mektedir: “Yedinci ayda, aym biri, sizin icin, kesik
Sofar sesi ile amumsama ve kutsiyet ilani[run gercek-
lesecegi] bir tatildir” (Daat Mikra).

Ibranice Sabaton. Bu sozciik daha énce Sabat
sozcliglinii tamamlar halde gegmisti (p. 3. Ayrica
agapida Yom Kipur'la ilgili olarak p. 32’de). Orada
“Isten tamamen el cekmeyi gerektiren” cevirisini
yapmugtik. Gergekte bu sozciik, Sabat ile ayni
anlamu tagir. Sabat ve Yom Kipur ile ilgili kisimlar-
da Sabat Sabaton ikilemesinin kullanilmasi, bu
iki giiniin, diger bayramlardan farkli olarak
“hicbir” melahanin yapilamayacag:i giinler
oldugunu vurgular.

Burada ise Sabaton sozciigii tek bagina gelmekte-
dir ve normal bir bayram giinii olarak, bayrama
dzgii yasaklarin gegerli oldugu bir giiniti tanimla-
maktadir. Hahamlarimiz, bu sdzciigiin Yom Tow
niteligine sahip tiim giinlerde yasak olan mela-

halardan (bkz. p .7 agk.) el ¢ekmeyi tembihleyen
pozitif bir emir oldugunu agiklarlar. Pesah ve
Savuot hakkinda bu sozciik kullanilmasa da, tiim
bayramlar aynt baglam icinde verildiginden,
[haklarinda Sabat Sabaton ifadesinin kullanildigt
Sabat ve Yom Kipur digindaki] tiim bayramlar
icin, “tatil” yapmak, 613 mitsva icinde ayr1 ayr
birer mitsvadir. Dolayisiyla Ros Asana’nin da
“tatil” olarak kutlanmas1 Tora'nin 613 emrinden
biridir. Mitsvat Ase No. 118 (Sefer Ahinuh).
Elbette Tora “tatil” derken, istedigimiz herhangi
bir sekilde tatil yapabilecegimizi sdylememekte,
bunun tanimmini agik¢a vermektedir: “Hicbir
bayag melaha yapmaym”. Ayrica sozciigiin “tatil”
seklindeki sozliik anlami, yasaklanmamig bir isin
bile ¢ok fazla yapilmamasi gerektigini ifade eder.
Ornegin, bayramlarda mobilyalar: yeniden
diizenlemek, teknik olarak yasak degildir; ama
bu, tatil ruhuna aykiridir (Ramban).

Kesik Sofar sesinin — Ibranice Terua. Miiziksel
terimiyle staccato. Toramin metninde “Sofar”
sozcligii gecmemektedir. Terua, Sofar ya da
borazan sesini ifade eder. Ros Asana soz konusu
olduguna gore, geleneksel bilgilerimiz dogrul-
tusunda burada Sofar sesinden bahsedilmektedir
(Torat Koanim; Ralbag; Rabenu Behaye; krs.
Talmud — Ros Asana 26a). Yine de buna pasuklar-
dan da dayanak vardir: Tora Ros Asana’da ¢ali-
nanin Sofar oldugunu agikga belirtmemis olmast-
na kargmn, Teilim’'deki “[Ros] Hodeste Sofar calin
— belirli (Bakese) bayram giiniimiizde; zira [Sofar
calmanmiz] Yisrael icin kanundur, [ciinkii bu,]
Yaakov'un Tanmsi icin yargt [giiniidiir]” (Teilim
81:4-5) pasugunda buna gonderme yapilmak-
tadit. Ros Hodes’e rastlayan tek bayram giinii Ros
Asana’dir. Ayrica pasuktaki Bakese sdzciigii
“Kasa — Gizlemek; Ortmek” kokiiyle baghdir ve
aymn Yeni Ay evresini ifade eder. Bu evrede ay
goriinmez; “gizlidir” ve Yeni Ay’a rastlayan tek
bayram giinii Ros Asana’dir. Ve en nihayet, son-
raki ifadeler, “Tanr’'nin Yargi Giinii'nden” bah-
setmektedir — ki, geleneksel olarak bilindigi gibi,
bu, Ros Asana’ya isaret eder (bkz. s.a.).

23-24
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23:23-24

[80. Ros Asana]

 Tanr, Mose’ye konugarak [soyle] dedi: 4 “Bene-Yisrael'e [soyle] konus:
“Yedinci ayda, ayin biri, sizin igin tatildir; kesik Sofar sesi ile animsama[nin gerceklesecegi]

kutsal bir bayramdir.

paylar1 igeren bu emri, neden — &ncesinde Pesah
ve Savuot, sonrasinda da Rog Asana ve Yom Kipur
olacak sekilde — bayramlardan bahseden bu
bolimiin tam ortasina yerlestirmistir?” Ve cevap-
lar: “Bir kiginin, belirtilen kisimlar1 fakirlere terk
ettigi takdirde, Bet-Amikdas't inga etmis ve icinde
korbanlar yapmig gibi olacagini 6gretmek icin”
(Torat Koanim; Rasi).

Hatam Sofer, bu 6gretinin, Pesah ve Sukot yediser
giinken, Savuot'un neden [Erets-Yisrael'de]
sadece bir giin oldugunu agiklamaya yardimci
oldugunu soyler. Tarladan ilk iiriiniin toplandigt
bayram olan Savuot’tan sonraki giinler, bayram
kutlamast yerine, elde edilen bereketin fakirlerle
paylasilmasma ayrilir. Zira bu mitsva da bayram-
larin kutsiyetiyle esdegerdir.

Temel dogasindan o&tiirii, tarladaki fiziksel isler,
kiginin maneviyatint geri plana atmasina sebep
olur. Bu nedenle, Tora, iftcinin giinliik iglerini
bir¢ok emirle kugatmgtir. Boylece cift¢i de gergek
amaci hakkinda her zaman bilingli kalir. Hasadin
baglangicinda, ulus, Pesah’ta Omer’i ve Savuot'ta
Iki Ekmek'i getirir. Hasadi topladigi zaman ciftci
ayrica belirli kistmlari da fakirler icin birak-
malidir. Bu da, tarlasindaki iiriiniin aslinda ken-
disine ait olmayip, Tanri tarafindan hediye
edilmis oldugunun bilincine varmasini saglar

(Meseh Hohmay).

En nihayet Tora bu emirleri &zellikle bayramlar
konusunun merkezinde hatirlatarak, bu dénem-
lerde fakirlere yonelik ilginin artmasi gerektigine
isaret etmektedir. Bayramlar, dogal olarak, harca-
malarin ¢ok oldugu zamanlardir. Bu o&zellikle
Pesah igin daha da dogrudur. Seder [=Pesah gece-
si yapilan diizenli kutlama] igin harcamalar,
bayram igin yiyecek-icecek alimi, Pesah’in §zel
kurallar1 nedeniyle kapkacak ihtiyac1 gibi konu-
lar, Pesah’t bu konuda fakirlerin en g¢ok
diigiiniilmesi gereken zaman haline getirir. Bir
Yahudi, Seder gecesini gerektigi sekilde yapa-
madif1 igin gdzyagt doktigi takdirde, bu, tim
Yahudiler igin Tanr katinda biiyiik bir suclama
sebebidir (Meam Loez).

Terk etmelisin — “Birak ve onlar toplasinlar
(Misna — Pea 4:1). Onlarin herhangi birine
yardim edemezsin (Torat Koanim; Misna — Pea
5:6)". Tarla sahibi, onun yoklugu gii¢liiniin daha
cok almasina yol acacaksa bile, bu kisimlari fakir-
ler arasinda boliigtiiremez.

Ben, Tanriniz Agem’im — “Hem hasat yapanlarin
hem de arda kalan kisimlari toplayanlarin
Tanrist'yim (Sforno). Bu emirleri kimse kafasin-
dan uydurmads; hepsini Ben — Tanriniz Asem —
verdim (Daat Mikra). [Bu Emirlerim'i yerine
getirdiginizde] Sizi ¢diillendirecegim konusunda
bana giivenebilirsiniz” (Ragi). Ayni ifade ayni
mitsvalarla ilgili olarak 19:10’da da gegmis, ama
Ragi bunu orada “bu emirleri ihlal ederseniz sizi
sertge cezalandiracagim” seklinde agiklamigti. Bu
pasukta konuyu pozitif yaniyla ele almasinin
nedeni, burada bu mitsvalar1 yerine getiren
kiginin hak ettigi ¢vgiiniin n planda olmasidir.
Yukarida da belirtildigi tizere, bu emirleri yerine
getiren kisi, Bet-Amikdas't inga etmis ve icinde
korbanlar yapmug gibi degerlendirilir (Rashi — The
Sapirstein Edition).

24-25. Ros Asana. Tora, Ros Asana’dan
bahsederken, hem burada, hem de Bamidbar
kitabinda (29:1), bu giinde Sofar calindigina
deginir. Sofar, Tesuva'ya cagridi. Rambam’in
ortaya koydugu gibi, Sofar “Uykunuzdan uyanin,
ey uyuyanlar! Uyusuklugunuzdan silkinin, ey
uyuguklar! Pigmanlikla Tesuva yapin! Yaraticiniz't
hatirlayin!... Ruhlarinizin derinligini dikkatle
inceleyin, hareket ve davranislarmizi diizeltin!”
mesajint iletir (Yad — Tesuva 3:4). Buradaki
“Yaraticiniz’t hatirlaym!” sozleri, p. 24’teki “kesik
Sofar sesi ile ammsama” ifadesi ile baglantilidir.

24. Yedinci ayda, ayin biri — “Yil Bagi” olmasina
kargin, aylarin sayimina Nisan ayindan baglanir
(krs. p. 5); zira Nisan ayi, “aylarn bagt” olarak
adlandirilmigtir (bkz. Semot 12:2). Buna gore
yedinci ay da Tigri'dir. Yani “Ros Asana — Yil
Bagt”, 1 Tigri tarihine rastlar. Uygulamada, hem
Erets-Yisrael'de hem de Diaspora’da, Rog Asana 1
“ve” 2 Tigri tarihlerinde iki giin olarak kutlanir.
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bunu agik¢a belirtmemisse de, bundan ¢ok kisa
bir siire sonra giinahlarin affedilecegi Yom
Kipur'un oldugunu agiklamakta, bunun hemen
oncesindeki Ros Asana’nin, peygamberlerin
Bene-Yisrael'e zaten aktarmus oldugu sekilde,
Tann katinda yarginin gerceklesecegi bir giin
oldugu hakkinda ipucu vermektedir (Ramban).
Ros Asana’da Tanri, Kral olarak yargig sandal-
yesinde oturur ve tiim diinya O'nun 6niinden,
agildan tek tek ¢ikarilan koyunlar gibi geger
(Misna — Ros Asana 1:2). Sofar, durumun cid-
diyetini hatirlatan bir etkendir. Bunun yaninda,
eski protokoller geregi, bir kral tahta ¢iktigt
zaman Sofar ¢alinirdr. Dolayistyla Ros Asana’da
calinan Sofar, Tanr’nin bu giin, Merhamet
Niteligi 6n planda olan bir Baba’dan ¢ok, Yarg:
Niteligi 6n planda olan bir Kral konumunda
oluguna isaret eder. Bu nedenle kalpler titremeli,
diigiinceler, Onurlu ve Heybetli Tanri'ya yonelik
toparlanmalidir. Sofar, bu giinde ¢ikacak olan
kararlarin bos seyler olmadigini, her seyin
Yaraticist ve Yoneticisi olan Tanri’dan kay-
naklanip tam manasiyla “hayati” oldugunu hatir-
latr (krs. Ibn Ezra; Pirus Al Ibn Ezra). Bu acik-
lananlara baglt olarak Ros Asana, ayrica “Yom
Azikaron — Hatwlama [ya da Hafiza] Giinii”

olarak da adlandirilir.

[ifade “Teruamn Hatirlanmas:” seklinde de
anlagilabilir. Bamidbar 29:1’de ise Ros Asana ile
ilgili olarak “Yom Terua — Terua Giinii” tanimla-
mast yapilmaktadir.] Alaha'ya gére Sabat giinii
Sofar ¢alinmaz. Bu, Sabat ihlalini engellemek
icin, Hahamlarimiz'in koydugu cit niteliginde bir
yasaklamadir [zira Hahamlarimiz, bir kiginin
Sofar calmay: 6grenmek iizere, Sabat giinii elinde
Sofart’yla bir uzmana giderek, “genel bir yerde
tagimak” (=Tiltul; bkz. Semot 20:9-10 ack., 39
Melaha k.b.) seklindeki melahayr yapma
olasiligini tamamen bertaraf etmek istemiglerdir.
Tefilin, Lulav ve Megila da Sabat giinii benzer
nedenlerle yapilmayan mitsvalardir]. Dolayistyla
boyle bir Ros Asana, Sofar sesinin sadece “hatir-
landig1” bir giindiir. Hahamlarimiz koyduklart bu
yasaga destek olarak bu pasuktaki Zihron Terua
sozlerini gosterirler. Yani Ros Agsana normal
giinse, “Terua Grinii”diir; ama Sabat giiniiyse
sadece “Teruamin Hatrlandig” bir giindiir. Yine
de, Hahamlar'in koydugu it niteligindeki
yasaklar sadece normal yerlerde gegerli olup
Bet-Amikdas’t baglamadig1 icin, Rog Asana Sabat’a
rastladigi zamanlarda bile Bet-Amikdas'ta Sofar
calinirdi.

Ragi'ye gore bu sozler Hahamlarimiz'in
ongordiigli bagka bir kurala daha destek
olusturur. Ros Asana’da Musaf duasinda,
Tanah’taki, [1] Tanr’nin insanlar1 “hatirina
getirerek” onlara merhamet gosterdigini anlatan,
[2] Tanr’nin “Kral” oldugunu vurgulayan ve [3]
Sofar ¢alinigindan bahseden baz1  pasuklar
okunur. Bunlar sirasiyla “Zihronot — Anilar”,
“Malhuyot — Egemenlikler” ve “Sofarot — Sofarlar”
terimleriyle adlandirilir. Buradaki [“Sofar Sesinin
Zikredilmesi” anlamina da gelebilen] Zihron
Terua ifadesi, Ros Asana’nin Sofar ile ilgisinin
sadece Sofar sesinin dinlenmesiyle sinirh
olmadigini, buna ek olarak Sofar’dan ayrica
“bahsedilmesi” de gerektigini &gretir; Sofarot
pasuklarinin  okunduguna dair destek olusturur.
Yine “Zihron [Zikaron] — Hatira” sozciigii,
Zihronot pasuklarinin okunduguna dair destektir
(Mizrahi; Sifte Hahamim; Beer Yitshak). Malhuyot
pasuklarmin okunduguna dair destek ise

Bamidbar 10:10’dadir (Talmud — Ros Asana 32a).

Kutsal bir bayramdir — Giiniin tiim ciddiyetine
karsin Ros Asana kutsal bir bayramdir. Dolayisiyla
giizel yemekler, temiz kiyafetler ve 6zel dualarla
kutlanir.  Bu, Tesuva yaptigimiz takdirde
Merhametli Tanr’nin yargisindan temiz bir
sekilde gikacagimiza dair inancin verdigi sitkunet
ve mutlulugu gostermesi agisindan da dnemlidir.
Insanlardan olugan bir mahkemede ya da etten
kemikten bir kralin huzurunda suglu bir kiginin
sadece pismanlik, itiraf ve bir daha yapmaya-
cagini beyan etmesi, onu cezadan kurtaramaz.
Bunun belki de en énemli nedeni, insanlarin, o
kiginin samimiyetinden higbir zaman emin ola-
mayacak olmasidir. Fakat Tanr1 bir insan degildir.
Kalbin en derin noktalarindaki arzu ve niyetleri
goriir ve bir insanin tam anlamiyla Tesuva yapip
yapmadigini bilir. Ayrica ceza verdigi zaman bunu
bir intikam olarak degil, ya egitim ve uyar1 ya da
kefaret amaciyla yapar. Bu nedenle, kisi, Ros
Asana giinii Krallarin Krali Kutsal ve Miibarek
Tanr'nin Huzurunda yargilandigr icin elbette
endige etmeli ve titremelidir. Fakat yine de bu
endigesini dogru yone kanalize edip Tesuva yap-
tig1 takdirde, Tanri’'nin onu mutlaka affedecegin-
den emin olabilir. Iste bu giiven, bagh bagina bir
mutluluk kaynagi ve kutlama vesilesidir. Tanah’ta
soylendigi gibi: “Zira Yargicomz Asem'dir. Kanun
Koyucumuz Asem’div. Kralimiz Asem’dir. Ve bizi O
kurtaracakur” (Yesayau 33:22) (krs. Sforno;
Talmud Yerusalmi — Ros Asana, Perek 1).
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23:24

Dolayistyla Ros Asana’da ¢alinan iiflemeli aletin
Sofar oldugu buradan o&grenilmektedir (Daat
Mikra). Hahamlarimiz ayrica Ros Asana’daki
Terua sesinin Sofar’la elde edildigini, daha ileride-
ki baska bir pasuktan 6grenirler. 25:9’da Tora,
Yovel yilindaki (bkz. 0.a.) Yom Kipur'da Sofar ile
Terua calindigini sdylemektedir. Oradaki ve
buradaki “yedinci ayda” ifadesi iki pasuk arasinda
koprii olusturur ve bu ay icindeki her Terua
galinigt igin aymi kurallarin gegerli oldugu 6gre-
nilir. Dolayisiyla buradaki Terua de, tipki oradaki
gibi Sofar'la ¢alinir (Talmud — Ros Asana 34a; bkz.
25:9 ack.).

Teruanin ne tiirde bir kesik sesi ifade ettigi
konusunda goriig ayrilign séz konusudur. Bu
sozcligiin Aramca karsilipt yevava, aglama ve
higkirig ifade eder. Dolayisiyla Terua, bazilarina
gore Tue-Tue-Tue seklinde inlemeyi andiran bir
sesken, bazilarina gore ise aglarken hickirmayi
gagristiran ve en az dokuz ¢ok kisa sesten olugan
Tu-Tu-Tu ... seklindedir. Sofar’la ilgili, neden ve
kurallar1 iceren diger bazi detaylar Bamidbar
29:1'deki agiklamalarda verilecektir.

Kesik Sofar sesi ile animsama[nin gerceklese-
cegi] — Ramban; Hizkuni; Daat Mikra. Tora
kimin kimi ya da neyi hatirladigin1 acikga soyle-
memigtir. Fakat bu sorunun cevabi, daha ileride-
ki bagka bir pasuktan ©grenilebilir. Bamidbar
10:11'de, Terua seklindeki bir borazan sesi
sayesinde Bene-Yisrael'in Tanri’'min Huzuru'nda
hatirlandig1 sdylenmektedir. Benzer sekilde, bir
savag Oncesinde de borazanla Terua ¢almanin
Bene-Yisrael'in Tanri'nin Huzuru'nda anilmasmi
saglayacagr belirtilmektedir (Bamidbar 10:9;
Ragbam). Bagka bir deyisle, Terua olarak tanim-
lanan kesik ses (bkz. ¢.a.) Tanr’nmn Huzuru'nda
Bene-Yisrael hakkinda olumlu hatiralarmn can-
lanmasini saglar (Ramban). Elbette Sofar sesinin
asil iglevinin Bene-Yisrael'e Tanri'yi ve O'na
yonelik ibadeti hatirlatmak oldugu agiktir
(Daat Mikra).

Elbette Yahudiler i¢in Tanri’nin Huzuru'nda en
giiclii avukathigi yapacak olan olay, Avraam’m,
uzun yillar bekledigi ve yagliliginda dogan oglu
Yitshak’s Tanr’nin emri iizerine korban etmeye
hazir olmasidir (bkz. Beresit Perek 22; krs. Talmud
— Ros Asana 16a). Bu nedenle, aslinda inek harig
her hayvanin boynuzuyla Sofar iiretilebilirse de,
Sofar iiretimi igin en makbul hayvan koctur; zira
Yitshak'in yerine son anda bir ko¢ korban

edilmistir. Yine ayn1 nedenden dolay: inek ya da
bogaya ait bir boynuz Sofar igin gegerli degildir;
¢linkii bu, Altin Buzag: olaymni ¢n plana ¢ikara-
cak ve bu, Tanr’'nin Huzuru'nda bagiglanmay
uman bir ulus icin hi¢ de olumlu bir hatira
olmayacakti. Ramban, Ros Asana'nmin “Aseret
Yeme Tesuva — On Tesuva Giinii"niin agihist
olmas1 sebebiyle, bu giinde Tanr’nin Huzuru'nda
olumlu amilari canlandirmanin 6zellikle gerekli
oldugunu agiklar.

Actkcast Tanr'ya gegmigteki olaylar1 “hatrlat-
ma” konusu semboliktir. Tanrt bir geyi unut-
madigr gibi, onu hatirlamasina, hele de
bagkasinin  hatirlatmasina  gerek  yoktur.
Hatirlatmadan kasit, Tanri'nin gegmisteki belirli
bir olayda kazanilan manevi liyakate dayanarak,
su anda bize &zel bir ilgi ve merhamet goster-
mesini dilemektir. Ote yandan elbette hicbir sey,
sadece gecmisteki olaylara dayanarak elde edilen
krediye dayandirilamaz. Kisi, istedigi merhamet
ve Ozel ilgiye “simdi” ve “su anda” layik oldugunu
ispat etmelidir. Dolayisiyla 6rnegin Avraam’in
Yitshak’r korban etmeye hazir olmast Tanrrya
degil, insanlara yonelik bir hatirlaticidir
Yahudiler ilk Atalari’nin Tanrt’y1 ne kadar sevip,
O’na ne kadar bagl ve sadik olduklarina yogun-
lasmalidirlar. 37 yaginda giiglii kuvvetli olmasina
karsin, babasinin kendisini bir kuzu gibi baglayip
korban etmesine hazir olan Yitshak’s kendilerine
ornek almalidirlar. Kisi buna yogunlagtipi
takdirde, Tora’ya ve Tanri'ya yakinlasacak,
giinahlarindan pigmanlik duyup Tesuva yapacak-
tir. Bu diinyaya keyif igin degil, Tanri'ya bagh ve
yakin olmak icin geldigini, dolayisiyla baz
durumlarda rahatindan feragat etmekten kagin-
mamasi gerektigini anlayacaktir. Ve insan bu
gercegi goz Oniine aldid1 takdirde, onun kalbinin
derinliklerini okuyan Tanr da, ona elbette mer-
hamet edecektir. Sofar'in kivrik olmasmin sem-
bollerinden biri budur: Kisi kalbini ve arzularini
frenleyip, egip, torpiileyip, Tanr'nin Huzuru'nda
Tesuva yapmalidir (Meam Loez).

Ibranice Zihron Terua [Zihron sozciigii, “Zikaron
— Hatira; Amumsama” kelimesinin tamlama igin-
deki halidir]. Zikaron sozciigii, yargi kavramiyla
dogrudan baglantilidir. Zira bir mahkemede,
yargilanan kisi hakkindaki her sey ortaya dokiiliir
ve  “hatirlanir”. Tora Ros Asana hakkinda bu
sdzcligii kullanarak bu giiniin Tann katinda
yarginin gerceklestigi giin olduguna isaret etmek-
tedir (Rabenu Behaye). Ayrica her ne kadar Tora
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amact itiraftir (bkz. 5:5 agk.) ve samimi bir itiraf,
belirli bir giinah hakkinda pismanlik ve bir daha
yapmama konusundaki kararin en bariz disavuru-
mudur. Dolaysiyla Tesuva olmadigr takdirde ne
bu 6zel giinlerin ne de getirilen korbanlarin hicbir
etkisi olmaz (bkz. s.a.; krs. 16:30 agk.). Bu agik-
lama Sozli Tora'ya birakilmig olmasina kargin,
ileride buna gonderme yapildigin1 goriiyoruz:
“Tanr'nin Korbanlan [=Tanr'nn istedigi asil kor-
ban] kirik [=pisman] bir ruhtur. Kirik ve kederli bir
kalbi, Tanrt hor gormeyecektir” (Teilim 51:19)
(Daat Mikra).

27. Ancak — Ibranice Ah. Bu sozciik, daima
anlamda bir daralma ifade eder (Talmud Yerusalmi
— Berahot 9:7). Burada da Yom Kipur'la ilgili bir
noktaya dikkati ¢ekme amaci vardir: Yom Kipur
giinahlarin bagislandigi ve onarildigr bir giindiir.
Fakat bu, sadece Tesuva yapan kisiler icin
dogrudur. Bunu ihmal eden kisiler icin ise Yom
Kipur'un hicbir yarart olmaz (Talmud — Sevuot
13a; Rasi; Rabenu Behaye; bkz. 16:6 ack., Itiraf
k.b.). Ikinci bir nokta da su ana kadar olan bayra-
mlarla Yom Kipur arasindaki farktir. Yom Tov’da
39 melahanin, yemek hazirlamaya yonelik bazilart
yapilabilir; ama Yom Kipur’da bunlar da yapilamaz
(Ragbam).

Bu yedinci ayin onunda — Yom Kipur, 10 Tigri
tarihindedir; hem Erets-Yisrael icin hem de
Diaspora igin sadece bir giin.

Onarim Giini’diir — Ibranice Yom Akipurim.
Bu, genelde tekil haliyle Yom Kipur olarak
kisaltllir (bkz. s.p. ack.). Kastedilen, giinahlarin
Oylesine silinmesi degildir. Bir giinahin etkilerinin
tamamen ortadan kalkmast icin iki agama
gerekir: Tesuva — ki bu, pigmanlik, itiraf ve gele-
cekte giinahin tekrarlanmayacagma dair karar-
lilig1 gerektirir — ve onarm. Bir giinah,
giinahkarin ruhunda olumsuz etkilere sahiptir.
Bu etkilerin gecersiz kilinabilmesi igin gesitli yol-

lar vardir. Kisi daha ¢cok mitsva yapma konusun-
da gayret gosterip rahatindan feragat edebilir ya
da Tanr1 ona bazi sikintilar génderir. Bazi zaman-
larda ise Tanrt bu onarimu saglamak igin farkl
yollar sunar. Korban getirme, orug, dua gibi yon-
temler bu onarimda yardimer olur. Iste soz
konusu onarim igin bir bagka olasilik da Yom
Akipurim’dir. Tk sart olan Tesuva gerceklestigi
takdirde bu giiniin 6zellikle Tanr'ya yonelik
giinahlarin 6nemli bir kismin1 onarma giicii

vardir (bkz. 16:30 agk.).

Kutsal bir bayram — Ibranice Mikra Kodes.
Bunun anlami “kutsiyet ilamt” seklindedir. Bayram
tarihlerinin Bet-Din tarafindan belirlenmesi sek-
lindeki anlam Yom Kipur icin de uygundur. Ote
yandan diger bayramlarda ve Sabat giinlerinde bu
kutsiyet vurgusu, bir kadeh sarap esliginde
yapilan Kidus duasi ve kuvvetli bir ziyafetle yapil-
masina karsin, Yom Kipur icin bu gecerli degildir.
“Ah — Ancak” sdzciigiiniin ifade ettigi anlamda
daralmalardan biri de budur (bkz. Ancak k.b.).
Bagka bir deyisle Tora, “Su ana kadar yiyip igilen
bazi bayramlardan bahsedildi. Ancak Yom Kipur
bir zevk giinii degildir ve orug tutmayi, giinahlar
icin tam bir pismanligin dile getirilmesini gerek-
tirir” demektedir (krs. Ibn Ezra; Sforno). Yom
Kipur'un kutsiyeti, giizel, temiz giysiler ve 6zel
dualarla, 6zel korbanlarla ve melaha yapmaktan
kacinmakla vurgulanir (Torat Koanim; Rasi; Daat
Zekenim). Temel olarak duadan kasit, bu bayra-
min kutsiyetinden, Amida duast icindeki 6zel
bolimde bahsedilmesidir (Talmud — Ros Asana
32a; Talmud — Sevuot 13a, Rasi 0.a.; Beer Basade).
Fakat Yom Kipur'da sinagoga gelen herkes, tama-
men dualarla gegen bu giiniin, diger giinlerle
olan bariz farkinin kendini her agidan belli ettigi-
ni gorir.

Orug tutun — Tam ¢eviriyle “canmiza eziyet edin”.
Fakat bu bir deyimdir ve 6zellikle orug tutmayt
ifade eder. Yom Kipur'da yeme-igme diginda,

25

26-27
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= Hicbir bayagi melaha yapmayin ve Tanri Adma yakilan-korbanlar getirin.”

[81. Yom Kipur]

*® Tanr, Mose’ye konugarak [soyle] dedi:

2T “Ancak bu yedinci ayin onunda — o [giin, giinahlariniz icin] Onarim Giinii'diir — sizin
icin kutsal bir bayram olacaktir. Orug tutun ve Tanr1 Adina yakilan-korbanlar getirin.

25. Higbir bayag1 melaha yapmayin — Mitsvat Lo
Taase No. 193 (Sefer Ahinuh).

Yakilan-korbanlar — Bamidbar 29:1-6’da acik-
lanan Musaf korbanlarindan bahsedilmektedir
(Rasi). Bu korbanlari getirmek Tora'nin 613
mitsvasma dahildir. Mitsvat Ase No. 119 (Sefer
Ahinuh).

Metinden ve yukandaki agiklamalardan
goriildiigii gibi, diger tiim bayramlardan farkl
olarak Tora, Ros Asana ile ilgili bolimii oldukga
kapali bir sekilde sunmaktadir. Terua'nin neyle
calinacagi, “hatirlama” kavrammin niteligi, bu
giiniin Yargt Giinti olugsu ve burada degin-
medigimiz baska bazi noktalar, Tora tarafindan
actklanmamig, sadece haklarinda ¢ok dolaylt
ipuglari verilmistir. Bu da Tora’nin tarz ile ilgili
onemli bir drnektir. Bir konu ne kadar derin ve
gizemli ise, Tora o konuda o kadar kapali ve kisa
bir dil kullanit. Benzer bir durum Tefilin mitsvast
icin de gegerlidir. Tora baz isaretlerin kola ve
baga baglanmasi gerektigini soyleyip konuyu
dylece birakmistir (6r. Semot 13:9 ve 13:16). Ve
eger koklii Sozlii Tora gelenegi olmasaydi, bu
mitsva hakkinda higbir fikrimiz olmayacakt. Bu
isaretlerin nasil olmas gerektigi, seklini, rengini,
ne zaman uygulandig1 ne zaman uygulanmadig:
gibi bircok detay sadece ve sadece Sozlii Tora
sayesinde bilinmektedir. Benzer gekilde Tsitsit
mitsvast (bkz. Bamidbar 15:37-41) gibi 6nemli
bir mitsvanin — Hahamlarimiz bu mitsvanin 613
mitsvaya denk oldugunu &gretirler! — detaylarini
salt Tora’nin metnine dayanarak bilmemiz
miimkiin degildir. Bu mitsvalar gibi, Ros Asana da
kendi iginde ¢ok derin sirlar igeren bir vakittir.

Bu kapaliligin sebebi aciktir. S6z konusu derin
bilgiler sadece belirli bir diizeye ulagmig, hem
bilgi, hem de Tanrr’ya baglilik ve kutsiyet konu-
larinda kendilerini en st diizeyde saflagtirmig
kisilerin ulasabilecegi seylerdir. Oysa Tora sadece
bu kiiciik topluluga degil, tim bir halka

verilmigtir. Bir baligin atesin nasil bir sey
oldugunu bilmesi [ve yasamaya devam etmesi]
nasil imkansizsa, tist diinyalar ve maneviyatin sir-
larina ulagmak da, temel yagantist maddiyat tizer-
ine kurulu insanlar icin de ayni sekilde imkan-
sizdi. Bu nedenle Tora, detaylar1 agiklarken,
sadece maddi gozlerimizle goriip algilayabile-
cegimiz konular1 vermekle yetinmistir. Ve bir kigi
kendi diizeyine hitap eden bu uygulamalari
gerceklestirip kendisini tist diizeylere cekebildigi
takdirde, yavas yavag uygulamanin altinda yatan
niyet ve gercek amaglari da kavramaya baglaya-
cak, bu kez bu uygulamalari daha da 6ziimsenmis
bir bilincle gerceklestirecektir (Rabenu Behaye).

26-32. Yom Kipur. Mose Rabenu, Sinay dagmn-
dan 10 Tisri giing, ikinci On Emir tabletleri ile
inmisti (bkz. Semot 34:25 agk., Elul k.b.). Bu da,
Tanri’'nin, Altin Buzagi giinahinin ardindan
ulusu bagigladigini gostermekteydi. Bu nedenle,
Tanr o giinii, ebedi bir bagiglanma giinii olarak
belirlemistit. Yom Kipur'da “Yetser Ara — Kotii
Diirtii’niin etkisi azalir ve Yahudiler, Tanri'nin
hizmetindeki meleklerin diizeyine yiikselirler.

Yom Kipur'dan bahseden onceki bolim (Perek
16), temel olarak Koen Gadol'un bu giinde Bet-
Amikdas'taki gorevlerinin detaylarini vermis, ig
yapma yasad1 ve orug tutma gerekliligine ise “yeri
gelmisken” deginmigti. Bagka bir deyigle orada
hitap o©zellikle Koenler'e, daha dogrusu Koen
Gadol’a yonelikti. Burada ise tiim kurallar, tiim
halk i¢in gegerlidir. Bu nedenle giiniin tarihi, cid-
diyeti, yasaklarinin ihlalinin agir cezalari,
baglangig ve bitigi burada belirtilmektedir.

Hem Perek 16 hem de burasy, Yom Kipur'un
bicimsel yanina isaret etmekte, ama bu giiniin
temel ruhu olan, onsuz af ve onarimin miimkiin
olmayacag1 Tesuva konusunu Sézlii Tora'ya birak-
maktadir. Ayni sey, Ros Asana icin de gegerlidir.
Tesuva konusu, korbanlarn basina ellerin dayan-
mast ile ima edilmektedir (16:21). Bu hareketin
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Dolayistyla orug tutmakla iki mitsva birden
yerine getirilmektedir: “Orug tutmak” seklindeki
pozitif mitsva (p. 27) ve “yememek, igmemek”
seklindeki negatif mitsva.

Halkindan kesilip atilacaktir — Karet cezast
(bkz. 7:20 ack.; 17:4 agk.).

30. Yok edecegim — Rasi'ye gore bu ifade,
onceki pasuktaki Karet cezasinin ne anlama
geldigini aciklamaktadir. Tora birgok yerde
“halkinin icinden kesilip atilacaktir” gibi ifadeler
kullanmasina ve bunun Karet cezasi oldugu bilin-
mesine ragmen, Karet cezasinin niteligi hakkinda
bir aciklama yapmamustir. Iste bu aciklama, bura-
da yapilmaktadir. Buna gore Karet cezasi, ruhun
tamamen yok olmasidir. Rasi, Karet teriminin hep
ayni seyi tanimladigi goriisiindedir; yani Karet
cezasinin 6ngoriildiigi her durumda hem erken
ve cocuksuz Sliim hem de ruhsal yok olug stz
konusudur (Torat Koanim; Rasi).

Ote yandan Karet cezasin farkli sekillerde teza-
hiir edebilecegini savunan goriig dogrultusunda,
Sforno, 6nceki pasukta gecen “halkindan kesilip
atilacaktr” ifadesi ile buradaki “halkiun arasmdan
yok edecegim” ifadesinin bu farkli sekillerden ikisi-
ni tanimladigini belirtir. Bilingli olarak Yom
Kipur'da orug tutmayan biri “kesilip atilacak”,
melaha yapan biri ise “yok edilecektir”. Karet
cezasinin bu ikinci sekli daha agirdir. Orug tut-
mayan kisinin cezasi nispeten daha hafiftir;
clinkii bu kisi, zaaflarm1 kontrol edemeyen bir
oburdur. Ama melaha yapan kisi, Tanr'nin Istek-
leri'ni hor gordiigiinii agikca ortaya koymus olur;
bu nedenle Karet'in daha agir bir seklini hak eder.
Sabar giinii kasith ve bilingli olarak melaha yapan

kisinin cezast idamdir; ancak [giiniimiizde oldugu
gibi] sartlar nedeniyle bu ceza uygulanamiyorsa
ceza Karet'tit. Yom Kipur'da ise sartlar ne
olursa olsun kasith ve bilingli olarak melaha
yapmanin cezast dogrudan Karet'tit.  Yom
Kipur'la Sabat arasindaki bir fark buradadir
(krs. Misna — Megila 1:5).

31. Hicbir melaha yapmayin — Yom Kipur'la ilgili
olarak bu yasak birkag kez tekrarlanmaktadir (p.
28; 16:29; Bamidbar 29:7). Tora bu sekilde, Yom
Kipur'da melaha yapan bir kisiyi, birden ¢ok
yasag1 ihlal etmis olmakla sorumlu tutmaktadir.
Ayrica Tora Yom Kipur icin “bu giin boyunca
hicbir melaha yapmaym” (p. 28) demistir. “Giin”
sozcligii genel olarak giindiizii ifade ettigi igin
okuyucu, bir ¢nceki gece baglayan Yom Kipur'da
geceleyin melaha yapilabilecegi gibi hatali bir
sonuca varabilirdi. Tora bunun éniine gegmek ve
geceleyin bile melaha yapilmamasi gerektigini
vurgulamak amaciyla bu emri burada “bu giin
boyunca” ifadesi olmaksizin tekrarlama ihtiyaci
duymustur (Talmud — Yoma 81a; Rasi; Mizrahi;
Sifte Hahamim). Alternatif olarak buradaki
tekrarin olast bir bagka sebebi, Yom Kipur'da is
yapmama konusundaki kuralin “nesilleriniz
boyunca yasadigmuz her yerde [gecerli olan] ebedi bir
kanun” oldugunu vurgulamaktr (Ibn Ezra; Daat

Mikra).

28

29

30

31
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% By giin boyunca hicbir melaha yapmayin; zira o, Tanriniz Asem’in Huzuru'nda sizin
admiza onarim saglayacak Onarim Giint’diir.

= “Ciinkii bu giin boyunca oru¢ tutmayan herhangi bir kisi, halkindan kesilip
atilacaktir.

30 Ayni sekilde, bu giin boyunca herhangi bir melaha yapan herhangi bir kisi [olursa],
o cant halkinin arasindan yok edecegim.

31 “[Bu giin boyunca] Higbir melaha yapmayin; [bu,] nesilleriniz boyunca yasadiginiz
her yerde [gecerli olan] ebedi bir kanundur.

yikanmak, deri ayakkabilar giymek, viicuda
ferahlatici maddeler stirmek ve egler arasi iligki
de yasaktir (bkz. 16:29 acgk.). Yine de bunlar da
“eziyet” tanimina dahil olmalarina ragmen, Karet
cezast (p. 29) sadece yeme-igme yasagimin delin-
mesi durumunda hak edilir.

Bu orug¢ Tora’nin 613 emrinden biridir. Mitsvat
Ase No. 120. Y1l icinde herkesin giinahlarinin
affedilip onarilabildigi bir giin belirlemek
Tanr’'nin Sefkati’nin bir digavurumudur. Yemek,
icmek ve diger fiziksel zevkler, insanin fiziksel
yoniiniin agir basmasina yol agar ve onu giinah
islemeye daha meyilli hale getirir. Bir kulun, efen-
disinin huzuruna, hem de hakkinda karar verile-
cegi giinde fizikselliginin agir bastigi bir gekilde
gelmesi uygun degildir. Zira genel bir prensibe
gore bir insan, bulundugu andaki durumuna gére
yargilanir; dolayistyla yargi aninda insanin fiziksel
yanini zayiflattp maneviyatini giiclendirmesi
gerekir. Bu sayede, yaptig1 Tesuva’nin sonrasinda,
giinahlart icin uygun telafiyi ve affi gorecek,
fiziksel tutkulart buna engel olmayacaktir

(Sefer Ahinuh).

Yakilan-korbanlar getirin — Hem Bamidbar
29:7-11'de listelenen Musaf korbanlart hem de
gliniin 6zel ibadeti icin getirilen diger korbanlar-
dan (bkz. Perek 16) bahsedilmektedir (Ragbam;
Sforno). Bu korbanlar1 getirmek 613 mitsvadan

biridir. Mitsvat Ase No. 121 (Sefer Ahinuh).

28. Bu giin boyunca — Ya da “giiniin kendisinde”.

Ayrica bkz. Beresit 17:23 agk.

Hicbir melaha yapmayin — Bkz. 16:29. Tipki
Sabat gibi, Yom Kipur'da da 39 melahanin tiimiinii
yapmak yasaktir. Dolayisiyla Yom Kipur, Yom Tov
giinlerinden farklidir (krs. p. 7 ack.). Biraz agagi-
da soylendigi gibi, “O [giin] sizin icin isten tama-
men el cekmeyi gerektiven bir Sabat'tr” (p. 32).

Ciimlenin akigina goére, bu yasagm temelinde, bu
giiniin giinahlarm onarildig1 yiiksek kutsiyette bir
giin olmast vardir. Bir kigi, pigmanlik duyup
giinahlarm1 affettirebilecegi boyle bir giinde,
yasak igleri yapmay1 nasil diistinebilir? (Sforno).

Yom Kipur'da melaha yapma yasag1 613 emirden
biridir. Mitsvat Lo Taase No. 194 (Sefer Ahinuh).

Sizin adiniza onarmm saglayacak — Yom Kipur,
“Bene-Yisrael'in” giinahlar1 icin Tanrt katinda
onarim saglanan giindiir (Ibn Ezra; bkz. 16:30).
Yom Kipur'da yapilan 6zel ibadette getirilen kor-
banlar bir yana, “giiniin kendisi” bu onarimi
saglama giicline sahiptir (Ramban). Nitekim
Yom Akipurim geklindeki ¢ogul kullanim, bu
giinde onarmi saglama ozelligine sahip birgok
avantajin mevcut oldugunu ima etmektedir.
Bunlardan biri de “giiniin kendisi”dir — tipks kor-
banlarin diger bir avantaj olmasi gibi (krs. Daat
Mikra). Dolayisiyla Bet-Amikdas’in — ayakta
olmadigi ve korbanlarin gergeklestirilemedigi
giiniimiizde bile, Yom Kipur'un bu giicii
giinahlarin bagiglanmasi ve onarilmast igin ayni
sekilde gecerlidir. Tek sart, samimi bir Tesuva'dir
(Rabenu Behaye).

29. Ciinkii — Bu ve siradaki pasuk, ¢nceki iki
pasugun agtklamasidir: “Orug tutun ve melaha
yapmayin; zira aksi yonde davranirsaniz cezasi
Karet'tir”.

Orug tutmayan — p. 27’de orug tutma emri veril-
migti. Burada ise ayni konu olumsuz ifadeyle
tekrarlanmaktadir. Oradaki emir “oru¢ tutun”
seklinde pozitif bir mitsva iken, buradaki
“yemeyin ve i¢cmeyin” anlaminda negatif bir
mitsvadir. Dolayisiyla Yom Kipur'da yememek ve
icmemek de Tora’nin 613 emrinden biridir.

Mitsvat Lo Taase No. 195 (Sefer Ahinuh).
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tarihi igin sabitlenmistir. Yom Kipur'un tarihi ise,
Bet-Din’in ilanina bagli olan Ros Hodes’e dayanir
(p- 2 agk.). Bu nedenle Tora burada Yom Kipur
icin “[Sizin] Sabatiuz” demektedir. Sabat ise
“Tanm’nun Sabat”dir (bkz. p. 3 ack.).

33-43. Sukot ve Semini Hag Aatseret. “Cardak-
lar Bayrami1” Sukot, Tanri’nin, Bene-Yisrael'i
coldeyken korumak icin sagladigi barmaklar
antsina kutlanit. Sukot bayramina 6zgii uygula-
malardan temel nitelikteki bir tanesi, bu bari-
naklar1 anma temasini tagir (p. 43). Talmud’'da
Tora'nin bu bolimde “cardak” sozciigiiyle tam
olarak neyi kastettigi konusunda bir gériig ayriligt
stz konusudur. Rabi Eliezer’e gore gercekten de
bu sozciik, bilinen anlaminin ifade ettigi gibi,
Bene-Yisrael'in ¢olde cardaklarda siirdiirdiigi
yasantiya isaret eder. Buna gore halk, normalde
¢olde yolculuk eden kigilerin yaptiklar: gibi
saman, kamis vs.den yararlanarak kendilerine
cardaklar yapmiglardi. Col ortaminda bu kadar
kalabalik bir halka yetecek kadar saman, kamig
gibi malzemelerin bulunmasi bir mucizeydi. Rabi
Akiva ise, buradaki “gardak” sdzciigiiyle, ¢ol yol-
culugu boyunca Bene-Yisrael'e eglik eden
koruyucu bulutlarin kastedildigi goriistindedir
(Talmud — Suka 11b). “Anane Akavod — Onur [ya
da Ihti§am] Bulutlar” olarak adlandirilan bu
bulutlar, halkt dért yonden sariyor, Gstten giines
ve diger etkenlerden koruma sagliyor, alttan da
yolu diizenleyip zararh hayvanlari bertaraf edi-
yordu. Onde giden yedinci bir bulut ise halka yol
gosteriyordu (bkz. Bamidbar 10:34 ack.). Targum
Yonatan’a gore bu bulutlar, Bene-Yisrael'e, Sukot
adli yerden ayrildiklari sirada eslik etmeye
baglamigtir  (Semot 13:20 agk.). Belki de
burasimnin bu isimle anilmasinin bir nedeni budur.
Yine de her iki goriige gore de, Sukot, Tanr'nin
Bene-Yisrael'in refah ve mutlulugu konusunda
Ozel bir alaka gostermesinin kutlanmasidir. Rabi
Akiva'nin bu gériisii su pasuklarla desteklenmek-
tedir: “Tann tiim Tsiyon dagmu ve ona cagrilanlan
giindiiz [korumak izere yeni bir] bulut, gece [koru-
mak icin] duman ve ates alevi parlust yaratacak.
[Bu bulut] Giindiiz kavurucu sicaktan [korumak

icin] golge, gece selden ve yagmurdan [korumak icin]
siginak ve korunak [seklinde] bir cardak [gérevinde]
olacak” (Yesayau 4:5-6) (Daat Mikra).

Targum Onkelos, Ragi ve Sulhan Aruh (Orah
Hayim 625:1) Rabi Akiva’nin goriisiinii benim-
serler. Ramban da Rabi Akiva'nin goriigiiniin bu
pasuga daha uygun oldugunu belirtir; ¢iinkii
nesiller boyunca hatirlanmaya deger olma agisin-
dan, mucizevi Onur Bulutlar’'nin énemi, agik bir
sekilde, alelade gardaklarinkinden ¢ok daha
biyiktiir.

Ayrica, Sukot, “Zeman Simhatenu — Nesemizin
Zamant” olarak tanimlanan tek bayramdir.
Bunun nedeni, Sukot bayraminin hem bireysel
hem de ulusal anlamda, uzun zamandir beklenen
bir amaca ulagildig1 bir zaman olmasidir. Tarimsal
anlamda, Sukot, 6nceki yil icinde ekilip iizerine
titrenen ve yaz boyunca tarlada olgunlagan tiriin-
lerin hasat edildigi zamandir (bkz. p. 39 agk.).
Sukot, manevi anlamda da bir siirecin sonuglan-
masidi. Once fiziksel kurtulug gergeklegmistir
(Pesah). Daha sonra bu kurtulusun amact olan
Tora alinmustir (Savuot). Tora'nin kural ve 6giit-
leri giderek yagamin ayrilmaz bir pargasi haline
gelmig ve bunun oturmasiyla Tora 6grenimi ve
uygulamasi egsiz bir nege kaynagi halini almis olur
(Sukot).  Ayrica, Sukot, giinahlarimizdan
arindigimiz, Tisri'deki Tesuva ve kefaret siirecinin
de mutlu sonudur.

34. Yedinci ayin on besinci giiniinde — Sukot
bayrami 15 Tigri tarihinde baglar.

Tanr1 Admna — Tipki bayram korbanmin “Tanmn
Adma” olmast gibi, bu bayramda insa edilen
cardaklar da “Tann Admna”dir. Bu durum
bayramin yedi giinii boyunca siirer. Dolayistyla
Suka’nin insasinda kullanilan malzemelerden
yarar saglamak bu siire boyunca yasaktir

(Talmud — Suka 9b).

Cardak Bayrami — Ibranice Hag ASukot.
Bayramin ismi olan Sukot, “Suka — Cardak”
(bkz. p. 42) sdzciigiiniin cogul halidir.

32

33

34



Emor 525

23:32-34

2O [giin] sizin igin isten tamamen el cekmeyi gerektiren bir Sabat’tir ve [bu giin
boyunca] orug tutmalisiniz. Ayin dokuzunda aksam vakti [baglayip, o] aksamdan [ertesi]

akgsama kadar Sabatiniz't uygulayin.”

[82. Sukot]

 Tann, Mose’ye konugarak [soyle] dedi: 3% “Bene-Yisrael'e [soyle] konus:
“Bu yedinci ayin on beginci giiniinde, Tanr1t Adina yedi giinliik ‘Cardak Bayramr’

[baglayacaktir].

32. Isten tamamen el cekmeyi gerektiren bir
Sabat’tir — Ibranice Sabat Sabaton. Yom Kipur'da
isten el cekmek 613 emirden biridir. Mitsvat Ase
No. 122 (Sefer Ahinuh).

Ay dokuzunda aksam vakti — Ifadenin basit
anlami, orucun 9 Tisri aksami bagladigi sek-
lindedir. Hahamlarmuz sorarlar: Ayin dokuzunda
oru¢ tutulur mu? Orug, aym onundadir! Ve
cevaplarlar: [Tora “aym dokuzunun aksaminda”
sozleriyle, bir anlamda ‘“ertesi giin orug
tutabilmek icin kendini dokuzu aksam iistii iyi bir
ziyafetle hazirla” demektedir. Pasugun basit
anlamina gore bu hazirlik da oruca dahilmis gibi
goriindiigiinden, bu kullanim bir prensibi 6gretir
(Rasi):] Ayin dokuzunda kuvvetli bir sekilde
yiyip igerek ziyafet geken [ve ertesi giin orug
tutan] birini, Tora, aymn hem dokuzunda hem de
onunda orug tutmug gibi kabul eder (Talmud —
Yoma 81b; Talmud — Berahot 8b). Bunun yaninda
Yom Kipur'dan 6nceki giin orug tutmak yasaktir.
Bu giinde yeme-igme konusuna bu kadar énem
verilmesinin bir nedeni, insanm tiim mitsvalar1
nese icinde yerine getirmesine dair gerekliliktir.
Tesuva yapmak da Tora'min mitsvalarindan
biridir. Fakat yapist geregi bu mitsva pigmanlik,
keder ve gozyasi gerektirir. Bu nedenle bu
mitsvanin gerektirdigi nese, Yom Kipur dncesin-
deki ziyafetle yerine getirilir (Meam Loez).

Oru¢ ayin dokuzunda tutulmaz, zira pasuk
“aksam wvakti” [yani hava karardiktan sonra]
demektedir. Oruca hava karardiktan sonra da
baglanamaz, zira pasuk “aym dokuzunda” demek-
tedir [oysa hava karardiktan sonra artik 10
Tisri'dir]. Dolayisiyla Yom Kipur'a ayin dokuzun-
da glineg batmadan bir siire dnce baglanit. Bu
bize, Sabat ya da bayram gibi 6zel bir giin
oldugunda her zaman, bu giine vaktinden biraz
once baglanmasit gerektigini ogretir. Buna
“Tosefet Kedusa — Kutsiyet Eklemesi” adi verilir;
¢linkii bu 6zel giiniin éncesindeki normal giin-
den bir kisim, 6zel giinle birlestiginden kutsiyet
kazanmig olur. Pasuktaki “aksamdan aksama”

sozciikleri, ayn1 eklemenin, bu 6zel giiniin biti-
minde de yapildigini 6gretir. Yani 6zel giin biter
bitmez normal bir giinmiis gibi davranilmaz,
onun yerine biraz beklenir. Ayrica bu pasuk
temelde Yom Kipur’dan bahsediyorsa da, bunun
diger tiim 6zel giinler icin de gegerli olduguna
gonderme yapmaktadir: [Pasugun son ifadesi tam
ceviriyle “Sabatiuz'da Sabat yapm” seklindedir
(bkz. s.a.).] “Sabat yapm” ifadesi bu kuralin Sabat
giinleri igin, “Sabatmiz” sdzctigii de [tarihleri Bet-
Din tarafindan belirlendiginden (krs. s.a.)] Yom
Tovlar igin ayni sekilde gegerli oldugunu ogretir
(Talmud — Ros Asana 9a).

Genel olarak Yom Kipur [tipki Sabat gibi] giin
batimindan yirmi dakika kadar 6nce baglar. Yine
de Tora p. 29'da orugla, p. 30’da da melaha yap-
makla ilgili olarak Karet cezasim1 6ngoriirken,
ozellikle “Bu giin boyunca” ifadesine yer vermek-
tedir. Bu da, sz konusu “kutsiyet eklemesi”
vazgegilmez bir gart olmasina kargin, melaha yap-
mak ya da orug tutmamak nedeniyle éngériilen
Karet cezasinin, sadece “asil giiniin” baglangig ve
bitigi [yani giin batimi ile ertesi aksam giin-
batimi] arasindaki siire icin gegerli oldugunu gos-
terir. Dolayistyla s6z konusu ekleme yirmi dakika
degil de sadece birkag dakika olsa bile bu kural
yerine gelmis olur ve daha &nce baglanmadig
icin Karet hak edilmez (Talmud — Yoma 81a).

Sabatimiz’1  uygulayin — Ibranice Tigbetu
Sabatehem. Bu, yaklagik bir ¢eviridir. Tiirkge'ye
tam geviri “Sabatiiiz’da Sabat yapm” seklindedir.
Burada Yom Kipur, “Sabatmiz” olarak tanimlan-
maktadir. Bu boliim boyunca goriildiigii iizere, 39
melahanin hicbirinin yapilamadig iki giin vardir;
biri normal her hafta kutlanan Sabat, digeri de
“Sabat Sabaton — Isten tamamen el cektirmeyi
gerektiren bir Sabat” olarak adlandirilan Yom
Kipur'dur. Bu ikisi arasinda [Yom Kipur'daki orug
ve diger ek yasaklamalarin yaninda] bir fark
vardir: Sabat'in ne zaman kutlanacagi her zaman
bellidir: Haftanin yedinci giinii — ve bu giin,
Tann tarafindan Yaratilig sirasinda tiim diinya
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Ote yandan bu sozciik “Atsar — Durdurmak; Men
Etmek; Engellemek” kokiinden gelir. Tanri
Yahudiler’e “sizi yanimda alikoyuyorum” demek-
tedir. Hahamlarimiz bunu bir misalle agiklarlar:
Bir kral bir siire igin cocuklarini yanina ¢agirr.
Birlikte neseli gecen bu siire sonunda cocuk-
larinin geri donme vakitleri geldigi zaman kral
onlardan ricada bulunur: “Cocuklarim; rica ede-
rim bir giin daha yanimda kalin. Bu kadar giizel
gegen bir siire sonunda bir anda sizden ayrilmak
zoruma gidiyor”. Tanr1 da buna benzer bir
sekilde, Ros Asana ve Yom Kipur'la ciddi baglayan
ama Tesuva sonucu yakinlasmayla devam
edip Sukot'ta kutlamaya dontisen birliktelik
sonucunda, Semini Hag Aatseret’te Yahudiler
icin bir bayram daha belirlemistir (Midras
~Vayikra Raba; Rasi).

Bir Yahudi, uzun bir bayramlar déneminin
sonunu igaretleyen Sukot bayramindan sonra,
giinlik hayatina dénmeden once, bu dénem
boyunca edindigi bilgi ve Ogretileri dziimseyip,
kendini Tanri hizmetine adamak, O’nun
Sézleri'ni etiit etmek ve O’'nun Evi'nde bir giin
daha gecirmek igin, o giiniinii igten uzak durarak
gecirmelidir (Ibn Ezra; Sforno). Dolayistyla
Semini Hag Aatseret, Tora'dan kaynaklanan nege
icin en uygun giindiir. Nitekim “Simhat Tora —
Tora Nesesi” adi alundaki senlikler, Semini Hag
Aatseret’in bir pargasidir ve Erets-Yisrael’de
bayramin tek giiniinde, Diaspora’da ise ikinci
giinde gergekletirilir.

Sozciigiin alternatif bir gevirisi “toplanma; bir
araya gelis” seklindedir (Targum Onkelos). Bir
bagka alternatif “kapars; bitis” seklindedir; zira
Semini Hag Aatseret, uzun bir bayram déneminin
kapanigini isaretler (Daat Mikra; krs. Septuaginta:
Yunanca eksodion). Hahamlarimiz'in kullandik-
lart dilde Savuotr bayrami da Atseret olarak
adlandirili. Bunun olast bir sebebi, Savuot’un

Pesah’ta baglamig olan 49 giinlik Omer sayimu
dénemini kapatmasidir (Daat Mikra).

Hicbir bayagi melaha yapmayin — Bkz. p. 7 ve p.
8 ack (Rasi). Mitsvat Lo Taase No. 197
(Sefer Ahinuh).

37. Her giine ait islem o giin [yapilacak sekil-
de] - Bu ifade, toplumsal korbanlardan
bahsedildigini gostermektedir. Zira bireysel kor-
banlarin getirilmesi, belirli bir giine bagl degildir

(Daat Mikra).

Bamidbar 28 ve 29. Perekler’'de listelendigi tizere,
her 6zel giiniin kendine has bir Musaf korban
vardir. Bu ifade, bir Musaf korbaninin uygun
giiniinde sunulmamasi durumunda, bagka bir giin
bunun &denemeyecegini 6gretmektedir (Torat
Koanim; Talmud — Berahot 26a; Rasi). Ama “o
giin” bitmedigi siirece hala getirilebilir (Talmud —
Temura 14a).

Ola-korbanlar1 ... Minha-korbanlar1 — Onceki
actklamada belirtildigi tizere burada, bayram giin-
lerinde gerceklestirilen Musaf korbanlarindan
bahsedilmektedir. Bu Musaf korbanlarinm liste-
lendigi Bamidbar 28 ve 29. Perekler’de, bagimsiz
olarak gelen herhangi bir Minha-korbanindan
bahsedilmemektedir. Dolayisiyla burada sozii
gecen Minha-korbanlari, orada da belirtilen ve
Ola-korbanlarmin yaninda onlara bagl olarak
getirilen Minha-korbanlanidir (Talmud — Menahot
44b; Rasi; Beer Basade).

[Selamim-]Kesim[leri] ... Nesehler — Tora
“Zevah — Kesim” sozctigii her zaman Selamim-kor-
banin1 kasteder (3:1 ack.; Semot 24:5). Neseh
islemi tek bagina yapilmaz; daima sigir ya da
davarla yapilan bir korbana eslik eder. Dolayisiyla
burada Selamim-korbanlar1 ve onlara eglik eden

Nesehler’den bahsedilmektedir (Daat Mikra).

35

36

37
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3 Ik giin kutsal bir bayramdir; hicbir bayagi melaha yapmayn. 3 Yedi giin boyunca

Tanrt Adma yakilan-korbanlar getirin.

“Sekizinci giin sizin icin kutsal bir bayramdir; Tanr1 Adina yakilan-korbanlar getirin. O
[giin], imtina[ zamani]dir; hicbir bayagi melaha yapmayin.

“Tanrt Adina yakilan-korbanlar getirmenizi gerektiren ve — her giine ait iglem o
giin [yapilacak sekilde] — Ola-korbanlar1 ve [onlara eslik eden] Minha-korbanlar,
[Selamim-]kesim[leri] ve [onlara eglik eden] Nesehler [yaparak] kutsal bayramlar olarak
kutlayacaginiz Tanri'nin Ozel Vakitleri bunlardir.

35. 1lk giin kutsal bir bayramdir — Diaspora icin
ilk iki giin.

“Bayramin kutsiyet ve ayricaligini lezzetli yiyecek
ve igecekler, temiz kiyafetlerle vurgulamalisiniz”
(Torat Koanim). Sukot’un ilk giinii bayram yap-
mak Tora’nin 613 emrinden biridir. Mitsvat Ase

No. 123 (Sefer Ahinuh).

Hicbir bayag1 melaha yapmayin — Bkz. p. 7 ack.
Sukot'un ilk giiniinde melaha yapmamak 613
emirden biridir. Mitsvat Lo Taase No. 196 (Sefer
Ahinuh).

Bu ifadenin hemen ardindan diger pasuk “yedi
giin boyunca” sdzleriyle baglamaktadir. Bu da Hol
Amoed’'de de yapilmasi yasak olan melahalar
olduguna isaret eder (Talmud — Hagiga 18a; bkz.
s.p. agk.).

36. Yakilan-korbanlar getirin — Bamidbar 29:12-
34'te listelenen ve Pesah’tan farkli olarak
(Ibn Ezra), her giin farkl sayida getirilen Musaf

korbanlari. Bu Musaf korbanlarini getirmek
Tora'nin 613 emrinden biridir. Mitsvat Ase No. 124.

Sekizinci giin — Diaspora’da hem sekizinci hem
de dokuzuncu giin.

Bu, Sukot'a bitigik, ama ayr1 bir bayram giintidiir
(bkz. p. 39 ack.) ve “Semini Hag Aatseret —
Sekizinci [giinde kutlanan] Toplanma Bayrami”
olarak adlandirilir.

Semini Hag Aatseret’in kendine 6zgii bir bayram
olugu, alt1 sekilde vurgulanir. [1] “Payis — Kura”.
Normal giinlerde Bet-Amikdas'taki iglemlerin
hangi Koenler tarafindan yapilacag: kurayla belir-
lenirdi. Sukot bayram1 boyunca ise Musaf korban-
lart igin bu kura islemi yapilmaz, belirli bir sira
takip edilirdi. Ancak Semini Hag Aatseret’te
tekrar kura iglemi yapilirdi. [2] “Zeman -
Zaman”. Mutlu bir zamana erigtirdigi igin Tanrt'y1
miibarek kilma amaciyla soylenen Seeheyanu

berahasi, Semini Hag Aatseret giinii de sdylenir.
Her bayramda Kidus duast iginde séylenen bu
beraha, Sukot'un baginda sdylenmesine kargin
Semini Hag Aatseret'te de soylenerek bu giiniin
farkli bir bayram oldugu belirtilmektedir. [3]
“Regel — [Hac] Bayrami”. Bu giin kendine has bir
bayram olarak kutlanir ve Suka’da oturulmaz. [4]
“Korban”. Kendine ait, [Sukot giinlerinden fark-
1] 6zel bir Musaf korbani vardir. [5] “Sir — Sarki”.
Bet-Amikdas'ta Leviler'in [giiniimiizde de bizim
dua sirasinda] Teilim kitabindan séyledikleri bu
giine mahsus bir mezmur vardir. [6] “Beraha”.
Giiniin dualarinda Semini Hag Aatseret oldugu
vurgulanir (Talmud — Suka 48a; Rasi o.a.;
Daat Mikra).

Kutsal bir bayramdir — Semini Hag Aatseret’te
bayram yapmak, Tora'min 613 emrinden biridir.

Mitsvat Ase No. 125 (Sefer Ahinuh).

Yakilan-korbanlar getirin — Bamidbar 29:35-
38'deki Musaf korbanlari. Bu korbanlar1 getirmek
613 emre dahildir. Mitsvat Ase No. 126
(Sefer Ahinuh).

O [giin] — Pasuk, Semini Hag Aatseret’te bayag
melahalarin  yapilmasini yasaklamasina kargin,
bunu &zellikle “o [giin]” icin sdyledigini vurgula-
maktadir. Dolayisiyla Sukot'un ilk giiniinden
sonra Semini Hag Aatseret’e kadar olan Hol
Amoed giinleri icin bu yasak gegerli degildir. Her
ne kadar Hol Amoed'de de, alelade bir giinmiis
gibi davranmak yasak olmasina kargin, Yom
Tov'dan farkli olarak, maddi kaybi engelleme
amaclh igler yapilabilir (bkz. p. 8 acgk.; Torat
Koanim; Rasi).

Imtina[ zamanmi]dir — Ibranice Atseret. Basit
anlamda, kastedilen imtina, pasugun devaminda
talep edildigi iizere melaha yapmamakla (Saadya
Gaon; Ibn Ezra; Ragbam; Radak, Serasim; krs.
Devarim 16:8) ve belirli bir kutsiyet vurgusuyla
(Sforno) ifade bulacaktir.
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olarak adlandirilir (Semot 23:16). Asaf koki,
tarimsal {irtinlerin toplanip depolanmasini ifade
eder. Yagmurlarin baslayacagt mevsime kadar
tirtinler tarlada giinegin kurutmasina birakilir ve
yagmurlarin  baslayacagi doéneme rastlayan
Sukot’ta toplanarak depolanir. Dolayisiyla “Asif —
Hasat” tarimsal yilin son islemidir ve yeni tarim-
sal yilin iglemlerine gecilmeden dnce tamamlanir.

Iste ciftci, bu dénemde tarladaki iginden tatile
girmistir (Daat Mikra; bkz. Semot 23:16 agk.).

[Baz1 6zel uygulamalar s6z konusudur] — Diger
bayramlardan farkli olarak, Sukot bayramu,
mitsvalar agisindan oldukga zengindir. Simdi
Tora bu mitsvalart — Arbaat Aminim (s.p.) ve
Suka (p. 42) mitsvalarmni — agiklayacaktir.

Yedi giin boyunca kutlayin — Burada kullanilan
“Tahogu — Kutlaym” sdzciigii, aynm1 zamanda,
bayramin serefine, “Korban Hagiga — Kutlama
Korbam” olarak bilinen ve Selamim-korbani sek-
linde gerceklestirilen &zel bir korbanin geti-
rilmesini de kastetmektedir. Bu korban bayram
vesilesiyle Bet-Amikdas’a gelen her erkek tarafin-
dan, Pesah, Savuot ve Sukot bayramlarinda
gerceklestirilir (Talmud — Hagiga 6b ve 9a; bkaz.
6.p. ack.). Bireyler korbanlarini gergeklestirip
Tanrt'ya évgiilerin sunuldugu, sarkilar ve danslar
esliginde bir bayram ziyafeti vererek kutlamada
bulunur, yakmlarim1 da davet ederlerdi.
Boylelikle Bet-Amikdas’a ev sahipligi yapan sehir,
Yerugalayim, tamamen mitsvadan kaynaklanan
neseli kutlamalarla dolardi (Daat Mikra).

Buradaki “yedi giin boyunca” ifadesinden, sanki
bu Selamim-korbaninin bayramin her giinii geti-
rilmesinin gerektigi gibi bir sonug cikabilirdi.
Fakat Tora asagida “onu ... kutaym” (p. 41)
demektedir. Tekil “onu” kullanimi, kutlamanin,
yani Selamim-korbaninin, sadece bir kez gercek-
lestirilmesinin yeterli oldugunu gosterir. “Yed: giin
boyunca” ifadesi de, normal sartlarda ilk giin
gerceklestirilen Selamim-korbaninin herhangi bir
nedenle getirilememesi durumunda, bunun,
[sekizinci giin olan Semini Hag Aatseret de dahil
olmak iizere] ondan sonraki yedi giiniin herhan-

gi birinde telafi edilebilecegini ogretir (Torat
Koanim; Talmud — Hagiga 9a; Rasi). Dolayistyla
ceviri “Tanr’min bayram[-korban]mu yedi giin
boyunca getirebilirsiniz” seklinde de olabilir.

Bu kurala bagli olarak eger ilk giin Sabat’a rastli-
yorsa, Sabat korbanlarinin diginda sadece ilk
giiniin gerektirdigi Musaf korbanlar gerceklestiri-
lir [¢iinkii Tora onlar hakkinda “her giine ait islem
o giin [yapiumaldir]” (p. 37) demistir]; ama bu
Selamim-korban1, sabit bir zamani olmadigi ve
Sabat diginda getirilebilecegi bagka giinler oldugu
icin o giin gergeklestirilmez. Pasugun bagindaki,
anlamda daralma ve siirlama belirten “Ah —
Ancak” sdzciigiiniin gerektirmelerinden biri de
budur. Yani “ilk giin normal sartlarda Selamim-
korban1 getirebilirsiniz. Ama eger Sabat giiniine
rastlarsa getiremezsiniz.” (Torat Koanim; Rasi).

Hem Pesah hem de Sukot bayramlarinda gergek-
lestirilen Korban Hagiga, ilk giin getirilemedigi
durumda siradaki yedi giin icinde getirilebilir.
Savuot bayrami, diger ikisinden farkli olarak Hol
Amoed adi verilen ara giinleri olmamasina ve
[Erets-Yisrael'de] tek giin olarak kutlanmasina
kargin, ona ait Korban Hagiga, ilk giin geti-
rilemedigi takdirde, takip eden alti giin icinde
getirilebilir. Bu nedenle giiniimiizde de, Savuot
bayramini takip eden alti giin boyunca [yani
Erets-Yisrael’de 12, Diaspora’da 13 Sivan’a
kadar], dualardaki af dileme temast igeren
“Tahanunim — Yaranma” kisimlar1 okunmaz.

Tatildir — Bkz. p. 24 ack.

Sekizinci giin tatildir — Sukot’u, Hol Amoed icer-
mesi agisindan kendisine benzeyen Pesah’tan
farkli kilan 6zelliklerden ilki, Hol Amoed’in yedi
giin stirmesi ve sekizinci giiniin bayram olmasidir
(Sforno). Pesah’ta ise Hol Amoed alt1 giindjir.

“

Sukot “yedi giin boyunca” kutlandigina gore
sekizinci giin” bu bayrama dahil degildir. Bu da
Semini Hag Aatseret'in her ne kadar Sukot'ta
bitisikse de, kendi iginde bir bayram olduguna
isaret eder.

38

39
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38 “[Bahsedilen bu korbanlar;] Tanri'min Sabatlari['nda yapilan korbanlar], Tanr
Adina verdiginiz armaganlariniz, genel vaatleriniz ve belirli bagislarinizin haricinde
[gerceklestirilir]. 39 “Ancak, Ulke’nin iiriiniini hasat ettiginiz dénemde, yedinci aymn on
besinci giiniinde [baslayan bayramla ilgili baz1 6zel uygulamalar soz konusudur.] Tanrt'nin
Bayramt'n1 yedi giin boyunca kutlayim. Ilk giin tatildir ve sekizinci giin tatildir.

38. Pasupun tam cevirisi soyledir: “[Bahsedilen
bu korbanlar;] Tanm'min Sabatlan['nda yapilan
korbanlar] haricinde, Tann Adma wverdiginiz
armaganlariz haricinde, genel vaatleriniz haricinde
ve belirli bagislarmizin haricinde [gerceklestirilir]”.

Tanr’nin Sabatlari'nda yapilan korbanlar] —
Torat Koanim. Tam ¢eviriyle “Tanv’nin Sabatlar”.
Tora bu ifadenin 6ncesinde ve sonrasinda kor-
banlardan bahsettigine gore, burada da 6zellikle
Sabat giinleri getirilmesi gereken korbanlart
kastetmektedir; yani iki kuzu ile yapilan Ola-kor-
banlar1 (bkz. Bamidbar 28:9-10; Daat Mikra).

Tanr1 Adina verdiginiz — Goniilli olarak

(Daat Mikra).

Armaganlariniz — Salos Regalim bayramlarinda
Tanr’min Huzuru'nda “goriinmek” {izere Bet-
Amikdas’a gelen her kisi, “Olat Reiya — Gériinme
[vesilesiyle getirilen] Ola-korbani” ad1 verilen bir
korban getirmelidir (bkz. Semot 23:16 ack.). Bu
amagla sadece bir kug bile korban edebilir (bkz.
1:14-17). Bunun yaninda “Korban Hagiga —
Kutlama Korbam” ad1 altinda bir de Selamim-kor-
bani yapmalidir (bkz. Semot 23:18 ack.) — ki
bayram yemeginin temelini bu korbanin eti olus-
turur (Talmud — Hagiga 8a-b; Yad — Hagiga 1:1;
Daat Mikra). “Armaganlarmiz” sozcigiyle bunlar
kastedilmektedir (Ibn Ezra).

Genel vaatleriniz — Bireysel ve toplumsal olarak
Neder sinifinda vaat edilmis korbanlar (Ibn Ezra;

bkz. 22:18 agk.).

Belirli bagislarmizin — Bireysel ve toplumsal
olarak Nedava sinifinda vaat edilmis korbanlar

(Ibn Ezra; bkz. 22:18 ack.).

Genel olarak Salos Regalim  bayramlart
Yerugalayim ve Bet-Amikdas’'a gelis vesileleri
oldugu igin, bu vakitlerin dncesinde yapilan
vaatlerin yerine getirilmesi icin bayramin gelmesi

beklenirdi.

Haricinde — Bir bayram, Sabat’a rastladig
takdirde, 6nceki pasukta ima edilen bayrama ait
Musaf korbani, Sabat giiniine ait Musaf korbanin-
dan ayri olarak gergeklestirilecektir. Birinin
varligi digerinin gerekliligini ortadan kaldirmaya-
caktir (Torat Koanim).

39. Ancak... — Tora gimdi, p. 37-38 tarafindan
kesintiye ugrayan Sukot konusuna tekrar geri
donmektedir (Rabenu Behaye). Sukot kurallari
iki boliime ayrilir: Ilki, bayramin, korbanlar
tarafindan sembolize edilen kutsiyeti hakkindadir
ve bu, tiim bayramlar icin ayn1 oldugundan, ayn1
kurallar grubu iginde verilmistir. Simdi ise Tora
sadece Sukot’a 6zgii olan emirlere gegmektedir

(Sforno).

“Ah — Ancak” sdzctigii, anlamda bir daralmayi,
bir simnirlamayr ifade eder (krs. p. 27 agk.).
Sukot’tan 6nce, Tora, ciddi yargi ve orug giinleri
olan Ros Asana ve Yom Kipur'dan bahsetmistir.
Buradaki “ancak” kelimesi, Sukot’'un bu ciddi
giinlerden farkli oldugunu vurgulamaktadir.
Sukot, hakkinda ¢ kez “nesgeli olma ve seving
ifade etme” emrinin verildigi (bkz. p. 40,
Devarim 16:14-15), hasat nimeti i¢in mutlu ve
minnettar olmanin 6zel olarak emredildigi negeli
bir vakittir (Ibn Ezra; Ragbam).

Alternatif ceviri “Yedinci aym on besinci giiniinde
[baslayip], Ulke’nin iiriiniinii hasat etmis oldugunuz
icin, Tann'mn Bayramimi yedi giin boyunca kut-
laym” seklinde de olabilir (krs. Ramban). Sukot,
Tanr’'nin insanlart iriinlerinde ve tiim yaptik-
larinda miibarek kilmasini agik¢a ortaya koyan
bir bayramdir. Bu nedenle Tanr’nin Huzuru'nda
yedi giin boyunca Lulav ve Etrog (s.p. agk) ile
kutlama yapilacak, seving ve nese, merkezi tema
olacaktir.

Ulke’nin iiriiniinii hasat ettiginiz dénemde —
Dolayistyla Sukot bayrami daima, Erets-Yisrael’de
hasadin yapildigi sonbahar baglangicina rastla-
maldir (bkz. Semot 34:22 ack.). Bu da, yila ek
bir ay ekleyerek onu artik yil haline getirme
konusunda Bet-Din’in goze almasi gereken
kriterlerden biridir [benzer bir kriter de, Pesah’in
ilkbahara rastlamasi konusundaki gerekliliktir
(Devarim 16:1)] (bkz. p. 2 agk.). Zira bu olmasa,
temelde ayin hareketine bagli olan takvim,
ay takviminin giines takvimine gore yilda 11 giin
eksik olmasi nedeniyle siirekli doniip duracak,
ayni tarih her mevsime diisebilecektir (Torat
Koanim; Rasi).

Sukot bu nedenle “Hag Aasif — Hasat Bayrami”
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(Phoenix dactylifera) dalinin agik bir ele benzeyen
sekline gonderme yapar. Yine de Tora bu sozciigii,
normalde yazildig1 seklinden farkl olarak bir Vav
harfi eksik halde yazmugtir ve bu haliyle sdzciik
Kapat seklinde de okunabilir ve bu, sdzctigiin
tekil halidir. Tora bu kullanimla, kullanilacak
dalin, ¢ok yaprak icermesi (Kapot) ama tek bir
dal sekline sahip (Kapat) olmasi gerektigine isaret
eder. Bu nedenle bir hurma dali, yapraklarin agil-
mamig ve birbirine bitigik halde oldugu zamanda
bu mitsva igin en uygun halindedir. Bu mitsvanin
baglaminda bu dal Lulav adini alir; hatta dort
bitkiyle yapilan mitsva da “Lulav mitsvast” olarak
anili. Bu mitsva igin bir adet Lulav kullanilir
[sozciigiin tekil olarak Kapat olarak okunabilecek
halde yazilmasinin bir bagka imasi da budur
(Talmud — Suka 32a; Ragi)]. Tam geviriyle cogul
olarak “hurma dallan” denmesinin sebebi ise,
topluma sesleniliyor olmasidir. Zira hep beraber
¢ok sayida hurma dali alinacakur.

Mersin agact dallart — Tam geviriyle “érgiilii
agacm dalt”. “Awot — Orgiilii” (krs. Semot 28:14)
sozciigii bu daldaki sik yapraklara isaret eder
(Rasi). Awvot sdzclgi “cok yaprakli” anlamina
geli. Bu bitkinin dallar1, her bogumdan iig
yapragin ¢ikmasi ve alt bogumdakilerin {ist
bogumdakilere erigmesiyle tamamen yapraklarla
ortiiliidiir ve orgiilii bir goriintimdedir (Talmud —
Suka 32b; Rasi 0.a.). Bu ¢zelliklere sahip olmayan
bir mersin (Myrtus communis) dali, bu mitsva igin
kullanilmaya uygun degildir. Bu mitsvanin
baglaminda bu dallar Adas ismiyle anilir. Mitsva
icin {i¢ tane mersin dal kullanilir [geviriyi bu
nedenle gogul yaptik]. Pasuk bunu, bu bitkiye tig
sozciik ayrrarak ima etmigtir [Ibranice Anaf Ets

Awot] (Talmud — Suka 34b).

Dere ségiitleri — Ya da 6nceki bitkinin tanimiyla
bagl olarak “dere ségiitlerinin dali” (Daat Mikra).
Sogiit sdzctigiiniin kargihgt Arava’dir. Haham-
lartmiz  bu mitsvada kullanilmaya uygun
sogiidiin, yuvarlak olmayip uzunlamasma sivri
sekle sahip kenar piiriizsiiz yapraklar1 olan kir-
miz1 renkli dallar oldugunu belirtirler. Mitsva igin
iki sogit dali kullanmilit. Bu, pasuktaki cogul
kullanimla ima edilmektedir; zira asgari ¢ogul,

“iki”dir (Talmud — Suka 34b).

Tora her ne kadar “dere”den bahsediyorsa da,

bu, sadece, mitsvanin en iyi sekilde yerine
getirilmesini saglayan sogiit cinsidir (Salix
acmophylla). Fakat mitsva igin dere kenarinda
yetismemis bir sogiidiin dallar1 da, eger Alaha'nin
belirledigi kriterlere uyuyorsa, kullanilabilir
(Talmud — Suka 33b). Tora'min 6zellikle “dere”
sogiidii demesinin amaci, s6giide benzeyen ama
farkli bir tiir olan bagka bir bitkinin (Populus alba)
kullanilamayacagini belirtmektir. Bu tiiriin dali
beyaz renkte, yapraklar yuvarlak ve kenari
testere gibidir (Daat Mikra).

Tanriniz Asem’in Huzuru’nda seving ifade ede-
ceksiniz — Sukot bayramu tarimsal yilin sonunda,
tirinlerin toplandigi bir zamanda kutlanit. Bir
ciftgi, yil igindeki calismasinin triiniini aldiktan
sonra bunu tamamen kendi galigmasi ve basarisi-
na baglayabilit. Bu nedenle Tora, s6z konusu
neseli kutlamalarm Tanri'ya ibadet cercevesinde
yapilmasint éngdrmiistiir. Bu sekilde insan tiim
bagarisinda elbette payt olan kisisel emeginin,
Tanr’'nin goénderdigi bereket olmasa aslinda
tamamen bos olacagmi aklinda tutmaya
devam eder.

Ote yandan bu sevincin Lulav mitsvasina da bagh
oldugu anlagilmaktadir. Kaynaklarimiz, Lulav
mitsvasindan duyulan negeyi soyle tarif eder:
Yerugalayim'de sdyle yaparlardi: Sinagoga girer —
elinde Lulavi’yla. Duay1 yonetmek ve [okunan
Tora bolimiini o dénemde halk tarafindan
konugulan Aramca’ya] terciime etmek icin 6ne
cikar — elinde Lulavi'yla. Tora okumak veya
[Koen ise] halki miibarek kilmak igin Lulav’t
birakir. Sinagogdan cikar — elinde Lulavt'yla.
Hasta ziyaretine ya da taziyeye giderse — elinde
Lulavi'yla. Tora 6grenmek icin Bet Midras’a
girdiginde Lulavi'n1 ogluna ya da bir bagkasna
verir ve evine génderir (Tosefta — Suka 2:10; Daat
Mikra).

< “Arbaat Aminim — Doért Tiir [Bitki]”.

Sukot'u diger bayramlardan ayiran bir diger &zel-
lik, dort tiirde bitki ile yapilan simgesel
hareketlerdir (krs. Sforno). “Naanuim -
Sallayislar” olarak adlandirilan bu hareketler
strasinda, burada sozii gegen dort bitki bir arada
tutularak dort ana yonde ve ayrica yukar ve
agagl dogru sallanir. Bu, Tenufa islemindeki
hareketlerle aynidir ve Tanr’'nin Egemenligi’nin

40
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|1 giinde kendinize etrog agact meyvesi, hurma dali, mersin agaci dallar1 ve dere
sogiitleri alip, Tanrmiz Asem’in Huzuru'nda yedi giin boyunca seving ifade edeceksiniz.

40. Tlk giinde — Verilmek istenen anlam, burada
belirtilen dort bitkinin ilk giinde mitsva igin kul-
lanilabilecek sekilde, ilk giin dncesinden hazir
olmasi gerektigi seklindedir (Daat Mikra; krs.
Semot 12:15 ack.). Pasuk, burada sozii gegen
dort bitkinin Sukot’'un ilk giiniinde alindigim
soyleyerek basglamakta, ama onlarla Tanr’nn
Huzuru'nda yedi giin boyunca seving ifade edilmesi
gerektigini  soyleyerek son  bulmaktadir.
Hahamlarimiz, Tora’'nmin dngordiigii yasaya gore,
bu dort bitkiyle yapilan uygulamalarin Bet-
Amikdag’ta  (“Tanrmuz Asem’in Huzuru'nda”)
bayramin yedi giinii boyunca gergeklestirildigini,
bagka yerlerde ise yiikiimliiligiin sadece ilk giinle
sinirl oldugunu 6gretirler. Giiniimiizdeki gelenek
ise bayramin [Sabat haricindeki] tiim giinlerinde
bu uygulamay1 gergeklestirmektir. Zira II. Bet-
Amikdag'in yikiligindan sonra, Raban Yohanan
ben Zakay, Bet-Amikdas’taki uygulamanin anisi-
na, bu bitkilerle yapilan ibadetin Sukot'un her
giiniinde gergeklestirilmesi kuralini koymustur

(Misna — Suka 3:12; Talmud — Suka 41a).

“Giinde” sdzciigii, bu mitsvanin giindiiz vakti ye-
rine getirildigini (a.k. 43a) ve giin batmadigt
slirece yerine getirilebilecegini belirtir (Talmud —

Megila 20b).

Kendinize ... alip — Herkes bu mitsvayr kendi
bagina yerine getirmelidir (Talmud — Suka 41b;
krs. Semot 12:22). Ayrica bu mitsvayl yerine
getirmek icin, mitsvada kullanilan dért bitkinin
“sahibi olmak” gerekir; dolayisiyla calint1 ya da
ddiing bitkiler kullanilamaz (a.y.). Fakat eger bir
kisi, bu bitkileri “hediye olarak” almigsa, mitsvay1
yerine getirebilir. Benzer gekilde eger bir bitki,
kendisinden yarar saglamanin yasak oldugu bir
konumdaysa, sahibi onun “tam sahibi” sayilmaz;
bu nedenle mitsva igin kullanilamaz (Talmud

Yerusalmi — Suka 3:1).

“Alma” fiili tim bitkiler icin tek bir kez kul-
lanilmigtir. Bu da s6z konusu mitsvada tiim bitki
tiirlerinin bir arada tutulmas: gerektigini gosterir.
Birinin eksikligi, mitsvay1 gecersiz kilar (Talmud —
Suka 34b). Yine de [¢evirimizde yansimasa da]
pasuktaki bitki isimleri birbirine “ve” baglaciyla
baglanmistir. Tek istisna, Etrog’dan sonra bu
baglaca yer verilmemis olmasindadir. Bu da, diger
ti¢ bitkinin birbirine baglandigini, ama Etrog’un
onlara baglanmayip sadece yanlarinda tutul-
dugunu gosterir.

Dort  bitkiyi almakla gerceklestirilen Lulav
mitsvasi, Tora'nin 613 emrinden biridit. Mitsvat

Ase No. 127 (Sefer Ahinuh).

Etrog agacinin meyvesi — Targum Onkelos;
Saadya Gaon. Ibranice Peri Ets Adar. Bu ifadenin
tam kargihipi “hos agacin meyvesi” seklindedir.
Ramban’a gore Etrog, “hog” ya da “giizel”
sozciigliniin -~ [yani  bu  pasuktaki Adar
sozcligiiniin] Aramca kargiligidir. Dolayisiyla
burada acik bir sekilde Etrog adli meyveden
bahsedilmektedir — ki bu meyvenin Ibranice ismi

Adar’dir.

”

Meyvenin “hos ve giizel” ozellige sahip olmast
mitsvanin sartidir. Dolayisiyla eger bir Etrog bu
ozellige sahip degilse, 6rnegin kuruysa ya da
¢ogunlugunu anormal bir kabuk baglamissa,
mitsva igin kullanilamaz (Talmud — Suka 34b).
Hahamlarimiz riiyasinda Etrog goren bir kisinin,
Tanr’'nin Huzuru'nda hog ve degerli bir konum-
da oldugunu ogretirler (Talmud — Berahot 57a).

Etrog, turuncgillerden, Akdeniz iilkelerinde
yetigen, tag yapraklart mavimsi pembe, kiigiik bir
agacin iri bir limonu andiran burusuk meyvesidir
(Citrus medica). Tiirkce’deki karsihign “agac
kavunu”dur. Bu mitsva icin bir adet Etrog kul-
lanilir; nitekim pasuk “meyve” sdzciigiinii tekil

kullanmugtir (Talmud — Suka 34b).

Tora sadece meyvenin ismini vermek varken,
“hos agacim meyvesi” gibi uzun bir tanim yapmustir.
Bu sekilde agacin kendisi de “hos” olarak tanim-
lanmaktadir. Zira bu meyvenin agaci da,
meyvesiyle benzer tada sahiptir (Ragi; Gur Arye).

Adar sozciigi farkli bir bakigla ayni zamanda,
“barman; itkamet eden” anlamma gelir. Bu da
Etrog'un farkli bir ©zelligine isaret eder. Bu
meyve, koparilmadigi takdirde iki-ii¢ yil agactan
diigmeden kalir — orast daimi ikamet yeriymis gibi
(Torat Koanim; Talmud — Suka 35a; Rasi). Benzer
sekilde bu sozciik farkli bir bakisla “A-Dir — Agil”
seklinde de okunabilir ve bu, tipki bir agilda yeni
yavrular dogdugunda, hala biiyiiklerin olmast
gibi, Etrog'un da, yeni meyveler ¢iktiginda eski
meyvelerin hala afacta olmasina isaret eder

(Talmud — Suka 35a).

Hurma dali — Ibranice Kapot Temarim. Tam
anlamiyla “avuclar” anlamina gelen Kapot
sdzcligl, yapraklari tamamen agilmig bir hurma
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[Osana Raba] Mizbeah’in ¢evresini yedi kez
dolagirlardi. Seremoni tamamlandiginda “Sana
bu giizelligi, bizim adimiza onarim sagladigin igin
yaptyoruz Mizbeah” derlerdi (Misna — Sukot 4:5;
Rabi Pinhas Keati 0.a.).

Bu turlarn anisina Sukot’'un her giinii bir Sefer-
Tora gikarilarak sinagogun merkezinde tutulur ve
elde Lulav olmak suretiyle etrafinda ilk alt1 giin
birer, Osana Raba’da ise yedi tur atilir [Mizbeah
yerine Sefer-Tora'nin ¢evresinde doéntilmesinin
nedeni, tipki Mizbeah gibi, Tora 6greniminin de
glinahlar icin onarim saglamasidir]. Bu turlara
“Akafot — Turlar”, bu sirada sdylenen 6zel dualara
ise [“Ogana — Liitfen Kurtar!” sdzciigiiniin ¢ogulu
olan] Oganot ad1 verilir. Osana Raba, Tanr1 katin-
da Ros Asana’da verilen ve Yom Kipur sonunda
tasdik edilen kararlarin yiirtirliige girdigi giindiir.
Bu nedenle Tesuva icin son biiyiik firsat
niteligindedir [Tesuva her zaman yapilabilir. Ama
“Yamim Noraim — Heybetli Giinler” olarak
adlandirilan Ros Asana ve Yom Kipur ile ardindan
gelen Osana Raba Tesuva'nin daha kolay bir se-
kilde kabul edilecegi zamanlardir] (Rabi Eliyau
Kitov, Sefer Atodaa).

«2 Simhat Bet Asoeva.

Yukarida deginildigi itizere, Sukot, diinyanin su
konusunda yargilandigi zamandir. Bagka bir de-
yisle, Tanri, yeni yildaki tiim su miktarimni, Sukot
bayraminda belirler. Bu nedenle suyun, Bet-
Amikdas'taki Sukot'la ilgili uygulamalarda 6nemli
bir yeri vardi. Mizbeah’'ta korbanlarin yaninda
Neseh olarak getirilen sarabin dokildigi bir
canak vardi. Ala delik olan bu ¢anaga dokiilen
sarap bir kanal yoluyla Mizbeah’in kaidesine
ulagtyordu. Benzer bir canak da onun hemen
yaninda yer aliyordu. Bu, sadece Sukot bayramin-
da ve sadece bu bayrama &zgii bir uygulama olan
“su ile yapilan” Neseh iglemi igin kullanilirdi.
Burada kullanilacak suyun cekilmesi biiyiik sen-
liklere sahne olurdu. O kadar ki, Misgna, bu sen-
liklere tanik olmayan kisinin, kendisini hayatinda
senlik gdrmiig sayamayacagim belirtir (Migna —
Suka 5:1). Biiyiik ve iinli Hahamlar’dan Ilel
Azaken, bu senliklerle ilgili olarak “ben bura-
daysam, her sey burada; ama burada degilsem,
kim burada?!” diyerek buradaki negeyi tanimlar
(Tosefta).

Bu kutlamalar “Simhat Bet Asoeva — Su Cekme
Senligi” olarak adlandirilit. Sukot bayraminm ilk
giiniintin ¢ikiginda Bet-Amikdas'ta gorevli Koen
ve Leviler, Bet-Amikdas'in kadinlara ait
bolimiine gelirler ve burada biiyiik teraslar

hazirlarlardi. Bu sayede erkekler ve kadinlar bu
genis bolgede senlikleri rahatca ayr ayri seyrede-
bilirlerdi. Meydanda altindan biiyiik lambalar ve
her birinin iginde biiyiik altin kaseler vardi. Koen
ailesine mensup dort gocuk bu lambalara merdi-
venlerle ¢ikarlar, ellerindeki, toplam 120 log
zeytinyagi iceren [yani her birinde 30'ar log
(~12-15It.) yag bulunan] masrapalarla bu
kaseleri doldururlardi.

Koenler'in kullanilip yipranmig olan donlart ve
kusaklariyla biiyiik fitiller yapilir ve bunlarla,
kaselerin icinde megaleler yakilirdi. Misna,
Yerugalayim’de bu mesalelerin 15181 nedeniyle
aydinlanmayan tek bir avlunun kalmadigim
kaydeder. Zira Bet-Amikdas, Yerugalayim'in en
yiiksek yerinde, bu mesaleler de bulunduklar
yerde oldukga yiiksek bir konumdaydi.

Bu senlikler sirasinda sadece Tora’nin
mitsvalarini en iist diizeyde uygulayan, halkin en
ileri gelenleri, senligi seyretmeye gelen halkin
oniinde ellerinde havaya atip tuttuklart kiigiik
mesalelerle dans ederlerdi. Rambam'in da belirt-
tigi {izere her isteyenin dans etmesine izin ve-
rilmezdi. Sadece Yisrael'in en biiyiik Hahamlari,
Yesiva bagkanlari, Sanedrin iiyeleri ve halk iginde
onurlu bir yere sahip yagh ve Tanrt'ya iist derece
bagli kisiler dans ederlerdi. Halkin geri kalan1 ise
sadece seyretmek ve dinlemek icin gelirdi. Raban
Simon ben Gamliel'in bu senlikler sirasinda,
eline sekiz yanan mesale alip bunlari siirekli
havaya atip tuttufu ve mesalelerin birbirine
degmedigi anlatilir.

Leviler cesitli ve ¢ok sayida enstriimanla miizik
yaparlar, bu sirada Bet-Amikdas'in i¢ avlusundan
kadmlar kismina inen [ve Teilim kitabindaki on
bes tane “Sir [L]JAmaalot — Basamaklar Icin
Sarki”ya (Teilim 120-134. Perekler) denk olan] on
bes basamakta dururlar ve sarkilar soylerlerdi
[fakat korbanlar yapildig1 sirada sark: sdylerlerken
Mizbeah’in yakimindaki platformda (Duhan)
dururlardi]. Iki Koen, ellerinde iki borazanla
Nikanor Kapisi'nda (bkz. 14:11 agk.) dururdu.
Sabah olup horoz éttiigiinde [ya da bir goriise
gore Bet-Amikdas'in tellali onlara seslendiginde]
bu borazanlarla bir uzun bir kesik-kesik ve bir
uzun ses ¢alarlar ve boylece Siloah adli kaynak-
tan, Mizbeah’taki “Nisuh Amayim — Su ile Neseh”
iglemi icin su cekme vaktinin geldigini bildirirler-
di. Sonra onuncu basamaga inip borazani ayni
sekilde ¢alarlar, kadinlara ait avluya geldiklerinde
bunu bir kez daha tekrarlarlardi. Son galist uzun
tutup bu sirada o avlunun doguya acilan kapisina
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her yerde gegerli oldugunu ifade etme amacin
giider. Farkli cemaatlerde sallama diizeni
konusunda farkli gelenekler vardir. Istanbul
cemaatinin [ve daha bircok cemaatin] uygula-
masina gore dort bitki giiney, kuzey, dogu, yukari,
agap1 ve batt sirastyla sallanir (bkz. Semot 29:24
ack.). Talmud’da bu mitsvanin, yeni yilin su
agisindan bereketli olmasi amaciyla yapildigt
belirtilit. Tipk1 bu dért [ve aslinda her] bitki gibi,
diinyanin da su olmadan varligin1 devam ettirme-
si miimkiin degildir. Yagmur mevsiminin
baslangicini igaretleyen Sukot diinyanin su
konusunda yargilandigy ve gelecek yil ne kadar
yagmurun yagacagiin belirlendigi zamandir
(Misna — Ros Asana 1:2).

Hahamlarimiz, bu mitsvanin, Yom Kipur'da
giinahlarin bagiglanmasindan kaynaklanan mut-
lulugun bir isareti oldugunu belirtirler (Daat
Zekenim). Bir aciklamaya gre bu mitsva ayni
zamanda biten tarimsal yilda elde edilen iiriinler
nedeniyle Tanri'ya yonelik bir siikran ve gelecek
yilin da bolluk icinde gegmesi yoniinde bir dilek
ifadesidir. Etrog agaglarda vyetigmis giizel
meyveleri simgeler. Adas agaglarda ya da toprak-
ta yetismis yesilliklerin bollugunu temsil eder.
Lulav bir yandan giinegin sicakligin1 diger yandan
suyun bollugunu ifade eder; zira bu ikisi olmadan
hurma agac1 iiriin vermez. Benzer sekilde dere
kenarinda yetisen Arava da her bitkinin temel
biiyiime kaynagi olan suyu sembolize eder

(Daat Mikra).

Midras, Arbaat Aminim mitsvasini birgok sem-
bolle agiklar. Bunlardan iki tanesi halk arasinda
da olduk¢a yaygin olarak bilinir. Her iki sembol
de birligin énemini 6n plana ¢ikarir. Biri kiginin
kendi icindeki birlik ve biitiinltigiinii, digeri ise
toplumsal birlik ve beraberligi vurgular.

Etrog kalbe, Lulav omurgaya, Adas yapraklar
gozlere ve Arava yapraklart da dudaklara benzer.
Mitsva sirasinda bu dordi bir arada tutulur ve
bu, insanm temel yeteneklerini — kalbindeki istek
ve arzularini, [beynin tiim emirlerini viicuda
dagitan] omurga sayesinde miimkiin olan
hareket ve davraniglarini, gorsel algisinin temeli
olan gozlerini ve bir insan olarak kendisini hay-
vanlardan ayiran egsiz konugma ve iletigim
yetenedini — Tanr1 hizmetinde birlestirmesi
gerektigi sembolize edilit. Ayrica bu mitsva, stz
konusu organlardan biriyle giinah islemis olan bir
kisi igin onarim da saglar. Zira bir prensibe gore
kiginin, isledigi giinaha denk gelen mitsvalar yap-
mast, o giinahi telafi edebilir (Rabenu Behaye).

Ikinci sembol ise toplumun farkli kesimlerini ele
alir. Giizel tat Tora bilgisini, hog koku ise, insanin
davranislarini temsil eder. Buna gore, hem giizel
tadi hem de hog kokusu olan Etrog, hem bilgili
hem de iyi davranglara sahip kisileri simgeler.
Hurma lezzetli bir meyvedir; ancak hi¢ kokusu
yoktur. Dolayistyla Lulav, Tora bilgisi olan, ama
bunu aktif giizel davranislara cevirememis kisileri
sembolize eder. Onun aksine, tadi olmayan, ama
oldukga hos kokusu olan Adas, Tora’dan bihaber
olmasina karsin, davranislariyla cevresine giizel
“koku” sacan kisileri temsil eder. Ve son olarak ne
kokusu ne de tadi olan Arava, biitiin bu
meziyetlerden yoksun bir kigiyi simgeler. Arbaat
Aminim mitsvasinda bu dort bitki bir arada tutu-
lur; ve bunlardan biri eksik olursa, mitsva yerine
getirilmis olmaz. Bu da Yahudiler’de hi¢ kimsenin
“vazgegilebilir” olmadigini, toplumun ancak tam
bir birlik iginde olmasi halinde ilerleyebilecegini
gosterir. Bu, ayni zamanda, birlik icin herkesin
fabrikadan ¢ikmis gibi ayni olmasmin da gart
olmadigini, aksine kendi &zellikleri ile topluma
katkida bulunarak bu birlikte pay sahibi olabile-
cegini ortaya koyar. Tek sart, bunun “mitsva
icin”, yani Tanri'ya hizmet amaci goz oniinde
tutularak yapilmasidir. Yahudilik, sadece bu amag
dogrultusunda bir anlama sahiptir.

Bu sembolizmin diginda her bir bitkinin bagka
bircok derin anlam igerdigi ©zellikle Kabala
kokenli yazilarda yer almaktadir.

Anlagildigi  kadariyla Lulav mitsvast Erets-
Yisrael'e girilip yerlesildikten sonra gegerlilik
kazanmustir (Daat Mikra). Ama Ulke'ye bagli bir
mitsva olmadig1 igin hem Erets-Yisrael'de hem de
Diaspora’da gegerlidir.

< Osanot.

Bet-Amikdas déneminde bayramin alti giinii
boyunca Arava dallariyla 6zel bir seremoni
yapilirdi. Bu seremonilerde ozellikle Arava kul-
lanilirdy; zira Sukot, diinyanin su konusunda
yargilandip1 giindiir ve Arava (sdgiit) sulak yerde
yetisir  (Rokeah). Arava toplamak igin,
Yerugalayim'in digindaki Motsa adli yerde dere
kiyisindan sogiitler toplanir, bunlar dik duracak
sekilde Mizbeah’in yanimna vyerlestirilirdi. Nese
belirtisi olarak [Sofar ya da borazanla] Tekia
[=diiz uzun ses], Terua ve Tekia sesleri ¢almirdi.
Her giin Koenler Mizbeah'in gevresinde bir kez
tur atarlar ve “Ana Agem Ogiya Na; Ana Asem
Atsliha Na — Yalvarryorum Asem, Liitfen Kurtar;
Yalvarryorum Asem, Liitfen Basanih Kil” (Teilim
118:25) pasugunu soylerlerdi. Yedinci giin
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kapsamli ve genistir. Burada biz ¢ok kisitli olarak,
metne bagh sadece birkag konuyu agiklamakla
yetiniyoruz. Hem Suka, hem Arbaat Aminim,
hem de diger bir¢ok mitsvanin uygulamasal
detaylari igin bkz. Rabi Nisim Behar, El Gid Para
El Pratikante / Dini Uygulama Rehberi.

“Cardaklarda” yagamak, barinma ve korunmanin
tamamen cardak sayesinde olmasimi gerektirir.
Buna bagl olarak, bir agacin, bir evin, hatta
bagka bir Suka’nin iginde yapilmig Suka bu mits-
va icin gecersizdir (Talmud — Suka 9b). Ustii
kapali olmayan bir balkonda ya da gatida ise Suka
yapilabilir.

Yisrael’e mensup herkes — Tam ceviriyle
“Yisrael'deki her yerli”. “Ezrah — Yerli” sozciigi,
Ozellikle dogugtan Yahudi olan kisileri ifade eder.
Fakat Tora bununla yetinmeyip “Yisrael'deki”
sozctigiini de kullanmig, bu sekilde sonradan
Yahudi olan kisileri, yani Gerler’i de bu mitsvay-
la yiikiimlii kilmigtir (Torat Koanim; Rasi). “Her”
sozcligl, azat edilmis kolelerin de bu mitsva ile
bagli olduklarimi &gretir (Torat Koanim). Bir
goriige gore, “her” sdzciigii heniiz mitsvalardan
sorumlu (Bar-Mitsva) yasa gelmemis gocuklarin
da bu mitsvaya dahil olduklarin1 belirtir (Talmud
— Suka 28b). Kisacasi Yisrael'e mensup her erkek,
istisnasiz olarak bu mitsvadan sorumludur

(Ramban).

Yine de bir konuyu agikliga kavusturmak gerekir:
Tora'nin “tiim” emirleri hem dogugtan Yahudiler
hem de Gerler igin ayni sekilde gecerlidir. Tora
bunu bazen agikga belirtmektedir; ama
belirtmese de, Semot 12:49’da agik bir gekilde
tiim emirlerin, dogustan Yahudiler ve Gerler igin
esit sekilde gecerli oldugu sdylenmistir. Oyleyse
Gerler’in de bu mitsvaya dahil oldugunu vurgula-
ma ihtiyaciyla “Yisrael'de” sozciigiiniin bu sekilde
aciklanmasina ne gerek vardir? Suka mitsvasinin
diger mitsvalara gore ne 6zelligi vardir? Bu ozel-
lik, siradaki pasukta goriilebilir: Tora Suka
mitsvasinin amacinin, Bene-Yisrael'in Misir
Cikisi'nda Tanr tarafindan mucizevi bir gekilde
korundugunun tiim nesillerce  bilinmesi
oldugunu belirtmektedir. Bu sebep, dogustan

Yahudi olan biri igin olduk¢a mantikl iken, son-
radan Yahudi olmus, dolayisiyla atalari Misir’dan
cikan nesle mensup olmayan Gerler icin mantik-
siz goriinebilir. Iste Tora, dogustan bir Yahudi ile
bir Ger arasinda bu konuda bile herhangi bir fark
olmadigini vurgulamak igin bu emirde Gerler igin
fazla bir sozcik kullanmigtir (Rabi Yaakov
Kaminetsky). Hahamlarimiz'in 6grettigi gibi,
“Yahudiligi kabul etmis kisi, yeni dogmus bir
bebek gibidir” ve bu bebek, Misir’dan ¢ikan nes-
lin soyundan higbir sekilde farkli sayilmaz.

Bu sozciigiin 6grettigi bir kural daha vardir:
Genel kurala gore kadinlar zamana bagl “yap”
seklindeki mitsvalardan (Mitsvot  Seazman
Geraman) muaftir. Suka’da oturma mitsvast da
bunlardan biridir. Pesah gecesi matsa yemek ise
boyle bir mitsva olmasina kargm, istisnadir ve
kadinlar da erkekler gibi sorumludur. Hem Pesah
hem de Sukot, igine rastladigi ayin on besinde
baglar. Bu, iki bayramin bircok kurali arasmda
koprii olugturur ve biriyle ilgili birgok kural,
digeri igin de gecerli olur. Buna bagl olarak,
Pesah’ta matsa yeme mitsvasinin istisnai
niteliginin, Sukot’ta Suka’da oturma mitsvast igin
de gegerli oldugu ve kadnlarin tipki Pesah’i ilk
gecesinde matsa yemek gibi, bu mitsvayla da
yiikiimlii oldugu sonucuna varilabilirdi. Tora
bunun dogru olmadigini vurgulamak icin, ozel-
likle erkekleri belirten Ezrah sozciigiinii kullan-
maktadir (Rasi).

Bu sozciikten ogrenilen bagka bir kural: Suka
mitsvasindan sadece bu bayram sirasinda “yerli”
konumunda olan, yani sabit ve sakin bir sekilde
evinde yagayan kisiler sorumludur. Bu, yolda veya
denizde yolculuk yapmakta olan kisileri yiikiim-
liliikkten muaf kilar (Ramban). Pasuk ayrica
evlerinde rahat bir sekilde yagayan bu yerlilerin
de, kendilerine ait evleri olmasma kargin, bu yedi
giinliik siire icinde evlerini terk edip Sukalar’da
yagamalar1 gerektigini 6gretmektedir (Ragbam).
Herkesin [en azindan ilk giin] kendisine ait
Lulavt olmasini gerektiren Lulav mitsvasindan
farkl olarak, bir kisi bagkasina ait bir Suka ile de
[onun izni dahilinde olmak kaydiyla] yiikiim-
liliigiinii yerine getirebilir (Talmud — Suka 27b).

41

42
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1 Onu yilda yedi giin boyunca Tanri Adma bir bayram olarak kutlaymn; [bu,]
nesilleriniz boyunca [gecerli olan] ebedi bir kanundur. Onu yedinci ayda kutlayacaksiniz.
2 “[Bu] Yedi giin boyunca cardaklarda yasayacaksiniz. Yisrael'e mensup herkes car-

daklarda yagayacaktir.

gelirlerdi. Yiizlerini batiya, yani geldikleri yone
[ki Bet-Amikdas'in en kutsal kisimlari bu taraftay-
di] cevirip egilirler ve “Tanri'ya egiliyoruz; ve
imidimizi O'na bagliyoruz” derlerdi (Misna —

Suka 5:1-2; Rabi Pinhas Keati 0.a.).

3 log (~1,2-1,51t.) su alabilen altin bir kap Siloah
kaynagindan gekilen suyla doldurulurdu. Koenler
ve halk Bet-Amikdas'in giineydeki kapilarindan
biri olan [ve buradaki iglem nedeniyle bu isimle
anilan] Su Kapisi'na (bkz. 16:24 ack.) gelirler,
borazanlar tekrar ayni sekilde calinirdi. Kurada
bu islemi yapmaya hak kazanan Koen Mizbeah’'in
rampasint  kullanarak tepeye ¢ikar, sola,
Mizbeah'in giineybat1 kosesindeki ¢ikintiya dogru
donerdi [Normal sartlarda Mizbeah’a ¢ikan bir
kisi, oradaki iglemleri yapmak iizere rampay tir-
mandiktan sonra saga doner ve koseleri tek tek
dolagip iglemleri bitirdikten sonra inerdi. Istisnai
olarak, {tur sirasinda Mizbeah’taki dumani
Oziimsememeleri icin} su ve sarapla yapilan
Neseh iglemleri ile {duman nedeniyle kugun
Slmemesi igin, } kuglarla yapilan Ola-korbanlarin-
da ise iglem giineybati kdsesinde yapildigi igin tur
atilmaz, hemen sola doniiliir, iglem bitince de geri
déniiliirdii]. Bu késede yan yana iki glimts [Rabi
Yeuda'ya gore algi] ganak vardi. Sarap igin kul-
lanilan dogudaki canagin dibindeki kanal, bati-
daki diger canaginkine gore daha kalindi [zira
sarabin yogunlugu sudan fazladir ve bu sekilde
ikisinin drenaj hiz1 ayn1 olacaktir].

Suyla yapilan Neseh, Alaha LeMose MiSinay (bkz.
Sozliik) smifindaki bir kuraldir ve Tora’da buna
yonelik bir sey sdylenmemektedir [bazi otoriteler
ise ipuglari bulmuslardir]. Dolayisiyla Sozli
Tora'nin otoritesini kabul etmeyen Tsadoki
tarikat1 bu iglemi kabul etmiyordu. Bir keresinde
Tsadoki tarikatia mensup bir Koen suyu burada-
ki canak yerine ayaklarinin {izerine dokmiis ve
tiim halk onu Etrog yagmuruna tutmug oldugun-
dan, bu olay sonrasinda, iglemi yapan kigiden
elini kaldirmast istenirdi; bu sekilde suyu dogru
yere doktiigii gorilirdi (Migna — Suka 4:9; Rabi
Pinhas Keati o.a.).

Rabi Yeogsua ben Hananya, Simhat Bet Asoeva
nedeniyle gozlerinin uyku gdrmedigini aktarir:
Sabah erkenden kalkilir. Tamid-korbani yapilir,
oradan sabah duasina gecilir, sonra Musaf korban

yapilir ve hemen Musaf duasina gegilir. Oradan
Tora dgrenmek iizere Bet Midras’a gidilir, yemek
yenir, Minha duasindan sonra giinii kapatan
Tamid-korban1 gergeklestirilir — ondan sonra da
gece boyunca Simhat Bet Asoeva kutlamalari
yapilirdi.

41. Onu — Sukot bayramini. Ya da onun kutla-
masini isaretleyen “Korban Hagiga — Bayram /
Kutlama Korban n1.

Yedi giin boyunca — Ne eksik ne fazla.

Yedinci ayda kutlayacaksimiz — “Bu bayrami
[Yarovam ben Nevat'in 15 MarHegvan'da kutla-
mak istedigi gibi (Melahim I 12:33)] bagka bir
ayda ya da yedinci aym 15’1 digindaki bagka bir
tarihte kutlayamazsiniz”. Anlagildigi  kadariyla
bu vurgunun bir amaci da bayramin herkes
tarafindan ayni tarihte bir birlik iginde kutlan-

masidir (Daat Mikra).

42. Cardaklarda yasayacaksiniz — Ibranice
Sukot. Bayram ismini buradan alir. Sukot'u diger
bayramlardan farkli kilan bir diger uygulama da
budur (Sforno). Bu da Tora’nin 613 mitsvasindan
biridir. Mitsvat Ase No. 128 (Sefer Ahinuh).

Tam geviriyle “oturacaksuuz”. Fakat bu,
Tiirkge’deki benzer kullanimi gibi, “yasayacak-
stuz” anlamindadir. Hahamlarimiz'in dedigi gibi
“oturacaksmuz — yani bir bakima ikamet ede-
ceksiniz”. Bu siire boyunca temel yagam vyeri
Suka, gegici yagam yeri ise ev olmalidir (Misna —
Suka 2:9). Evdeki bazi giizel esyalar bile Suka'ya
yerlegtirili. Normalde evde yapilan her sey
Suka’da yapilir. Buna yemek, 6grenim, uyumak
ve Oylesine oturmak da dahildir (Talmud — Suka
28b). Hastalar, hastalara eglik edenler ve mitsva
konulu bir gorevle elgilige génderilmis kisiler, bu
mitsvadan muaftirlar (Misna — Suka 2:4). Bir
kurala gore “sikint geken, Suka’dan muaftir”.
Zira Suka'nin bir hafta boyunca insanin evi gibi
olmasi, ayni zamanda, evde normalde ¢ekmeye-
cegi rahatsizliklart Suka’da da c¢ekmemesini
gerektirir (Rabi Pinhas Keati o.a.). Dolayisiyla
yagmur yagiyorsa bu mitsvadan muaf olunur.
Benzer sekilde ¢ok soguksa ve rahatsiz olunacak-
sa, Suka’da uyuma gerekliligi ortadan kalkar.
Suka'nin ingast ve genel Suka kurallan ile ilgili
detaylar, diger tiim mitsvalar gibi, oldukca
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topraga sahip olma, bereketli {iriin elde etme
halinin de, ¢o6ldeki ihtiyaglart kargilayan
Tanri’'nin sayesinde oldugunu dziimsemeyi temin
eder. Boylelikle, halk elde ettigi iiriine bakip
bunu tamamen kendi giicii ve gabasi ile gergek-
lestirdigi yanilsamasina kapilmayacakur. Iste tam
olarak bu amagla evlerden ¢ikilir ve ¢ardaklarda
yasanir. Bu, evdeki tiim bolluga kargin, her seyin
Tann sayesinde oldugunu belirten ve o maddi
berekettense, Tanri'ya giivenmenin tercih
edildigini vurgulayan bir davranistic. Tanri'nin,
bu bayramin 6zellikle bu zamanda kutlanmasini
emretmesinin nedenlerinden biri budur.

Ben, Tanriniz Agem’im — Bu sozler Ros Asana
konusundan buraya kadar olan bolimi

kapatmaktadir (Daat Mikra).

44. Mose ... aktardi — Moge, bu sekilde,
Tanr'nin kendisine vermis oldugu talimatlar
(p- 2, p- 10, p. 24, p. 34) yerine getirmistir.

Tanr’min Ozel Vakitleri — Her ne kadar tiim bu
bayramlarin ne zaman kutlanacagi Bet-Din'in
ilanina bagli olsa da, Tora bu bayramlar igin sabit
tarihler belirlemistir (krs. Talmud — Pesahim 77a).
Bet-Din'in yaptig1, bu tarihlerin bagl oldugu
Ros Hodesler’in baglangic giiniinii tayin etmektir.

Bene-Yisraele — Onceki béliimlerden farkli
olarak, Mose buradaki kurallar1 Koenler’e degil,
tim halka aktarmaktadir. Zira bayramlar soz
konusu oldugunda herkes ayn1 derecede yiikiim-
lidiir. Bu boliim temel olarak korbanlardan cok
genel terimlerle bahsetmis, bu detaylan
Bamidbar kitabina birakmugtir. Burada detayli
olarak bahsedilen iki korban, Omer ve Iki Ekmek
[ve onlara bagh korbanlar], bayramlarm tarih-
leriyle dogrudan bagli olduklart i¢in verilmistir.
Dolayistyla bu boliimdeki emirler agisindan
Koenler’i, halkin kalanindan daha yiikiimlii kilan
bir sey yoktur (Ramban).

Tora’nin genelinde Mose’nin tiim mitsvalar
dogrudan Bene-Yisrael'e verdigi sdylenmemekte-
dir. Burada ise Tora bunu ¢nemle belirtmektedir.
Hahamlarimiz bu vurgudan yola ¢ikarak, Moge
Rabenu'nun, her bayramda, o bayramla
ilgili kurallar1 halka ogrettigini belirtirler
(Talmud — Megila 32a). Targum Onkelos da
cevirisini bu dogrultuda “Mose, Tanr’min Ogzel
Viakitleri ile ilgili diizeni acikladi ve Bene-Yisrael'e
sgretti” seklinde yapmustir.

Mose ayrica, ayin diinya cevresindeki doniis
hareketleri basta olmak iizere astronomik tiim
hesaplar1 da Bet-Din'e sozli olarak &gretmistir.
Nesilden nesile en iist diizey otoritelere aktarilan
bu bilgiler sayesinde Bet-Din her nesilde takvimi
dogru bir sekilde belirleyebilmis, gerektigi
zamanlarda bir ayin 29 yerine 30 giin ¢cekmesine
veya bir yila fazladan bir ay eklemeye karar vere-
bilmistir (krs. Ramban).
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® Bu sayede [tiim] nesilleriniz, Bene-Yisrael’i, Misir Ulkesi'nden ¢ikardigim zaman

cardaklarda yagattigimi bileceklerdir.
“Ben, Tanriniz Asem’im.”

44 Mose, Tanr'nin Ozel Vakitleri [ile ilgili kurallari] Bene-Yisrael'e aktard.

43, Bu sayede [tiim] nesilleriniz ... bilecek-
lerdir — Bu pasuk, Suka mitsvasini yerine
getirirken, kiginin, Tanr’'nmin ¢ol yolculugu
sirasinda Bene-Yisrael'i 6zel olarak korudugunu
hatirma getirmesi gerektigini Ogretir (Peri

Megadim — Orah Hayim 625).

Talmud’daki Hahamlar’dan Raba, bir Suka'nin 20
amadan (yaklagtk 10m.) daha yiiksek olmamast
gerektigine dair kuralin kaynagimi bu ifadede
goriir. Bundan daha yiiksek bir Suka artik “Suka”
olmaktan ¢ikar; zira temel amag tim nesillerin
Tanr’'nin mucizesini temsili bir gekilde gdrme-
sidit. Oysa bu yiikseklik goziin normal bakigla
goriig alaninin dtesindedir (Talmud — Suka 2a).

Misir  Ulkesi’'nden cikardigim zaman —
Dolayistyla Suka’da oturma mitsvasinin amact,
daha bircok mitsvada oldugu gibi, Misir’dan
Cikig'm anilmasidir (Torat Koanim). Bu durumda
akla hemen bir soru gelir. Misir’'dan Cikig Nisan
ayinda olmustur; dyleyse neden Suka’da oturma
emri Pesah igin degildir? Bu mitsvanin sebebinin
gercekten ¢olde cardaklarda gecen yagam oldugu
goriiginde olan Ibn Ezra, yaz boyunca bu
cardaklara gerek kalmadigini, zira Onur
Bulutlari'nin giinese karsi gereken korumayi
sagladigim belirtir. Fakat sonbaharin gelmesiyle,
yaklasan soguklara karsi bu cardaklar kullanil-
maya baglanmugtir.

Bir bagka neden de sdyledir. Insanlar havalar
isindigi zaman cardaklarda oturmaya baglarlar.
Fakat hava serinlemeye bagladiginda bunu
yapmazlar. Eger Tora Sukalar'da oturma emrini
havalarin artik 1sinmaya bagladigi bahar aylar
icin vermis olsaydi, bu uygulama diger insanlarin
goziinde “normal” olurdu. Fakat 6zellikle
havalarin sogudugu sonbaharda evi terk edip
cardaklarda oturmak, Tanr’min emrini yerine
getirme amacint agik bir sekilde ortaya koyar
(Torat Koanim; Sulhan Aruh — Orah Hayim 625;
Meam Loez).

Vilna'li Gaon bir neden daha sunar: Bene-Yisrael

Altin Buzagi giinahinmi isledikten sonra, onlari
sarmalayan Onur Bulutlari, Tanri'nin Ofkesi'ni
ifade edercesine onlar terk etmisti. Moge, Yom
Kipur'da (10 Tigri) Sinay dagindan elinde ikinci
On Emir levhalariyla birlikte inerek, Tanri’nin
onlari affettigini bildirmisti. Fakat bu af, her seyin
eskisi gibi oldugu anlamia gelmiyordu. Nitekim,
affa ragmen Onur Bulutlari geri gelmemisti.
Ertesi giin (11 Tigri), Mose Rabenu halkt bir
araya toplayip Miskan'in ingast konusunda
gereken talimatlari aktardi. Halk bu talimat
lizerine bagislarint getirmeye bagladi. Pasuk
[orada verdigimize gore alternatif bir ceviriyle]
“[Bene-Yisrael] Ona sabah sabah bagka bagislar
getirdiler” (Semot 36:3) demektedir. Bu da, o
giiniin disinda iki giin daha [“sabah” ve “sabah”]
bagis getirildigini gosterir (bkz. Semot 36:3 agk.).
Yani 12 ve 13 Tisri boyunca bagig getirilmistir. 14
Tigri'de ustalar tiim malzemeleri Moge’den
almislar ve 15 Tigri’de Miskan’m ingast igin calig-
maya baglamiglar; ayni giin Onur Bulutlar geri
gelmistir. [Goriiglerden birine gore] Onur
Bulutlar’'nin anisina kutlanan Sukot bayraminin
15 Tigri’"de baglamasinin bir nedeni de budur.

Anlagildigi  kadariyla Suka mitsvast ancak
Erets-Yisrael'e girildikten ve burada yerlesildik-
ten sonra gegerlilik kazanacak ve ondan sonra
ebedi bir kanun olarak yasanan her yerde gegerli

olacakt1 (Daat Mikra).

Cardaklarda yasattigiou — Konuya giriste de
belirtildigi gibi, Rabi Eliezer'in goriisii, burada
gercek cardaklardan bahsedildigi yoniindedir.
Ragbam bu goriisii takiben su agiklamayr yapar:
Devarim 16:13-16’da Sukot bayraminin tiriinlerin
tamamen toplandigt donemde kutlandigina
dikkat ¢ekilmektedir (ayrica bkz. Semot 23:16).
Bu doénemde evler ve depolar her tiirlii tarim
iirtinii ile dolu olacaktir. Sukot bayraminin tam
olarak bu zamanda kutlanmasi, gelecek nesillere
¢oldeki kirk yillik zorlu yasam kogullarinda
Tanri’'nin  Bene-Yisrael'in ihtiyaclarini
mucizevi bir gekilde gidermesine yogunlagmayi
saglar. Bu da, simdiki durumun, yani bir tilke ve

tim
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saglardi. Bat1 kandili ise, diger kandillerle esit yag
almasina kargin mucizevi olarak belirgin bir ge-
kilde digerlerinden daha uzun siire yanmay1
stirdiiriirdii.

Rasi [Talmud — Sabat 22b'deki aciklamasinda]
giindiiz herhangi bir alevin hala yaniyor olmasi
durumunda, Koen’in onlar1 kandilleri temizlemek
icin sondiirdiigiinii, ama bati kandilini yanar
halde biraktigini belirti. Menora yakilirken ilk
siradaki, temizlenirken son siradaki kandil batt
kandiliydi (Talmud - Sabat 22b; Rasi).
Yahudiler'in Tora'ya uygun yasadiklari dénem-
lerde, bir mucize gergeklesmis ve bati kandili hig
sonmemigtir. Aksam {istii, kandilleri yeniden
yakma zamani geldiginde, Koen, hala yanmaya
devam eden fitili bat1 kandilinin canagindan alir,
yag1 bosaltip canag temizledikten ve temiz yag
koyduktan sonra yanmakta olan fitili tekrar ye-
rine yerlegtirirdi. Daha sonra diger kandilleri, bati
kandilinin atesinden yararlanarak yakardi. Diger
kandillerden ¢ok daha uzun, hatta bazi dénem-
lerde kesintisiz olarak yanan bati kandili,
Tanr’'nin  Bet-Amikdas'taki  Mevcudiyeti'nin
kanitlarindan biriydi. II. Bet-Amikdas'm ilk yil-
larinda Koen Gadol olan Simon Atsadik’in
zamaninda bu kandil hi¢ sénmemistir. Ama onun
oliimiinden sonra halk artik boyle bir mucizeye
layik olamadig1 i¢in bat1 kandili de, digerleri gibi
sonmeye baglamugtir.

“Bat1 Kandili"nin hangisi oldugu, Hahamlarimiz
arasindaki, Menora’nin konumunun tam olarak
hangi dogrultuda olduguna dair goriis ayriligina
baglhdir. Menora’nin kuzey-giiney dogrultusunda,
yani Parohet'e paralel bir konumda oldugu
goriigiine gore, “bati kandili” en ortadaki
kandildir. Bu ismi almasinin nedeni, her iki yan-
daki ticer kandilin bu merkezi kandile dogru, bu
kandilin ise Parohet'in orttiigii Aron Aberit'in
bulundugu bati yéniine dogru egik olmasidir.
Menora'min dogu-bat1 dogrultusunda, Parohet’e
dik bir konumda oldugu goriisiine gore ise, “bati
kandili"nin hangisi oldugu konusunda iki olasilik
vardir. [a] Bu, en dogudaki kandilin hemen
yanmdaki kandildir. Bu ismi almasinm nedeni,
bunun, doguda yer alan kapidan giren Koen'in ilk

kargilagtigi en dogudaki kandilden sonra gelen ve
onun batisinda kalan ilk kandil olmasidir
(Talmud — Sabat 22b, Rasi o.a.). [b] En batida
bulunan ve Parohet’e en yakin olan kandildir
(bkz. Semot 27:20 ack.; Daat Mikra). Diger
kandillerden biri, sénmesi durumunda yanan
bagka bir kandilden vyararlanilarak tekrar
yakilirdi. Fakat bati kandili sondiigii takdirde,
disaridaki Biiyitk Mizbeah’tan alman ategle
yakalirds.

Yakmak icin — Ibranice Leaalot. Tam anlamiyla
“yiikseltmek”. Bkz. Semot 27:20 agk.

[Elle] Ezilmis — Yani bir degirmende degil, bir
havanda eldeki bir tokmak yoluyla ezilmis.

Berrak yag — Bu pasuk Semot 27:20 ile
neredeyse tipatip ayni oldugu icin, tiim agikla-
malar orada zaten yapilmistir. Berraklik konusun-
daki agiklamaya burada bir ekleme yapiyoruz:

Zeytinden g tiir yag cikar (Torat Koanim; Talmud
— Menahot 86a). Bunlardan sadece biri “berrak”
olarak adlandirilir ve Menora’da sadece bu kul-
lanilabilir (Rasi). “Berrak”tan kasit, “iyi bir se-
kilde rafine edilmis” degildir; ciinkii bir yagin
Menora’da kullanilabilmesi i¢in, kullanim sirasin-
da tortudan arnmig olmast yeterli degildir. Bu,
preslenme anindan beri “hicbir zaman tortusu
olmamig” bir yag olmalidit. Misna (Menahot)
zeytin agacindan meyvelerin yilda ii¢ kez top-
landigin1  agiklar. Bunlarin ilkinde, agacin
tepesindeki ilk olgunlagan zeytinler toplanir.
Ikincisinde, daha sonra olgunlagan orta
bolgedekiler, tigiinciisiinde ise en algak dallarda-
ki zeytinler toplanir. Bu iigiinciiler higbir zaman
olgunlagmaya yetecek kadar giines gdrmedik-
lerinden, olgunlagmalar1 icin sikica bir arada
duracaklari bir kaba almir. Her hasattaki zeytin-
lerden ardi ardina iic yontemle yag ¢ikarilir
Zeytinler 6nce bir havanda doviiliir, sonra bir
cubukla preslenir, son olarak degirmende
ogiitiiliir. Menora’da, her hasattan, sadece havan-
da doviilme agamasinda elde edilen yag kul-
lanilabilir.

Getirsinler — Tam ¢eviriyle “alsinlar”. Yani “alip
getirsinler” (Daat Mikra).

1-2



Emor 539

24:1-2

[83. Menora]

24

! Tanri, Mose'ye konusarak [soyle] dedi: * “Bene-Yisrael'e emret: Daimi kandili
yakmak icin, sana, aydinlatma amaciyla [elle] ezilmis zeytin[den mamul] berrak yag

getirsinler.

24.

Bilindigi gibi, Menora ve Sulhan, Bet-Amikdas'in
ic odasin1 “Kodes — Kutsal” ve “Kodes Akodagim
— Kutsallar Kutsali” olarak ikiye ayiran Parohet’in
diga bakan yaninda karg1 karsiya dururlard: (bkz.
Semot kitabt s. 338). Menora, kandillerin
yakildig1 biiyiik bir samdan, Sulhan ise iizerine,
Lehem Apanim adi verilen on iki 6zel ekmegin
yerlestirildigi bir masaydi. Bu boliim, Bet-
Amikdas'taki ibadete dahil olan iki uygulamay1
konu alan emirlerle baglamaktadir: Menora’'nin
yakilmast ve Lehem Apanim’in hazirlanarak
Sulhan’a yerlestirilmesi.

Bundan hemen 6énceki béliimde Tora “Moadim —
Oxzel Vakitler”, yani Tann ile Yisrael arasindaki
ozel randevu giinleri olan bayramlar iglemigti.
Bayramlar, gecmisteki biiyiik olaylarm anildig,
Yisrael’e, kendisini manevi doruklara yiikseltmesi
i¢in bir anlamda cagrida bulunan 6zel vakitlerdir.
Tora, bayramlar konusunu tamamladiktan sonra,
Tanr'nin, Halki ile sadece bayramlarda degil,
diizenli ve siirekli olarak her giin ilgilendigini de
ogretmektedir. Bu ozel ilgi, Yisrael'in manevi
gelisimini sembolize eden Menora’da yakilan
kandiller ve maddi refah1 simgeleyen Sulhan’a
yerlestirilen on iki ekmekle dile getirilmektedir.

1-4. Menora.

2. Emret — Bu pasuk, daha 6nce Semot 27:20’de
verilmig olan emrin tam bir tekrar1 gibi goriin-
mektedir. O pasukla burasi arasindaki tek fark,
orada Tanr’'nin emrinin Tetsave burada ise Tsav
sozcligiiyle agilmasidir. Yapi olarak buradaki Tsav
sozciigli emir kipindedir; Tetsave ise gelecek
zaman ¢ekimlidir [ama emir kipi olarak da kul-
lanilit. Semot 27:20’deki gevirimiz emir kipi
olasihigna gore yapilmistir]. Rasi, bu farkliliga
odaklanit. Ona gére Semot’taki pasuk, Migkan’a
ait Ozel egyalar arasinda, stirekli yanacak
kandiller igin bir Menora’ya ihtiyag oldugunu ve
bunun icin de yag gerektigini belirten genel bir
bildiridir. Oradaki “Tetsave — Emredeceksin”
sozcligi ise, bu bildiriyle ilgili emrin daha ileride
gelecegine isaret etmektedir ve iste, gimdiki
pasukta, bu emir verilmektedir: “Tsav — Emret”.

Ramban Rasi ile hemfikir degildir. Ona gore
Semot’taki pasuk da emir igeri. Ama oradaki
emir, Migkan’m ingast igin gerekli tiim malzeme
ve hammaddeler icin verilen genel emrin bir
parcasidir. Yani Migkan inga edilip hizmete
acildipt zaman Menora'nin yakilmasinda kul-
lanilacak olan yagin getirilmesi icin verilen emir
Semot 27:20’dedir. Nitekim Semot 40:25’te,
Mose'nin bu yagi kullanarak Menora’y1 yaktig
belirtilmektedir. Ik getirilen yag bu noktada
titkenmistir ve gimdi Tanri, Mose'ye, yag
tedarikinin siirekli olarak toplumsal bir sorumlu-
luk olmast gerektigini ve ihtiyag duyulan yagin
toplumun yaptigi ortak bagiglardan kargilan-
masini emretmektedir (Sforno; ayrica bkz.

Semot 27:20).

Rasi'nin yazilarint agiklayan eserlerden biri olan
Nahalat Yaakov, Rasi'nin goriisiini su sekilde
savunur: Semot 40:25’te Menora’y1 “Mose’nin”
yakmast istisnai bir durumdur. Normal sartlarda
Menora, gorevli bir Koen tarafindan yakilacaktir
ve Ragi Menora’nin bir Koen tarafindan yakila-
cagina dair emrin gimdi verildigini, Semot
27:20’de ise bu emrin “verileceginin” bildirildigi-
ni belirtmektedir. Bu bakigla hem Tetsave hem
de Tsav sozciigii ayni emitle ilgilidir ve bu emrin
hem emredildigi an hem de gelecek tiim nesilleri
bagladigini ifade etmektedir (bkz. Semot 27:20
ack.).

Daimi kandili yakmak igin — Ya da Tora'nin
okunus melodisinin gerektirdigi sekilde “kandili
diizenli olarak yakmak icin” (Semot 27:20'de de
ayni sekilde; Daat Mikra). Kullanilan sozciik,
Tamid, genel olarak siireklilik ifade eder
(krs. Semot 28:29). Fakat buradaki anlami
“diizenli” seklindedir; zira Menora’nin kandili
siirekli yanmaz, ama diizenli olarak her aksam

tstl yakilir (krg. Semot 29:38-46 agk.).

Alternatif olarak burada, “siirekli olarak” yanan
“Ner Maaravi — Bati Kandili"nden bahsediliyor
olabilir (Daat Mikra). Menora’daki yedi kandilin
her birine esit miktarda yag koyulur, bu yag
aksamdan sabaha kadar kandillerin yanmasini
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4. Tanr’nin Huzurv’'ndaki — Bu geviri, stz
konusu ifadenin Menora’yr niteledigi goriistine
gore yapimugtir (The Living Torah). Fakat ifade
islemin yapilacag yeri tanimliyor da olabilit. Bu
durumda cgeviri “Tanr’min Huzuru'nda, saf [altin]
Menoramin tizerinde diizenleyecektir” seklindedir
(Daat Mikra). Her iki durumda da Bulugma
Cadir’'nin  [Bet-Amikdas’ta Kodes'in] iginden
bahsedilmektedir. Yani Menora’nin diizenlenip
yakilmasi, Tanr’nmin Huzuru'nda, Tanri’nin
Onuru’'na yapilan bir iglemdir.

Saf [altin] Menora’nin tizerinde — Rasi; bkz.
Semot 25:31. Bu ifade normal gartlarda saf altin-
dan Menora'nin kullanilmasi gerektigini soyle-
mektedir. Bu pasuklara benzer ifadeler iceren
Semot 27:20-21'de ise “saflik” detayina yer ve-
rilmemisti. Bu da, Menora'nin kaybolmasi, kiril-
mast gibi durumlarda, ya da siirgiin doniigiinde
oldugu gibi bir Menora’nin heniiz iiretilmedigi bir
ortamda, gegici bir Menora'nin yapilabilecegi
anlamina gelir [Nitekim Hanuka olaylarmin
ardindan Bet-Amikdas’taki altn Menora tame
oldugu icin, gegici olarak toprak bir Menora kul-
lanilmigtir] (Ramban; Rabenu Behaye).

Alternatif olarak, buradaki “saf” sozciigii, “dogru-
dan; engelsiz bir gekilde” anlaminda olabilir.
Bagka bir deyisle kandiller dogrudan Menora'nin
ylizeyi tizerinde diizenlenecek, bu amacla daha
once yanan kandillerin artiklari, iyice temiz-
lenecektir (Torat Koanim; Rasi).

5.9. Lehem Apanim. Burada adi gegen masa
(Sulhan) ve iizerine konan 6zel ekmekler Semot
25:23-30'daki aciklamalarda detayli bir sekilde
actklanmigti. Her Cuma, on iki biiyiik somun
ekmek pigirilirdi. Sabat giinii, bu ekmekler asagi-
da agiklandip1 gibi, Sulhan’a yerlestirilir, eski
ekmekler Koenler arasinda paylagilip yenirdi.
Mucizevi sekilde, ekmekler biitiin hafta taze
kalird: (Talmud — Menahot 96b). Sforno'ya gore,
Miskan’in ingast tamamlandiginda, bu ©zel

ekmekler igin yeteri kadar un stoklanmisti. Bu
noktada s6z konusu stok tiikenmis oldugundan,
Tanr1, Moge'ye, yeni ekmekler icin un tedarik
etmesini emretmektedir. Bu da bu béliimiin
neden burada, yani Miskan'la ilgili detaylardan
¢ok daha ileride bulundugunu agiklamaktadir.

Sulhan ve tizerindeki ekmekler, refah ve bollugu
simgeler; Tanr’'nin Bene-Yisrael'e bereket gon-

dermesinde rol sahibidir (bkz. Semot 25:24 agk.).

5. En kaliteli undan alip ... pigir — Hitap
Mose’ye yapilmasina ragmen, Mose'nin burada
listelenen fiilleri yapmalart igin bagkalarina
[Koenler’e] talimat vermesi kastedilmektedir

(Ibn Ezra).

On iki somun — Bunlarin hepsi esit boyutta ola-
caktir (Torat Koanim). On iki ekmek, tipki1 Koen
Gadol'un 6zel kiyafetindeki Efod ve Hosen'de yer
alan on iki tag gibi, Yisrael'in on iki kabilesine
denk gelir (Ibn Ezra).

[Ekmek halinde] - Her ne kadar bunlar
“ekmek” olarak tanimlantyorsa da, aslinda hamets
olmasina izin verilmeden, matsa dzelliginde pisir-

ilir (Yad — Temidin Umusafin 5:6-10).

2/10 [efa] — Misna — Menahot 11:7. Dolayisiyla
toplam 2,4 efa un kullanilir. Her somun 86,4
(~4,4lt.) yumurta hacmindedir. Misna’daki bir
goriige gdre her somun igin 2 sea [=288 yumurta
= ~15It. (bir goriige gore 251lt. — Daat Mikra)]
un kullanilir, toplam on bir farkli elekten gegi-
rildikten sonra geriye 2/10 efa katisiksiz un kalird
(Misna — Menahot 6:7).

Somunlarin hamuru karigtirilir ve Avlu'nun
(Azara) disinda yogrulur. Yine de diger tiim
Minha-korbanlarinda oldugu gibi pisirme islemi
Avlu'nun iginde kalan bir bolmede gergeklestir-
ili Ekmekler ikiger ikiser pisirilic (Talmud —
Menahot 94a).
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3 “Aaron onu diizenli olarak, Bulugma Cadirt’'ndaki Taniklik [Sandigi'nin] ayiracinin
disar1 bakan tarafinda, Tanri’'nin Huzuru'nda aksamdan sabaha kadar [yanacak sekilde]
diizenlemelidir. [Bu,] Tiim nesilleriniz icin [gecerli olan] ebedi bir kanundur.

4 [Aaron] Kandilleri diizenli olarak, Tanr’nin Huzuru'ndaki saf [altin] Menora’nin

iizerinde diizenleyecektir.

[84. Lehem Apanim]

5 “En kaliteli undan alip onu, on iki somun [ekmek halinde] pisir. Her somun 2/10 [efa]

olacaktir.

3. Aaron — Pasuk [Koen Gadol] Aaron’dan bah-
setse de, normal zamanlarda Menora’y1 herhangi
bir Koen de diizenleyebilir ve yakabilir (krs.
Semot 27:21). Bunlart Koen Gadol'un yapmasini
gerektiren tek giin Yom Kipur'dur.

Benzer bir durum, her giin diizenli olarak sabah
ve aksam olmak tizere iki kez yakilan tiitsi igin
de gegerlidir. Bu islem de normal bir Koen tarafin-
dan yapilabilir olmasina karsin, Tora orada da
“Aaron” demigtir (Semot 30:7; bkz. o.a.).
Sforno’ya gore, Miskan'da Kodes'in igindeki tek
bir Koen tarafindan yapilan iglemler, ¢oldeki yol-
culuk boyunca her zaman Aaron tarafindan
yapilmigtir [hem Menora hem de tiitsti konusun-
da “Aaron” kullaniminin nedeni budur]. Bunun
sebebi, ¢6l yolculugu boyunca Tanr'yi
simgeleyen bulut siitununun Miskan'in iizerinden
ayrilmamig olmasidir. Bu durum, Yom Kipur’da bu
bulutun Kodes Akodasim’deki Aron Aberit'i 6rten
Kaporet'in tizerinde yer almastyla (krs. 16:2) para-
lellik gosterdiginden, Yom Kipur'da Koen
Gadol'un yapmast gereken Miskan-ici islemler,
¢l yolculugu boyunca her giin, Koen Gadol olan
Aaron tarafindan gergeklegtirilmistir.

Diizenli olarak — Ibranice “Tamid — Siirekli /
Kesintisiy”. Dolayisiyla bu her giin yapilmast
gereken bir seydir. Buna Sabat giinii de dahildir
(Torat Koanim).

Taniklik [Sandig’nin] ayrracinin — Tanri’'nin
Tora'y1 Bene-Yisrael'e verdigine ve Bene-Yisrael
ile Tann arasindaki ebedi antlagmaya taniklik
eden On Emir levhalarini iceren Aron Aberit'in
oniinde asili olan Parohet’ten bahsedilmektedir

(bkz. Semot 31:18; Rasi).

Ote yandan bu pasugun benzeri olan Semot
27:21'de [tam ceviriyle] “Tanikhik [Sandigi’min]
tizerindeki aywacn” denmektedir. Aradaki fark
nedeniyle buradaki pasuk Aron’dan bahsetmiyor
da olabilir; zira bu durumda pasugu “Aaron,
tanikhdi, aywacin disa bakan tarafinda diizenleme-

lidir”  seklinde okumak da mimkindir.
Bu durumda Parohet’in digindaki bir “taruklik”tan
bahsedilmektedir (Nahalat Yaakov). Haham-
larimiz bununla Menora’daki “bat1 kandili” (bkz.
6.p. agk.) olarak adlandirilan kandile isaret
ediliyor olabilecegini belirtirler. Digerlerine gore
daha uzun siire [hatta bazi dénemlerde siirekli]
yanan bu kandil, bu 6zelligi ile, Tanri'nin Kutsal
Varligi'nin (Sehina) Yisrael'in arasinda barindigi-
na taniklik ederdi (Torat Koanim; Rasi).

Tanr’nin Huzuru'nda — Yani Menora’nin yakil-
mast Oncesindeki hazirliklar da Kodes'in icinde
gerceklestirilmelidir. Bagka bir deyisle bu hazirlik-
lar digarida yapilip, sonra Menora igeri getirilemez
(Torat Koanim).

Aksamdan sabaha kadar [yanacak gekilde] —
Her kandile yarim log (—~210ml.) yag konur (bkz.
Semot 27:21 agk.).

Diizenlemelidir — Her sabah, kurayla bu gorevi
yapacag belirlenmis olan Koen fitilleri ve yanmug
yagi cikarir, kiigiik ¢anaklart (Semot 25:37) te-
mizler. Her birine yeni fitiller yerlestirir ve temiz
yag koyar. Bu iglemlere “Atavat Anerot —
Kandillerin [Yakilmaya] Uygun Hale Getirilmesi”
ad1 verilir (Rasi).

Rambam’a gére ise Atavat Anerot, kandillerin
yakilmasinin ta kendisidir (Yad — Temidin
Umusafin 3:12). Bu goriige gdre Menora hem gece
hem de sabah yakilirdi — ki bu durumda burada-
ki “diizenli olarak” seklinde cevrilen Tamid
sozciigii, gercek anlamiyla “siirekli” seklinde de
anlagilabilir. Ancak Rambam’in bu goriis,
¢ogunluk tarafindan paylagilmaz.

Atavat Anerot sirasinda 6nce kandillerden beg
tanesi diizenlenir. Arada [korban pargalarinin
Mizbeah’a ¢ikarilmasi, sabah duast ve tiitsii iglemi
gibi] baz1 igler yapildiktan sonra kalan iki kandil
diizenlenir (Yad — Temidin Umusafin, Perek 6).
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arasindaki 6zel bagi temsil eder. Belki de bu
ekmeklerin “Lehem Apanim — Yiiz Ekmegi”
olarak adlandirilmasinin bir nedeni de budur.
Zira bu sembole gore Tanr ile Bene-Yisrael,
stirekli olarak “yiiz yiize” konumdadir (Daat

Mikra).

Bene-Yisrael’den [bir sunu seklinde] — Bu on
iki adet 6zel ekmegin masrafi, “Bene-Yisrael’'den”
gelen bagiglarla — yani kigi bagina yarimsar sekel-
lik yillik vergilerle— elde edilen toplumsal
kasadan kargilanir. Bu kasa, Bet-Amikdas'ta
yapilan ve toplumun tiimiinii ilgilendiren iglem-
ler i¢in biitge olusturur (bkz. Semot 30:11-16).

Tanr’nin Huzuru’nda — Kodes'in iginde yer alan
Sulhan’in tizerinde.

9. [Bu Minha-korbani] — On iki 6zel ekmekten
bahsedilmektedir; zira bitki kaynakli tiim korban-
lar Minha sinifindadir (Rasi).

Aaron ve ogullarina ait olacaktir — Yani Koen
Gadol'a ve diger Koenler'e. Ekmeklerin yarist
Aaron’a [ya da Koen Gadol’a] aittir; diger yarist
ise gorevli Koenler [haftalik nobetlerini tamam-
layanlar ve yeni hafta i¢in nobete baglayanlar]
arasinda pay edilir (Talmud — Yoma 17b).

Tanr’nin  Yakilan-korbanlar’ndan [ayrilmig
olup] — Ekmekler “Tanri'ya ait” oldugu icin,
hepsi aslinda Mizbeah’ta yakilmasi gerekirdi.
Fakat Tanri bu ekmekleri Kullart Koenler’e
bagislamistir.  Dolayisiyla ~ Koenler  bunu
“Misulhan Gavoa Ka Zahu — Yiice Masa'dan Elde
Etmiglerdir” (krs. 7:34 agk.).

En ist diizeyde kutsal — Ibranice Kodes
Kadagim. Bu nitelikteki korbanlar, ister hayvan
isterse de bitkiyle getirilmig olsun, sadece Bet-

Amikdas'm i¢ avlusunda yenebilir (krg. 6:10).
Tam ceviriyle “... zira o, Tanr’'min Yakilan-korban-
larvndan, Koen icin en iist diizeyde kutsaldn”.

Ebedi bir kanundur — Ya da “[Bu ekmek Koen
icin] Ebedi bir paydir” (krs. 6:13).

10-16. Tanrr'ya Lanet Okuyan Adam. Tora,
simdi, sanki yersiz gibi goriinen bir anlatima
gegmektedir: Bu olay, Tanr1 korusun, Tanri’'nin
Ismi'ne lanet okuma seklindeki agagilik giinahi
isleyen bir Yahudi'yle ilgilidir. Asagida anlatilan
bir Midras, bu olayla bir 6nceki boliim arasindaki
baglantinin tarihsel bir nedenini ortaya koymak-

tadir (bkz.p.10 ack.,Kampta Kavga Ettiler k.b.).

Ote yandan diger bazi otoriteler gibi, Rabi
Samson Raphael Hirsch bu iki béliimiin yan yana
verilmesini felsefi bir nedene baglar. Semot
kitabinda Miskan'in ingast ve korbanlarla ilgili
uzun emirlerden 6nce, 6zellikle insanlar arasin-
daki iligkileri diizenleyen kurallarin yer aldigi
Migpatim peragast vardir. Buna benzer sekilde,
burada da, énceki pasuklarda Sulhan’a yerlestir-
ilen Ozel Ekmekler'den bahsedilmesinin ardin-
dan, Tora sz konusu olay1 ve ona bagli olarak,
insanlar arasindaki iligkiye bagl zarar-tazminat
konusundaki bazi kurallar1 vermektedir (p.17
v.d.). Bu, Tora’nin temel amacinin, en az Tanri ile
iligkilerinde oldugu kadar, birbirleri arasindaki
iligkilerinde de mitkemmelligi arayan insanlardan
olusan bir ulus kurmak oldugunu vurgular. Bu
baglamda, Menora ve Sulhan’n “saf” olmalar
(p. 4 ve p. 6) konusundaki gerekliligin vurgulan-
mast 6greticidir. Menora bilgeligi, Sulhan ise
maddi bereketi simgeler. Dolayistyla burada bir
ders vardir: Sosyal iligkilerimiz, ancak bilgelik ve
mesleki ugraglarimizda tam bir “saflik” oldugu
takdirde saglam olur.
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24:6-9

® Onlar her grupta [iist iiste] altt [somun olmak iizere] iki grup halinde Tanri’'nin

Huzuru'ndaki saf masanin {izerine yerlestir.

! “[Her bir] Grubun yanina katisiksiz giinliik koy. [Bu giinliik,] Ekmek icin hatira

porsiyonu, Tanr1 Adina bir yakilan-korbandr.

8 “|Gérevli Koen] Diizenli olarak her Sabat giinii, onu, ebedi bir antlasma [isareti
olarak] Bene-Yisrael'den [bir sunu seklinde] Tanri'nin Huzuru'nda diizenleyecektir.

? “[Bu Minha-korban1] Aaron’a ve ogullarina ait olacaktir. [Paylarina diigen ekmegi]
Kutsal bolgede yemelidirler; zira o, Tanri'nin Yakilan-korbanlar’'ndan [ayrilmis olup] ‘en
iist diizeyde kutsal’ [niteligi korunmast sartiyla Koen’e] aittir. [Bu,] Ebedi bir kanundur.”

6. [Ust tiste] — Ekmekler masaya yan yana iki
siitun halinde, her siitunda altisar ekmek olacak
sekilde yerlestirilecektir. Her stitundaki ekmek-
ler, aralarinda raf gorevi goren oluklarla bir-

birinden ayrilacaktir (bkz. Semot 25:23-30).

Grup — Tam ceviriyle “swa”. Fakat bu sozciik
daha ¢ok yan yana dizimi ifade ettigi igin daha
genis anlamh bir s6zciik olarak “grup” kelimesini
tercih ettik.

Tanr’nin Huzurv'ndaki — Bkz. p. 4 agk.

Saf masanm iistiine — Bkz. Semot 25:30. Ik
bakista burada da Menora’dakine benzer sekilde,
masanin saf altinla kapli olusundan bahsedilmek-
tedir [Menora ise kaplama degil, tamamen saf
alindan mamuldiir] (Rasi). Bu ifade diger
masalarla Sulhan arasindaki farki igaret eder; zira
sadece bu masa altinla kaplidir ve altindan bir
taca sahiptir (Ibn Ezra; bkz. Semot 25:24).
Alternatif olarak, “yalin masann”; ciinkii ekmek-
ler dizilirken, en alttaki ekmek dogrudan
Sulhan’m  yiizeyine degmelidir; yani arada raf
amaci goren oluklardan (bkz. Semot 25:29)
olmamalidir (Torat Koanim; Talmud — Menahot
97a; Rasi).

7. [Her bir] — Rasi.

Yanina — Yani iist tiste altisar ekmekten olugan
iki stitunun arasinda bulunan iki tefah genisligin-
deki bogluga, Bazih adi verilen iki kepce icinde
birer komets (bkz. 2:2 agk.) miktarinda giinlik
yerlestirilir (Talmud — Menahot 96a; Yad — Temidin
Umusafin 5:2). Kullanilan sozciik Al, hem
“yanmn[d]a” hem “iistiin[d]e” anlamma gelebilir.
Dolayisiyla bazilarina gore ceviri “[Her bir]
Grubun iistiine” seklinde de olabilir (Talmud —
Menahot 98a). Bkz. Semot 25:29 agk.

Ekmekler ya da giinlitkten biri eksik oldugu

takdirde, bu mitsva gegersizdir; tipki Etrog
olmadan Lulav’in bir ige yaramamasi gibi

(Rabenu Behaye; bkz. 23:40 agk.).

Katigiksiz — Ya da “saf”. Bagka hicbir sey karis-
mamig olmalidir.

Ekmek icin hatira porsiyonu — Her Sabat
cikiginda gorevli Koen gruplart arasinda nobet
degigimi yapilir (krs. Melahim II 11:9; bkz. 7:9
ack.). Ekmekler yakilmaz; gorevleri biten Koenler
ile gorevi onlardan devralan Koenler arasinda
paylagilit. Kepgelerdeki giinliik ise her Sabat giinti
ekmekler degistirildiginde, Mizbeah’n {izerinde
tiittiiriilir. Tim bu diizende yakilan tek kisim
giinliik oldugu icin, “hatira porsiyonu; Tanrt Adina
bir yakilan-korban” olarak adlandirilmaktadir
(Torat Koanim; Rasi; Ibn Ezra). Tipki diger
Minha-korbanlarinda bir kometsin “hatira porsiy-
onu” olarak yakilmasi gibi (krs. 2:2, 2:9).

8. Her Sabat giinti — Tam geviriyle “Sabat giini,
Sabat giinii”. Bu Ibranice’de “her Sabat giinii”
anlamma gelen bir kullanimdir (krs. Beresit

39:10).

Ebedi bir antlasma — Somunlar, benzer gekilde
“ebedi bir antlasma” (Semot 31:16) olarak nitele-
nen Sabat’a benzetilmektedir. Sabat antlagmasi,
bu giin i¢inde melaha yapmay: yasaklar ve kisinin
geciminin nereden gelecegini diisiinmeden
yemeginden zevk almasini buyurur; zira Sabat,
baglayan hafta icin kendi bereketini yaninda
getirit. Bu nedenle, 6zel ekmekler de, Tanri'nin,
hizmetkarlar1 icin refah saglayacagini simgeler

(Aamek Davar).

On iki ekmek, on iki kabileden miitegekkil Bene-
Yisrael'i simgeler. Bu ekmeklerin araliksiz olarak
“Tanr’'nin Huzuru'ndaki” Sulhan’da yer almasi,
Bene-Yisrael'in  siirekli olarak  Tanri’'nin
Huzuru'nda olmalarmi ve Tanr ile Bene-Yisrael
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Alternatif olarak bu kisi, isledigi nefret uyandiran
giinah1 nedeniyle “Gelecek Diinya’dan cik-
migtir”. Bagka bir deyisle bu kisi Gelecek
Diinya'daki payini da kaybetmistir (Oil Mose).
Buradaki “Vayetse — Cikti” sozciigiiniin, 6nceki
bélimiin son sozciigii olan “Olam - [tam
anlamiyla] Diinya”nin hemen ardindan gelmesi
de bu iki goriise destek olusturmaktadir (Meam
Loez).

Bir bagka goriige gore bu kisi, Tora'nin [Sulhan’a
yerlestirilen 6zel ekmekleri tanimlayan] bir 6nce-
ki kismindan “gikmigtir” — yani orada agiklanan
kurallar1 8grenmeyi tamamlamugtir (Beer Yitshak).
Opgrendiklerini  mantiksiz  bulmugtur ~ ve
affedilmez saygisiziginin nedeni de budur (bkz.
s.a., [1] numarali senaryo) (Rasi).

Kampta kavga ettiler — Tora onlarmn kavga ettik-
lerini ozellikle vurgulamakta ve bir mesaj ver-
mektedir: Eger mantikli bir gekilde tartigmis
olsalar, bu denli bir 6fke ortaya c¢ikmayacak, bu
ciddi giinah da islenmeyecektir. Bu sonuca,
kavga sonucu sinir diizeyinin vyiikselmesi
nedeniyle gelinmigtir.

Tora bu olayin ne zaman oldugunu ve kavganin
konusunu aciklamamistit. Hahamlarimiz, olayin
Cikig'm ilk yilinda meydana geldigini belirtirler
(Daat Mikra). Ayrica bu kavganin niteligi ve
Tanri'ya okunan lanetin nedeni hakkinda farkl
olasiliklar 6ne siirerler: [1] Rabi Berahya'ya gore,
Yisreeli kadinin oglu Lehem Apanim’le [ya da
genel olarak korbanlar, yag ve ekmeklerle (Ibn
Ezra)] ilgili kurallara hakaret etmistir. Ekmekler
Cuma giinleri pisirilip ertesi Sabat giinii, yani
dokuzuncu giinde, vyenileriyle degistirilirdi
(Talmud — Menahot 100b). Bu adam “Bir kral,
normalde sicak, taze pismis ekmek yer. Dokuz
giinliik soguk ekmegi mi yer?!” diye alaya baslar.
Bir Yisreeli adam, bu alayci tavri nedeniyle onu
azarlar. Sonunda ikisi kavgaya tutugur ve bu sira-
da s6z konusu adam Tanr’'min Ismi’ne lanet okur

(Midras — Tanhuma 23; Midras — Vayikra Raba

32:3; Ragi; Ramban). [2] Olayin kampta gegtigi
zaten agikar olmasina ragmen Tora yine de
“kampta” sdzciigiinii kullanmaktadir. Bu da,
aradaki kavganin kamp sorunlaryla ilgili oldugu-
na igaret eder. Babast Misirli, annesi Dan kabile-
sine mensup olan bu adam, c¢adirini Dan
kabilesinin bélgesine diker. Dan kabilesinden biri
gelip orada ne isi oldugunu sorunca “annem Dan
kabilesine mensup” diye cevap verir. Fakat digeri,
kabile tiyeliginin anne degil baba tarafina gore
belirlendigini (krs. Bamidbar 2:2) séyleyip itiraz
edince kavgaya tutugurlar ve konu Mose
Rabenu’ya kadar gelir. Mahkeme onun aleyhine
karar verince, isyan eder ve disart “cikip”,
herkesin ¢niinde Tanr’min Ismi'ne lanet okur
(Torar Koanim; Midras — Tanhuma 24; Midras —
Vayikra Raba 32:3; Rasi). Bu durumda geviri
“kampla ilgili kavga ettiler” seklinde de yapilabilir
(Rasi; Beer Yitshak). [3] Tartismaya girdigi
Yisreeli adam ona, babasin1i  Moge’nin
oldirdiigiinii séyler. Misirh adamin oglu, bunu
nasil yaptifini sorunca, Mose'nin, babasini
Tanr'nin Ozel Ismi'ni kullanarak sldiirdiigii ce-
vabint alir (Semot 2:12 agk.). Bunun {izerine
Tanr'nin Ozel Ismi'ne kiifreder (Daat Zekenim;

Rabenu Behaye).

[k senaryo bize kati olmamanin gerekliligini
dgretir. Bircok insan tistiinkori bilgilerle yetinip,
resmin tiimiinii gdremediginden, ciddi hatali
sonuglara ulagabilir. Sinirli bilgisine korii koriine
bagli oldugu igin, o bilgiyle bire bir uyugmayan,
ama “farkli bir olasilik olan” bagka bir bilgi
karsisinda tiim temeli inkar etme yanilgisina
disebilir. Buradaki rnekte de, bu kisi biraz bek-
leseydi, ekmeklerin dokuz giin sonra, ilk anda
koyulduklar1 gibi tamamen taze ve sicak olduk-
larint goriirdii (Talmud — Hagiga 26b). Ama o
acele etmis ve sonunda bu onun hayatina mal
olmustur.

Kampta — Dolayisiyla olayin bircok sahidi vardir
(Ramban).

10
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24:10

[85. Tanm’ya Lanet Okuyan Adam]

1 Yisreeli bir kadinimn oglu — o Misirlt bir adamin ogluydu — Bene-Yisrael'in arasinda
cikt1. Bu Yisreeli kadinin oglu ve bir Yisreeli adam kampta kavga ettiler.

Tanr’nin Ismi'ne lanet okuyan adamla ilgili bu
kisim Bet-Amikdas’la ilgili kanunlarla sosyal
kurallar arasinda bir koprii olugturmaktadir ve bu
haliyle, saflik igin sart olan bu gerekliligi simgele-
mektedir. Tanrt korusun, biri Tanri’'ya hakaret
ederse, bu, o kiginin kendi hirs ve arzularini
Tanr’'nin hakimiyeti altinda gegersiz kilmay1
basaramadigini gosterir. Boyle bir insani bagarisiz-
lik, kolayca, bu bolimiin icinde agiklanan bazi
kurallarin, cinayet ve mala zarar verme, yani
toplumun diizgiin iglemesini olanaksiz kilan anti-
sosyal davraniglar i¢in éngoriilen kanunlarin bir
anda giincel hale gelmesine yol acabilir. Dogrusu,
insani barig ve uyum, insanoglunun Tanr’nin
Yasalar tarafindan sekillendirilip kontrol edilme
konusundaki arzusundan kaynaklanmalidir.

10. Yisreeli — Yisrael Ulusu'na mensup. Kitap
boyunca Kenaani, Emori, Hiti gibi ulusa mensup
olmay belirten stzciiklerde oldugu gibi bu sdzciik
de Ibranice haliyle birakilmustir.

Yisreeli bir kadiin oglu — Kavga ettigi adam ise
“Yisreeli adam” olarak tanimlanmaktadir. Bu da
her ne kadar Alaha’ya gére, Yahudi bir kadinin
Yahudi olmayan bir erkege dogurdugu cocuk
Yahudi ise de, milliyet agisindan “Yisreeli”
olmadigini gosterit. Bunun sebebi, bir ¢ocugun
Yisreeli olup olmadiginin, babasina baglh
olmasidir. Buna bagli olarak béyle bir cocuk,
higbir kabileye mensup olmadig: gibi, Erets-
Yisrael’de de pay sahibi olamaz (Ramban).
Karigik bir evlilikte cocugun Yahudi olmasimnim,
annesinin Yahudi olmasmna baglt olmasina dair
kural igin bkz. asagidaki Bene-Yisrael'in arasmda
k.b.

Misirlt bir adamin ogluydu — Bu kisinin bu
glinahi iglemesindeki en 6nemli etken, babasinin
Misirli olmasidir. Nitekim Misithilar, Tanri'yi
kiiciik gormiiglerdi (krs. Semot 5:2) (Daat
Zekenim). Tamamen Yisreeli bir aileye mensup
biri bu kadar ileri gitmezdi (Sforno).

Midras’a gore, s6z konusu “Misirli adam”,

Mose’'nin  oldiardagia Misuli'dir  (Midras -
Tanhuma 24; Midras — Vayikra Raba 32:4; Rasi;
Rabenu Behaye). Midras, bu Misirli'nin, emri
altindaki bir Yahudi'yi evinden gondererek
karanlikta onun karistyla (Selomit bat Divri; s.p.)
iligkiye girdigini ve bu iligkiden buradaki adamin
dogdugunu kaydeder (bkz. Semot 2:11 agk.).
Tora bunu hem burada hem de orada “Is Mitsri —
Musrly Kigi” sdzciigiinii kullanarak ima etmekte-

dir (Gur Arye).

Bene-Yisrael’in arasinda — Bu ifade, her ne
kadar Misirlt birinin ogluysa da, buradaki adamin
Yahudilik’i kabul ettigini, yani bir Ger konumun-
da oldugunu gostermektedir (Torat Koanim; Rasi;
Beer Yitshak). Alaha’ya gére Yahudi bir anne ile
Yahudi olmayan bir babanin ¢ocugu Yahudi'dir.
Ragi doneminde Fransa’da yasayan Tora
otoriteleri, bu kuralin, Tora’nin veriliginden
sonra yiriirlige girdigi gorisiindedirler. Ondan
once Yahudilik baba tarafindan gegerdi. Fakat
Ramban bu goriise katilmaz ve degisikligin
Avraam Avinu'nun Berit Mila'y1 yerine getirme-
siyle gerceklestigini 6ne siirer. Ramban’a gore,
Torat Koanim bu kiginin “Ger” konumunda
oldugunu sdylerken, Sinay daginda Tora alin-
madan 6nce yapilan hazirliklar dahilinde bu
kisinin de diger Yahudiler gibi mikveye daldigina,
ayrica siinnet oldugunu ve {izerine korban kani
serpildigini (Semot 24:8) kastetmektedir. Bagka
bir deyigle bu kisi, Misirli babasinin degil
annesinin ardindan gidip Bene-Yisrael'e katil-
may1 tercih etmistir. Tora bu nedenle onun igin
“Bene-Yisrael'in arasmda” demektedir.

Cikt1 — Bu adam nereden ya da nereye ¢tkmigtir?
Bagka bir deyigle Tora dogrudan kavgadan soz
etmek varken neden “giktigini” vurgulama ihtiy-
act duymustur? (Sefer Zikaron). Basit anlaminda,
adam kendi cadirindan, ortalik yere ¢ikmug ve
kampin iginde dolasirken Tanri'ya lanet okumug-
tur (Ibn Ezra; Ramban). Ya da igledigi giinah
birgok sahidin gdzii oniinde gergeklestigi icin
idamu1 hak etmis, bu hareketiyle “diinyadan ¢ik-
mugtir” (Rabi Levi; Rasi; Sefer Zikaron).
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Nezarethaneye koydular — Kampta bu gibi
durumlar icin 6zel bir ¢adir nezarethane olarak

kullaniltyordu (Ibn Ezra).

Bu olay, Bamidbar 15:32-36’da anlatilan diger bir
olayla es zamanli gergeklesmistir. Orada Sabat
giinii odun toplayan bir adamin yakalanip
nezarete atildigi anlatilmaktadir. Yine de Tanrt'ya
lanet okuyan buradaki adamla ikisi ayn1 yere yer-
lestirilmemis, lanet okuyan adam tek bagina
nezarete koyulmugtur. Odun toplayan adamin
Sabat' ihlal ettigi icin idami hak ettigi (bkz.
Semot 31:14) bilinmesine ragmen, bu idamin
hangi yontemle uygulanacagi agiklanmadigin-
dan, Tanri'dan cevap gelene kadar o adam
nezarete koyulmustur [normal sartlarda Tora
idam yontemini agiklamadigi zaman, “Henek —
Bogma” yontemi uygulani. Ama konu Sabat
oldugu igin yine de bir kugku s6z konusuydu; zira
Sabat'in ihlali, dolayli olarak Tanr’'min evreni
yaratmig oldugunu inkar anlamima gelir. Bu da bir
putperestlik tiirii olarak degerlendirilebilecegi ve
putperestligin cezast “Sekila — Taslama” yon-
temiyle idam oldugu igin, durumda belirsizlik s6z
konusuydu (Talmud — Sanedrin 78b, Tosafot o.a.;
Minhat Yeuda; Sifte Hahamim)]. Tanr’'ya lanet
okuyan buradaki adam ise, herhangi bir cezaya
carptirilmast gerekip gerekmedigi bilinmedigi igin
ayrt bir yerde goz altina alinmistir (Torat Koanim;
Talmud — Sanedrin 78b; Rasi; Hizkuni). Zira Tora
bu konuda hangi cezanin uygulanacagini agikla-
mamigtit. Ebeveynine lanet eden bir kigi Sekila ile
idam edilmeyi hak eder (20:9) ve Tanrr'ya lanet
okumak bundan elbette daha agirdir. Acaba agir
olmasina ragmen ayni ceza m1 verilmelidir, yoksa
cok agir bir giinah islediginden, tipk: tiim ¢ocuk-
larint Moleh igin teslim eden bir kigi gibi
degerlendirilip hi¢ ceza verilmemeli midir? (bkz.
20:2 agk.). Bu nedenle ikileme digmiislerdir
(Daat Zekenim).

Iki samgin farkli yerlerde g6z altina alinmasmin
temelinde, iki olay arasindaki fark vardir. Tanrt'ya

lanet okuyan adam idam cezasin1 hak etmiyor
olsaydi, idam1 hak ettigi agik bir sekilde bilinen
digeri ile ayn1 yerde tutulmast, ikisinin ayn1 smuf-
ta kabul edildigi anlamina gelecek ve onda gerek-
siz bir endigeye yol agacakti (Minhat Yeuda; Sifte
Hahamim).

14. Kampin digina — Ug kampin digina (Talmud
— Sanedrin 42b; bkz. 4:12 agk.; krs. 13:46).
Idamin gergeklestirildigi yer daima kamp ya da
sehrin digindadir (Talmud — Sanedrin 42b). Bkaz.
Melahim I 21:13.

[Onu] Duyan herkes — Yani olayi tiim sahitleri
(Torat Koanim; Rasi; Beer Yitshak); zira idam ceza-
st onlarin ifadesi tizerine verilmistir (Ibn Ezra).

Tam ¢eviriyle “tiim duyanlar”. Sahitleri belirtmek
icin sadece “duyanlar” demek vyeterli olurdu.
“Tiim” sdzciigiiniin eklenmesi, davaya bakan
yargiclarm da ellerini suglunun bagma dayaya-
caklarmna isaret eder (Torat Koanim; Rasi).

Ellerini onun bagina dayasin — Bu hareketi
yaparken sahitler ve yargiglar ona, “kanindan sen
sorumlusun ve senin 6liimiin nedeniyle biz ceza
gdrmeyecegiz; ¢linkli bu sonucu bagina kendin
getirdin” diyeceklerdir (Torat Koanim; Rasi).

Torat Koanim’de bir soru sorulur. Bu idamm, diger
idamlardan ne farkt vardir ki gahitlerin ellerini
mahkumun bagina dayamalar1 gerekmektedir?
Mahkeme sirasinda sahitlere duyduklar1 sorul-
dugunda sahitler Tanri igin takma bir isim kulla-
narak “Yose Yose'yi oldiirsun” (krs. p. 16 ack.)
sozlerini duyduklarmi soylerler. “Yose” takma
admin secilmesinin nedeni, Tanr’'min Ismi gibi
dort harften olugmasi, ayrica “E-lo-im — Tann”
Ismi ile aynu sayisal degere sahip olmasidir (Rasi).
Fakat mahkeme sonuglanip mahkumiyet karari
¢ikinca, [Tanr'ya okunan laneti duymamalar
icin] herkes disar1 cikartilir ve yargiclar sahitler-
den bu kez duyduklarini aynen sdylemelerini
isterler. Sadece ilk gahit bunu séyler. Onu duyan

11

12

13

14
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24:11-14

1 Yisreeli kadmmn oglu Ismi telaffuz etti ve [O'na] lanet okudu. [Sahitler] Onu
Mose'ye getirdiler. ([Bu adamin] Annesinin ismi, Dan kabilesine mensup Selomit bat
Divri'ydi.) 2 Tanrr’nin Sézii'ne gore [ne yapmalarn gerektigi] kendilerine aciklanana kadar

[adami] nezarethaneye koydular.

[86. Tanr'ya Lanet Okumanin Cezast]

B Tanr, Mose'ye konusarak [soyle] dedi: " “Lanet okuyani kampin digina cikar. [Onu]
Duyan herkes ellerini onun bagina dayasin. [Ardindan] Tiim cemaat[in huzurunda] onu

taglasinlar.

11. Ismi telaffuz etti ve [O’na] lanet okudu —
Ragbam. Tanri'nin Sinay daginda duymus oldugu
Dort Harfli, silinmesi yasak olan [smini (Torat
Koanim) telaffuz ederek bu Isme lanet okudu
(Talmud — Sanedrin 55b-56a; Rasi). Bu olaym, ilk
climlesinde “Sinay daginda” sozlerini iceren Bear

perasasindan hemen 6nce gelmesi, buna igaret
eder (Rabenu Behaye). Ya da “kiifretti”.

Bahsedilen Isim, Y-E-V-E harfleriyle yazilan, ama
yazildip1 gibi degil, Tora okunurken ya da dua
ederken “A-do-nay — Efendimiy” (A-D-N-Y)
takma Adryla, giinlitk konugmalarda “Agem —
Isim” takma adiyla dile getirilen, Tanr’'nin Ozel
Ismi'dir (bkz. Semot 3:15 ack.). Bu Ismi sadece
telaffuz etmek bile iist derecede ciddi bir ihlalken
(Semot 20:7), buradaki adam, bu Isme bir de

lanet okumustur.

Telaffuz etti — Turgum Onkelos; Rasi. Ibranice
Vayikov. Bu fiil, Nakav koki, telaffuz etmek,
acikca dile getirmek ya da “ismen sdylemek /
aciklamak” anlamina geldigi gibi (Bamidbar
1:17), dogrudan “lanet okumak” seklinde de bir
anlama sahiptir (Bamidbar 23:8; krs. Saadya
Gaon; Radak, Serasim; krs. p 15). Anlagsildigt
kadariyla sozciik burada ilk anlama gére gegmek-

tedir (Ibn Ezra).

Annesinin ismi — Toranin bu kadinin ismini
actklamasi, tiim Yisrael Ulusu icin bir &vgii
niteligindedir. Zira bu sekilde Tora, esaret yillart
boyunca bunun diginda hicbir kadinin Zona ko-
numuna diismedigine taniklik etmektedir

(Midras — Vayikra Raba 32:5; Rasi).

Dan kabilesine mensup — Adamin annesinin ve
onun mensup oldugu kabilenin belirtilmesinin
nedeni, bir giinahkarin sadece kendini degil,
ebeveynlerini ve tiim genis ailesini de utang icine
soktugunu dgretmektir. Ote yandan, bunun tersi
de gegerlidir. Tipkt “Dan kabilesinden Ahisamah’m
oglu Aoliav” (Semot 31:6) ifadesinde oldugu gibi,

erdemli kigiler de, etrafindakilerin tiimiine
saygmlik getirir (Torat Koanim; Rasi).

Selomit bat Divri — Misitli'nin onu arzulamast,
kadinin agir1 rahat ve tevazudan uzak davranigin-
dan kaynaklanmugtir (Levus Aora). Rasi'ye gore
Tora kadinin ismini 6zellikle vererek onun baz
olumsuz karakter ozelliklerine dikkatimizi ¢ek-
mek istemektedir: Selomit, “Salom — Selam”,
Divri ise “Devarim — Sozler” sozciigiiyle baglan-
tilidit. Bu kadin her gordiigiine rahat tavirlarla
selam verir, bircok erkekle gevezelik yapardi.
Misna, bu tipteki bir tutumu kinamaktadir (bkz.
Talmud — Ketubot 72a). Kadinm bu tavirlar,
boyle bir duruma diigmesinde bag rolii oynamistir

(Midras — Vayikra Raba 32:5; Rasi).

Tora kadinin ismini agiklamak igin, oglunun
giinahini sdylemeyi beklemistir. Bu sekilde, igle-
nen giinahin kokiintin annesinde oldugu
mesajini vermektedir. Bir ailede ¢ocuklarin ne tip
bir yol izleyecegi, oncelikle annenin verdigi
egitime baghdir. Cocuklarin temel aile ici egitimi
anne tarafindan verilir ve 6zellikle huy ve tavir-
lar konusunda annenin payt babaya gore g¢ok
daha biiyiiktiir; zira egitimde annenin bagrolde
oldugu kiigiik yaglar, cocugun gozlem ve taklit
yoluyla &grenmesinin en kuvvetli oldugu
dénemdir. Dolayisiyla, adamin bu sekilde bir
tavir igine girmesinde annesinin roli inkar edile-
mez. Bunun aksi de dogrudur. Bir kisi diiriist,
algakgoniillii ve iyi karakter dzelliklerine sahipse,
tiim bunlar o kiginin annesinin ne kadar istiin
ozelliklere sahip oldugunun gostergesidir. Zira iyi
bir dal, kokiin ne kadar saglam ve iyi oldugunun
kanitidir. Kral David de, Tanri'ya yakardigi sirada
annesini bu nedenle 6n planda tutmus ve “Liitfen
Tanrim; ben Kulun'um — Cariyen'in oglu Kulun'um”
(Teilim 116:16) demistir (Rabenu Behaye).

12. Kendilerine agiklanana kadar — Ya da
“Tanm'nin Sézii'niin Hitkmii kendilerine aciklanana
kadar” (Targum Onkelos).



548 Emor

TAPR PPPMTUD WK WK OTAN? 7270 PRTWT CI127OR) w
273 07 DAY N IOV 2P w o SXun Xwn
NPT OYTiapIa KD 32 mIYITeD

ack.). Ayrica A-D-N-Y Ismi her ne kadar Y-E-V-
E Ismi'nin yerine bir takma Ad olarak kullanihi-
yorsa da, basgh bagina Tanr’min Isimleri'nden
biridir. Dolayistyla, Rambam’a gore bir kisi, bu
Ismi telaffuz eder ve O’nu, Tanr’nin silinmesi
yasak diger Isimleri’'nden biri ile lanetlerse de,
Sekila yontemiyle idam edilmeyi hak eder
(Talmud — Sanedrin 56a; Yad — Avodat Kohavim
2:7).

Ote yandan bir kigi, bagkasiun agzindan
Tanr’'nin Ozel Ismi'ni duyup kendisi lanet okur-
sa bile buradaki idam cezasindan muaftir (Talmud
— Sanedrin 55b, Ragi 0.a.).

[Lanetle] Telaffuz eden — Ibranice Nokev. Ayni
sozciik p. 11'de lanet okumakla bir arada kul-
lanildig1 igin oradaki anlami “[sadece] telaffuz
etmek” seklindedir. Burada ise tek bagina
geldigine gore “[lanetle] telaffuz etmek” anlamin-

dadir (krs. p. 11 agk.).

Ister Ger, ister dogustan Yahudi olsun — “Bu
cezaya carptirtlmasinin nedeni Ger olmast degil.
Ayni seyi dogustan Yahudi olan biri yapmis olsay-
di, o da ayn1 cezaya garptirilacakt1” (Sforno).

Ibranice KaGer KaEzrah. Tam ceviriyle “Ger gibi
Ezrah gibi”. Bu, “Ger’le Ezrah ayn1 konumdadir”
anlamina gelir (krs. Beresit 44:18). Sadece Ger
ve Ezrah, erkekleri ifade eder. Her ikisi igin “gibi”
6n ekinin kullanilmast, her iki konumdaki kadm-
lar1 da ayni kanuna dahil etmektedir (Torat
Koanim).

Ote yandan bu, Yahudi olmayan birinin bile idam
cezasina carptirilmasini gerektirebilecek bir ihlal
oldugu igin buradaki Ger sozciigii daha genel
anlamiyla “yabanci” seklinde de ¢evrilebilir (The
Living Torah).

Idam edilecektir — Konunun gidisatindan da
anlagildig1 iizere, bu idamda “Sekila — Taglama”
yontemi kullanilir

17-22. Cinayet ve Zarar yasalari. Olasilikla,

Yisreeli kadinmn oglu ile Yisreeli adamin kavgasin-
dan bahsedildigi icin, burada bayle bir kavganin
olast istenmeyen sonuglarinin ne gibi cezalar
gerektirdigi agiklanmaktadir. Bu, daha once
Migpatim peragasinda aciklanmig olmasina karsin
burada Ger ve dogustan Yahudi arasinda bu
konularda higbir fark olmadigint (p. 22) soyle-
mek icin kisaca tekrarlanmaktadir (Ibn Ezra).

Ayrica burada dnemli bir ders mevcuttur: Tora,
Tanrr'ya yonelik hakaret igeren boliimde, insan-
lara ve hatta hayvanlara verilen zararlara karg
ongoriilen cezalart tanimlamaktadi. Bu da
Tora’nin, insan ve hayvanlarin bile onur ve
selametine 6nem verdiginin gostergesidir (Kesef
Nivhar). Dahasi, insan “Tanri’min goriintiisiinde”
(Beresit 1:27) yaratlmisti. Bu nedenle insan
oldiiren bir katil, Tanr’'nin goriintiisiine zarar
vermis gibidir (Beresit 9:6) ve bu, Bizzat Tanri'y1
hedefleyen bagka bir ihlal siifinda oldugu igin
Tanrt'ya lanet okuma giinahinin ele alindig1 bu
boliimde yer almaktadir. Ayrica insana yonelik
saldinndan bahsedilmisken, hayvanlara yonelik
zararlara da deginilmektedir (Daat Mikra).

Bu bolim, Tora'nin olasilikla en ¢ok yanls
anlagilan ifadesini icermektedir: “Géze karsilik
g67”. Tora 6grenimi konusunda cahil kalmg kisil-
er, climlenin aslinda gbze zarar veren birinin
gercekten goziine zarar verilmesini sdyledigini,
ama Hahamlar'in daha sonra bunu daha “sem-
patik” hale getirmek igin yeniden yorumlayarak
tazminata cevirdiklerini dne siirerler. Bu yanlstir.
Tora, bu konuda higbir zaman parasal tazminat-
tan bagka bir ceza dngérmemistir. Sinay daginda
Tanrr’dan alinan Sézli Tora'ya ek olarak, Talmud
ayrica mantiksal olarak ve metinsel analiz
gercevesinde, ciimlenin bagka sekilde anlagila-
mayacagmi kanitlamistir (Talmud — Bava Kama
83b-84a). Bu konu Semot 21:24’teki acikla-
malarda genis olarak ele alinmis, pasugun yiizey-
sel anlamiyla yorumlanmasmin diiz mantiga bile
aykar1 oldugu belirtilmigti.

15

16
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24:15-16

15 “Bene-Yisrael'e de soyle konug: “Tanrisi’'na lanet okuyan herhangi bir kisi, giinahin

tagtyacaktir.

16 Ancak ‘Asem’ ismi’pi [lanetle] telaffuz ederse, kesinlikle .idam edilecektir. Tum
toplum onu taglayacaktir. Ister Ger, ister dogustan Yahudi olsun; Ismi [lanetle] telaffuz

eden, idam edilecektir.

yargiclar giysilerini yirtarlar ve bir daha higbir
zaman dikmezler [zira Tanri'va lanet okun-
dugunu duyan kisi, giysilerini yirtmalidir (Yad —
Avodat Kohavim 2:10). Diger sahitler bu nedenle
bu sirada giysilerini yirtmaz-lar; zira onlar
mahkumu duyduklari zaman yirtmuglardir]. Diger
sahitler de “ben de oyle duydum” demekle
yetinirler (Misna — Sanedrin 7:5; Rabi Pinhas
Keati o.a.; Daat Mikra). Bu ortamda Tanri'ya
yonelik lanetin gahit tarafindan tekrar edilmesi
nedeniyle, sahitler ellerini mahkumun bagina
dayarlar ve “bizim iglememize neden oldugun bu
giinah, senin bagina” derler (Daat Zekenim).

Tiim cemaat[in huzurunda] onu taglasinlar —
[dam daima bir suclunun mahkum olmasina
neden olan sahitler tarafindan gergeklestirilir.
Burast da bir istisna degildir. Idam sahitler
tarafindan, ama halkin 6niinde gergeklestirile-
cektir (Torat Koanim; Rasi). “Eda — Cemaat”
sozcligiinden kasit tiim halk degil, halkin ¢nde
gelen liderleri de olabilir (Ibn Ezra; krs. 4:13
ack.). Alternatif olarak “tiim cemaat[i temsilen,]
onu [sahitler] taslasimlar”. Bu da “Seluho Sel
Adam Kemoto — Insanin Elcisi, Kendisi Gibidir
[=Bir elcinin yapug mitsva, temsil ettigi kisi tarafin-
dan yapilmus gibi kabul edilir]” prensibi igin bir kay-
naktir (Talmud — Kidusin 41b; Rasi). Ayrica bkz.
Devarim 17:7.

15. Bene-Yisrael’e de soyle konug — Dolayisiyla
bu kanun sadece o duruma gore verilmis degildir
ve tiim nesilleri de ayni sekilde baglar (Torat

Koanim; Daat Mikra).

Tanrr’ya lanet okuyan ... giinahini tagtyacaktir
— “Giinah tasimak” ifadesi genel olarak [ama her
zaman degil] Karet cezasii (7:20) ifade eder
(bkz. 19:8). Bu ceza, Tanrt'ya Ozel Ismi ile lanet
okumadan hemen &nce gahitler tarafindan agik
bir uyart yapilmadiysa gegerlidir (Torat Koanim;
Rasi; krs. Ibn Ezra).

Burada “Tann” i¢in kullanilan isim E-lo-im’dir.
Bu, Tanri'y1 ifade etmesine kargin, O'nun Ozel

Ismi degildir. Hatta cesitli yerlerde melekleri,
liderleri ya da vyargiclari da ifade edebilir.
Dolayisiyla bir kigi bu ismi kullanarak lanet
okudugu takdirde Tanri'ya m1 yoksa 6rnegin bir
yargica mi1 lanet okudugunu kimse bilemez [yine
de en azindan Semot 22:27'deki yasagi ihlal ettigi
aciktir ve ona uygun cezay1 hak eder]. Bu yiizden
cezayl (Karet) Bizzat Tanrt verir. Ama Tanri’'nin
Ozel Ismi’'ni kullanirsa, bu durumda siiphe yoktur
ve idam cezasina carptirlir (Ibn Ezra; bkz. s.a.).
Benzer sekilde, Ozel Ismi kullanmayip, Tanr’'nin
diger Isimleri'nden birine lanet okuyan kisi de,
idam edilmez; Tora’nin “yapma” seklindeki ¢ok
ciddi bir emrini (Semot 22:27) ihlal etmis olur
(Talmud — Sanedrin 56a) ve Karet cezasimi hak
eder (Torat Koanim).

Herhangi bir kisi — [branice Ig Is. Tam ceviriyle
“Kisi, Kist”. Bu “her kigi” anlamina gelen bir kul-
lanimdir. Yine de sadece bir tane Is sozciigii
yeterli olurdu. Buradaki ek I sdzciigii, Yahudi
olmayanlarm da Noah'in Soyu Icin Yedi Mitsva
gercevesinde, Tanri'ya lanet okuma yasagiyla
bagl olduklarina isaret eder (Talmud — Sanedrin
56a; krs. 18:6 ack. ve 20:2 ack.; Yad — Melahim
9:3; bkz. Beresit kitabi s. 78). Yahudi olmayan
biri Tanrr'ya Ozel Ismi ile degil, takma Isimleri'n-
den biriyle bile olsa lanet okudugu takdirde,
“Ereg — Boynu Vurularak” idami hak eder
(Talmud — Sanedrin 57a; Yad — Melahim 9:3).

16. ‘Agem’ Ismi’ni [lanetle] telaffuz ederse ...
idam — Buradaki idam cezasi sadece Tant’'nin
Dért Harfli, silinmesi yasak olan Ismi acikca
telaffuz edilip bu Isme, “[Isim], [Isme] lanet
etsin” seklinde bir ifade kullanilarak [ve ¢evre-
dekilerin uyarilarina aldirmaksizin] lanet okun-
dugu takdirde gecerlidir (Torat Koanim; Talmud —
Sanedrin 56a; Rasi; bkz. Yad — Avodat Kohavim
2:7). Bu, pasukta ozellikle “Asem’ Ismi'ne” ifade-
siyle vurgulanmaktadir. Bu ifade “Asem’in [Ozel]
Ismi'ne” anlammdadir ve Tanri, Moge ile
konugurken kendi Ozel Ismi'nin Dort Harfli Isim

(Y-E-V-E) oldugunu bildirmistir (bkz. Semot 3:15
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Bu konudaki bir bagka ipucu da burada “ona o
sekilde yapilr” dendikten sonra p. 20’de “ona da
aym sekilde [zarar] verilecektir” ifadesinin kullanil-
mastidir. Eger ceza gergekten bedensel zarar olsay-
di bunlarmn sadece ilki yeterli olurdu. Ikincisine
ne gerek vardir? Ya da ikincisi gerekliyse bile,
neden farklidir? Anlagilan ikinci ifade, ilkinin
“aciklamasidir”. Bu ifadeden, sz konusu
karsihigin “verme” fiiliyle baglantili bir ceza
oldugu 6grenilmektedir. Yani elden ele bir seyler
verilmesi geklindeki bir cezadan bahsedilmekte-
dir; ve bu, parasal tazminattir (Talmud — Bava
Kama 84a; Rasi). Son olarak, pasuktaki “Ken
Yinaten Bo — Ayni Sekilde Ona Verilecektir” ifade-
si ayni zamanda “aym sekilde [=verdigi zarara
denk bir tazminat] onun tarafmdan wverilecektir”
seklinde de anlagilabilir.

Gergekten de burada gecen “Natan — Vermek”
kokii, ozellikle insanlarla ilgili tazminatlar
tanimlamak igin kullanili. Mal kayb1 s6z konusu
oldugunda tazminat igin kullanilan fiil ise
“Silem — Odemek” kokiinden tiirer.

Bir insan bir bagkasina bedensel zarar verdigi
zaman, bes tazminat tiiriinii ddemekle yiikiimli
hale gelir. Bu tazminatlar “Nezek — Zarar”
(Semot 21:24), “Boset — Utang” (Devarim
25:11), “Tsaar — Act” (Semot 21:25; ayrica bkz.
p. 20 agk.), “Sevet — Gelir Kaybi” (Semot 21:19)
ve “Ripuy — Tedavi”'dir (Semot 21:19).

20. Kirik... goz... dis... — Bunlarin her biri fark-
l1 bir smifi ifade eder. Kirik, tedavi edilebilen bir
seydir. Goz kaybedildigi takdirde yenilenemez.
Disin yenilenip yenilenmeyecegi ne zaman
kaybedildigine baglidir. Ayrica géz normal sart-
larda dogustan var olan bir organdir. Dis ise
genelde dogum sirasinda yoktur; sonradan cikar

(ayrica bkz. Semot 21:24 agk.).

Tora burada bedensel zararlardan bahsediyor
olmasina karsin, Talmud metinsel analiz yontem-
lerini kullanarak, birinin birine tiikiirmesi, sagini
yolmasi, kulagini tirmalamasi tizerinden giysiyi

¢ekmesi, evli bir kadinin bagini ortalik yerde
agmasl, kizgin giineste ya da sert sogukta dur-
maya zorlayarak hasta etmesi, kdpegine 1sirtmast
gibi durumlarda da, verdigi gerek bedensel
gerekse de psikolojik zararlari tazmin etmekle
yiikiimlii hale gelir (Torat Koanim).

Goze karsihik gozin ... [parasal kargihigmi] —
Ibranice Ayin Tahat Ayin. Tam sozciik karsiligt
ile “g6z alunda géz”. Vilna'li Gaon, burada parasal
tazminat konusuna bir génderme bulur. “Ayin —
Gér” sdzciigi Ayin-Yod-Nun harfleriyle yazilir.
Bu harflerin “altindaki” yani onlart takip eden
harfler ise sirastyla Pe-Kaf-Sameh'tir. Bu ii¢ harf
tekrar diizenlendiginde “Kesef — Para” sdzciigi

elde edilir.

Ona da aynis1 yapilacak[mis gibi 6deme yap-
malidir] — The Living Torah. Semot 21:25te
bedensel zarar géren bir kisiye ddenen tazminatin
bes kismindan birinin “Tsaar — Act” oldugundan
bahsedilmisti. Burada bu tazminatin nasil hesap-
landigina génderme yapilmaktadir: Kabaca,
ornegin bir el kaybedilmigse, bu adam gibi bir
kiginin, elini kesmemeleri icin ne kadarlik bir
maddi fedakarliga hazir oldugu [ya da boyle bir
actya katlanmak icin ne kadar para isteyecegi]
bilirkisilerce hesaplanit. Saldirgan bu miktar
ddemekle yiikiimliidiir.

Tam c¢eviriyle “Bir insana verdigi bedensel kusur
nasisa, ona da o sekilde [zarar] wverilecektir”.
Hahamlarimiz buradan yola cikarak, ¢denecek
tazminatin bedensel kusurun niteligine gore
depisiklik gosterecegini belirtirler. Hatta farkli
insanlar icin ayni kusur bile farkli tazminat gerek-
tirebilir. Stzgelimi bir parmak yaralanmasi séz
konusuysa, bir sarkic1 ile bir piyanist arasinda —
meslekleri geregi parmak kullanimi agisindan —
fark vardir. Dolayistyla béyle bir durumla her ikisi
de kargilagti1 takdirde, piyanistin bundan kay-
naklanan kaybi sarkicininkine gore daha biiyiik
olacaktir. Ayni sebeple piyanistin alacagi tazmi-
nat daha yiiksek bir meblag olacaktir.

17

18

19

20
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24:17-20

17 “Herhangi bir insanin canina kiyan kisi kesinlikle idam edilecektir.
18 1 -
Bir hayvanin canma kiyan ise ddeme yapmalidir. Cana karsilik can.

19
20

“Bir kisi akranin1 sakatlarsa, yaptig1 seye gore cezalandirilir.
[Yani,] Kirnga karsiik kirgin, goze karsihik goziin, dige karsilik disin [parasal

karsiligini tazmin etmelidir]. Bir insan1 nasil sakatladiysa, ona da aynisi1 yapilacak[mus gibi

ddeme yapmalidir].

17. Herhangi bir insanin canina kiyan — Kasten
ve Oldiirme amaciyla davranan ve bu amaci
etraftakilerin acik uyarilarina kulak asmayigiyla
tasdik edilen bir kigiden bahsedilmektedir. Fakat
savagta birini dldiiren bu kurala dahil degildir.
Zira savas, siirekli olarak megru miidafaanin soz
konusu oldugu bir ortamdir (krs. Ibn Ezra).

Tam ceviriyle “Herhangi bir adamin canimi vuran”.
Semot 21:12 ile bu pasuk birbirini tamamlamak-
tadi. Orada “Bir adama vuran” denmekte, bu
sadece kurbanin yetiskin bir erkek (“adama”)
oldugu durumlari tanimlamaktadir. Burada ise
“herhangi bir insan” ifadesi kullanilarak, bir kadin
ya da cocugu oldiirenin de ayn1 cezayr hak ede-
cegi soylenmektedir (Torat Koanim; Rasi). Bir
giinliik bir bebegi bile 6ldiiren, idam cezasin1 hak
eder (Talmud — Nida 44b; Yad — Rotseah 2:6).
Ayrica bkz. Semot 21:12 agk.

18. Odeme yapmalidir — Bir olasiliga gore Tora
burada Misirlilar’in, hayvanlart ilahlagtirmasina
gdonderme yapmaktadir. Misirlilar, kasith olarak
hayvan keseni taglarlardi! (bkz. Semot 8:22).
Tora burada, hayvanlarin yine de insanlarla bir
olmadiginin altini ¢izmektedir. Bir insan1 katlet-
mek idami gerektirir; ama hayvan o©ldiiren,
sadece tazminat 8der (Daat Mikra).

Cana kargilik can — Bu ifade [farkli sekillerde de
olsa] her iki pasuk (p. 17 ve p. 18) igin de geger-
lidir (Ibn Ezra).

Bir hayvani ¢ldiiren kisi o hayvanin piyasa
degerini, hayvanin sahibine 6demekle yiikiim-
lidiir. Yani “cana karsilik can” ifadesi, mutlaka
ayni tipteki bir hayvan satin alip, 6len hayvanin
sahibine vermesi gerektigi anlamma gelmez.
Sadece parasal kargilipini ddemesi yeterlidir
(Ramban). Bu, siradaki yanlis yone cekilmesi ¢ok
kolay pasuklar igin de bir girigtir. Tipki burada
“cana kargilik can”in anlamimnin, “cana karsilik
[“can almak” degil], “canin parast” olmasi gibi,
orada da sdylenen sozler sdzciik anlamiyla degil,
“verilmek istenen anlamla” degerlendirilmelidir

(Daat Mikra).

19. Yaptig1 seye gore cezalandirilir — Tam

ceviriyle “Nasil yaptrysa, ona o sekilde yapilr”. Ote
yandan Tora p. 20’de [tam ceviriyle] “ona da o
sekilde  [zarar]  werilecektir”  demektedir.
Sozciiklerin diiz anlamindan ¢ikan sonuca gore,
bir bagkasinin belirli bir organina zarar veren
kisinin ayn1 organina ayni sekilde zarar verilmesi
gerekmektedir. Ancak Semot 21:24’teki agikla-
malarda da belirtildigi iizere, “ayn1 sekilde zarar
vermek” diye bir sey imkansizdir. Dolayisiyla
Toranin diiz metninden bu sonucu g¢ikarmak
miimkiin degildir. Yine de Tora bu sekilde bir dil
kullanmaktadir; zira bu denli bir zarara yol aga-
cak kadar insan yagamina deger vermeyen Kkisi,
gercekten de ayni zarar1 gérmeyi “hak eder”.

Bu arada, “ayn sekilde yapmak” ifadesiyle tam bir
sonuca varmanin miimkiin olmadigin belirtmek-
te fayda vardir. Nitekim ileride bir &rnekte,
Yisrael Hakimi Simgon’un, diigman Pelistiler
hakkinda “bana nasil yapularsa ben de onlara
aymsit yapum” (Sofetim 15:11) dedigini gorii-
yoruz. Oysa orada Pelistiler'in yaptign onun
karisin1 ¢almak iken, onun verdigi karsilik, tarla
ve zeytinliklerdeki iirtinleri yakmak seklinde
olmugtur (Sofetim 15:1-5). Dolaysiyla “ayn1 se-
kilde yapmak” ifadesinden kasit, “ona denk bir
kargilik vermek” seklindedir. Bagka bir deyigle,
pasukta “o nasil kotiiliik yaptiysa, ona da, yap-
tigma denk bir kotiilik yapilacaktir” denmekte-
dir (Semot 21:24, Rabenu Behaye o.a.; Ibn Ezra).

Ikinci bir nokta: Tora, Bamidbar 35:32'de “katil
bir kisi icin af ¢demesi alinamayacagini” soyle-
mektedir. Cesitli vesilelerle Tora'min her bir
sozctiginiin olciilii bigili bir sekilde secildigi
orneklenmisti. Eger Tora bedensel zarar duru-
munda da 6deme degil aymi sekilde zarar ve-
rilmesini isteseydi, basitge “[hi¢bir zaman] af
ddemesi almaym” diyebilirdi. Bu sekilde eger hem
bir can alan kiginin (katil) hem de bedensel her-
hangi bir zarara yol agan kisinin parasal tazminat
ile kurtulamayacagi 6grenilirdi. Ama Tora boyle
yapmamis, af ddemesinin dzellikle [yani yalniz ve
yalniz] bir “katil” icin segenek olarak kabul
edilmeyecegini ¢nemle vurgulamigtir. Bagka bir
deyisle bedensel zararlar igin ceza, tazminat

ddeme seklinde yapilir (Talmud — Bava Kama
83b; Yad — Howel Umazik 1:3; Ibn Ezra).
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dnce, tazminat gerektiren (hayvan 6ldiirmek) ve
idam gerektiren (insan oldiirmek) iki kural ve-
rilmistir. Bu da Tora kanununa gore, idam
davalarmda oldugu gibi, para konulu davalarda
da hakimlerin sahitleri enine boyuna inceleyip
aragtirma yapmalarinin gerektigini dgretir. Idam
kanunlarinda sahitler, cok ince detaylar
konusunda sorguya cekilirler, hatta tehdit edilir-
ler ve son derece derin bir aragtirma yapili. O
kadar ki, idam cezalarinin ¢ogunlukla uygulan-
mamasinin bir nedeni, bu sorgu sonucunda gahit-
lerin yeterli bulunmamasidir.

Ote yandan parasal konulu davalarda bir kisi,
buna bakarak “ileride bir sorun gikar ve gahitler
bu kadar ince ayrintilar1 hatirlayamazlarsa,
parami geri alamam; en iyisi hig bor¢ vermemek”
diigincesiyle bir bagkasina bor¢ vermekten
kacinabili. Bu nedenle Hahamlarimiz parasal
konulu davalarda hafifletmeye gidip, inceleme
gerekliliginin daha hafif bir diizeyde uygulan-
masina karar vermislerdir (Talmud — Sanedrin 2b-
3a; Rabenu Behaye).

Ger ve dogustan Yahudi ... esittir — Yahudi dog-
mamig olmasina kargin, Tora’nin boyundurugunu
sevgiyle kabul edip Yahudiler’e katilan bir Ger,
her yonden, dogustan Yahudi olan biriyle kanun
kargisinda ayni kategoridedir (Daat Mikra).

Ifade “Sizin icin ‘Bir Olan'm kanunu gecerli olacak-
tr” seklinde de anlagilabilir. Bagka bir deyisle
Tora, “sizler 6ncelikli olarak Sinay daginda size
dogrudan hitap edip Tora’nin kanunlarmi veren
Bir ve Tek Tanrt’'nin kanunlartyla baglisiniz — put-
perestlerin kanunlartyla degil” demektedir (a.k.).

Ben, Asem, hepinizin Tanris’yim — “Hem
dogustan Yahudiler'in hem de Gerler’in
Tanris'yim  (Ibn Ezra; Sforno). Ismim’i tpki
dogustan Yahudiler'le oldugu gibi, Gerler'le de
ayni sekilde bagdagtiririm” (Rasi).

Tam ceviriyle “Ben, Tanriuz Asem’im”. “Eger sizin

icin Bir ve Tek Olan Tanrt'nin kanunu gegerli
olursa — yani Tora kanununa ¢ncelik verirseniz —
o zaman Ben, Tanrmuz Asem’im. Aksi takdirde,
Ismim’i ihlal etmis olursunuz”. Tora tiim
medeniyetin temelidir. Modern diinyanin adalet
sistemi, en bagtan itibaren Tora’nin kanunlarin-
dan esinlenen yan kanunlardan tiiremigtir.
Dolayisiyla Yahudiler’in, Tora'min kanunlarimi
gozardi etmeleri Tanr’min  Ismi'ni  kiigiik
diigiirmekle esdegerdir (Rabenu Behaye).

Alternatif olarak verilmek istenen bir anlam da
soyledir: “Bu boliimde emredilen tiim kanunlar
Ben verdim. Ben sizin Tanriniz olduguma gore
Emirlerim’i yerine getirmeniz gerekir”. Siradaki
pasuk da halkin bu konudaki emri yerine
getirdigine sahitlik etmektedir (Daat Mikra).

21

22
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21y hayvani yaralayan, ddeme yapar; bir insan1 6ldiiren idam edilir.
22 Sizin icin tek bir kanun [gecerli] olacaktir. Ger ve dogustan Yahudi, [bu kanun
karsisinda] esittir; zira Ben, Asem, hepinizin Tanrist'yim.”

21. Hayvana vuran, 6deme yapar — Ragi. Tam
ceviriyle “hayvana wvuran [ve onu vyaralayan /
bereleyen / sakatlayan]...”. “Make — Vuran”
sozcligi p. 18'de de kullanilmistir. Oradaki anlam
hayvanin canina kiymak seklindeydi. Burada ise
hayvani sakatlama konusu ele alinmaktadir
(Ragbam). Buna gore hayvanin piyasa degerinde-
ki, sakatlanmasindan kaynaklanan diisiis, zarar
veren kisi tarafindan tazmin edilmelidir.

Burada “hayvan” bir kigiye ait mali temsil etmek-
tedir. Dolaysiyla canli ya da cansiz her tiirlii mala
verilen zarar da, bu pasuk gergevesinde tazmin
edilmelidir.

Tora sartlar a¢isindan bir ayrim yapmamustir. Zira
bir insan daima — uyudugu zaman bile — sebep
oldugu zararlardan sorumlu tutulur. Buna baglh
olarak, bir insan, kasitsiz ya da elinde olmadan
bir bagkasinin malina zarar verirse bile, drnegin
damdan kaza sonucu ya da yolda yiiriitken ayag:
takilip bazi egyalarin (izerine diiger ve onlart
kirarsa, tipki kasitli bir sekilde zarar vermis gibi
tam tazminat ddemekle yitkiimlidir (Talmud —

Sanedrin 79b; Yad — Hovel Umazik 6:1).

Insana vuran, idam edilir — Yani “insana vuran
[ve biylece onu éldiiren]...”. Basit anlamda bura-
da Tora'nin, kurbanin oldigini agik¢a yazma-
masmin nedeni, okuyucunun bunu kolayca tah-
min edebilecek olmasidir. Bir kiginin idam1 hak
etmesi icin sadece birine vurmasmin yetmedigi,
onu Oldiirmedigi siirece idami hak etmeyecegi
aciktir (Ibn Ezra). Ashinda bunu sdylemeye de
gerek yoktur; zira Semot 21:12'de idamin 6zellik-
le kurban “cldiginde” uygulandigi acikga
soylenmistir (Mehilta, Migpatim 21:12).

Alternatif olarak p. 17'deki “camm” vurgusu,
vurma fiilinin hayati éneme sahip bir organa
yapildigi zaman hak edilen idamdan bahsetme
amaglidir. Burada ise bu sozciik kullanidmamug ve
hayati olmayan bir organa vuruldugunda bile,
sonunda dliim gergeklestigi takdirde, katilin yine
idam1 hak edecegi belirtilmistir (Ibn Ezra).

Ote yandan farkli bir bakig da miimkiindiir:

Tipkt hayvanda oldugu gibi (bkz. 6.a.), burada da
olim degil, bedensel zararla sonuglanan bir
vurustan bahsediliyor olabilir. Burada oldugu gibi
p. 17’de de “Make — Vuran” sozciigi kul-
lanilmigtiz. Orada vurug sonucunda dogrudan
oliimiin gergeklegtigi durum ele alinmaktadir
[nitekim tam geviriyle “bir adamin camni vuran”
denmektedir]. Burada ise, sadece yaralanmayla
sonuglanan bir vurugtan bahsedilmektedir.
Dolayistyla pasuk “idami gerektiren bir yarala-
madan” bahsetmektedir — ki bu, bir kisginin kendi
anne ya da babasini yaralamasidir (bkz. Semot
21:15 agk.). Anne-babay1 yaralama konusunun
burada tekrarlanmasinin nedeni, bir hayvana
vurma konusundaki kanunlarla arasindaki ben-
zerliktir. Tora bu iki konuyu ayni pasukta vererek
birkag kanun 6gretmektedir: [1] Hayvana vuran
kisi, sadece bunu hayvan hayattayken yaptiysa
parasal tazminat cezasini hak eder. Buna benzer
sekilde anne ya da babasini yaralayan kigi de,
idam cezasina, sadece bunu, yaraladigi anne ya
da babasi hayattayken yapmigsa garptirilir. Anne
ya da babasinin 6liisiinii yaralayan kisi ise idam
edilmez (Ragi). Yine de ¢liimlerinden sonra bile
anne ya da babaya vurmak, ebeveyne yonelik
agik onurlandirma ve ¢ekinme emirlerinin son
derece agir bir ihlali niteligindedir ve bunu
yapan, Tanr katinda cezadan kacamayacaktir
(Mesiah Tlemim). [2] Hayvana vuran kisi, tazmi-
nati sadece hayvanda bir yara actigi ya da bereye
neden oldugu takdirde ddemekle yiikiimli olur.
Benzer sekilde anne ya da babasina vuran kisi de,
idam cezasina, sadece onlar yaraladigi takdirde
layik olur. Ama vurmasinin sonucunda bir zarar
olusmamigsa idam edilmez (Torat Koanim; Rasi).
Tora ayrica ebeveyne vurma yasagina bir de acik-
lik getirmektedir: Semot 21:15’teki pasuk “anne
ve babasma vuran” seklinde de anlagilabilir. Eger
dogru anlam bdyle olsaydi, anne ya da babadan
sadece birine vuran kigi idam1 hak etmezdi. Tora
burada [tekil bir kullanimla] “insana” diyerek
sadece birine vurmanin bile, idam cezasmni hak
edecek bir ihlal oldugunu vurgulamaktadir (Torat
Koanim).

22. Sizin igin tek bir kanun [gecerli] olacaktir
— Yani “tek tip kanun olmalidir”. Bundan hemen
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Tim bunlarin 1s18inda Tora'nin bu olayr neden
ozellikle burada aktardipini anlayabiliriz. Emor
peragasi, Vayikra kitabt boyunca ele alinan
kutsiyet konularmi (Perek 19-23) tamamlamak-
tadir. Bu boliimler Bene-Yisrael'in 6zel kut-
siyetiyle baglamus, Koenler’in kutsiyeti ile devam
etmis, 6zel giinler ve bayramlarin kutsiyeti ile son
bulmustur. Tora, Bene-Yisrael'in kendilerine 6zgii
kutsiyetinin benzersizligini vurgulamak isterce-
sine, kendisini bu kutsiyete dahil etmeyi
becerememis olan bu kiginin acikli hikayesini ve
Yisrael’in kutsiyetinin, annesi tarafindan lekelen-
mesinin bedelini anlatmaktadir. Bu bakisla,
Tanrt'ya lanet okuyan adamla ilgili bu olay,
asimilasyon ve karistk evliliklerle gergeklesen
trajedinin ipuglarini veren giiglii bir 6rnektir
(Rabi Amnon Bazak, Sabat Besabato — Mahon
Tsomet).
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24:23

2 Mose, Bene-Yisrael'e konustu. Lanet okuyani kampin disina cikardilar ve onu
tagladilar. [Boylece] Bene-Yisrael, Tanri’'nin Mose’ye emretmis oldugu sekilde yaptilar.

23. Onu tagladilar — Onu duyan sahitler
(p. 14; krs. Devarim 17:7).

Tanr’'nin Mose’ye emretmis oldugu sekilde
yaptilar — Tora onceki pasukta bu kiginin
taglandigint séylemistir. Dolayistyla buradaki
ifade yeni bir sey katma amacli olmalidir. Tora
burada “taglama”nin, kulaga ilk gelen sekliyle
degil, “Tanr’nin Moge'ye emretmis oldugu
sekilde” yapildigint vurgulamaktadir.

Her seyde oldugu gibi, idamda da belirli bir
prosediir vardir (bkz. Ekler: Yahudilik'te Idam
Cexzast). Tora burada Bene-Yisrael'in “Tanr’nin
Mose'ye emretmis oldugu sekilde” yaptiklarini
soylemekle, bu prosediirii takip ettiklerini
belirtmektedir (Torat Koanim; Talmud — Sanedrin
43a; Rasi).

Alternatif olarak bu ifade, Bene-Yisrael'in “o
giinden itibaren”, bedensel zarar verenler ve
cinayet igleyenleri, Tanr’'nin Mose’ye emretmis
oldugu ve bu bolimde agiklandigi gekilde
cezalandirdiklar1 anlamma geliyor da olabilir
(Ibn Ezra). Ya da bu sozler, cezayr dogustan
Yahudi olmayan bu kisiye yonelik bir nefret
sonucu degil, sirf bu boliimde yazan kanunu
yerine getirme amaciyla uyguladiklarini
vurgulamaktadir (Ramban; Daat Zekenim;
Sforno). Ya da Tora burada Bene-Yisrael'in
Tanr’'nin bu mitsvasini, uygulamasi ¢ok zor bir
mitsva olmasina ragmen vyerine getirdiklerini
soylemektedir (Daat Mikra; krs. Semot 12:28).

«< Sonug.

Tanrr'ya lanet okuyan adamla ilgili bu béliim baz
sorulart uyandirmaktadir. Oncelikle, konunun
anlatimmdan, temel sorunun Tanr'nin Ismi'ni
telaffuz edip O’na lanet okumak oldugu anlagil-
maktadir. Oyleyse, bu kistm neden insana ve
hayvana zarar veren kigiyle ilgili cezai kurallar-
dan da bahsetmektedir? Daha genis olarak, bu
anlatimin 6ziinde ne vardir ve neden ozellikle
Tora'nin bu kisminda yer almaktadir?

Pasuklarda ¢zellikle vurgulanan nokta, milliyet

konusudur. Bu olay Bene-Yisrael’e mensup iki kigi
arasinda degil, “Yisreeli bir kadinm Misith bir
adama dogurdugu oglu” ile, “Yisreeli bir adam”
arasindadir. Anlasildigi kadariyla aralarindaki
tartigma parasal konudaydi [6rnegin Erets-
Yisrael'de hangi kabilenin topragindan pay ala-
cag ile ilgiliydi]. Tartisma kavgaya doniistii ve
biiyiik ihtimalle birbirlerine ve hayvanlarma
bedensel zarar verdiler; ve bu yiizden boyle
durumlarda ortaya cikabilecek sonuglara ait
kurallara burada yer verildi. Fakat bir anda bek-
lenmedik bir sey oldu ve Misirlh adamin oglu
kiifretmeye bagladi; ipin ucunu kagirdiktan
sonra, uyartlara da aldirmadan Tanr’nin [smi'ni
telaffuz edip O’na lanet okudu. Tanah'ta
anlatilan olaylar arasinda buna benzer tek 6rnek,
David ile dev ciisseli Pelisti Golyat arasinda
goriilmektedir (bkz. Semuel 1 17:43). Bu

adam1 bu sekilde davranmaya iten neydi?

Yine anlasildigi kadariyla, yaptigi hareket, bu
adamin kokleriyle baglantiidir. Tora’nin burada
bu iki kiginin ismini higbir gekilde agiklamamast
da dikkat ¢ekicidir. Sadece hangi ulusa ait
olduklar1 vurgulanmaktadir. Bu, taraflarin
ozellikle milliyetgi  bir nedenle kavgaya
tutustuklart agiklamasini destekleyen bir nok-
tadir. Zikredilen tek isim, suglunun annesi
Selomit bat Divri'dir. Bagka bir deyisle, anlatinin
merkezinde, bir Misirli'ya ¢ocuk dogurmus
Yahudi bir kadin vardir. Anlagilan bu cocuk,
babasinin halkinin (Misirlilar) ¢ok agir cezalar
gdrmesine neden olan iginde yagadigi halka
(Yahudiler) kargt siirekli olarak bir yabancilik
cekmigtir ve sicak bir an geldiginde bu éfke digart
pliskirmiistiir.

Yine anlagildigi kadartyla, halkin sucluyu hemen
cezalandirmayip nezarete kapatmasinin
temelinde de, bu kiginin kokleri vardir. Her
yoniiyle Yisrael Ulusu'na mensup biri gibi
cezalandirilip cezalandirilmayacagi konusunda
stiphe sdz konusuydu. Bu nedenle Tanri, lanet
okuma giinah1 hakkindaki kanunun da, diger
tiim kanunlar gibi, hem dogustan Yahudiler hem
de Gerler igin ayni sekilde gecerli oldugunu
belirtti.



